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Dios chu'o charo
tocha jo'kasi'e pa'iphuro

Resumen del Antiguo Testamento
en koreguaje

Introduccion

Para una buena comprension del Nuevo Testamento es
indispensable conocer algo del Antiguo Testamento, pues en
éste se encuentra el trasfondo histérico y religioso del primero.

Este resumen incluye algunos de los mas importantes
acontecimientos del Antiguo Testamento. A pesar de su
brevedad, le proporciona al lector un conocimiento general
sobre el desarrollo de la historia en aquella época. Ademas,
muchas de las historias, personajes y costumbres que se
encuentran en el Antiguo Testamento también figuran en el
Nuevo.

El resumen se divide en secciones, cada una de las cuales
tiene un titulo y debajo de éste se da la referencia a los
capitulos donde se encuentra la seccién traducida. Luego, si se
hace referencia en el Nuevo Testamento a la historia narrada
en esta seccion, se incluyen las citas biblicas de éste. También
se han incluido cinco mapas que indican la ubicacién de los
lugares mencionados en el resumen.

Al final se incluye una breve historia de la época
denominada intertestamentaria, ademas de los planos del
tabernaculo y del templo.

En algunas partes del texto, no se incluyeron los nimeros de
los versiculos, debido a que se cambi6 el orden de ciertos
pasajes para facilitar la comprensiéon de los acontecimientos.
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Los libros del Nuevo Testamento
y sus abreviaturas

San Mateo Mt 1 Timoteo 1Ti
San Marcos Mr 2 Timoteo 2Ti
San Lucas Le Tito Tit
San Juan Jn Filemon Fim
Hechos, Los Hch Hebreos He
Romanos Ro Santiago Stg
1 Corintios 1Co 1 Pedro 1 Pe
2 Corintios 2 Co 2 Pedro 2 Pe
Galatas Ga 1 Juan 1Jn
Efesios Ef 2 Juan 2dJn
Filipenses Fil 3 Juan 3Jn
Colosenses Col San Judas Jud
1 Tesalonicenses 1 Ts Apocalipsis, E1 Ap

2 Tesalonicenses 2 T's
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Dios cunaumuna'me cheja
pai cho'osi'ere kuamu

Génesis 1.1-31

Mt 19.4-6; Mr 10.6-8; Jn 1.1-3; 1 Co 11.8-9; 15.45-49;
2C04.6;Ef531;1Ti4.3-4; He 4.3-4; 2 Pe 3.5

1-2 Aperamu cheja peoasomu. Paijé'e peoju cu'ava'najé'e
peoasome. Ucuaja'che cunaumu, aikijia, chiarad, chiafiaa,
stikijé'e peoasomu. Ucuaja'che tisuujé'e peoku paimiaujé'e
peoku ma'jiiokojé'e peoasome. Diochi'a paniasomu.

Ucuarumu Dios te'ewji ija'che i'’kaasomu:

—Chejana'me cunaumu cho'ora chu'a —chiniasomu. Chini
chejana'me caunaumu cho'oasomu Repau.

Cho'osirumu cheja mianejé'e peocheja chijachejachi'a pania-
somu. Reparumu pa'ichejnajé'e peoche okochi'a pa‘iuna Dios
Rekochochi'a ioma'kupi oko sé'sevuji ku'iu paniasomwu.

3-4 Ja'ajekuna Dios reparumu ija'che ch@i'uasomu: “Miafie
paau”, chiniasomu. Chikuna miane paniasomu. Miaifie cho'osi-
rumu miafiena'me chija'che paniasomu. 5 Repa miafie “umu-
cuse” ve'oasomu Dios. Chija'chere “nami” ve'oasomu.

6 Jo'e apenatato okore joopo umuna muoasomu Repau,
cunaumupi oko paau chini.

7-25 Jo'e apenatato Dios ija'che i'kaku jo'e ch@'uasomu: “Oko
kufiujé'y, chejapi paaw”, chiniasomu. Chikuna cheja paniasomu.

Jé'ajane cho'o ija'che ch@'uasomu Repau: “Stki si'ache
aineea'ku; repaniua kaisi'e jo'e ticuajafiua aineere'oche pa'inua
paaw”, chiniasomu Dios. Chikuna cheja tachana'me siiki aineea-
somu. Repau cho'osi'e na, “Re'oja'imu ie”, chiniasomu Repawu.

Jo'e apenatato Dios ija'che i'kaasomu: “Paipi naju umucu-
jhana'me pdimia pa'iche isurumu okorumu pa'iche masia'ju
chini dsuu'mu pdimiau'mu ma'jiiokoa'me cunaumure paau”,
chiniasomu. Chikuna Repau i'kasi'e paniasomu. J&'aja'iie cho'o
Repau cho'osi'e fia, “Re'oja'imu ie”, chiniasomu Dios.

Jo'e apenatato Dios ija'che i'’kaasomu: “Chiacha
va'iva'nana'me pi'ava'na si'ache paapu”, chiniasomu. Ja'aja'fie
i'’kauna pi'ava'na chiacha va'iva'na paniasome. Cho'o pi'ni fa,
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Re'oja'imu ie”, chiniasomu Dios.
Ucuarumu repava'nare chiacha
va'iva'nare ija'che i'’kaasomu Repau:
“Musanukona va'i jainukore jojo
chiafiadna'me chiaraa jainuko
pa'ijaa”, chiniasomu. Ucuaja'che
pi'avanare ija'che i'kaasomu
Repau: “Musanukona pi'a jojo
si'achejiia jainuko pa'ija'a”, chinia-
omwu.
Jo'e apenatato Dios ija'che i'’kaa-
omu: “Cu'ava'na airo pa'ijjava'nana'me
jo'cha paajava'na rani ku'iva'nana'me
tni ku'ina paapu”, chiniasomu. Chikuna cu'ava'na paniasome.
Cho'o pi'ni fia, “Re'oja'imu ie”, chiniasomu. 26-27 Ucuaumucusena
pai cho'oasomu Dios, umuuna'me romio'te. Cho'o pi'ni icuanapi
cheja pa'iva'nare ché'uju paapu chini chié'a jo'kaasomu Repau.
Ucuachi'a Repau pa'icheja'che paapu chini jo'’kaasomu Dios
repanare. Cu'ava'nata'ni te'eujé'e Dios pa'icheja'che pa'ima'me.
28 Ucuaja'che Dios
repanare pai cho'o
pi'ni ija'che
ché@'wasomu: “Chii rua
jainukore paaja'u.
Musanukona chii
te'enachi'a cheja
si'achejna sani
paapu”, chiniasomu.
29-31 Chini repanare
pai jo'e ija'che i'kaa-
somu: “Airoqueere
aumajharua aiju
pa'iji's musanukona”,
chiniasomu. Repau
cho'osi'e peore fia,
“Rua re'oja'imu ie”,
chiniasomu Dios.
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Génesis 2.1-3

1 Repau Dios seirepaumucujna canaumuna'me chejana'me
repacheja pa'imajharudna'me pdi cho'oasomu. Seirepaumucu-
jhana peore cho'o pi'niasomu. 2 Chekuumucuse rupu pania-
somu Repau. 3 Ja'ajekuna Repau maire pai ija'che chi'u jo'’kaa-
somu: “Musanukona iraumupi vaa seirepaumucujiia cho'oche
cho'oju pa'iji'a. Te'eumucuse puaumucusejekuna puaja'a”,
chini jo'kaasomu Dios maire.

Pai charo pa'isinare umuuna'me romio'te
Dios cho'osi'ere jo'e kuamu

Génesis 2.7-25

7 Aperumu cheja mamarumu Dios cha'opi paiu'te cho'o
repau @iquecojilana jujuuna vajuasomu repau paiu. Repau Dios
ja'ajane jujucheji paiu'te vajuche'te isiasomu paau chini. Ja'aje-
kuna paiu camivana'me rekocho paamu.

8-16 P3iu'te cho'o pi'nisirumuna Diopi ch@'uuna Edén cheja
oteramurui pa'icheja teana rua re'ojacheja paniasomu Repau
cho'osi'ku pa'ijacheja. Ja'aja'fie cho'o Dios paiu'te ija'che i'kaa-
somu: “Ichejare pa'iji'n mu'a”, chiniasomu.

Ucuachi'a Dios repau'te jo'e ija'che i'kaasomu: “Icheja pa'ima-
jharuare kuiraku pa'iji'u mu'a. Stkinua icheja pa'ifiua kaine'te
aiu pa'ijid'n”, chiniasomu. 17 Repacheja pa'ifiu stikifiu te'enu aia-
sefiu paniasomuy, repanu kdisi'ere, “Paipi ani cu'achena'me
re'oja'che masijanaa'me”, chiicojiiosi'fin. Ja'ajekuna Dios ija'che
i'’kaasomu: “Ifiu kaisi'eta'ni dimanej@'a. Ani janisoja'mu mu'a”,
chiniasomwu.

18 Reparumu Dios ija'che cuasaku te'ewji i'kaasomu: “Ikure
ja'me pa'ikwyji karamu”, chiniasomu. 19-20 Chini cu'ava'nare
Repau cho'osiva'nare jainukore raoasomu, repauni ja'me paapu
chini, Gicuachi'a repavamani ticuanukore mami ve'oa'ku chini.
Jéa'ajekuna cu'ava'na rani repau'te ja'me paniasome. Ja'ata'ni
repau'te chuta'a ja'me cho'okainapi peojuna karaasomu.

21-23 Ja'aja'ne pa'iuna Diopi wokuache cho'ouna Adan ume
kanisoasomu. Kanisouna Dios repau meakoricho te'echo ruta
ticuachoji romio'te cho'oasomu. Romio'te cho'o pi'nisiramuna
repau Adan vaniasomu. Repau vuisirumu ticuauni ja'me paao
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chini romio'te jo'kaasomu Dios. Jo'kauna repau Adan rua
pojoku ija'che i'kaasomu: “Mu'u chu'u tarapu cho'osi’koa'mo.
Jéa'ajekuna chu'a mu'ure, ‘romio’, ve'omu”, chiniasomu. (Repau
chu'o i'kache “romio” chini “Bmuu tarapuji cho'ocojiiosi'’koa'mo
iko” chiimu.) 24 J&d'ajekuna umuu reparumupi vaa iramu-
jatu'ka romio'te veja ja'me pani ticuate'euja'che pa'ime.

25 Ucuarumu repana umuuna'me romio kdna peova'na pania-
some. Ja'ata'ni vajuchuamaneasomu repanare.

Pai charo pa'isina umuuna'me romio
Dios chii'uiie jachasi'ere kuamu

Génesis 3.1-24
Ro05.12-19;2 Co 11.3; Ap 12.9; 20.2

1 Ucuarumu Ad4n romiona'me re'ojachejare paniasome, Dios
cho'o jo'kasichejare. Reparumu chekunare cu'ava'nare afniapi na'a
cajejaiche masiasomu.

Ucuarumu repau afia Adan réjore sani ija'che i'’kaasomu:

—“Icheja pa'inua stkinué kaine dimaneja'a”, chiiku Dios
musanukonare? —chiniasomwu.

2-3 Chikuna i'kaasomo repao.

—Dios icheja pa'inui kiaisi'e aifie asema'mu. Te'efiv icheja
joopo nukafiu'te, “Aimaneji'y”, chiisi’kua'mu Repau. Ucuachi'a
Dios chukuna'te ija'che i'kasi'’kua'mu: “Musanukona chu'a dima-
nejé'ua chiisi'nu kiisi'e chéamaneja'a. Jachasoju cho'oni jlinisoja-
naa'me musanukona”, chiisi’kua'mu Repau —chiniasomo repao.
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4-5 Dios chi'usi'ere repaoji kuakona asa afa repao'te joreku
ijja'che i'’kaasomu:

—Ucuarepama'mu ja'achu'o. Musanukonapi ja'are &ni jiini-
somanejanaa'me. Dios rupu ija'che cuasamu: “Paipi repanu
stikinu kaisi'ere ani chu'a masicheja'che re'oja'chena'me
cu'ache masijanaa'me”, chiiu cuasamu. Ja'aja'fie cuhekujeku
ja'anu kiisi'e difie isemu Repau musanukonare —chiiu jorea-
somu repau repao'te.

6 Afiapi ja'aja'fie joreku i'kauna asa repafiu kdiisi'ere naa-
somo repao. Na, “Rua re'oja'chea'me repanu kdisi'e. Rua
saija'icosomu ie. Ani Dios masicheja'che masija'mo chu'a”, chini
cuasako pojoasomo repao. Ja'aja'fie cuasako te'era'puru tua
aniasomo. Tua &io @jure sa dukona koo aniasomu repau.

7 Jd'aja'ne cho'o repanare cuasomanesi'e, “Kéana peova'naa'me
mai”, chiiju cuasaasome repana. Ja'ajekuna repanani vajuchua-
che cuasokuna higuera ja'opi tua juha ta'piasome.

8-9 Ucuarumu na'icuhatona Diopi @icuachejapi asoche
ku'iuna asa kukuso katirena Dios Adan'te soiu ija'che i'kaa-
somu:

—Jeechejare pa'iku? —chiniasomu.

10 Chiiuna asa ija'che i'kaasomu repau:

—Mu'u ku'iche'te asa kda peova'yjeku vajuchuku kati-
sosi'lkua'mu chu'a —chiniasomu.

11 Chikuna Dios ija'che i'kaasomu:

—¢Neepi musanukonare kafia peova'na pa'iche kuare?
;Chu'u aimanej@'u chiisi'ere dte musanukona? —chiniasomu
Dios. (Repanapi repaiu kdisi'ere dimaneni repana kafa peona
pa'iche vesura'ame.)

12 Chiiuna asa Diore ija'che i'kaasomu repau:

—Romioji mu'u chu'ure ja'me paao chini jo'kasi'kopi repafiu
kaisi'e tua ra isiona aisi'lkua'mu chu'a —chiniasomu.

13 Chikuna Dios repao'te romio'te séniasomu.

—¢Je'se pa'iana mu'a ja'aja'fie cho'oo? —chiniasomu.

Chikuna i'’kaasomo repao.

—Anapi chu'uni joreku i'kauna tua aisi'koa'mo chu'a
—chiniasomo.

14-15 Ucuarumu Dios afare ija'che i'’kaasomu:

—Chura mu'y joresi'e ro'i irumupi vaa nuka ku'ima'fie mu'a
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ca'mivyji Gni ku'iu pa'ija'a. Mu'u paasinapi iko paasinare
cli'acu'ravaana kitkujanaa'me. Na'a pa'isiramu iko paasi'kupi
mu'u paasi'kure cavaku cajejaija'mu —chiniasomu.

16 Chini Dios romio'te ija'che i'kaasomu:

—Mu'u rua asicheji chii cajaja'mo, mu'a chu'a i'kache
jachasi'e ro'i. Ucuachi'a muijupi mu'ure chi'uku pa'ija'mu
——chiniasomu Repau.

17-19 Chini umuu'te ija'che i'kaasomu Repau:

—Mu'u romio i'kache jachama'iie disi'kujeku cu'ache
cho'osi'’kua'mu. Jé'ajekuna cheja miuna'me u'cha rua aineeuna
au tane rua cuaja pa'ija'mu mu'ure. Ucuaja'che mu'u ca'niva
cha'opi cho'osica'nivyjeku aireko jiinisoni aperumu
pa'icheja'che cha'o cartnisoja'mu mu'u —chiniasomu Dios
repau'te. Repau umuu Adan ve'easomu. 20 Repau romioji Eva
ve'easomo. Pai ticuanuko puka'ko pa'ijaojekona rajore ja'aja'iie
ve'oasomu repau.

21 Ucuarumu Dios repana ju'iju pa'ijache va'iva'na ca'nipi
juhasikanare isiasomu. Ja'ajekuna ticuakanare ju'iju pania-
some repana. 22 Ja'aja'iie cho'o te'ewji cuasaku ija'che i'’kaa-
somu Repau: “Chukuna masicheja'che re'oja'chena'me cu'ache
masime ina chura. Ucuaja'che repana pa'icheja pa'ifiiu chekufia
chu'u jo'kasi'niu kaisi'ere dito cu'amu. Repanu kiisi'e ani juni-
soma'ne pa'ijanaa'me
repana”, chini cuasaasomu
Repau. 23 Ja'are cuheku
repanare tiichejana saoa-
somu Repau, jo'e aima-
nea'ju chini.

24 Repanare saosirumu
Dios péipi repanu kdisi'ere
te'eujé'e kaka tua dima-
nea'ju chini Repau pa'icheja
cunaumu pa'inana'me va'ti
toa pa'iva'ti Gicuate'eva'tipi
pachu ku'iva'tire casoa-
somu, Edén cheja kaka-
cheja @isuu muika'kore
paapu chini.
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Adanna'me Eva chiiva'nare paasi'ere kuamu
Génesis 4.1-25
Mt 23.35; Lc 3.37-38; 11.51; He 11.4-5; 12.24; 1 Jn 3.12; Jud 11,14

1 Ucuarumu Adan repau rajore Evare chii paaasomu. Repao
chiiva'ure umuva'ure cajasiramu Cainre ve'oasome repana
repava'ure. 2 Na'a pa'isirumu jo'e chekure umuva'uni paa
Abelre ve'oasome repana. Repana aina pa'irumu te'eu Cain au
taku paniasomu. Abelta'ni ovejava'nare jojoku paniasomwu.

3 Na'a pa'isirumu repana Cainna'me Abel Dioni pojoju
cu'amajiiaruire sa isiasome. Cain repau tési'ere Aumajiiarua
saasomu. 4 Abelta'ni repau jojova'nani ovejava'nani vaniso isia-
somu. Ja'ajekuna Dios Abelre pojoku Repau'te isiche ticuachi'a
na pojoasomu.

5 Cainreta'ni pojomau
repau isisi'ejé'e fia pojo-
maneasomu Repau.
Jéa'ajekuna Cain rua
pe'ruasomdu.

6 Pe'rukuna Dios
ija'che i'’kaasomu
repau'te: “Pe'ruma-
nejé'a mu'y.

7 Re'oja'che cho'oto
pojora'amu chu'n
mu'dre. Ja'ata'ni
mu'upi re'oja'che cho'omaneni cu'ache cho'oku che'cheso cheku-
rumu na'a rua cu'ache cho'oja'mu”, chiniasomwu.

8 Na'a pa'isirumu Cain cho'jeu'te Abelre ija'che i'kaasomu:
“Po'ona safiu mai”, chiniasomu. Chini sani te'ena pa'iju Cain
cho'jeu'te icuachejana vanisoasomw.

9 Repau'te vanisosirumu Dios ija'che i'lkaasomu repau'te:

—Muche's, /jeechejare pa'iku? —chiniasomu.

Chikuna Cain joreku ija'che i'’kaasomu:

—Vesumu chu'u. Repau'te kuirakuma'mu chu'u ja'ure
fiajafnie —chiniasomu.

10-12 Chikuna Dios jo'e ija'che i'kaasomu repau'te:

—Rua cu'ache cho'osi’kua'mu mu'u. Mucheure mu'u vani-
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sosi'e masimu chu'a. Mucheure vanisosi'kujekuna irumupi vaa
rua cu'ache tijieja'ma mu'are. Icheja cheja mu'api du této
aineenijé'e masi k@iimaneja'mu. Ucuachi'a mu'u si'achejiiarud
pani ku'in pa'ija'mu —chiniasomu.

13-14 Chikuna Cain Diore ija'che i'kaasomu:

—dJ&'arepa rua cu'ache ti'jiiecojiioni, ;/je'se pa'ija'che chu'a?
Chu'ure ku'iuna péiu ticuauaku tijiani vanisojacosomu
—chiniasomu repau.

15 Chikuna Dios ija'che i'kaasomu:

—P4&iu ticuauakuji mu'ure vanisoto chu'upi cho'okuna
mu'dre vanisosi'e ro'i na'a rua cu'ache ti'jiieja'mu repau'te —chi-
niasomu. Reparumu Dios Cainre vanisouama'iie fion'te cho'o
jo'kaasomu, paipi repau'te ti'jiienijé'e vanisomanea'ju chini.

16-26 Ucuarumu Cain so'ona Nod chejana sanisoasomu pasa
chini. Saniso pa'iu ticuacheja cakoni romio'te veja pa'iau
chiiva'ure paa Enore ve'oasomu.

Ucuarumu Cain ticuachejana va'ejoopo cho'oasomu.
Repajoopo cho'o pi'nisiramu mamaku mamire ve'oasomu repau.
Repau Cain mamaku, Enoc, romio'te veja paaku chiire paaa-
somu. Ja'ajekuna Cain jojosina rua jainuko paniasome. Repau
paasina pai te'ena jo'chava'nare jojona paniasome. Chekuna
arpavua cho'onana'me phi'covui juhina paniasome. Chekuna
cunapi cu'amajiiarua cho'ona paniasome.

Repana mamaku Abelpi chuenisouna rua sumava'na
paniasome. Na'a pa'iju repau puka'kupai Adanna'me Eva jo'e
chekure chiiva'ure paa Sere ve'oasome. Repau Set ainee pa'iu
romio'te veja paaku chiire paa Enore ve'oasomu. Repau Enés
Gcuad majapidina'me ja'arumupi vaa Dioni cuasaju séeju
paniasome.

Génesis 5.22-29

22-29 En6s mamaku majanajeu mamaku Enoc ve'easomu.
Repau Enoc Dios chii'uiie jachama'fie si'arumu cho'oku pania-
somu. Ja'ajekuna Dios repau'te jli'ifie iseku Repau pa'ichejana
fioma'ne sasouna péi repau'te jmamakarujé'e jo'e iamanea-
some. Enoc mamaku charo caku Matusalén paniasomu. Repau
Matusalén novecientos sesenta y nueverepatisurumu paakuji
jlnisoasomu. Repau majanajeu Noé paniasomu.
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Paipi cho'osoa'ju chini Dios oko rache
cho'osi'ere kuamu

Génesis 6.5-22

Mt 24.37-39; Lc 3.36; 17.26-27; He 11.7;
1Pe 3.19-21;2 Pe 2.5; 3.6

Ucuarumu pai rua cu'ache cho'oju paniasome. Si'aramu
cu'achechi'a cuasaju paniasome repana. Ja'ajane pa'ijuna Dios
sumal'fie nakwu te'eu ija'che i'kaasomu: “Repanapi ticuanuko
cho'osoa'ju chini cu'ache ti'jnene cho'oja'mu chu's”, chiiu cuasaa-
somu Repau.

Reparumu Noé te'eu rua re'oku paniasomu. Diorejé'e
jachama'ku paniasomu repau. Chii chotenare umupaichi'a
paaasomu repau. Repana mamiasomu ie: Semna'me,
Camna'me Jafet.

Ucuarumu Dios Noere ija'che i'’kaasomu: “Pai ticuanuko
cu'ache pa'ime. Ja'ajekuna repanapi ticuanuko cho'osoa'ju chini
cu'ache ti'jiefie cho'oja'mu chu'a. Chura mu'upi chooko'napi
choovu rua wjavu jé'joja'u. Repavu jé'jo pi'ni sa'navana'me
sé'sevu peore majapi je'naja'u, oko kakamanea'ku chini.
Repavu sa'navu pdina'me cu'ava'na pa'ijaruurua jeojé'u.
Repavu kakajasa'aro te'esa'aro cho'oja'a. Ucuachi'a jmasa'ara
sé'sevana cho'oja'u. Chu'upi ch@'auna oko rua raja'mu cheja.
Jéa'ajekuna chianaina'me chiarai peore ko'sa timusouna
paina'me cu'ava'na peore runisojanaa'me. Mu'upi chu'a
ch@'une'te, ‘Jaw’, chini cho'oto cu'ache ti'jiiene @isekaiu mu'ure
re'oja'che cho'okaija'mu chu'a.

‘Ija'che cho'ojaa: Choova cho'o pi'ni mur@jona'me, muchii-
pdina'me repana réjoromi kakajé'u. Ucuachi'a cu'ava'nare
ka'chacii'a paava'nana'me jiiajiiu ku'iva'nana'me pi'ava'nare
peore ticuavuana cuaoji'u. Chu'ure pojoju isire'omu chiico-
jhova'nare jo'cha catorcerepanare cuaoja'a, umupai sieterepa-
nare romi Gicuajanukore. Chekunareta'ni ka'chava'narechi'a
cuaoji'a umuuna'me romio'te. Ucuachi'a musanukona &ija-
fiena'me cu'ava'na dijafie au tujiiaja'u. Ja'aja'ne cho'oni cheja
peore timusosi'eta'ni cho'osomanejanaa'me musanukona
cu'avama tcuachi'a”, chiniasomu Dios. Chikuna Noé Dios
chi'usi'e peore ticuarepa cho'oasomu.



Génesis 7, 8

Génesis 7.1-24

1-16 Choovu cho'o pi'nisiramu Dios Noere jo'e ija'che i'kaa-
somu: “Churatani mu'a majapdina'me cu'ava'na peore choo-
vuna kakaja'a”, chiniasomu. Diopi ja'ajafie i'kauna Noé
réjona'me mamachii chotena r@joromina'me cu'ava'na peore
choovuna kakaasome. Repana peore kaka pi'nisiramu Dios
repavu jatisa'aro jeoasomu. Reparumu Noé seiscientorepatisu-
rumu paaku paniasomu.

17-24 Ucuarumu Diopi chii'uana oko jmamakarujé'e
chueama'nie cuarentarepaumucujila iamina'me raasomw.

nuko runi cho'osoasome. Ucuaja'che cu'ava'nana'me pi'ava'na
tcuanuko cho'osoasome. Ko'sa timusicheja ciento cincuentare-
paumucujniajatu'’ka paniasomu. Ja'atani choovuchi'a vavaa-
somu. Noé repau majapaina'me cu'ava'na ticuavu'te pa'iju
jlinisomaneasome.

Génesis 8.1-21

1-3 Na'a pa'ia Diopi ch@i'uuna tutakuna oko rasi'e chuea
chiacha pe'keru veaasomu. 4 Ja'ajekuna repavu choovu aikiiti
wjakuiti sé'sevana tuniasomu. 5 Si'arumu chiachaji pe'keru
veakuna na Noé ija'che i'’kaasomu: “;Chiacha peore veaso-
cuhau?”, chiniasomu. 6-7 J4'are masira chini jatisa'aro umua
casa'aryji vata vachoni eto saoasomu repau. Eto saouna
repaka'jiio pa'iche cédva ku'isi'ku co'imaneasomu.
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Génesis 8

8 Na'a pa'isirumuna Noé jo'e ticuare masira chini che-
kuva'ure tikupova'uni eto saoasomu. 9 Ja'ata'ni chuta'a chiacha-
chi'ajekuna tikupo choovuna jo'e co'iuna chéa cuaoasomu repau.

10 Jo'e te'esemana pa'isirumuna jo'e ticuava'uni eto saoa-
somu repau. 11 Repau'te saosirumu tikupova'a na'icuhatona
ja'ova viiu co'iasomu. Ja'are na Noé, “Veacuhamu chiacha”,
chiiu masiasomu. 12 Jo'e te'esemana pa'isirumuna repava'ure
eto saouna jo'e co'imaneasomu repau.

13-14 Ucuarumu Noé vata niato chiacha veasi'eta'ni cheja
chuta'a chakucheja paniasomu. Ja'ajekuna etama'ne ticuavu'te
siete semanas chekurumu ocho semanas pa'icosome repana.

15-17 Ucuarumu Dios Noere ij a'che i'kaasomu: “Churata'ni
etaji'a murg@jona'me mu'u chii. Ucuachi'a cu'ava'nare etoji'y,
sani jojo cheja si'achejiia paapu”, chiniasomu.

18-19 Diopi ja'aja'fie chi'uuna etaasome repana. 20 Repava
etasiramu Noé catapuapi Diore pojoiiu chini isimajfiarua tuo
uojakuanupu nekuaasomu. Cho'o pi'ni Dios isiji'u chiisivamare
jo'’chavamana'me pi'ava'nare ra vaniso repava'nare ticuakua-
nupu sé'sevuna tuo wosoasomu. 21 Ji'aja'fie cho'ouna Dios pojoa-
somu repau'te. Pojoku ija'che i'kaasomu repau:

“Pai ticuanuko cu'achechi'a cuasame. g - v o=
Jé&'ata'ni irumu cho'osi'e jo'e ek e ;
cho'omaneja'mu chu'u. Pai TN
ticuanukore jo'e vanisoma-
neja'mu chu'v”,
chiniasomwu.

T
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Génesis 9, 11

Génesis 9.1-17

Ucuarumu Dios jo'e ija'che i'’kaasomu: “Chiivaare jainu-
kore paajii'n, ticuanapi jojo cheja si'achejiia paapu. Iramupi
vaa cu'ava'na tGicuanuko péire vajuchujanaa'me. Ucuavamani
vaniso repavama va'ire diju pa'iji'a musanukona. Va'ire dnu
chini cu'ava'nare vani repava'na chie peore raoso repava'i
cho'o care'va kua'ko aiju pa'iji'n. Pdiu Gcuauakuji chekure
vanisoto sdifie vanisoji'u repau'te, jiini ro'ia’ka. Ucuachi'a
cu'ava'upi pdiu'te vanisoto vanisojé'u repau'te, jlni ro'ia'’ku”,
chiniasomu Repau.

Ucuarumu Dios jo'e ija'che i'kaasomu repanare Noena'me
mamachii: “‘Musanukonare mu'una'me mu'u paajanana'me
cu'avanare ija'che cho'okaija'mu chu'u: Oko ra cheja jo'e
ko'sa timune ch@'aumaneja'mu chu'y, cheja pa'inana'me
repacheja pa'imajiiarud peore cho'osomanea'ku chini.
Ma'hare'cova cunaumure paau chini cho'osi’kaa'mu chu'u.
Ucuavu'te fiaku chu'a musanukonare cho'okasa chiisi'e cave-
sama'fie cuasaja'mu chu'u. Ucuaja'che paipi ma'fare'cova'te
fiaju chu'w, Dios, ‘Oko ra cheja jo'e ko'sa timusoche ch@'uma-
neja'mu chu'v’, chiisi'ere cuasaju, ‘Dios Repau i'kasi'e ticua-
repa cho'oja'mw’, chiijjanaa'me”, chiniasomu Dios.

Vu'e umu nukavu'e
cho'osi'ere kuamu

Génesis 11.1-9

1-4 Ucuaramu péi ticuanuko ticuate'echu'o cutunachi'a
paniasome. Reparumu @isuu muicheja pa'isinapi eta saniso
tiichejana Sinar chejana ti'a re'ojajaeva pa'ichejana na,
tcuachejana canukaasome repana pafiu chini.

Ucuachejare canuka pa'iju va'iia cho'ojachere sainechi'a
cutuju ija'che i'kaasome repana:

—Cha'ophe'rere cho'o toana pofiu mai —chiniasome
repana.

Jé'aja'fie cutuju ija'che i'kaasome repana:

—Raija'u. Vu'ejoopo'te cho'oitu mai. Ucuachi'a vu'e cunau-
mujatu'ka repa umu nukavu'e cho'oiiu. Maipi ja'aja'ne cho'oto
pai dcuanuko si'achejiia pa'ina mai cho'osi'e asa masija-
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Génesis 11

naa'me. Ja'aja'fie cho'oni chekuchejna sani pa'ima'iie icheja-
chi'a pa'ijjanaa'me mai —chiniasome repana.

Ja'ajekuna reparumupi vua repana aperumu vua'iia cho'oju
pa'isi'e catapi cho'oma'nie cha'ophe'repi cho'oju paniasome. Jenarie
ticuaja'che aperumu je'nafieja'fie cha'opi cho'oma'fie majapi je'naa-
some repana. Ucuaramu repana vua'ejoopona'me va'e umu
nukavd'e cho'oju paniasome.

5 Ja'aja'ne cho'ojuna Dios ticuachejana caje repana cho'ojoopo
va'ejoopona'me vu'e umu nukavu'e iaasomu. 6-7 Na ija'che cuasaa-
somu Repau: “Ina pai vu'ejoopo ticuate'ejoopo pa'iju chu'ojé'e
tcuate'echu'o cutunachi'a pa'ime. Ucuachi'a cho'oche repanare
wache ticuawache cho'ofiu
chiime ina. Ja'ajekuna
repana ticuate'echu'o
cutuju pa'iche'te iseku
safioso si'acairo cutu-

che'te jo'kara, repa-
nani siine cutu asaju
pa'icu'aa'ku.
Ja'aja'fie

cho'otona'a

re'omu”, chiia

cuasaasomu
Dios.

8 Ja'ajane cuasa Dios repanare pai ticuanukore si'achejina sani
paapu chini te'ekuanuchi'a saosoasomu. Ja'ajekuna repana
repajoopo cho'osi'e jo'’kaasome.

9 Reparumu Dios repacheja canare ticuanukore ticuate'echu'o
i'’kache'te Eiseku safoso tiichu'ochi'a i'’kache'te jo'kaasomu.
Ucuachi'a repanare pai ticuate'echeja pa'iéiseku si'achejiia sani
paapu chini te'enarechi'a saoasomu Repau. Ja'aja'fie cho'osicheja-
jeku repana pa'isijoopo mami Babel ve'emu.
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Génesis 11
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Génesis 11, 12

Repau chii'uiie'te cho'okaau chini
Dios Abramre soisi'ere kuamu

Génesis 11.10-32
Mt 1.1-2; Le 1.54-55; 3.34; He 11.8-10

10-26 Ucuarumu Noé mamaku Sem chiiva'nare paaasomu.
Repau chiipi jo'e chekunare paaasome. Ucuaja'che repana
chiipi jo'e chekunare paaasome. Sem paasina rua jainuko
paniasome. Repau paasi'ku Taré paniasomu. Taré chii chote-
nare umupaichi'a paaasomu. Repana mamia'me ie:
Abramna'me Nacona'me Haran. Ur vd'ejoopo Caldea cheja
cajoopo'te paniasome repana.

27-32 Repau Haran chiiva'ure paa Lo'te ve'oasomu. Na'a
pa'iu Ur vu'ejoopona Haran janisoasomu. Mamaku Haran jani-
sosiramu Taré Canaan chejare pasa chini saia mamakua
Abramna'me majanajeu Lo'te saku saniasomu. Ucuachi'a
repau Abram r@jore Sarai'te saasomu. Repao Sarai chii
paacu'ava'o paniasomo. Sani Haran vua'ejoopo ti'a ticuajoopo'te
paniasome repana. Ucuajoopo'te pa'ia Taré aireko jinisoa-
somw.

Génesis 12.1-20

1-3 Repau puka'ku janisosiraumu Abramre Dios ija'che
i’kaasomu: “Chura mu'u majapaina'me mu'u cheja jo'ka chu'n
fiojachejana saijia'u. Sani pa'iu mu'a paasinare rua jainukore
paaja'mu mu'a. Ucuachi'a mu'ure rua re'oja'che cho'okaia
pa'ija'mu chu'v. Pai mu'ure pojoju re'oja'che i'kanare re'oja'che
cho'okaija'mu chu'a. J&'ata'ni mu'ure cuheju cu'ache i'’kanare
cu'ache ti'jnea'ku chini ch@'uja'mu chu'a repanare. Ucuachi'a
mu'a paasi'kupi pdi Gicuanukore re'oja'che cho'okaiuna
re'oja'che pa'iju pojoju pa'ijanaa'me pai”, chiniasomu Dios.

4 Ja'aja'ne i'’kauna asa Abram Diore jachama'ne Haran cheja
pa'isi’kupi Canaan chejana sasa chini etaasomu. Reparumu
setenta y cincorepa@isuraumu paaasomu repau. 5 Saiu repau
réjona'me cho'jeu mamaku'te Lo'te saasomu repau. Ucuachi'a
repau'te cho'oche rupu cho'okainana'me repau neemajnarua
peore saasomu. 6-7 Repacheja ti'a fnato cananeopaipi
paniasome. (Noé mamaku Cam paasina paniasome repana
cananeopai.)
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Génesis 12, 13

Ucuarumu Abram repacheja cajoopo Siquem vu'ejoopona
saniasomu, pai Dioni pojofiu chini muikiiti kueiie pa'ijoopona.
Sani pa'iuna Dios Abramre i'kaasomu. “Icheja cheja mu'a paasi-
nare chu'u isijachejaa'me”, chiniasomu. Chikuna asa Abram
Dioni pojoju isimajnarué tuo wojakuanupu'te nekua tthaasomu.
8 Cho'o pi'ni chekucheja Betel va'ejoopo kuene pa'ichejana sania-
somu repad. Sani ti'a Dioni pojoju isimajiiarua tuo wojakuanupu
jo'e iekuaasomu repau. 9 Cho'o pi'ni jo'e kuniasomu repau
Néguev chejana sasa chini. (Néguev cheja Canaan cheja suripu
caka'koa'me.)

10-20 Repacheja Néguev cheja okopi rua jeereparamu
ramauna pai tasi'e u aineemau aujé'e peoasomu. J&'ajekuna
repau Abram Néguev cheja carani Egipto chejana saniasomu.
Repacheja pa'ina péi chekuchejiia pa'inapi r@jore re'oja'io'te sato
@juni vanisoasome. Ja'are masiku Abram repacheja ti'asiramua
repauni vanisomanea'ju chini r@ijore ija'che i'lkaasomu:

—Rua re'oja'io'mo mu'u. Ja'ajekuna Egiptopaipi mu'ure uwache
fiani chu'uni vanisojanaa'me. Ja'ajekuna repanapi chu'ani vaniso-
manea'ju chini, “TIku cho'jeo'mo chu'n”, chiiji'a repanare
—chiniasomu.

Bju ja'aja'ie i'kasi'ejekuna ticuaoji joreona pai cha'uku'te
ja'me cho'okaina repanare chi@'uku va'ena muvaasome, ticuauji
paaa'ku chini. Ja'ata'ni pai ch@i'uku Diopi repauni cu'ache ti'jiienie
cho'okuna repau'te Abramre réjona'me saosoasomu.

Abramna'me Lot ticuate'echeja pa'isinapi
tiichejiana te'enachi'a saisi'ere kuamu
Génesis 13.1-18

1-5 Ucuarumu Abram réjona'me Néguev chejana co'i pania-
some repana.

Reparumu Abramna'me Lot rua kurina paniasome. Repau
Abram pokurire'rena'me pachokurire're cu'ava'na rua jainukore
paaasomu. Ucuaja'che Lot cu'ava'nare rua jainukore paaasomu.

Ucuarumu repana Néguev cheja pa'isinapi Betel va'ejoopo
kuene pa'ichejana, aperamu Abram Dioni pojoku isimajfiarua
tuo wojakuanupu fiekua tthasichejana saniasome.

6 Sani pa'ijuna repana neeva'na jo'chava'na aijafie patu kara-
soasomu. 7 Repava'na aine karasouna Abramre cho'oche
cho'okainana'me Lo'te cho'oche cho'okaina siifie pe'ruju cu'ache
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Génesis 13
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i'kaju
paniasome.
8-9 Ja'aja'iie
cho'ojuna Abram repau
cho'jen mamaku'te Lo'te
ija'che i'’kaasomu: “Maja-
paia'me mai. Ja'ajekuna saifie e Ry
pe'ruma'ne panu. Icheja Canaan cheja rua wja-
chejaa'me. Chura ticuate'echeja pa'ima'ne te'echejfiachi'a paniu
mai. Mu'aure pa'inacheja jiiaaji'n”, chiniasomu Abram repau'te.
10-13 Chikuna Lot Jordan chiacha ru'tuva pa'icheja peore
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Génesis 13
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Génesis 13, 14

repaka'jfio nukaku fia, “Rua oko pa'ia rua re'ojachejaa'me
ja'acheja”, chiiu cuasaasomu. Ja'ajekuna, “Ucuachejare pasa”,
chiniasomu repau. Chini repau neenana'me ticuachejana sania-
somu repad pasa chini. Sani pa'ia Sodoma vu'ejoopo kueiiena
repana pa'ijava'iia chivo rana t@osikana cho'osiva'iia nukoa-
somu repau. Repacheja cana Dioni cuasamapu rua cu'ache
cho'oju paniasome. Abramta'ni chekuka'kore Canaan chejare
sani paniasomdu.

14-17 Abramna'me Lot te'enachi'a sanisosirumu Dios
Abramre ija'che i'’kaasomu: “Peore repaka'jno churi fiaja'a
mu'd. Icheja cheja peore mu'u paajanani isija'mu chu'a. Mu'a
paajana pai jairepanukojeju kuékuecu'anuko pa'ijanaa'me.
Icheja cheja peore mu'ure isijachejajekuna pachu ku'iu fiaku
pa'ija'n”, chiniasomu.

18 Ucuarumu Abram chekuchejare Hebrén va'ejoopo
kuetiere sani paniasomu. Ucuachejare pa'iu jo'e Diore
isimajnarud tuo wojakuanupu nekua thaasomu repau.

Abram Lo'te cu'ache cho'oche'te
asekaisi'ere kuamu

Génesis 14.1-24
He 7.1-10

1-17 Reparumu pai chéi'una cincorepana paniasome, Sodoma
va'ejoopo chi@'ukuna'me Gomorra vua'ejoopo ché'ukuna'me che-
kujoopoa ch@'una. Repanare ticuanukore cha'uku Quedorlao-
mer paniasomu Elam cheja ch@'uku. Ja'ata'ni repanapi repau
ch@'ufie'te cho'ocuhejuna asa pe'ruku Quedorlaomer repanani
cavara chini repau neena sétaopdina'me saniasomu.

Sani cavaju repanare Quedorlaomer repau'te ja'me jovo
saisinana'me cajejaniasome. Ja'ajekuna Sodoma vu'ejoopo
canana'me Gomorra va'ejoopo cana paasi'e jo'chava'nana'me
pose peore tua sasoasome. Reparumu Abram cho'jen
mamaku'te Lo'te, Sodoma vu'ejoopo sani pa'ikuni ja'me chéa
sasoasome repana, repau jo'chava'nare peore ticuachi'a.

Jéa'aja'ne cho'orena cheku te'eu chéacojnomanesi'kupi
vu'vaso Lo'te chéa sasosi'e Abramni kuaasomu. Kuauna asa
repau'te cho'oche cho'okainare soni rao Quedorlaome'te ja'me
cavanani tuhara chini chi'iasomu. Repanare tuha jiiaa cavaju
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Génesis 14

repana sasi'e jo'chava'nana'me pdse tua co'chaasome repana.
Ucuaja'che Lo'te repau majapiina'me repau neenare
jo'chava'nare tua co'chaasome repana. Ucuaja'che Quedorlao-
mena'me jovo cavasina neemajinarua pose rua tuaasome.
Repana cavacuhasiraumu, “Mai pa'ichejana co'itu”, chiniasome
repana Abramna'me repau'te cho'oche cho'okaina.

Reparumu paiu Melquisedec paniasomu. (Repau mami
“Melquisedec” chini “Pai re'oja'che ch@i'uku” chiimu.) Salem
va'ejoopo canare ch@'aka paniasomu repau. (Salem va'ejoopo
chini “Cavache peomu” chiimu.) Ucuachi'a repau Melquisedec
phairijeku Dios ch#i'ufie cho'okaiku paniasomu.

18-24 Repau Abram cava pi'ni co'irumuna Melquisedec eta
tijha pana'me pisi uche cono isiku ija'che i'’kaasomu repau'te:

Diopi cunaumuna'me cheja cho'osi’kupi mu'ure rua
_ re'oja'che cho'okaaun.
Ucuauji ja'me cho'okaiuna cava cajejaisi'’kua'mu
mu'y.
Ja'aja'ne cho'okaiuna, ‘Re'orepamw’, chiimu
chu'u Repau'te,
chiniasomu repau.

Reparumu Abram Quedorlaome'te repau'te ja'me cavasi-
nana'me cavaku vaniso tua rasimajnarua dierepakuanu ticuaja-
kuanuchi'a chi'i te'ekuanupu rupu isiasomu Melquisede'te.
Ucuaja'che jo'chava'nare dierepava'nare ticuajava'narechi'a
chi'i repau'te te'eva'ure rupu isiasomu repau. Ja'aja'fie cava tua
rasimajfiarud peore kuékue isiasomu Abram Melquisede'te.

Abram repanare chuta'a cavamarumu Sodoma vu'ejoopo
canare chi@'uku repau neenana'me chéacojfiosi'ka paniasomwu.
Ja'ajekuna Abram repau neenana'me repanare chéacojfiosinare
cava cajejani tuaasome. Repauni cho'okakuna Sodoma vu'ejoopo
canare chia'uku rua pojoku Abramre ija'che i'kaasomu repau:

—Chu'u paasinare pai co'chojéi'u chu'ure. Chukuna paasima-
jhiarudta'ni mu'upi paaji'a. Ucuachi'a Quedorlaome'te ja'me
cavasinare tuasimajiiaruire ja'me paajé'a —chiniasomu.

Chikuna Abram Sodoma vu'ejoopo chia'uku'te ija'che i'kaa-
somu:

—Mu'u paasimajiiarua te'emakajé'e paacuhemu chu'u.
Chu'upi co'choma'to chekurumu mu'u ija'che i'’kamu: “Abram
chu'u paasi'ere paaku rua kuriua'mu”, chiimu. Chekurumu
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Génesis 14, 15

mu'api ja'aja'fie i'’kato cu'amu. Cuhemu chu's. Ucuare chu'ure
cho'oche cho'okainapi &u mu'a nee dnisokaisi'ejekuna ro'iche
peomu mu'ure. Ucuachi'a amorreo pésupaivanare chu'ure
ja'me ku'isiva'nare ticuauache isiji'a. Ja'aja'nere chiimu chu'a
—chiniasomu repau.
Dios Abramre, “Chiire paaja'mu
mu'u”, chiisi'ere kuamu

Génesis 15.1-16
Ro 9.7-9

1 Ucuarumu Abram Dios fiofie'te iakuna Dios ija'che i'’kaa-
somu repau'te:

—Vajuchumanejé'a mu'a. Mu'ure rua re'oja'chere isijamu
chu'a —chiniasomu.

2-3 Chiiuna Abram Diore ija'che i'kaasomu:

—Mu'upi chu'ure re'oja'che isitojé'e chii peokujeku ticua
sumava'u pa'ija'mu chu'u. Jd'ajekuna chu'ua jinisosiramu mu'u
chu'ure isisicheja chekupi chu'are rupu cho'oche cho'okaisikupi
paaja'mu —chiniasomu repau.

4-5 Chiiuna Dios ija'che i'kaasomu repau'te:

—Mu'u paasicheja tiiuji paamaneja'mu. Mu'a chiirepaun
paaja'mu. Ma'jiiokojanukore pai jainukore paaja'mu mu'a
—chiniasomu.

6-7 Dios ja'aja'fie i'kache asa jachama'iie cuasaasomu Abram.
Cuasakuna Dios repau'te pojoku, “Re'oku'mu iku”, chiiu cuasaa-
somu.

Ucuarumu Dios jo'e ija'che i'kaasomu repau'te:

—Dioa'mu chu'u. Mu'ure Ur vd'ejoopo pa'ikuni soni ichejana
raosi'kua'mu chu'u ichejare mu'uni isira chini —chiniasomu
Repau.

8 Chikuna Abram Diore ija'che i'kaasomu:

—Mu'u chu'ure, “Icheja isija'mu”, chiiche ticuarepa pa'ito,
/je'se masija'che chu'u? —chiniasomu.

9-16 Chikuna Dios ija'che i'kaasomu repau'te:

—dJo'chavamare ra vaniso chu'uni isija'a —chiniasomu.
Diopi ja'aja'fie ch@'uuna asa Gicuarepa cho'oasomu repau.

Ucuarumu Abram na'isouna kanisoasomu. Repau kaisirua-
muna Dios ija'che i'’kaasomu repau'te:
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—Na'a pa'isiramu mu'u paasinapi chekuchejare sani pa'ija-
naa'me. Ucuachejare pa'iju chekunani cho'oche kuri kooma'rie
rupu cho'okaiju pa'ijanaa'me repana. Rua jeerumu cuatrociento-
repatisurumu chekunapi mu'a chii paasinare paaju rua cu'ache
cho'oju paajanaa'me repanare. Ucuachi'a na'a pa'isiramu repa-
nare cu'ache cho'ojanare chu'upi cu'ache ti'jnene cho'oja'mu.
Chu'upi ja'aja'iie cho'ouna chéa paacojiiosina eta posena'me
kuri rua koo jo'e chekuchejana saijanaa'me. Mu'n jlinisosiraumu
jd'aja'fie ti'jiieja'mu mu'u paasinare. Mu'a chii majanajechii
mamachii chekucheja sanisosina ichejana Canaan chejana jo'e
co'ijjanaa'me. Repana co'irumu chu'upi amorreopédi Canaan
cheja pa'inare cu'ache cho'oja'mu. Cu'ache cho'oku repacheja
Canaan cheja tua mu'a paasinani isija'mu chu'un —chiniasomu
Dios repau'te.

Abram mamaku'te Ismaelre jhaasi'ere kuamu

Génesis 16.1-16
Ga 4.21-30

Ucuarumu Abram rajo Sarai chii peova'o paniasomo. Chii
paacu'akuna @jure ija'che i’kaasomo repao:

—Diopi chu'uni chii paacu'ache jo'kauna chii peova'o pa'imo
chu'u. Ja'ajekuna chu'ure cho'oche cho'okaikoni Agani ja'me
kéiu chii paaji'sa mu'a —chiniasomo. Ja'aja'fie chéi'aona
Agana'me kaiu chii paaasomu.

Ucuarumu Agar ficuate'eo cuasako ija'che i'’kaasomo: “Repao
Sarai chii peova'o pa'imo. Chu'uta'ni chii su'imo”, chini cuasako
jd'aramupi Sarai'te fia kukumaneasomo repao. Repaoni na
kukumaona Sarai Agare cu'ache cho'oko paniasomo. Ja'aje-
kuna tiichejana sanisoasomo repao. Saniso pa'iona Dios
repaoni cho'okaau chini angelni raoasomu repao'te. Oko puniu
pa'icheja pa'ikoni angel peosi'’kupi teana rani paniasomu.

Rani pa'iu repao'te ija'che i'’kaasomu repau:

—Saraini mu'ure paakoni co'ija'a mu'a. Co'i repao ch@'une
jachama'fie peore cho'okaio pa'iji'u —chiniasomu.

Chini angel jo'e ija'che i’kaasomu repao'te:

—Na'a pa'isirumu chiiva'ure cajaja'mo mu'u. Repava'u
mami Ismaelre ve'oja'u —chiniasomu.

Repau angel i'’ka pi'ni sanisosirumu Agar repao'te paako
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pa'iva'ena co'iasomo. Co'i pa'io chiiva'ure cajaasomo repao.
Cajaona Abram Ismaelre ve'oasomu repau chiiva'ure puka'kore
angel kuasi'ere. Reparumu Abram ochenta y seirepa@isuramu
paaku paniasomu.

Dios Abramre, “Chu'u chiéi'uiie'te ticuarepa
cho'oto re'oja'che cho'okaija'mu
chu'u mu'ure”, chiisi'ere kuamu

Génesis 17.1-27

Jn 7.22; Ro 2.25-3.1; 4.1-22; Ga 3.6-9, 16-18;
He 6.13-15; 11.9-12; Stg 2.23

1-16 Na'a pa'isirumu Dios Abramre noventa y nueverepatisu-
rumu paakuni ija'che i'kaasomu:

—Chu'u chi@'une si'arumu cho'oku pa'ijia'a mu'a. Cu'ache
jmamakarujé'e cho'oma'fie pa'ija'a. Chu'u cha'une'te, “Jau”,
chini cho'oto mu'ure ija'chere cho'okaija'mu chu'u: Chu'upi
cho'okaiuna mu'a jojosina rua jainuko pa'ijanaa'me. Mu'a
mami Abram ve'oche safioja'mu chu'a. Chura Abrahamre
ve'omu chu'a mu'ure. (“Abram” chini “Ja'ku, ticuanuko masico-
jnokw” chiimu. “Abraham” chini “Pai jainuko ja'ku” chiimu.)
Chu'u Diopi mu'u jojosinare ticuanukore re'oja'che
cho'okaija'mu. Repanare chu'a Canaan chejare isija'mu, ticua-
chejare ai paaju paapu chini. Mu'una'me mu'y jojosina chu'a
ch@'ufie'te cho'oma'to cu'amu. Ja'ajekuna ija'che ch@éi'umu chu'n
mu'ure: Mu'a majapai umupai ticuanukore chiiva'nana'me
ainare repana jikocha'tiro pa'ica'niru chuto tutesokaija'ua.
Mu'ure cho'oche rupu cho'okainare umupai ticuanukore
tcuaja'che cho'oji'n. Ja'atani vijachiiva'nare umupaichi'a iru-
mupi vaa ochorepaumucujiia pa'inani ja'aja'ne cho'oju pa'ija'a.

"Ucuachi'a murijo mami safioja'mu chu'a. Sarai'mo repao.
Chura Sara'te ve'omu chu'u repao'te. (“Sarai” chini “Sosi'e”
chiimu. “Sara” chini “Pai ch@i'uku mamako” chiimu.) Rua
re'oja'chere cho'okaija'mu chu'u repao'te. Chu'upi cho'okaiuna
murdgjo chiiva'ure cajaja'mo. Pai rua jainukore jojoja'mo repao.
Repao jojosina jainuko péi ché'una pa'ijanaa'me —chiniasomua
Dios.

17 Chikuna Abram asa jiiano soku ija'che cuasaasomu:
“Cienrepat@isurumu pa'ipi'ramu chu'n. Chu'a romio noventare-
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pa@isurumu paamo. Ja'ajanukorepa@surumu paanare chii
paacu'ache”, chiiu cuasaasomu repau.

18 Ja'aja'ne cuasaku Diore ija'che i'kaasomu repau:

—Chiiva'ure Ismaelre paaku'mu chu'a. Ja'ajekuna
repava'ure re'oja'che cho'okaija'u. Chu'u jinisosirumu cheja
mu'y isira chiisichejare Ismaelpi paaaku —chiniasomu
Abraham Diore.

19-21 Chikuna Dios ija'che i'kaasomu repau'te:

—Repau'te Ismaelre re'oja'che cho'okaija'mu chu'u. Ja'aje-
kuna pai rua jainukore jojoja'mu repau. Mur#ijo Sara ticuachi'a
chiiva'ure paaja'mo. Te'etisurumu chuta'a ti'ama'tona
chiiva'ure paajanaa'me musanukona. [saa'te ve'ojé'n
repava'ure. Chu'u mu'ure cho'okaicheja'che Isaare re'oja'che
cho'okaiu pa'ija'mu chu'u repau paasinare ticuachi'a
—chiniasomu Dios.

22-27 Dios ja'aja'fie i'’ka pi'ni sanisosirumu Abraham Repau
ch@'usi'ere Gicuarepa cho'oku repau majapai umupdaichi'a Gicua-
nukore repana jikocha'ti pa'ica'ni chuto tutesokaniasomu.
Mamaku'te Ismaelre ticuachi'a cho'oasomu. Repau'te cho'oche
cho'okainare repau vua'iia aineesinana'me kuripi koo paacojfio-
nare ticuanukore cho'oasomu repau. Ucuaja'che repau jiko-
cha'tiro pa'ica'niru chuto tuacojnioasomu Abraham.

Génesis 18.1-15

1-5 Ja'aja'fie cho'o, na'a pa'isiramu nukarepau su'itona
Abraham chivo rafia t@osikaa cho'osivu'e tijiapa'te fiu'in umu-
pai chotenare peosichejapi teana kuefie nukanani naasomu.
Repana raisina te'eu Dios paniasomu. Ucuarumu repanani
pojora chini vuni sani repana ti'jiiefie ro're fiu'iu,

—Rani au aija'u —chiniasomu repau repanare.

Chiiuna,

—dJau —chiniasome repana.

6 Chitena kaka rajore chéi'uasomu repau.

—Pesa, pa cho'o poji'a inare dujafie —chiniasomu.

7-15 Chini vacachiire ku'e ra repau'te cho'oche cho'okaiku'te
ch@'vasomu repau.

—Iva'ure vaniso cho'o care'va kua'kojé'u. Inani dufiu
—chiniasomu.

Repava'i kua'ko aurena ani pi'ni Abrahamre ija'che séniasaa-
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some repana:

—Maurijo, ;jeechejare pa'iko? —chiniasome.

Chitena,

—Chivo rana taosikaa cho'osiva'ere pa'imo —chiniasomu
repau.

Ucuarumu Dios Abrahamre jo'e ija'che i'’kaasomu:

—Te'etisurumu pa'isirumuna jo'e raija'mu chu'u. Raisiru-
muna murdjo chiiva'ure jhaaja'mo —chiniasomu repau.

Ja'aja'ne i'kakuna asa repao Sara, “Aiva'ojeko chii
cajacu'amu chu'ure”, chiio cuasa jachako soasomo te'eo. Sokona
Dios Abrahamre jo'e ija'che i'kaasomu:

—¢Je'se cuasa repao soko? Chu'ure jmamakarujé'e cho'ovesa-
chejé'e peomu. Peore masiku'mu chu'u. Chu'u i'’kasi'e jo'e
tcuare i'’kamu chu'a. Te'etisurumu pa'isiramuna jo'e raija'mua
chu'u. Raisirumuna chiiva'ure jiaaja'mo mur#éjo —chiniasomu
Repau.

Ja'aja'ne i'kache'te asa kukuso Sara,

—Somanesi'’koa'mo chu'a —chiniasomo.

Chikona,

—Mu'u sosi'e masimu chu'a —chiniasomu Dios repao'te.




Génesis 18

Sodoma vu'ejoopona'me Gomorra va'ejoopo
Dios nanosi'ere kuamu

Génesis 18.16-33
Mt 10.15; 11.23-24; Le 10.12; 17.28-30, 32; 2 Pe 2.6-8; Jud 7

16 Ucuarumu repana umupai Abrahamre sani fia pi'ni eta
Sodoma vu'ejoopona saniasome. Repau Abraham jmamakara
repanare ja'me saniasomu. 17-19 Ucuarumu Dios te'en ija'che
cuasaasomu: “Iku Abraham chu'a paajanare jojoja'mu, na'a
pa'isirumu pa'ijanare. Ja'ajekuna chu'u cho'ojachere jo'e masi
kuara ikure. Ikure chéa paaku'mu chu'n, repau majapéire
ija'che chu'vaku paau chini: ‘Dios ch@i'uiie'te cho'oju pafiu
mai. Ucuaja'che saifiechi'a re'oja'che cho'oju pafiw’, chiaw”,
chiiu cuasaasomu Dios.

20-21 Reparumu Dios Abrahamre ija'che i'kaasomu:

—Sodoma vu'ejoopo pa'inana'me Gomorra vu'ejoopo pa'ina
rua cu'ache pa'ijuasome. Ja'aja'ne asamu chu'u. Pai kuache,
Jdcuarepaa'che? Na masira chini saimua chu'a. Chekarumu
jorechu'ocosomu. Repanapi cu'ache pa'ito repajoopo peore
wosoja'mu chu's —chiniasomu.

22 Ucuarumu chekuna ka'chana Sodoma vu'ejoopona
saniasome. Sanisorena Diona'me Abraham canuka te'ena
cutuju paniasome. 23-25 Cutuku Abraham ija'che séniasaa-
somu Diore:

—Chekurumu Sodoma vu'ejoopo re'oja'che pa'ina
cincuentarepanachi'a pa'itojé'e, ;repajoopo nanosomaneja'a
mu'u? Re'oja'che pa'ivamana'me cu'ache pa'inare vanisoto
cu'amu. Pai ticuanuko cho'oche fiakujeku cu'ache cho'osinare-
chi'a cu'ache cho'oja'mu mu'a. Ucuarepa cho'oku'mu mu'a
—chiniasomu repau.

26 Chiiuna Dios ija'che i'kaasomu repau'te:

—Repajoopo cincuentarepana re'oja'che pa'ina pa'ito, vani-
soma'ne repajoopojé'e nafiosomaneja'mu chu'a —chiniasomu.
27-28 Chikuna Abraham vajuchuma'iie Diore jo'e ija'che

i'’kaasomu:

—Chekurumu re'oja'che pa'ina cuarenta y cincorepana-
chi'a pa'itojé'e, ;pai vanisoma'fie repajoopo fianosomaneja'a
mu'a? —chiniasomu.
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Chikuna,

—dJ4&'ajanuko pa'itojé'e cho'omanera chu'a —chiniasomu
Dios repau'te.

29 Chikuna Abraham jo'e ija'che i’kaasomu:

—Chekurumu re'oja'che pa'ina cuarentarepanachi'a
pa'itojé'e, jvanisoma'iie repajoopojé'e nanosomaneja's mu'a?
—chiniasomu.

Jé'aja'ne i'kauna,

—dJa'ajanuko pa'itojé'e cho'omanera chu'n —chiniasomu
Dios.

30 Chikuna,

—Chu'ure Paaku, jo'e i'kara. Asa pe'rumanejéi'u chu'ure.
Chekurumu re'oja'che pa'ina treintarepana pa'ito, ;pai vani-
soma'fie repajoopo fiafiosomaneja's mu'u? —chiniasomwu.

Jé'ajane i'’kacuhauna,

—dJ4&'ajanuko pa'itojé'e cho'omanera chu'a —chiniasomu
Dios.

31 Chikuna Abraham,

—Chekurumu re'oja'che pa'ina veinterepana pa'ito, ;pai
vanisoma'iie repajoopo fianosomaneja'a ma'u? —chiniasomu.

Ja'aja'fie i'’kauna,

—dJ&'ajanuko pa'itojé'e cho'omanera chu'a —chiniasomu
Repau.

32 Chikuna,

—Chu'ure Paaku, jo'e te'echo i'kara. Asa pe'rumaneji'a
chu'ure. Chekurumu re'oja'che pa'ina dierepana pa'ito, ;pai
vanisoma'fie repajoopo nafiosomanejau mu'a? —chiniasomu.

Jé'ajane i'kacuhauna,

—dJ4&'ajanuko pa'itojé'e cho'omanera chu'a —chiniasomu
Dios. 33 I'ka pi'ni sanisouna Abraham vu'ena co'iasomwu.

Génesis 19.1-38

1-2 Ucuarumu repana angeles Sodoma vu'ejoopo saiju
na'irepa ti'aasome. Ti'a Lo'te tijiaasome repana. Repajoopo
jeosi'pa kakasa'aro ru'tuva'te iuniasomu Lot. Repauni tijiia-
rena vuni repana ti'jiiefiena ro're puu ija'che i'kaasomu repau:

—Inami chu'a vu'ena kaija'a —chiniasomu.

Ja'aja'fie i'’kaku'teta'ni cuheasome repana. 3-5 Ja'ata'ni
repauji ruarepa i'’kakuna, “Jau”, chitena muva repanare au
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duasomu repau. Au ani pi'ni chuta'a repana kaima'tona repa-
joopo pa'ina umupai ficuanuko ticuavu'ena rani rithiso'’koro
pachu nukaju Lo'te rua cu'ache i'kaju cuiasome repana.

—Mu'u rasinare umupai etoja's. Bmupaita'ni ticua cu'a
cho'ofniu chiime chukuna —chiniasome repana.

6-8 Ja'ajane i'kajuna Lot eta ija'che rua i'kaasomu repanare,
cho'omanea'ju chini:

—Romichii te'eka'chapanare chuta'a vejamanare paamu
chu'u. Ucuanani jo'’kaja'mu chu'a musanukonare. Inare chu'a
vu'e raisinaretai cu'ache cho'omaneja'a —chiniasomu repawu.

9 Ja'ata'ni asa jachaju repau'te jujo kuno, “Jatisa'aro fianoso
kakafiu”, chiniasome repana. 10-11 Ja'aja'ne cho'ofiu chiijuna
repana angeles repau'te Lo'te chéa cuaa jeo repanapi ve'se
pa'inapi na'asoa'ju chini ch@'vasome. Ché'urena nakocaé teana
na'aso ve'ena kakafiu chini jatisa'aro ku'ete'easome repana.

12-13 Ucuarumu repana angeles Lo'te ija'che i'lkaasome:
“Chukuna ijoopo vu'ejoopo nanosojanaa'me. Ja'ajekuna mu'a
majapai ticuanukore saku eta sanisojé'a”, chiniasome repana.

14 Ja'aja'ne ché'urena Lot repau mamachii vejajana vda'ena
muaasomu kuara chini. Kuaku'teta'ni jachaju, “Saima'me chu-
kuna”, chiniasome repana repau'te.

15 Jo'e apenatato repana angeles, “Pesa saija'n”, chiniasome
repanare Lona'me, ridjona'me mamachii ticuachi'a. 16 Pesa chii-
tota'ni Lot pe'keru care'vaku paniasomu. Pesa cho'omauna
angeles repau jatuna chéa juha etuaasome repau'te maja-
paina'me vu'ejoopo ja'acho'jena.

17 Etua repana te'eu ija'che i'’kaasomu repanare:

—ijAikiitina va'va munisojéi'u musanukona! Churi fiamairo
va'vaja'a! Diopi ijoopo va'ejoopona'me kueiie pa'ijoopod peore
uwosoja'mu —chiniasomu.

18-20 Chitena Lot vajuchuku rua i'kaasomu.

_ —Chekuchejana Zoar va'ejooruna sasa chiimu chu'u.
Hsemanejii'u chu'are —chiniasomu repau. (Zoar vu'ejooru
tcuakijna chenevu'te paniasomu.)

21-22 Ja'aja'ne i'’kauna repana te'eu ija'che i'lkaasomu
repau'te:

—dJau, teana cu'arepa sanisoji'ua —chiniasomu repawu.

23-29 Chikuna repana vu'vasoasome. Ja'ata'ni Lot rajo
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vu'vakoji churi naasomo. Churi nasi'epi teana tthatuupwu cartini-

soasomo repao, jachako churi fiasi'e ro'i. Jo'e apenatatona

repau Lot mamachiina'me Zoar vu'ejooru ti'aasome. Ti'asirumu

Diopi toana'me catara'karué rua asura'karua tua'tuaa'ku chini
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ch@i'uasomu. Repana sanisosiramu Diopi ch@'auna Sodoma
vu'ejoopona'me Gomorra va'ejoopona'me chekujoopoa repakiiti
chenevu pa'ijoopod peore uusoasomu. Ja'ajekuna pai ticuanuko
cho'osoasome, repana tasi'e du ticuachi'a. Zoar va'ejoopota'ni
uumaneasomu. Abraham cho'jeu mamakujekuna Dios Lo'te
cu'ache ti'jnefie @iseasomu. Dios Abrahamre rua oniasomu. Jo'e
apefiatato Abraham kéni vuni eta repajoopoa uusi'e piko
chuta'a muifie'te haasomu.

30-38 Na'a pa'isirumu repau Lot Zoar vu'ejooru pa'ivaju-
chuku aikiitina muni coje tétoche pa'icojere kaka paniasomu,
mamachiina'me. Ucuacojere pa'iju repau mamachii ija'che
cutuasome:

—Chekurumu mai vejamanejacosome. Vejama'to ja'ku maja-
pai peoja'mu —chiniasome repana.

Jé'ajane cutusinapi cono cho'o ikuaasome repana
puka'kure, cono jiithau chini. Repauji cono jikuna te'enachi'a
tcuauna'me kaniasome repana. Ja'ajafie cho'oju repana romi-
chii ka'chana chii suniasome.

Na'a pa'isiramu charo cakopi chiiva'are caja Moare
ve'oasomo. Moabpai jojojau paniasomu repau Moab. Ucuaja'che
repao cho'jeo chiiva'ure caja Ben-ammi'te ve'oasomo. Amonpai
jojojau paniasomu repau Ben-ammi.

Abraham mamaku'te Isaare jhaasi'ere kuamu

Génesis 21.1-21
Lc 3.34

1-2 Ucuaramu Dios Sara'te Repau cho'okasa chiisi'e ticua-
repa cho'okakuna chii suniasomo. 3 Suni chiiva'are cajaona
repava'ure Isaare ve'oasome repana. 4 Repava'u ochorepaumu-
cujiia pa'iva'uni puka'ku Abraham Dios ch@'u jo'kasi'ere
cho'oku repava'u jikocha'tiru pa'icaniru chuto tuaasomu.

5 Reparumu Abraham cienrepatisarumu paakua paniasomu.
6-7 Ucuaramu Abrahamna'me Sara chiiva'ure paaju rua pojoju
paniasome.

8 Na'a pa'isirumu repava'ure oje tuaumucusena puka'ku, pai
jainukore soni rao fiesta cho'oasomu. 9 Fiesta cho'orumuna
Sara fiato Ismael Isaare pdisoasomu chiiva'ure. 10 Paisokuna
fia pe'ruko @jure ija'che i'’kaasomo repao:
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—dJa'anare Ismaelna'me repau puka'kore chu'aure rupu
cho'oche cho'okaiko'te tiichejana saoja'u. Mu'u jinisosiramu
Ismael ichejare pani mu'u paasi'e mai neeku Isaachi'a paa-
ruja'chere joopo paaja'mu. Ja'aja'iie cuhemo chu'a —chinia-
somo repao @jure. 11 Jd'aja'fie i'’kache'te asauna Abrahamre
samaneasomu. Repau'te [smaelre rua oniasomu repau.

12-13 Ucuarumu Dios Abrahamre ija'che i'kaasomu:

—Repao chiiche cho'oj@i'u. Isaac jojosina rua jainuko pa'ija-
naa'me. Ucuaja'che Ismael jojosina rua jainuko pa'ijanaa'me
—chiniasomu.

14-21 Chikuna Abraham r@jo i'’kasi'e, “Jaw”, chini repanare
saosoasomu Hagana'me Ismaelre. Ja'atami Diopi kuiraasomu
repanare.

Dios Abrahamre chié'usi'ere kuamu

Génesis 22.1-19
He 11.17-19; Stg 2.23

1-2 Na'a pa'isirumu Isaac jmamakaru aineecuhatona Dios
te'ewji ija'che cuasaku i'kaasomu: “;Abraham chu'u chéi'ujafie
cho'oja'u? Ja'apaani, ;/Cho'omaneja'u?”, chiniasomu. J&'aja'ne
cuasa Abraham cho'oche'te na masira chini Dios repau'te
ija'che ch@'uasomu:

—Mu'u neekure Isaare saku Moriah cheja aikiitina sani
muiji'u. Sani ti'a pai jo'chava'nare chu'ure isiju vani
uwocheja'che mu'u neekure chu'uni ra isiku vani wosojé'a
—chiniasomwu.

3-7 Diopi ja'aja'iie ch@'auna Abraham Repau chi'ufie
jachama'kujeku mamaku'te saku saniasomu Dioni isiku vani
uwosora chini. Choteumucujia saiu ti'api'rachejana Isaac
puka'kure i'’kaasomu.

—dJa'ku, peore paame mai cu'amajnarud, jékana'me
toato'ovu. Ja'ata'ni ovejava'ure Diore isiju vani wojava'ure
peona raime mai —chiniasomu.

8 Chikuna puka'ku ija'che i'’kaasomu mamaku'te:

—dJmava'y, Diopi ovejava'ure isija'mu maire, Repau'te isiju
wojava'ure —chiniasomu repau.

9 Ucuarumu jo'e saiju aikiitina Dios chiisik{itina muniasome
repana. Ucuachejana Abraham catapuépi Diore isimajiiaraa
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tuo wojakuanupu nekua thaasomu. Cho'o pi'ni jéka care'va tuo
mamaku'te chéa vée jéka sé'sevana tuoasomu repau, Dios
chi@'usi'ere cho'oku repauni isiku vani wosora chini.

10-19 Ucuaramu mamakuni vanisora chini va'ti miniasomu
repau. Miiuna Dios,

—Abraham —chiniasomu repau'te.

Chiiuna,

—Ichejare pa'imu chu'a —chiniasomu Abraham.

Chiiuna Dios ija'che i'kaasomu repau'te:

—Mu'u neekure vanisomaneja'a. Mu'upi ja'ajane cho'okuna
fia, “Ikua chu'a chéi'uile jmamakarujé'e jachama'mu”, chiimu
chu'n. Chu'upi ch@i'uuna chu'ure cuasaku vajuchukujeku mu'a
neekure vaniso chu'uni isiche cuhema'mu mu'a —chiniasomu
Dios. Chikuna Abraham fiato ovejava'u stikifiu pa'imeana
cavesosiva'a runiasomu. Ja'ajekuna repava'ure jose Dioni isiku
vani uosoasomu repau.

Ja'a cho'o pi'nisiramu Dios jo'e ija'che i'kaasomu repau'te:

—Chu'a ch@i'une jachama'kujeku mu'a chiire vanisoche
cuhemanesi'’kua'mu mu'u. Ja'ajekuna rua re'oja'che
cho'okaija'mu chu'ua mu'ure. Canaumu cana ma'jiioko rua
jainukojeju kuékuecu'anuko pa'ime. Mejavu tcuaja'che
mejara'’karud kuékuecu'anuko rua pa'imu. Ma'jiiokona'me
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mejara'karud ruarepajeku kuékuecu'anuko pa'icheja'che mu'u
majapai jainukore paaja'mu mu'a. Repana mu'a majapai
repanare pe'runare cavani si'arumu cajejaijanaa'me, chu'upi
cho'okaiuna —chiniasomu Dios repau'te. Na'a pa'iu Abraham
Beerseba vu'ejoopona sanisoasomu pasa chini.

Abraham ri#ijo Sara jlinisosi'ena'me repau
mamaku Isaac Rebeca'te vejasi'ere kuamu

Génesis 23.1-19

1-2 Na'a pa'isirumu Abrahamna'me repau majapéina'me
repau'te cho'oche cho'okaina sanisoasome Hebron chejare panu
chini. Sani pa'ijuna repau r#éijo Sara ciento veintisieterepatisu-
rumu paakoji jinisoasomo. Ja'ajekuna Abraham rua oiu
suma'ku pa'iu repao jlnisosi'ere cuasaku paniasomwu.

3-19 Repao'te tajachejare peoku ku'easomu repau. Ku'eku heteo-
péi Gicuacheja pa'inani i'kara chini muaasomu repau, repao'te
tajacojere koora chini. Sani heteopéiu'te Efronni coje aikati
caripa tétoche pa'icojere kooasomu repau. Cuatrocientore-
pare're kuri ro'iasomu repau repacoje pa'icheja peore. Repacoje
pa'icheja Macpela ve'easomu. Ucuaraumu Abraham repau
réjore ficuacojena tdasomu.

Génesis 24.2-67

2-8 Repao Sara jinisosiramu na'a jeerumu pa'itona
Abraham repau mamaku'te Isaare pa'ijaoni romioni ku'ekasa
chiniasomu. Canaén cheja pa'iko'te vejache @iseasomu repau
puka'ku. Ja'ajekuna repau'te cho'oche cho'okaiku'te na'a jee-
rumu ja'me pa'ikuni Haran vu'ejoopona chii'u saoasomu repau
majapai va'ena, mamaku'te pa'ijaoni sani jhaakaau chini.

Abraham repau'te cho'oche cho'okaiku'te saopi'raramu
ija'che soni rao i'kaasomu:

—Chu'u neeku Isaac riijo pa'ijaore sani jhaa rakaija'a.
Vejasirumu repao majapai pa'icheja sani pa'iche @iseja'n
repau'te. Mu'upi ja'aja'fie cho'okaau chiimu chu'u. “Jaw”, chiito
saoja'mu chu'a mu'ure —chiniasomu repawu.

9-10 J3'ajane i’kauna repau cho'oche cho'okaiku, “Jau”, chini
dierepava'nare camellova'nare chéaasomu. Chéa cu'amajnarué
rupu isijamajnarui care'va camellova'na sé'sevuana tujiia
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Haran chejana saku saniasomu repau, Abraham cho'jeu Nacor
vu'ena. 11 Saiu na'icuhatona vu'ejoopo ru'tuva oko eacoje
pa'ichejana ti'aasomu repau. Camellova'na okouana pha'phaso-
rena ch@'uasomu repay, ume pua okore tku vajua'ju chini.
Repau sani ti'a nato romichii Haran cheja cana okore eanu
chini Gicuachejana raniasome.

12-14 Raijuna na Abrahamre cho'oche cho'okaiku Dioni
ija'che séniasomu: “Mu'upi chu'ure paaku'te Abrahamre
paaku'mu. Mu'ure, ‘Peore masiku'mu Dios’, chiiu cuasaku'mu
repau. Ja'ajekuna mu'ure re'oja'chere cho'okaau chini s€éemu
chu'u. Chu'ure paaku chii'usi'ere jiaakasa chini raisi'kuapi
icheja oko eacoje pa'ichejare pa'imu chu'u. Ina romichii ijoopo
cana okore eafiu chini raime. Mu'a inare te'eo'te chéakaico-
somu, Isaac paajaore. Ja'ajekuna mu'u chéakaisi'kopi chu'api
oko jmara'karu séeto ticuaoji, ‘Chu'upi mu'a camellovanare oko
tkuakasa’, chiao. Romichiioji ja'aja'fie cho'oona fiani chu'ure
paaku'te mu'a cho'okaiche masija'mu chu'a”, chiniasomu repau.

15 Ucuarumu chuta'a Diore séetona romichiio Rebeca rua
re'oja'io okore eara chini raiona naasomu repau. 16-17 Repao
churupu oko ea timusirumuna Abrahamre cho'oche cho'okaiku
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repao'te ti'a okore jmara'karu séniasomu, tikuaa'ko chini.

18-20 Seékuna oko tkua pi'ni ija'che i'kaasomo repao:

—Mu'u neeva'nare camellovanare ticuaja'che okore tikuara
—chini titkuaasomo repao.

21-22 J3'aja'ne cho'oona repau cho'oche cho'okaiku, “Dios
chéakaisi'koa'mo iko”, chini masiku repau rupwu isira chini
rasi'e cu'amajfiarud isiasomu repao'te. Ka'chacafia pachokuri-
cafa repao j@jiana tdaasomu repau. Ucuaja'che anillocava
repao @iquepuna cuacha rueoasomu repau repao'te.

23 Ucuarumu repao'te ija'che séniasomu repau:

—Jeeja'ia'n muja'’ku? Chekurumu ifiami mu'a va'ena
chu'api canukato re'ocosomu —chiniasomu repau.

24-25 Chikuna i'kaasomo repao.

—Betuel mamako'mo chu'a. Nacor mamaku'mu chu'a ja'ku.
Chukuna vu'e camello dijafie pa'imu. Ucuachi'a kiiruupu
pa'imu mu'ure —chiniasomo repao.

26-27 Ucuaramu Abrahamre cho'oche cho'okaiku Dioni
ija'che i'’kaasomu: “Re'orepamu. Abraham majapai va'ena
rasi'kua'mu mu'a chu'ure. Jd'ajane raku chu'ure paakuni
Abrahamre cho'okaimu mu'n”, chiniasomu repau.

28 Ucuarumu romichiio vu'ena vu'vu repao'te re'oja'che
ti'jiiesi'ere repao majapaire kuaasomo. 29-31 Kuaona repao
majaa'chu Laban pesa vua'vua eta Abrahamre cho'oche
cho'okaiku'te tijna pojoasomu. Repau'te pojo pi'ni va'ena cuaa
cu'ava'na repad sasinare care'vakani repau kaijaruupua
jo'kaasomu repau. 32 Ja'aja'ne cho'ocuhasirumu aure aufiu
chiniasome repana repau'te. 33 Ja'ata'ni ija'che i'’kaasomu
repau: “Chu'u raisi'e chu'a kua pininetu'’ka dima'mu chu'v”,
chiniasomu repau.

34-67 Chini ija'che kuaasomu repau repanare:

—Abrahamre cho'oche cho'okaika'mu cha'u. Ucuauji chu'ure
ichejana raosi'’kua'mu, mamaku Isaac paajaoni ku'e jiaakaau
chini —chiniasomu. ~

Repau Diore séesi'e ticuaja'che kuaasomu repau. Ucuachi'a
Rebeca oko eacojere rani repau'te oko tikuasi'ena'me came-
llova'nare tkuasi'e kuaasomu. Kua pi'ni repau séniasomu
tGicuauna'me sani Isaare vejare'oma'ku chini. Aperumu Dios,
“Rebeca Isaac rajo pa'ija'mo”, chiisi'e masiasome repana,
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Rebeca puka'ku Betuelna'me repao majaa'chu Laban. Masiju,
“Jaun, saja'u”, chiniasome repana.

Ucuarumu Abrahamre cho'oche cho'okaiku Rebeca majapai
rua ro'isimajharuére rupu isiasomu. Repana au ani pi'nisi-
rumu kanu chini kakaasome. Jo'e apenatato Abrahamre
cho'oche cho'okaiku repao majapaire séniasaasomu Rebeca'te
sare'oma'’ku chini. J&'ata'ni majapai, “Te'eumucujfiarud chuka-
nana'me na'a paao”, chiniasome. Ja'aja'iie i'kanareta'ni, “Use-
maneji'a repao'te. Teana sara chiimu chu'v”, chiniasomu.
Jé'ajekuna repanapi, “Jau”, chitena repao'te Isaac pa'ichejana
saasomu repad. Repana ti'asirumu Isaac Rebeca'te veja rua oin
paaasomw.

Abraham jinisosi'ere kuamu
Génesis 25.1-17

Repao Sara jiinisosirumu jeerumu pa'itona Abraham jo'e
chekoni vejaasomu. Veja paaku repau seirepanare chii paaa-
somu. Ucuarumu Abraham repau neenani ch@'ua'ku chini
Isaani jo'’kaasomu, puka'ku jlinisosiramu ticuauji ch@'uku paan
chini. Ucuaja'che puka'ku paasi'e mamakuji na'a rua paaa-
somu. Abraham ciento setenta y cincorepatisurumu paakuji
junisouna repau rajo Sarare tasicojena repau mamachii pa'isi-
napi Isaana'me Ismael cuaa tthaasome Macpela cheja aikati
caripana tétoche tihisicojena. Diopi cho'okaiuna Isaac re'oja'che
paniasomu. Repau majaa'chu Ismael jainukore chii paaasomu.
Bsuu muicheja cakid'kona Canaan chejana saniasomu ticua
chejare pasa chini. Sani pa'ia Ismael ciento treinta y sietere-
pat@isurumu paakuji jinisoasomu.

Isaac mamaku Jacob repau majaa'chure ka'chapa
pa'isi'’kupi joreku cu'ache cho'osi'ere kuamu

Génesis 25.21-34
R0 9.10-12; He 11.20; 12.16-17
21 Ucuarumu Rebeca, Isaac rijo veinterepa@isarumu vejasi'e
pa'ikota'ni chuta'a chii peoasomo. Ja'ajekuna Isaac Dioni sénia-
somu, chiiva'uni paara chini. SEkuna Diopi asa cho'okaiuna

Rebeca chii suniasomo. 22 Chii su'iona repao cutaro ruarepa
cho'okuna Diore ija'che séniasomo: “;Je'se pa'iuna ija'che

36



Génesis 25

cho'oku chu'ure?”, chiniasomo repao. 23 Sékona, “Chii ka'cha-
nare teana cajajaojekona cutaro mu'ure rua cho'omu. Mu'u chii
tGcuate'epdita'ni ticuate'e pa'imanejanaa'me repana. Mu'a chii
charo cakure cho'je cakupi na'a rua masiu pa'ija'mu”, chinia-
somu Dios repao'te.

24 Ucuaramu Rebeca chii ka'chanare jiaaasomo. 25 Charo
raisi'’ku ca'niva majaca'nira paaasomu. Repau ca'niru
si'acaca'niru rafa paaasomu repad. Repava'ure Esaure
ve'oasome repana. 26 Cheku cho'je raisi'kupi majaa'chu
cii'acu'ravana chéa su'iu tudniasomu. Repava'ure Jacore
ve'oasome repana.

27 Repana chii aineesirumu Esau airo'te ku'iu si'arumu rua
va'i jiiaa raasomu. Jacobta'ni airo ku'ima'kujeku jo'chava'nani
jojoasomu. 28 Repana puka'ku Isaac Esauni rua chiiu pojoa-
somuy, ku'iu va'i rua jhaa ra dukuna. Repana puka'ko Rebe-
cata'ni chekuni Jacobni na'a raa oniasomo.

29 Ucuarumu Jacob te'eu pa'iu pisi veare kua'koasomu
repau si'arumu kua'ko dine'te. Kua'kosiraumuna Esau va'i
saisi'’ku raniasomu. 30 Ku'iu ca'nasi'’kyjeku ducuhakuna rani
cho'jen'te ija'che i'kaasomu:

—Mu'u kua'kosi'e jmanukoru aujé'u chu'ure; asa
—chiniasomu.

31 Chiiuna Jacob majaa'chure ija'che i'lkaasomu:

—dJa'ku junisosirumu mu'api charo cakupi repau paasi'e
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chu'ure na'a rua paaja'mu mu'u. Ucuaja'che repau paasi-
nana'me mai majapdire ch@'uyja'mu mu'a. Mu'a charo caku paa-
jachena'me péi chi@'ujaiie chu'uni jo'’kato'te duja'mu chu'a
mu'are —chiniasomu repau'te.

32-34 Ucuarumu Esau repau'te jo'kajache masi cuasamau,
“Jan”, chikuna asa Jacob pisi veara'kana'me papu duasomu
majaa'chure.

Génesis 26.1-35

Reparumu repana pa'icheja aifiejé'e peoasomu. Ja'aja'rie
pa'iuna Dios Isaare noma'kupi rani ija'che i'’kaasomu: “Mu'a
pa'icheja du peotojé'e Egipto cheja saimaneji'u mu'u. Chu'y,
‘Ichejare pa'ija'w’, chiisichejare canuka pa'ija's. Mu'uni ja'me
pa'iu re'oja'che cho'okaija'mu chu'a mu'ure. Muja'ku
Abrahamre cho'okasa chiisi'ere ticuarepa cho'okaija'mu chu'a
mu'ure. Canaan chejare peore mu'u majapai cho'je pa'ijanare
isija'mu chu'a. Cunaumu ma'jiioko rua jainuko pa'icheja'che pai
rua jainukore jojoja'mu mu'a. Myja'ku Abraham chu'a chéi'ufie
peore cho'oku pa'isi'’kua'mu. Ja'ajekuna mu'ure re'oja'chere
cho'okaija'mu chu'n”, chiniasomu Dios repau'te. Repau Dios
Isaare ticuarepa cho'okaniasomu, re'oja'che paau chini. Ucua-
chi'a kuriu pa'iu vaca rua jainukore paaa'ku chini jo'kaasomu
Repau.

Ucuarumu Esat cuarentarepatisurumu paakuji heteoromire
teana ka'chanare vejaasomu. Repauji heteoromire vejakuna
puka'kupai repau'te pojomaneasome.

Génesis 27.1-46

1-2 Na'a pa'iu Isaac airekoku na'asoasomu. Ja'ajekuna
mamaku'te Esaure soni ija'che i'’kaasomu:

—Chura chu'y, muja'ky, rua aiva'ua'mu chu'u. Ja'ajekuna
na'a jeerumu pa'ima'ne jlnisojacosomu chu'u. 3-4 Ji'a pa'ito,
jmava'y, cu'ava'ure Gicuauava'ure vaijani ra kua'kojé'u; asa.
Ani pi'ni mu'are Diopi re'oja'che cho'okaau chini séekaijamu
chu'n —chiniasomu mamaku'te.

5 Repau i'kache peore repau rajo Rebeca asaasomo.

6-26 J3'ajekuna mamaku'te Jacobni soni ija'che i'kaasomo repao:

—Muyja'ka muche'are chura i'kasi'ere asasi'’koa'mo chu'ua.
Ja'ajekuna ija'che cho'oja'a: Chivochii ka'chava'nare chéajani
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rajé'a. Rauna chu'upi kua'koja'mo. J&'aja'iie cho'oona mu'upi
chu'u kua'kosi'ere sa isijia'u muja'kure, dau, repauji mu'ure
Dioni re'oja'chere séekaan —chiniasomo.

Chikona Jacob sani repava'nare chéa vaniso raasomwu.
Rauna repava'na va'i rua va'isuche kua'kokaniasomo repao
@jure dujane. Kua'ko pi'ni repau majaa'chu Esau kanapi
repau'te Jacore sa'cheasomo puka'ko. Sa'che pi'ni repau
j@jiiana chivo ca'nipi thaasomo repao. Majaa'chu repau jajna
rafia paachejekuna ja'aja'fie cho'oasomo repao, puka'kuapi
na'ava'ujeku, “Ucuau'mu iku”, chiau chini. Cho'o pi'ni au repao
kua'kosi'e mamakuni isiko ija'che i'kaasomo: “Ie du muja'kuni
sa 1sijé'n, dau, ani pi'ni Dioni re'oja'chere séekaau mu'ure,
Esaure cho'ora chiisi'ere”, chiniasomo repao.

Chikona puka'ku pa'iva'ena au muvaasomu repau. Muva
kakauna puka'ku repau'te ija'che séniasomu:

—Jeeja'iv'n mu'u? —chiniasomu.

Chikuna,

—Esaua'mu chu'a. Mu'a chi'usi'ere cho'osi'’kua'mu chu'a.
Jéa'ajekuna vuni dija'y, chu'a jiaajani ra care'va kua'kosi'e. Ani
pi'ni chu'are Diopi re'oja'che cho'okaau chini séekaijii'a
—chiniasomu repau.

Chikuna puka'ku Jacobpi Esat kanare ju'iuna tcuachi'a
repau jajnare chivo rafiare paakuna puka'ku repau'te chéa fia,
“Esaua'mu ikw”, chiiu cuasaasomu. Repaun cutuchu'ota'ni asa,
“Jacobcosomu iku”, chiiu cuasaasomu repau puka'ku. Ja'ata'ni
na'ava'ujeku, “Charo cakua'mu ikw”, chiiu cuasaasomu.

27-29 Ja'aja'iie cuasaku du repau sasi'e ani pi'ni Isaac Diore
séekaniasomu, Diopi cho'okaiuna repan mamaku tafie du
si'araumu rua re'oja'che kaiin paau chini. Ucuachi'a Diore ija'che
séniasomu repau: “Ikupi pai rua jainukore chéi'uku paawu.
Ucuachi'a ikupi repaa majapai chi'ua'ku. fJguachi'a ikure
re'oja'che cho'onare pai re'oja'che ti'jiiea’ku. Ucuachi'a ikure
cu'ache cho'onare pai rua cu'ache ti'jiiea'’ku”, chiniasomu. Ja'a
peore Isaac Diore séekaniasomu, mamakuni re'oja'che
cho'okaau chini.

30 Séni pi'niuna Jacob eta muaasomu. Repau muasosiru-
muna majaa'chu Esat va'i saisi'ku va'ire raku raniasomu.

31 Repava'i kua'ko pi'ni puka'kuni muva isiku ija'che i'kaasomu:
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—Ja'ku, chu'u va'i jiaa ra kua'kosi'e vuni &ija'u. Ani pi'ni
chu'ure Dioni re'oja'chere séekaiji'un —chiniasomu.

32 Chiiuna asa puka'ku ija'che i'kaasomu:

—Jeeja'iv'a mu'u? —chiniasomu.

Chiiuna,

—Mu'u neeku, charo cakua'mu chu'u. Esaua'mu chu'a
—chiniasomu repau.

33 Ja'aja'iie i'kauna asa Isaac repauw mamaku cho'osi'ere
masiku ija'che i'kaasomu:

—T1iiuni cho'jeuni Diopi re'oja'che cho'okaau chini sée-
kaisi'kua'mu chu'ua —chini cuasa oniasomu repau. Ja'ata'ni jo'e
mama séekaicu'aasomu repau'te.

34-40 Ucuarumu Esaud puka'kuare rua i'’kaasomu, Dioni
re'oja'chere séekaau chini. ['karepakuna puka'ku Esaure
mamaku pa'ijjachere ija'che kuaasomu: “Cheja cha'o re'oja'che
pa'icheja kuene pa'ima'fie so'ore pa'ija'mu mu'a. Ucuaja'che pai
cavamasi ai pa'ija'mu mu'a. Muche'n Jacobpi mu'ure ché'uku
pa'ijamu. Jd'ata'ni icuawarumu repau ché'ufie cuheku
jachaja'mu mu'aw”, chiniasomu puka'ku Esaure.

41-46 Repau Esau re'oja'che séekaicojiione'te va'seso
cho'jeu'te Jacore rua pe'ruasomu re'oja'che séekaicojniosi'kuje-
kuna. Pe'ruku, “Ja'ku jiinisosirumu repau'te vanisoja'mu
chu'w”, chiniasomu repau. Repau i'’kasi'ere chekunapi kuajuna
asa puka'ko mamaku'te Jacore soni rao ija'che i'’kaasomo:

—Asarepaji'y, jmava'a. Mua'chu mu'ure vanisora chiiua-
somu. Ja'ajekuna mucha'cha Laban pa'ichejare sani pa'ija'u.
Esat pe'ru caraisiramuna raija'a —chiniasomo repao.

Na'a pa'io @jure ija'che i'kaasomo repao:

—Heteo cheja pa'iko'te Jacob vejache cuhemo chu'a
—chiniasomo.

Génesis 28.1-22

1-19 Ja'aja'fie i'kaona asa Isaac mamaku'te Jacore soni
ija'che i'’kaasomu:

—Canaan cheja cakore romio'te te'eo'terejé'e veja paama-
nejé'u. Ja'ata'ni myja'’ko majapai pa'icheja Padan-aram che-
jana saiji'a mu'a. Ucuachejare sani pa'ia romio'te jiiaa veja
paaji'a —chiniasomu repau mamaku'te. Chikuna Jacob, “Jau”,
chini sanisoasomu.
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Reparumu Jacob saiu na'iso namijekuna canuka
kaniasomu. Repau kéni fiato muivu chejapi pi'ra
cunaumujatu'ka paniasomu. Ucuavuji
angeles caje muni jo'e cajeju cho'oju
paniasome. Ucuarumu Dios Gicua-
chejapi rani pa'ia Jacore ija'che
i'kaasomu: “Dioa'mu chu's.
Abrahamna'me Isaare
paaku'mu chu'u. Ichejare
mu'y jojojanare isija'mu
chu'u. Mu'u jojojana rua
jainuko pa'ijanaa'me.
Chu'upi mu'a ku'iche
fiaku kuiraku mu'are
cu'ache tiljiiefie isekain |
ichejana jo'e raja'mu”, \ A7
chiniasomu Dios /
repau'te. Ja'aja'ne
i'katona Jacob kaisi'ka
vuniasomu. Repau'te
Jacore Dios ticuachejare
pa'iche cuasoasomau. (& ——
Jéa'ajekuna repacheja '
Betel ve'oasomu repau. (“Betel”
chini “Dios ve'e” chiimu.) ,

20-21 Ucuarumu Y 4/;
Jacob Diore ija'che %%/ /
i'kaasomu: //';{;L% '
“Mu'upi chu'ure %// /
ja'me pa'iu kui- % /4
raku, chu'u ja'’ku
pa'ichejana
chu'are jo'e co'chato mu'uni, ‘Chu'ure paaja'y’, chiija'mu chu'a.

22 Ucuaja'che chu'a paache mu'ure te'emajiiarud si'arumu
isija'mu. Chekurumu jo'chava'nare cienrepava'nare paani mu'are
dierepava'nare isija'mu chu'a. Chekurumu dierepava'nare paani
mu'ure te'eva'ure isiku pa'ija'mu chu'u. Cu'amajnarui chu'n
paache ticuaja'che kuékue isija'mu chu'a mu'ure”, chiniasomu
Jacob Diore.
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Génesis 29

Jacob repau majacha'cha Laban vu'ere pa'ia romi
ka'chanare Raquelna'me Lea'te vejasi'ere kuamu

Génesis 29.1-35

1-17 Ucuarumu Jacob repau majacha'cha Labén va'ena sani-
soasomu Haran vu'ejoopo pa'iva'ena. Sani Gicuavu'ere te'epai-
miau'te paniasomu. Pa'ia majacha'chare cho'oche rupu cho'oka-
niasomu repau. Laban ka'chanare romichii paaasomu
Leana'me Raquel'te. Repao Lea charo cako masi re'oja'imanea-
somo. Cheko cho'je cakota'ni Raquel rua re'oja'io paniasomo.

Ucuarumu Laban Jacore ija'che i'’lkaasomu:

—Mu'u cho'oche cho'osi'e, ;@iquepi ro'ija'che chu'a?
—chiniasomu.

18 Chikuna Jacob ija'che i'’kaasomu repau'te:

—Raquelni vejara chiimu chu'u. Mu'u jo'’kato sieterepatisu-
ramu cho'oche cho'okaiu pa'ija'mu chu'a mu'ure repao'te paaja-
che ro'i. Reparumu ti'auna Raquel'te vejara chiimu chu'a
—chiniasomu Jacob repau'te.

19 Chikuna Laban, “Jaw”, chiniasomu. 20 Ja'ajekuna Jacob
sieterepa@isurumu cho'oche cho'okaiu paniasomu repau'te.

21 Sieterepa@isurumu pa'isirumuna Laban mamako umu veja-
che'te pojoku fiesta cho'oasomu. Ja'ata'ni Jacore Gicuarepa
cho'omaneasomu repau. 22-24 Fiesta cho'orumu namina Laban
kuama'ne tiioni Leani Jacob kdiruupuna muva jo'kaasomwu.
Jacob séesi'kore Raquel'te @iseasomu repau. 25 Jo'kauna ticua-
ruupyji chija'iuna fiamau Jacob tiioni repao majaa'chona'me
kani fiataasomu. Natacuhasirumujatu'ka repau ticuarepa
cho'omanesi'e vesuasomu repau. Kéni vuni fia, “TTio'mo iko”,
chini pe'ruku vau'te mua ija'che i'kaasomu repau:

—Mu'u chu'are rua cu'ache cho'osi'’kua'mu. Raquelni paara
chini chu'a mu'ure rupu cho'oche cho'okaiu pa'isi’kua'mu. ;Je'se
pa'iuna mu'u chu'urejé'e kua jnauma'iie chu'a kairuupuna che-
koni sa jo'kau? —chiniasomu.

26-27 Chikuna vau i'lkaasomu repau'te.

—Charo cakoa'mo repao Lea. Cho'jeoji charo vejato cu'amwu.
Mu'upi Raquelni vejara chini jo'e sieterepa@isurumu cho'oche
rupu cho'okaiji'a chu'ure. “Jau”, chiito te'esemana pa'isiru-
muna Raquel'te isija'mu chu'u mu'ure, paaa'ku chini
—chiniasomu repau.
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Génesis 29, 30

28 Ja'aja'iie i'’kauna asa Jacobpi, “Jau”, chikuna te'esemana
pa'iu repaoni isiuna vejaasomu repau. 29 Repau mamachii veja-
ramuna Laban repanare cho'oche cho'okainare jo'’kaasomu.
Lea'te cho'oche cho'okaijao mamia'me Zilpa. Raquel'te cho'oche
cho'okaijao mamia'me Bilha.

30 Reparumu Jacob Raquelni rua chiniasomu. Majaa'cho-
reta'ni jmamakaru chiniasomu repau. 31 Lea na'a jmamakaru
chiicojiiokojekona repao'te Dios oiu cho'okaniasomu,
chiiva'nani paaa'ko chini. 32 Cho'okaiuna chiiva'nare paaasomo
repao. Chareparo caku mamia'me Rubén. 33 Cheku na'a cho'je
caku mamia'me Simeo6n. 34 Na'a cho'je cava'u mamia'me Levi.
35 Na'a pa'isiramu Leapi chiire jo'e chekure Juda'te jnaaasomo.
Chii cuatrorepanare paaasomo repao. Juda'te jiaasiramupi
rua jeerumu chii peoo paniasomo repao.

Génesis 30.1-43

1-3 Ucuaramu Raquel chii peokojeko majaa'chore romi
vanuko pe'ruasomo. Ja'ajekuna @jure ija'che i’kaasomo repao:

—Chu'ure cho'oche rupu cho'okaikoni Bilhana'me kaijé'y,
chiire paakaao chu'are —chiniasomo repao. 4-5 Chikona @ju
repao chi'usi'e cho'oasomu repau. Na'a pa'io Bilha chii suni
chiiva'ure jnaaasomo. 6 Jiiaaona Raquelpi repava'ure
chiiva'ure Danre ve'oasomo. 7 Na'a pa'io Bilha chiire jo'e
chekure jnaaasomo. 8 Jiiaaona Raquelpi repava'ure chiiva'ure
Neftali'te ve'oasomo.

9 Ucuachi'a Lea rua jeerumu chii peokojeko #jure ija'che
i’kaasomo:

—Chu'ure cho'oche cho'okaikoni Zilpana'me kaija'y, chiire
paakaao chu'ure —chiniasomo repao.

10-11 Ja'aja'iie ch@'uona Zilpa chii suni jnaa Ga'te ve'oasomo
chiiva'ure. 12-43 Na'a pa'io jo'e chiiva'ure chekure jnaa Ase'te
ve'oasomo repao.

Na'a pa'isiramu Lea jo'e chii ka'chanare paaasomo. Repana
mamia'me ie Isacana'me Zabulén. Ucuachi'a chiiva'ore
te'eva'ore paaasomo. Repao chiiva'o mamia'me Dina.

Reparumu Dios Raquel séesi'ere cuasaku cho'okaiuna chii
suniasomo. Suni chiiva'ure jiiaa Josere ve'oasomo repao. Josere
jhaasirumu Jacob repau pa'isichejana sasa chiniasomu maja-
paire fiara chini. Sasa chini Jacob repau cho'oche cho'okaisi'e
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Génesis 30, 31, 32

ro'ijjanuko vau Labanna'me cutuasomu. Ja'aja'fiie cutuju
repau'te ro'ijjache care'vaasome repana. Care'vasi'etami Laban
tcuarepajé'e cho'omaneasomu. Ja'atani Diopi repauni cu'ache
ti'jiefie'te iseku cho'okaiuna Jacob kuriu paniasomu. Vau'te
na'a jeecho'je kuri paaasomwu.

Génesis 31.13-55

Ucuarumu Dios Jacore ija'che i'’kaasomu: “Mu'u pa'isiche-
jana pesa saija'n”, chiniasomu. Chikuna repau mamachiina'me
majapai peore vaca re'ovana soni chiiasomu. Chi'i came-
llova'napi muni tuni vau'te kuama'fie sanisoasome repana,
Jacob repau majapaina'me. Aperumu Raquel repao puka'ku
t@osiva'nare, “Dioa'me ina”, chiiva'nare naa sasoasomo. Repao
cho'osi'e @jure kuamaneasomo repao.

Ucuarumu Labén repana saisi'e chekunapi kuarena asaa-
somu. Asa nato repau té@osiva'na peoasome. Ja'ajekuna rua
pe'ruku Jacore tuhaasomu repau. Tuha ti'a repana pa'iva'na
kaka repau t@iosiva'nare ku'ekuta'ni jiaamaneasomu repau,
Raquelpi ticuava'ani chavera chini puu fiu'iona. Ucuaramua
Jacob repau vauna'me rua cutuasome, “Cavama'fie re'oja'che
panu mai”, chiiju. Jo'e apenatato Laban mamachiire majanaje-
chiina'me chiisu pojo repanare Dioni re'oja'chere séekania-
somu. Ja'ajane cho'o pini repau vu'ena co'iasomu. Co'iuna
Jacob saniasomu repau aperumu pa'isichejana Canaan
chejana.

Génesis 32.3-30

3-5 Ucuarumu Jacob majaa'chure Esaure chu'o saoku umu-
péi te'enare chéa saoasomu, repauni sa kuaa'ju chini. 6 Repana
kuajaisirumau jo'e rani Jacore ija'che i'’kaasome: “Mua'chu
mu'ure Nara chini umupai cuatrocientorepanana'me raimu”,
chiniasome. 7-8 Ja'aja'fie kuarena asa Jacob kukusoasomu,
majaa'chure cu'ache cho'osi'kujeku. Majaa'chure cu'ache
cho'osi'ere cuasaku, “Chu'ure chuta'a pe'ruku chu'uni vanisora
chini raicosomu”, chini cuasaasomu repau. Ja'ajekuna repau
majapai te'ekuanuchi'a va'teasomu repau. Ucuaja'che repau
neeva'nare vacava'nare te'ekuanuchi'a va'teasomu. 9-12 Repa-
napi icuanukore teana vanisomanea'ju chini ja'aja'fie cho'o
pi'ni Dioni séniasomu repau, majaa'chupi repauni cu'ache
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Génesis 32

cho'omanea'ku chini.

13-21 Reparumu Jacob ija'che cuasaasomu: “Chu'aupi repauni
jo'chava'nare isiru pe'rusi'e cuhasoja'mu”, chini cuasaasomu.
Ja'aja'fie cuasaku jo'chava'nare chivova'nana'me ove-
java'nana'me camellova'nana'me vacava'nana'me burrova'nare
jha'nuasomu repau, majaa'chuni rupu isira chini. Jiiamnu pi'ni
repau'te cho'oche cho'okainare,

—Iva'nani sa a'chuni isikaijé'u chu'ure —chiiu ch@'uasomu
repad.

22-23 Ucuarumu repanare fiamina repau réjoromina'me
mamachii chiacha chekuka'kona jéapu chini ch@'uasomu.

24-25 Repauta'ni ticuachejana canukaasomu. Canuka te'eu
pa'iuna Dios maija'igji rani Jacobni cavaasomu. Reparamu,
“Dioa'mu iku”, chiimaneasomu repau vesuku. Ja'ata'ni repau
maija'ia Jacore cava cajejaimaneasomu.

26-30 Natacuhatona Jacore ija'che i'’kaasomu repau:

—Saiche @isemaneji'u chu'are —chiniasomu. Chiiku'teta'ni
saichejé'e Giseasomu repau. Useku Jacob repau pa'iche'te
vesuku ija'che i'lkaasomu repau'te:

—Diopi chu'ure re'oja'che cho'okaau chini séekaijéi'a mu'a.
Chu'uni ja'are séekaito saiche isemaneja'mu chu'a mu'are
——chiniasomu repawu.

Chikuna repau maija'iu Jacore ija'che i'kaasomu:

—Mu'a mami sanomu chu'a mu'ure. Israel'te ve'omu chu'a
mu'ure. Dioni cavasi'’kua'mu mu'u. a6 AN
Ucuachi'a paire cavani cajejaija'mu y P
mu'a —chiniasomu repau. (“Israel”
chini “Diore cavasi'kau” chiimu.)

Chikuna Jacob repau mamire
séniasaasomu. Ja'ata'ni repau
mami kuacuheasomu repau.
Mami kuacuhesi'kuta'ni,
“Re'oja'chere cho'okaija'mu
chu'a mu'ure”, chiniasomu
repau. Ja'a cho'o pi'nisi-
ramu Jacob, “Diore
nasi'kua'mu chu'a chura”,
chiiu cuasaasomu.

45



Génesis 33, 35, 36, 37

Génesis 33.1-19

Ucuarumu Jacob jo'e ma'api saiu fato majaa'chuna'me pai
cuatrocientorepana raniasome. Raijuna na repau Jacob sietere-
panod ro're puuasomu. Ja'ata'ni majaa'chu va'va repau'te sii'ca
chiisu pojoasomu. Pojo piniuna Jacob majaa'chure ija'che i'’kaa-
somu:

—Ina chu'a r@joromia'me. Ina ticuachi'a chu'a chiia'me
—chiniasomu repau. Reparumupi vuaa sainechi'a pojoju pania-
some repana pe'rusi'e tihasoni.

Ucuarumu Jacob Sucot vu'ejoopona saniasomu ticuajoopo'te
pasa chini. Pa'iu Siquem vu'ejoopo kuene cachejare koo cienre-
pare're ro'iasomu repad.

Génesis 35.1-29

Na'a pa'iuna Dios Jacore ch@'aasomu, Betel va'ejoopo'te sani
paau chini. Ucuachi'a Repau'te isimajiiarua tuo wojakuanupu'te
cho'oa'ku chini Dios ch@i'uasomu repau'te. Jacob chuta'a saimaru-
muna repau vd'e pa'inare ch@i'aasomu, repana paache t@o-
sivamani séjosoa'ju chini. Ja'aja'nie ch@t'uuna Jacobni isirena
peore repava'nare chejana tiasomu repau. T4 pi'ni Betel vd'ejoo-
pona saniasome repana, repau Jacob Diore kani nasichejana,
majaa'chuni vajuchuku vu'vusosichejana. Ucuachejana sani ti'a
Jacob Diore isimajnarud wokuanupu nekuaasomu. Ja'achejapi
sani repau r@jo Raquel chiini jiiaa jinisoasomo. Jiiaa jlinisoona
repava'ure chiiva'ure Benjamin'te ve'oasomu puka'ku. Jlinisoona
ta pi'ni Hebrén va'ejoopona co'iasomu repau. Co'i puka'kure
fiaasomu chuta'a ji'ima'kuni. Na'a pa'iu Isaac jinisouna mama-
chii Jacobna'me Esati tdasome repau'te.

Génesis 36.6-42

6-8 Ucuarumu Esauna'me Jacob Canaan chejapi repana
jo'chava'nare paachejiiapi karakuna majaa'chuchi'a tiichejare
pasa chini Seir chejana saniasomu. Repacheja rua aikiijna pania-
somu. 9-42 Repau Esat jojosina rua jainuko paniasome.

Jacob mamaku José repau majaa'chupai
ja'me pa'isi'ere kuamu
Génesis 37.1-35
~ Hch 7.9
1-4 Ucuarumu Jacob mamaku José, Canaan chejare pania-
somu puka'kuna'me. Majaa'chupéi dierepanare paakuji
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Génesis 37

LAf :'-- cho'jed'te te'eu'te paaa-
somu repau. Puka'ku
Y-& Jacob Joseni na'a rua oiu
T kaa rua re'ojakaare juha
a4l E' isiasomu repau'te.

: Puka'kupi repauni
te'eu'te na'a rua chiin
ja'aja'ne cho'okuna na
majaa'chupai rua cuhea-
some repau'te.

5-11 Reparumu José
repau pa'ijache ticuauji
meile wokani niaasomu.
Repau wokani narumu
rua masiugjeku
majaa'chupaire

20 ﬁ; ch@i'uasomu repau.
WY Jad'aja‘fie kani fia vani,

% ;;f repau kani fiasi'ere

~ Y majaa'chupdire kuauna

asa na'a rua cuheju
pe'ruasome repana.

12-20 Ucuarumu repana José majaa'chupai eta cu'ava'nare
saju sanisoasome, patu re'oja'che pa'ichejiiare ku'e jiiaa
repavamani dunu chini. Ku'eju patu pa'icheja jiiaa ticuachejana
canuka cu'ava'mare paaju kuiraju paniasome repana. Ucuache-
jare pa'ijuna puka'ku repanare rua cuasaasom.

Jé'ajekuna Josere repau rua oiu paaku'te soni rao ché'uku
ija'che i'’kaasomu repau:

—dJmava'y, mua'chupii pa'iche najani ra kuaja'a chu'ure;
asara —chiniasomu.

Chikuna repau José,

—dJau —chiniasomu puka'ku i'kache.

Puka'kupi ch@'uuna saniso repana pa'ichejare ku'eku ku'iu
ti'api'rakuni repau'te so'opi na teana repana cho'ojachere
sdifechi'a ijja'che cutuasome repana:

—Najia'u. Maire wokani na kuasi'kupi ika raimu. Repauni
vanisofilu mai. Vani tdso sani mai ja'kuni joreju kuanu. “Chaipi
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Génesis 37, 39

anisosi'kua'mu repau'te”, chinu —chiniasome repana.

21-24 Ja'atani charo caku Rubén ja'aja'iie cho'oche @iseasomu
repanare cho'jechii. Vanisoche'te iseuna repau'te Josere sani
ti'auna chéa repau sé'sevu ju'ikda re'ojakda titoso vajuu'te coje
wjacojena jujo td nukoasome repana. 25 Ja'aja'nie cho'o pi'ni puu
aure dniasome repana. Repana &u aiju nu'itona pai pdse isina
Egipto cheja saina repana fiu'ichejana rani ti'aasome.
Majaa'chu Rubenta'ni tiichejare pa'iu iamaneasomu repana
raiche. 26-27 Repanapi caraijuna Jud4, José majaa'chu, cheku-
nare majaa'chupai ija'che i'’kaasomu:

—Repau'te Josere vanisoma'fie inani isisoju kurire koonu
mai —chiniasomu repau repanare majaa'chupai.

Chiiuna repana,

—dJau, isisoiu —chiniasome.

28 Ja'ajekuna pose isinare carani sanisocuhanani i'ka Josere
coje casosi'kure mini eto Tsisoju kurire're veinterepare're kooa-
some repana. Isijuna koo Josere sasoasome repana.

29-30 Repau'te sasosiramuna majaa'chu Rubén rani coje fiato
José peoasomu. Peokuna repau'te isisosi'ere vesuku rua
suma'fie cuasaku oiu chekuna cho'jechii pa'ichejana sani,
“;Je'se cho'oja'che chu'u? Repau José peomu”, chiniasomu.

31-34 Ja'aja'ne i'’kaku oiku'teta'ni repana, Josere isisosinajeju
oima'ne repau ju'isikaa chivo chiena ch@u repana te'eu'te
saoasome, puka'kuni sa fioa'ku chini. Repana joreju jd'aja'fie
cho'osikaare sa nouna puka'ku Jacob, mamaku ju'isikaa na
masi otare oiu paniasomu, “Repava'uni chaipi dnisouna kaa-
chi'a ina jhaa rasinaa'me”, chini cuasaku. 35 Repau José
majaa'chupéi puka'kure, “Oimaneja'y, ja'ku”, chiinaretani,
licua rua ota oiu paniasomu Jacob.

Génesis 39.1-23

1-6 Ucuarumu repana pose isina Egipto chejana ti'aasome.
Repacheja ti'asiramu Josere jo'e chekuni Potifani isisoasome
repana. Repau Potifar Egipto cheja pai ch@'uku'te ja'me
chi'ukaiku paniasomu. Ucuachi'a sGtaopaiujeku pai cha'uka
pa'ivua'e pé'jekainare chia'uku paniasomu repau. Repau José
koocojnosiva'ujeku kuri koomairo rua cho'oche rupu cho'okaiu
paniasomu Potifare. Ucuachi'a Diopi cho'okaiuna rua re'oja'che
cho'oche cho'okaiu paniasomu repau José.
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Génesis 39

Ja'aja'ne re'oja'che cho'okaiuna fa Potifar, Josere pojoa-
somu. Repau Potifar Josere Dios ja'me pa'iu cho'okaiche masia-
somu. Ja'ajekuna Potifar repau'te cho'oche cho'okainare Joseni
jo'’kaasomu, chiéi'ukaiu paau chini. Jo'kauna José Potifa'te
cho'oche cho'okainare ticuanukore ch@'uku paniasomu. Repauji
re'oja'che cho'okaiuna Dios repau'te Josere re'oja'che cho'okania-
somu.

7 Ja'ata'ni repau Potifar rdjo, Josere, rua re'ojava'ujekuna
umuneeasomo. Ja'ajekuna repao Josere te'eu'te tijiia,

—Cu'a cho'oji'a chu'are —chiniasomo.

8-9 Chiiona José,

—Paamu. Chu'ure paaku'te cu'ache cho'ocuhemu chu'u.
Ucuachi'a ja'are cho'oku Diore cu'ache cho'ocuhemu chu'a.
Re'oja'chere cho'oku Repauni pojora chiimu chu'u. Ja'ajekuna
cu'ache cho'ocuhemu chu'a —chiniasomu José repao'te.

10 Ja'aja'ne i'kasi'’kureta'ni repaoni cu'a cho'orepaa'ku chini
si'arumu repau'te séeo paniasomo repao. Ja'ata'ni José
cho'ocuheasomu repao'te. 11 Jd'ajane pa'ikoni José na'a pa'isi-
rumu chekuna péijé'e peovd'ena repau cho'omajfiaruire cho'ora
chini va'ena kakaasomu. 12 Kakauna repao Josere repau
sé€'sevu ju'ikdana chéa su'io,

—Cu'a cho'oja'a chu'are —chiniasomo.

Jéa'ata'ni José repaoni cho'ocuheku repau kidare chéa su'iona
tito jo'’ka eta vua'vusoasomu. 13-15 J3'aja'ne cho'ouna pe'ruko rua
cuiko chekunani soniasomo repao. Cuikona asa cho'oche
cho'okaina repaoni fiafiu chini va'va kaka,

—;Bquere cho'oko cuiko mu'u? —chiniasome.

Chitena repanare joreko ija'che i'kaasomo repao:

—Chu'u 8ju rasi'kupi hebreopéiuji Josepi chu'uni cu'a
cho'ora chini kakasi'’kua'mu icheja. Repauji chu'uni cho'ora
chiiuna cuikona repau sé'sevu ju'ikdachi'a jo'ka eta
vu'vasosi'kua'mu repau. Ikda'me repau ju'isikda —chiniasomo
repao, rupd repao tuasikaare.

16-18 Chini repakaa care'va, @jupi rakuna fioko jo'e
tcuaja'che i'kako kuaasomo repao. 19-23 Kuakona asa Potifar
rua pe'ruku Josere pdi chéavu'ena cuaoasomu. Ja'ata'ni Dios
Josere jo'kasoma'ne chuta'a ja'me pa'iu cho'okaniasomu. Ja'aje-
kuna repau pai chéavu'e pa'irumu re'oja'che cuasache
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Génesis 39, 40

jo'kasoma'iie Diore ticuachi'a ficua cuasaku paniasomu repau.
Repauji re'oja'che pa'iuna na, chéacojnosinare pé'jeku Josere
rua pojoasomu. Ja'ajekuna repau'te Josere chekunani chéaco-
jhosinani niakaau chini ch@'u jo'’kaasomu repau. Jo'’kauna José
repauni Diopi cho'okaiuna pai chéavu'e pa'inare peore masi
fiakaiu re'oja'che cho'okaiu paniasomu.

Pai chi'uku'te uche cono tikuasi'’kuna'me pa
cho'okaisi'’ku kani fiasi'e ticuanare
ti'jiejanere kuasi'ea'me
Génesis 40.2-23

2-3 Repau José ja'aja'iie cho'oku pa'irumuna Egipto cheja
ché'ukuy, faraén, repau'te au kuiranare ka'chanare cu'ache
cho'orena pe'ruku pai chéavu'ena cuaoasomu José pa'iva'ena.
Repana te'eu faraén aijatie pa cho'okaisi'ku paniasomu. Cheku
repau'te uche cono tikuasi'ku paniasomu. 4 Chéacojnosinare
pé'jekaiche ch@'uku repanani ja'me nakaau chini Josere chia'u
jo'’kaasomu.

5-11 Ucuarumu repana, pii chéavu'e rua jeerumu pa'inapi
lcuate'efiami rua tiifie wokani fiaasome. Jd'ata'ni repana kéni
nasi'e ti'jiiejaiiere vesyju sumava'na cuasaju paniasome.
Jé'ata'ni reparaumu José wokani nasi'e cuasa kuamasikuyji kui-
raasomu repavu'e. Ja'aja'fie masikuni ticuauni kuaasome
repana. 12-19 Ji'ajekuna repana kuache asa masi repauni Diopi
cho'okaiuna repanare ti'jiejafie ija'che kuaasomu José:

—Ija'che ti'jiieja'mu musanukonare: Mu'u, uche cono
tkuasi'ku, iva'e pdi chéavu'e etasiraumu maire ché'uku'te
cho'oche jo'e cho'okaiu pa'ija'mu. Ikure pa cho'okaisi'kureta'ni,
vanisoche'te ch@é'uja'mu repau faraén —chiniasomu José repa-
nare.

20 Repau kuasi'e na'a jeerumu pa'itona repau faraén ticua-
repa cho'oasomu repanare. 21 Hche cono tikuasi'ku etouna jo'e
repau'te cho'oche cho'okaniasomu. 22 Pa cho'okaisi'’kata'ni chue-
nisoasomu. Reparumu José pai ché'uku'te uche cono
tkuasi'kure repau chuta'a pai chéavu'e pa'iramu ija'che i'’kaa-
somu: “Mu'u etasiraumu maire chéi'uku'te i'kakaija'a, chu'ure
etoa'kw”, chiniasomu José repau'te. 23 Chiisi'eta'ni eta cavesuso
kuama'iie paniasomu repau.

50
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Génesis 41.1-55

1 Ja'aja'ne cho'o ka'chatisurumu pa'itona repau péai ché'akua
faraon ija'chere wokéni fiaasomu: 2 Charo sieterepava'na
vacava'na re'ojanapi u'chape'ena paniasome. 3 Cho'jepi che-
kuna vacava'na cu'avamapi rua suchuva'na raniasome. 4-5 Rani
repana suchuna u'chape'eva'nani anisoasome. Ja'ajane
cho'oche'te kani fiaasomu repau faraén. Ja'a fia, jhano vuni jo'e
kani nato veanu repavua rua re'ojavuipi sieterepavui pa'ifiu
paniasomu. 6-7 Ja'ata'ni chekuvué rua cu'avuaépi rua
jmara'varua sieterepara'varu kani re'ojavuaire dnisoasomwu.
Jéa'ajane cho'oche'te kani na jo'e jiiano vuni te'eyji, “;Je'se
pa'ijachere ja'a kani fiare chu'u?”, chiniasomu repau. 8 Ja'aje-
kuna jo'e apenatato chainare jainukore soni chi'i repau kéni
nasi'ere kuaasomu repau. Kua pi'ni repanare ija'che séniasomu
repau: “;Je'se pa'ijachere chu'a ja'a kani fiare?”, chiniasomu.
Jé'ata'ni repana chaina te'eujé'e kuavesuasome repau séefie.

9-13 Ucuarumuna uche cono tikuaku repau pai chéavu'e
pa'irumu José repau'te i'kasi'ere cuasaasomu. Ja'ajekuna teana
sani faraonni kuaasomu repau. 14-24 Repauji kuauna asa
faradn péi chéavu'e pa'iku'te Josere teana soniasomu. Soni rao
repau kéani nasi'ere kuaasomu faraén repau'te Josere.

25-36 Kuauna José repauni Diopi cho'okaiuna teana asa masia-
somu. Hokani fnafnie masikujeku ija'che kuaasomu José repau'te
faraonre:

—Mu'u kéni fiasi'e Dios cho'osi'ea'me. Mu'api masia'ku chini
Repau cho'ojachere nomu Repau mu'ure. Sieterepanare
vacava'nare re'ojavanare kéni nasi’kua'mu mua'a. Ucuachi'a
veavud re'ojavua sieterepavud kani nasi'kua'mu mu'a. Ja'a
ka'chamajna re'oja'che ticuate'ere kuamu. [ja'chea'me repa:
Sieterepatisurumu 4u k#ifne rua re'oja'ija'mu. Ja'ajekuna pai
chifno &u rua cajejaiche pa'ija'mu. Cheke vaca sachuvamana'me
veavud cu'ara'varud kani nasi'kua'mu mu'a. Repa ka'chamajiia
cu'ache ticuachi'a ticuate'ere kuamu. Ija'chea'me repa: Sietere-
pad@surumu au si'achejna re'oja'che cajejaiche pa'isirumuna,
tcuajanuko jo'e sieterepa@isurumu si'achejna aujé'e peoja'mu.
Mu'u kéni fiasi'e icuarepa cho'ocojiioja'mu mu'a. Ja'ajekuna
chu'a mu'ure ija'che cho'oa'ku chini chu'vamu: Paiu'te rua masi-
kuni ku'e jiaa ticuauni au care'vache chié'u jo'ka ija'che i'kajaa
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repau'te: “Mu'api au sieterepafisuramu kdifie care'vakaia
pa'ija'a. Ucuachi'a du tuaraumu mu'upi pai ticuanukore duma-
jharua rupwu isiche ch@'yji'y, ra isia'ju. Repaau koo care'va au
peorumujatu'ka paakaijé'a”, chiijia'u repau'te. Ja'aja'iie cho'oto
au chifio k@iimarumu au care'vasi'e pa'ija'mu —chiniasomu
José repau'te faraonre.

3741 Josepi ja'aja'Tie kuauna asa faraén rua pojoasomu.
Ucuachi'a, “Ruarepa iku masiku”, chini cuasaasomu repau.

Ja'ajekuna repau faradon repau'te Josere,

—Mu'upi cho'okaijé'u chu'ure. Ruarepa masimu mu'a
—chiniasomu.

42-44 Chini, repau'te Josere chekunani chéi'ukaiu paau chini
chi@'u jo'’kaasomu repau faraén. Repau'te Josere faraonchi'a
chi@'vasomu. Ja'ajekuna José chekunare ticuanukore cha'uku
paniasomu. 45-52 Ja'aja'ne cho'oku au sieterepa@surumu kaine
ra care'vakaiu paniasomu repau. Ja'ajekuna du rua paniasomu
repacheja, José care'vache.

Ja'aja'fie cho'okuna Josere re'oja'che cho'okaia paniasomua
faraén. Ucuachi'a Egipto romichiioni isiuna veja paaasomu
repad. Isiuna pa'io du care'varumuna chii ka'chanare paaa-
somo repao. Charo caku Manasés ve'easomu. Cho'je caku
Efrain ve'easomu.

53-54 Repadu rua cajejaiche si'achejna sieterepaisurumu
pa'isirumu ja'acho'je, au tatojé'e aineemaneasomu. Ja'atani
Egipto chejachi'a au care'vasi'e paniasomu. 55 Ja'ajekuna pai
so'fia cana Gicuate'echeja Egipto chejachi'a rani koo sa aiju
paniasome au.

José majaa'chupai Egipto cheja
saisi'ere kuamu

Génesis 42.1-26
Hch 7.11-12

1-8 Reparumu José puka'ku Jacob mamachiina'me chuta'a
Canaén chejare paniasomu. Ucuaramu Jacob repau pa'ichejapi
aupi peokuna repau mamachii docerepanare paakwuji dierepa-
nare Egipto chejana saoasomu, dure koojani raa'ju chini.
Saouna sani ti'a pdi chi'uku va'ena kakaasome repana.
Ucuavu'ere José repana isi saosocojnosi'’ku paniasomu.
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Ja'ata'ni repau'te na vesuasome repana. Repauta'ni repanare
teana Nna masiasomu. Ja'ata'ni repanare kua jnaumaneasomu
repau.

9 Ja'ajekuna repanare majaa'chupai pe'rucheja'che ija'che
rua i'kaasomu repau:

—Musanukona cu'anaa'me. Ja'ajekuna, jrupu chukunani
rani nafle musanukona, na'a pa'isiraumuna rani vanisonu chini?
—chiniasomu José repanare majaa'chupai.

10-11 Chikuna repana,

—Paame. Cu'ache cho'ofiu chini raisinama'me chukuna.
Rupu aure koofiu chini raisinaa'me. Ja'aja'fie cuasamaneja'u.
Majapaichi'api ja'’kure licuate'eu'te paanapi raisinaa'me chu-
kuna. Canaan chejare pa'imu ja'ku cho'jerepa cakuna'me.
Cheku janisosi'kua'mu —chiniasome repana repau'te Josere.

12-26 Chitena,

—dJoreme musanukona, cu'ache cho'ofiu chini raisinapi.
Joremaneni musanukona cho'jeuni miijani rajaa; nara chu'a.
Repauni na masira chiimu chu'a —chiniasomu José repanare.

Chini, repanare ja'me saisi'’kure te'eu'te Simeonre pai
chéavu'ena cuaoasomu repau. Repau'te cuao chekunare
majaa'chupai kuripi 4u isiasomu repau. Josepi ch@'uuna
chekunapi repanare du kuripi isiasome. J&'ata'ni dure manaju
repanare cutu jnauma'fie kuri repana ro'isi'e ticuaturuna mana
co'choasome. Ja'aja'ne cho'o isisi'ere duturu koo repana pa'iche-
jana co'isoasome repana. (Simeonta'ni pai chéavu'ere pa'ia
salmaneasomu.)

José majaa'chupaii jo'e saisi'ere kuamu
Génesis 43.1-33
Hch 7.13-14

1-2 Co'i pa'ijuna repana koojaisi'epi aupi si'asouna puka'ku
repanare jo'e chi'uku ija'che i'kaasomu:

—Musanukona jo'e Egiptona, dure koojaijé'a —chiniasomu.

3-5 Chikuna te'ew, Jud4, ija'che i'kaasomu puka'kure:

—dJa'ku, repau chukuna'te au isisi'ku ija'che i'kasi'kua'mu
charo saisirumu: “Jo'e rani muche'ure raja'u; nara”,
chiisi'’kua'mu repau chukuna'te. Jd'ajekuna Benjaminre
sama'to repacheja jo'e saicu'akuasomu chukuna'te
—chiniasomu Juda.
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6-14 Chikuna puka'ku ija'che i'kaasomu:

—dJosé cho'ososi'kua'mu. Simedn cho'ososi'’kua'mu. Chura jo'e
Benjaminpi cho'osoto otare oiu jiinisoja'mu chu'a. Raquel paa-
sina chii Benjaminchi'a chuta'a te'eva'u pa'imu. Ja'ava'uretani
saocuhemu chu'a —chiniasomu Jacob.

Chikuna Juda i'kaasomu.

—dJa'ku, Benjamin saima'to chukuna ticuachi'a saimaneja-
naa'me. Chukuna saima'to chiiva'nana'me peore ducuhana jiini-
sojanaa'me mai. Saoja'u repau'te; chu'upi kuiraku kuhara
—chiniasomu Juda.

Chikuna asa puka'kws,

—dJau, cheke peomu. Saji'u repau'te. Musanukonapi sani
kuri repana co'chosi'e jo'e saja'a. Jo'e cheke kuri sajaa au
isiku'te ro'ijache. Ucuachi'a cu'amajiiaraa cheke, piji, airo @ko,
ma'na, stikicad, u'chape'era'’karua sa rupu isiji'u repau'te,
musanukonare cu'ache i'kasi'kure, repauji pojoa'ku
—chiniasomu repau.

15-33 Chikuna repau i'kasi'e peore care'va pi'ni jo'e Egiptona
saniasome repana. Repana sani ti'asirumu José ija'che i'kaa-
somu repau'te cho'oche cho'okainare: “Ja'anare au duja'n”,
chiniasomu. Ja'ajekuna repanapi dure cho'o pi'nirena,
Simeon'te pai chéavu'e pa'isi'kure eto majaa'chupaire co'cho
repanare ticuanukore du duasomu repau. Ja'ata'ni repau au
aipi'raramu charo cakure ija'che i'’kaasomu José: “Ichejana
puyja'a mu'n”, chiniasomu. Cho'je cakure, “Cho'jena puuja'a”,
chiniasomu. Na'a cho'je cakure, “Na'a cho'jena puuj@'n”, chinia-
somu. Repanani masiku ticuanukore ja'aja'fie cho'oasomu
repau cho'jerepa cakurejatu'ka. Jd'ajane cho'okuna fia jiianoa-
some repana. Ja'ajekuna repana, “;Je'se pa'iuna iku mai
pa'iche masiku? Maire charo canana'me cho'je cana pa'iche
peore masiku'mu ikw”, chiiju saifiechi'a séniasaasome repana.

Génesis 44.1-33

1-2 Au &ni pi'ni etarena José repau vu'e kuirakaiku'te ija'che
ch@i'uasomu:

—1Ina ro'isi'e kuri peore jo'e Auturuna mafiaja'u. Ucuachi'a
Benjamin neeturupuna chu'u canaro'rova re'ojaro'rova'te mini
manaji'a —chiniasomu. Chikuna repau chi@'usi'e cho'oasomu
José vu'e kuirakaiku. Mana pi'ni repaturu Gicuanani isiasomu
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repad.

8 Ucuarumu José majaa'chupéi jo'e apefiatato va'ejoopoji eta
repana pa'ichejana co'iasome, cho'jeu Benjaminna'me. 4-5 Repa-
joopo eta saijuna repau José vu'e kuirakaiku'te ija'che i'kaa-
somu:

—Repanare tuha ija'che i'kaja'a: “Cu'ache cho'ome musanu-
kona chukuna'te. /Je'se pa'iuna musanukona chukuna'te
re'oja'che du koosinata'ni cu'ache cho'ore? ;Bque cho'ofiu chini
musanukona chu'ure paaku cunaro'rova naasore?”, chiijia'a
repanare —chiniasomu José vu'e kuirakaiku'te.

6-17 Ja'aja'ne i'’kauna asa eta tuha repanare repau i'kasi'e
i'’kaasomu repau. Ja'ata'ni repana cu'ache cho'omanesinajeju
vajuchumaneasome repau i'kache.

Ja'ajekuna ija'che
i'kaasome repana:
"  —Chukuna auturure
st ku'e naja'u. Reparo'rova
£ . jhaani'te naasi'kuni chéa
sa jo'kaja'y, ticuauni
e / cho'oche'te rupu cho'okaia
- paau —chiniasome repana.
Chitena repana auturu
peore ku'easomu repau.
Ku'eku nato Benjamin autu-
rupu'te paniasomu reparo'rova.
Ja'are na churata'ni rua kukuasome
repana. Cheke puka'ku i'kasi'ere
¢ cuasaasome. Chu-
; rata'ni kukuso-
i siva'na José
$ = vd'ena co'iasome
repana. Co'irena
José repanare
pe'ruku
i'’kacheja'che rua
i'’kaasomu.
Jéa'ajane i'kaku,
—Ikure Benja-




Génesis 44, 45

minre chu'upi paara. Chu'uni cho'oche'te rupu cho'okaiu paau.
Musanukonareta'ni va'niana co'ire'omu —chiniasomu José
repanare majaa'chupai.

18-33 Chikuna Benjamin majaa'chu Juda ija'che i’kaasomu:

—Chukuna'te paaku, oija'u chukunava'nare. Chukuna
ja'ku aiva'u ikure @sekuji raosi'’kua'mu, “Repauji chueni-
soku”, chini. Repauji co'ima'to otare oiu jlinisoja'mu repau,
“Chu'n chiiva'u sani chuenisosi'kua'mu”, chini cuasaku.
Ja'ajekuna chu'uni aini paakwu, iva'uni co'choja'y, ja'kupi na
pojoa'ku —chiniasomu Judé repau'te Josere.

Génesis 45.1-27

Ja'aja'fie i'kauna suma'nie asa cuasa oiu repau'te cho'oche
cho'okainare eto majaa'chupai ija'che i'’kaasomu repau:

—Muche'a Joseu'mu chu'a. Chu'ure isisosinareta'ni musa-
nukonare pe'ruma'mu chu'u. Au peorumuna musanukonani
aure kuiraku paau chini chuta'a ja'aja'ne cho'omaraumuna
cho'ora chiisi'kuyjeku Diopi raouna ichejare pa'imu chu'u.
Diopi chu'uni re'oja'che cho'okaiuna chura péi ch@'aku'mu
chu'u. Mai ja'ku aiva'ure co'i kuaja'u. Chuta'a vajuu pa'imu
chu'u. Ucuachi'a ichejana raja'u mai ja'’ku aiva'ure. Musanu-
kona chiina'me cu'ava'nana'me peore ra ichejare pa'ija'a. Au
peorumu chuta'a si'ama'mu. Ja'ajekuna ichejare rani pa'ijuna
chu'upi kuiraja'mu musanukonare —chiniasomu José
repanare.

Reparumu faraon, Josere paaku, Egiptopai ticuanukore
cha'uku, José majaa'chupai raisi'ere asa pojoku ija'che i'kaa-
somu:

—Repanapi ichejare rani pa'ito rua re'omu —chiniasomu.
Chini repau'te Josere pésena'me duna'me kurina'me
cu'ava'nare rupu isiasomu repau, puka'kuni saoa'ku chini.
Ucuachi'a kavachoji au jhajiiusaivaa isiasomu repawu, repa-
napi {icuasaivadna pdsena'me chii tujhia raa'ju chini.

Ucuarumu José majaa'chupai pojoju Canaan chejana
co'isoasome. Repana pa'icheja co'i ti'a puka'kure José
pa'iche'te kuaasome repana. “Ja'ku, chukuna cho'jen José
vajumu. Egiptopai ch@'uku'mu repau. Mu'ure soimu repau,
tGicuachejare sani paau chini”, chiniasome repana puka'kure.
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Jacob Egipto cheja sani pa'isi'ere kuamu

Génesis 46.1-7
Hch 7.15

1 Ucuarumu Jacob repau mamaku José soisi'ere asa repau
chiina'me najechii Egipto chejana saiju paniasome. Saiju
canuka Dioni pojoku isiku cu'ava'nare vani wosoasomu
repau. 2-4 Hokuna Dios repau'te Jacore ija'che i'kaasomu:

—Egipto cheja vajuchuma'ne saija'a mu'u. Repacheja saisi-
raumu mu'u jojosinare jainukore paaja'mu mu'u. Na'a pa'isi-
rumu Egipto cheja eta jo'e Canaan chejare co'i pa'ijanaa'me
repana —chiniasomu Dios repau'te.

5-7 Ja'aja'fie cho'o jo'e saniasome repana, repachejana
ti'afiu chini. Reparumu sesenta y seirepana umupai Egipto
cheja saniasome Jacob mamachiina'me majanajechii.
Ucuachi'a repana r#éijoromina'me mamachiina'me majanaje-
chii saniasome repana.

Génesis 47.1-30

Repacheja sani ti'asiramu Jacob, Egiptopai chéi'uku faraon
vu'ena kaka chu'o cutuasomu repau'te. I'kauna faraén repau'te
ija'che i'’kaasomu:

_ —Gosén chejare sani canuka pa'iji'a musanukona.
Ucuate'echejaa'me, Egipto cheja. Repacheja, Gosén cheja
patu re'oja'che pa'iu rua cu'ava'nare paare'ochejaa'me
——chiniasomu faraén repau'te Jacore.

Chikuna repau Jacob, “Jau”, chini icuachejare sani pania-
somu, repau majapaina'me. Ucuachejare pa'ijuna José repa-
nare du duku paniasomu. Ucuachi'a repachejare pa'iju Jacob
mamachii, najechii na'a rua jainukore chii jojoasome. Repau
Jacob ciento treintarepatisurumu paakuji Egipto cheja sania-
somu. Repacheja saisirumu jo'e diecisieterepa@isurumu pania-
somu repau. Ja'ajanuko pa'isirumuna janisopi'raku mamaku
Josere soni repau'te ija'che i'’kaasomu:

—dJunisopi'ramu chu'y, jmava'u. Chu'u jinisosirumu icheja
chu'ure tdmaneji'n. Canaan chejana chu'u aipai tasichejana sa
taji'n chu'ure —chiniasomu Jacob, repau mamaku'te. Chikuna
José puka'ku i'kache, “Jaw”, chiniasomu.
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Génesis 48.1-19

Jé'aja'fie i'lkacuhasi'e na'a jeerumu pa'ima'tona José repau
mamachii Manasena'me Efrainre majacu'eu pa'ichejana saa-
somu. Ucuarumu Jacob ija'che i'’kaasoma mamaku'te:

—Ina mu'ua chii jojosina Diopi cho'okaiuna rua jainuko pa'ija-
naa'me. Na'a pa'isiramu repana jo'e Canaén chejana co'i pa'ija-
naa'me. Ucuachi'a ina mu'a chii chuu Canaan cheja pa'irumu
cajacojiosinajeju chu'a chiijjanaa'me. Ja'ajekuna chu'a va'tesiche-
jna Canaan cheja, chu'a chiina'me koojanaa'me ina, mu'a chii
——chiniasomu repau.

Jé'aja'fie i'ka pi'niuna José repau mamachii Manasere charo
cakujekuna majacu'eu wjajatu cakd'kona nukoasomu. Cho'je
cakure Efrainta'ni, kd'kojatu caka'kona nukoasomu repau.
Ja'ata'ni majacu'eu repau jijna sdine va'nie repana sijona chéaa-
somu. Cho'je cakure ujajatupi chéaasomu. Charo cakure ka'koja-
tupi chéaasomu repau. Ja'aja'ne chéa su'i repanare ija'che i'kaa-
somu repau:

—Iku Efrain, cho'je cakupi majaa'chure na'a rua masija'mu.
Inare ka'chanare Diopi re'oja'che cho'okaau. Ja'ata'ni ikure
Efrainre na'a rua re'oja'che cho'okaau Dios —chiniasomu Jacob.

Génesis 49.1-33

1-4 “Ina chii chu'a chiijanaa'me”, chini José majapaire chejna
na'a wjachejna jo'kaasomu Jacob, Josere na'a rua oikujeku. José
majaa'chupdi majapaita'ni na'a jmachejharad jo'’kaasomu repau.
Ucuachi'a José majaa'chupiina'me cho'jeu'te soniasomu repau
Jacob, repana cho'ocojiiojatiere kuara chini. Charo cakure
Rubenre,

—Mu'ure, charo cakureta'ni, cu'ache cho'osi'’kujekuna,
muche'uchii na kukuma'ie cho'oche ch@'uyjanaa'me mu'ure. Ape-
rumu chu'u paako'te cu'ache cho'osi'’kua'mu mu'u. Ja'ajekuna
cho'je caku pa'icheja'che pa'ija'mu mu'a —chiniasomu Rubenre.

5-7 Chini, repau Rubén cho'je pa'inare Simeonna'me Levire
teana ka'chanare ija'che i'’kaasomu repau:

—Musanukona cu'ache cho'osinajeju vesuju chekunare
chi@'umanejanaa'me aperumu péi vanisosinajeju —chiniasomua
Jacob.

8-12 Chini Levi cho'je pa'iku'te Judareija'chei’lkaasomu:

—dJudéa, mu'uta'ni Diopi cho'okaiuna rua masiu pa'iu mua'chu-
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paina‘'me mucheachii peore ch@'uku pa'ija'mu—chiniasomu
Jacob.

13 Repau'tei'’kacuha Juda cho'je pa'iku'te Zabulon'te ija'che
i'kaasomu:

—Mu'a Zabulo6n, chiara ujara ru'tuva'te pa'ija'mua—chinia-
SomH.

14-15 Chini Zabul6n cho'jeu'te Isaca'te jo'e ija'che i’kaasomu:
—Mu'y, Isacar, mu'a pa'icheja kufiuma'fie ticuate'echeja
pa'ija'mu, “Re'oja'imu icheja”, chini. Ucuate'echeja pa'ia cheku-
nani cho'oche rupu cho'okaiu pa'ija'mu mu'a —chiniasomu.

16-19Ja'ajanei'kacuha Isacar cho'jeu'te Danreija'chei'kaa-
somu:

—Dan, mu'ata'ni mu'u majapaire chéi'uku pa'ija'mua
—chiniasomu.

Repau'tei’kacuha Dan cho'jeu'te Gareija'chei'’kaasomu:

—Gad, mu'ure pai pose fiaasokaiju pa'ijanaa'me. Ja'ata'ni
repana fiaasi'e pdse vua'va tuha co'chaja'mu —chiniasomu repau
Jacob.

20J4'aja'fiei'kacuhajo'e Gad cho'je pa'iku'te Ase'teija'che
i'kaasomu:

—Mu'y, Aser, rua aifie paaja'mu—chiniasomwu.

21 Repau'te i'lkacuha Aser cho'je pa'iku'te Neftalire ija'che
i'’kaasomu:

—Mu'u Neftalire airo cava'n namava'a pa'icheja'che pa'ia
chii jainukopi rua re'ojava'nare paaja'mu —chiniasomu.

22-26 Chini repau Neftali cho'je pa'iku'te Josere jo'e ija'che
i'kaasomu:

—Mu'u José, stikinu rua wjanupi rua au kainuyja'ne pa'imu.
Mu'ure cuhena cu'ache cho'ome. Ja'ata'ni Diopi oiu cho'okaiuna
re'oja'che pa'imu mu'u. Ucuachi'a na'a rua re'oja'che
cho'okaija'mu Repau mu'ure —chiniasomu repau Jacob.

27-33 Ja'aja'ne i'kacuha repau José cho'jeu'te cuharepacho
cakure Benjaminre ija'che i'kaasomu:

—Mu'u Benjamin rua na'mi pe'rukujeku rua cavaku
pa'ija'mu —chiniasomu.

Repanare peore ja'ajane i'ka pi'nisiraumu ticuanukore jo'e
ija'che i'’kaasomu repau:

—Chu'api janisoto Canaan chejana sa taja'u chu'ure
—chiniasomu repau Jacob. Ja'aja'fie chu'va jo'ka churata'ni
jlnisoasomu repau.
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Génesis 50.2-26

2 Junisouna José, puka'kuni care'vaa'ju chini ch@'uasomu.
Repauji chi@'auna cho'oche cho'okaina, repauji na'mi ja'juma-
nea'ku chini ma'iapi cho'okaniasome. 3 Ja'aja'fie cho'ocuharena
repacheja Egipto cana pai ticuanuko ota oikaniasome Jacore.

4-5 Ucuarumu José puka'kupi jinisouna oiu faraonre ija'che
i'’kaasomu:

—Chu'ure paaku, chu'a ja'’kuni Canaén chejana tdjasa
chiimu chu'a. jBsema'ku mu'a? —chiniasomu repau.

6 Chikuna repau faraon,

—dJau, tajaijia'a —chiniasomu.

7-14 Jd'ajekuna repau José majaa'chupaina'me cho'jeuna'me
Canaan chejana tdjaniasome puka'kure. Téa pi'ni Egiptona jo'e
co'iasome repana.

15 Co'i pa'iju José majaa'chupéi churata'ni repau'te rua vaju-
chuasome. Vajuchuju sainechi'a ija'che i'kaasome repana: “Mai
ja'kupi jlinisouna churata'ni José maire repau'te isisosinaje-
juna vanisojacosomu”, chiniasome repana.

16-26 Ja'aja'nie cutuju repau'te chu'o raoasome repana,
“Chukuna mu'ure cu'ache cho'osi'e cuasamanejé'a”, chiiju.
Ja'are asa, José repanare ija'che i'kaasomu:

—Vajuchumanej@'a chu'ure. Pe'ruma'mu chu'a musanuko-
nare. Musanukona chu'ure cu'ache cho'osinaa'me. Ja'ata'ni
Dios maini re'oja'che cho'okasa chini ja'aja'fie cho'oche @isema-
nesi'kua'mu, chu'upi rani pa'iu pai jainukore aure auku paau
chini. Jd'ajekuna chura chu'upi musanukonare chiina'me peore
kuiraku pa'ijja'mu —chiniasomu José repanare majaa'chupai.
Chikuna repana churata'ni, “Aa, mai cu'ache cho'osi'e
cuasama'mu repau. Re'orepamu ja'a”, chiniasome repana.
Chini churata'mi saifiechi'a pojoju pa'iju paniasome repana.

Na'a pa'isirumuna repau José ciento dierepa@isurumu paa-
kuji aireko jiinisoasomu. Repau jlinisopi'raraumu majaa'chupai
ija'che i'lkaasomu repau: “Diopi musanukonare re'oja'che
cho'okaiu pa'ija'mu. Ucuauji cho'okaiuna musanukona Canadn
cheja co'irumu chu'u tara ticuachejana sa taja'n”, chiniasomu
repau. Ja'ajanie i'ka jo'ka jiinisoasomu repau. Jiinisouna
Egiptopai repau'te ma'fiapi cho'oasome. Cho'o pi'ni cdjovana
marfiaasome repana.
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Exodo 1

Egiptopaipi Israelpaire
rua cu'ache cho'osi'ere kuamu

Exodo 1.6-22
Hch 7.17-19; 13.17

6-7 Ucuarumu José repau majaa'chupdina'me repana cho'jen
jlnisosirumu repana jojosina, Israelpai, Egipto cheja pa'ina
saima'ne Gicuachejare paniasome. Pa'iju repana jainukore chii
paaasome. Chii jainukore paasinajeju repana Israelpai ticua
si'araumu na'a jainuko paniasome.

8-10 Cuatrocientorepa@isurumu pa'itona cheku faraonpi
Egipto cheja canare apech@'wasomu, Israel aipdiu José pa'isi'e
vesukuji. (Reparumu Egiptopéi repanare ch@'unare ticuanu-
kore faraén ve'oasome.) Ucuarumu repana Israelpaipi jairepa-
nukojejuna faraén repau neenare Egiptopai ija'che i'kaasomu:
“Repana Israelpai rua jainukoa'me. Chekurumu chukuna'te
pe'runapi rani cavato repana Israelpai ticuanani cavakaiju
chukunani vanisojacosome. Vani pi'ni chekuchejana vua'vuasoja-
cosome repana”, chiiu vajuchuasomu repau repanare.

11 Ja'aja'ne i'kacuha faraén Israelpaipi ticuauni cho'oche'te
cho'okaiju paapu chini cho'oche rua cho'ovesache'te
chi@'vasomu. Ja'ajekuna repanare te'ekuanuchi'a vato
cho'oche'te cho'okaapu chini ija'che jo'’kaasomu: Egiptopaiuji
chekukuanupu ch@i'ukaau chini jo'kaasomu. Chekupi chekukua-
nupu ch@'ukaau chini jo'kaasomu. Ja'aja'ne ticuanukore
Israelpai chi'u jo'’kaasomu repau faraén.

Ucuarumu faraén vu'fiajoopod ka'chajoopoa Israelpaipi
cho'oa'ju chini ch@i'u jo'kaasomu, Egiptopédi d&umajnarui sa
care'vajajoopoare. 12-21 Ja'aja'ne si'arumu rua vesache ché'aco-
jhonareta'ni Diopi rua re'oja'che cho'okaiuna repana Israelpai
si'arumu chii rua jainukore paaasome. Ja'ajekuna Egiptopai
repanare rua vajuchuju na'a raa cu'ache cho'oasome repanare.

Ucuarumu faraén repanare Israelromi chii jiaajuna
care'vakainare ija'che ch@'uasomu: “Chura ja'anare Israelromi
chiiva'nare umupdiva'nare jhaato vanisoja'a”, chiniasomwu.
Jé'ajane cha'usi'eta'ni jachaju repana romi Diore vajuchuna-
jeju chiiva'nare vanisomaneasome. Ja'ajekuna Dios rua
re'oja'che cho'okaniasomu repanare.
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Exodo 1, 2

22 Repau cha'uie'te Israelromipi jachasojuna faraén Egipto-
pai ticuanukore ija'che chéi'uasomu: “Chura ja'anare Israelromi
chiiva'nare umupaiva'nare jiiaato repava'nare Nilo chiachana
séjoji'n”, chiniasomu faraén repanare pai ticuanukore.

Israelpaire Moisés
cho'okasa chiisi'ere kuamu

Exodo 2.1-22
Hch 7.20-29; He 11.23-26

1-3 Ucuarumu Israelpaiu romio'te paaku chiiva'ure paaa-
somu rua re'ojava'ure. Repau pédiu Levi jojocojnosi’kuasomu.
Repau Levi Jacob mamaku paniasomu. Repau chiiva'a puka'ko
faradn cha'usi'e, “Chiivamare umupéiva'nare Nilo chiachana
séjoja'n”, chiisi'e masikota'ni repana neekure va'ena chotepai-
mia chii peocheja'io chave paaasomo. Na'a pa'io ija'che cuasaa-
somo repao: “Iva'are chu'u chave paache Egiptopai asaja-
naa'me”, chiio cuasaasomo repao.

Jé'aja'ne cuasa ju'e mini
majapi repaju'e sé'sevua
peore je'naasomo repao, oko
kakamanea'ku chini. Maja
je'na pi'ni ticuaju'ena
chiiva'ure manaasomo
repao. Mana sa Nilo chiacha
ru'tuva casuoruna chiiva'ure
chave vavoasomo repao ju'e
manasiva'ure. 4 Vavo
repava'a majaa'chore so'opi
nukako repava'ure cho'oja-
chere fiaa'ko chini chéa
jo'’kaasomo puka'ko.

5 Jd'aja'fie cho'osirumuna faradn, Egipto cheja canare
chi'uku mamako chiachana cajeasomo cuchara chini repao'te
cho'oche cho'okainana'me. Caje chiacha ru'tuva repao'te
cho'oche cho'okaina nuka ku'itona faraén mamako repaju'e fiaa-
somo. Na repao'te cho'oche cho'okaiko'te ija'che i'kaasomo:
“Repaju'e chu'uni mini rajé's; nara”, chiniasomo repao. 6 Chi-
kona repaju'e miijani ra isiona vatato chiivauapi oniasomu.
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Exodo 2

Oiuna fia,

—Israel chiia'mu iva'a —chini oniasomo repao repava'ure.

7 Repava'ure chuta'a natona majaa'cho kuefie rani faraén
mamako'te ija'che i'’kaasomo:

—¢Israel romichiio'te iva'ure oje chiisajaore ku'ekaija'che
chu'a? —chiniasomo.

8 Chikona asa i'kaasomo repao.

—dJau, ku'ejaiji'a —chiniasomo.

Chikona sani chiiva'a puka'korepaoni soni raasomo repao.
Ra, “Iva'a puka'koa'mo iko”, chiimaneasomo repao.

9 Raona faraén mamako ija'che i'kaasomo repao'te chiiva'u
puka'kore:

—Iva'ure mu'u vd'ena sa jojakaija'u chu'ure. Kuri ro'ija'mo
chu'a mu'ure —chiniasomo repao. Ja'aja'rie cho'oona
mamava'ure repao vi'ena sa jojaasomo.

10 Na'a pa'isirumu na'a aineekuna puka'ko repau'te saasomo
faraén mamako pa'iva'ena. Sa repau'te faraén mamakoni
jo'’kaasomo, repaoji paaa'ko chini. Repao chiire paacheja'che
paaasomo faraén mamako repau'te chiiva'ure. Paako mami
Moise'te ve'oasomo repao repau'te. Ja'aja'ne cho'orena repau
Moisés faraén mamako va'ena aineeasomu.

11-12 Aineesirumu Moisés repau majapai Israelpaire niara
chini eta muaasomu. Mua repau majapai Israelpai rua cho'ove-
sache repanare chi'u jo'kasi'ere cho'ojuna na, “Rua chuova'na
pa'ime ina”, chiiu cuasaku oniasomu repau repanare.

Ucuarumu Egiptopaiuji Israelpaiuni vaiana fia Moisés rua
pe'ruku si'acaka'jiio fia pi'ni, “Pai nama'me”, chini Egipto-
péiu'te vanisoasomu. Vaniso repau'te mejavuna tini tdasomu
repauy, chekunapi fiamanea'ju chini.

13 Jo'e apefiatato Moisés pai nara chini jo'e eta nuka ku'iau
Israelpdichi'a cavanani fiaasomu. Na te'eu'te charo vaisikuni
ija'che i'’kaasomu repau:

—¢Je'se pa'iuna mu'u majapéaiu'te vaiku? —chiniasomu
repau.

14 Ja'aja'ne i'kauna asa Moisere ija'che i’kaasomu repau:

—¢;Neepi mu'ure chi'u jo'karena ché'uku mu'u chukuna'te?
(Neepi chi@'urena chukuna cu'ache cho'oche naku ke'reku
mu'u? Neato Egiptopédiu'te vanisosi'’kua'mu mu's. jIramu
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Exodo 2, 3

tcuaja'che chu'uni vanisoja's mu'u? —chiniasomu. Chikuna
asa Moisés rua kukuso te'eyji ija'che i'kaasomu: “Chu'a
cho'osi'e pai masicosome”, chiniasomu.

15-22 Ucuarumu faraén Moisés cho'osi'ere asa, “Moisere chéa
vanisoa'ju chini ch@'ura”, chiniasomu. J&'aja'fie ch@'ura chi-
kuna asa Moisés Egipto cheja pa'ikuji eta tiichejana Madian
chejana kati sanisoasomu. Saniso repacheja caku vd'ere ja'me
pa'iu ticuau mamako'te Séforani veja paaku chiiva'ure paaa-
somu repau. Chiiva'ure paa Gerson'te ve'oasome repana
mamaku'te.

Dios Moisere repau majapaire Israelpaire sani
re'oja'che cho'okaau chini soisi'ere kuamu

Exodo 2.23-25
Mt 22.31-32; Mr 12.26-27; Lc 20.37-38; Hch 7.30-35

Na'a pa'isiramu Egiptopéi ch@i'uku jlinisouna jo'e chekupi
faraén ch@'uasomu. Reparumu Egiptopéipi chuta'a cu'ache
cho'ojuna rua chuova'na paniasome repana Israelpai. Ja'aja'ie
pa'iju rua oiju Gicuanani cho'okaau chini Dioni séniasome
repana. Ja'ajekuna Dios repana chuova'na pa'iju séene asaku
niakujeku, repanani cho'okaiu, “Moiseni saoja'mu chu'n, repa-
nani Israelpaire eto tiichejana saa'ku chini”, chiniasomu.

Exodo 3.1-20

1 Ucuarumu Moisés repau vau neevamani jo'chavamani
kuirakaiu paniasomu pai peochejare. Kuiraku repava'nare
chekuchejana Horeb aikiitina saasomu repau. 2 Sani ti'a
stikira'nuara uuku pa'ifiuta'ni si'asoma'nure fnaasomu repad.

3 Repafiyji uu si'amauna, “Rua tiifiea'fie ie”, chini na'a kuene
saniasomu repau masi fiara chini. 4 Na'a kuefie saiuna toa
sa'navuji Dios Moiseni ve'oku soni i’kaasomu.

—iMoisés! jMoisés! —chiniasomu.

Soiuna asa Moisés ija'che i'kaasomu:

—Ichejare pa'imu chu'a —chiniasomu.

5 Chikuna Dios jo'e ija'che i'’kaasomu repau'te:

—Kuene raimaneja'a. Ci'akorophe're ti'teja'n. Chu'upi iche-
jare pa'iuna mu'a nukacheja cti'akoro ju'icu'amu. 6 Mu'a aipéi
Abrahamna'me Isaana'me Jacobna'me muja'ku chu'uni cuasaju
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Exodo 3

pojojuna repanare paaku'mu chu'au. 7-9 Egiptopaipi Israelpai
mu'u majapaire cu'ache cho'oche namu chu'u. Repana Israelpai
rua chuova'na pa'ime mu'a majapai. Ja'ajekuna repanare
Egipto cheja pa'inani eto chekuchejana Canaan chejana rua
re'ojachejana saoja'mu chu'u repanare, ticuachejare sani paapu
chini. 10 Mu'upi Israelpaire chekuchejana saa'ku chini soimu
chu'a mu'ure. Ja'ajekuna Egiptopai ch@'uku faraén pa'ichejana
mu'uni saomu chu'y, repauni sani i'kaa'ku chini —chiniasomua
Dios repau'te.

11 J&a'aja'ne chikuna Moisés Diore i'kaasomu.

—Rua vesuku'mu chu'u. Ja'aja'fie cho'ovesumu chu'a
—chiniasomu.

12 Chikuna Dios jo'e ija'che i’kaasomu repau'te:
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Exodo 3, 4

—Chu'upi mu'ure ja'me pa'iuna cho'omasija'mu mu'a
—chiniasomu.

13 Chikuna Moisés Diore ija'che séniasomu:

—Ucuachi'a chu'a majapai Israelpaipi chu'are, “;Neepi
mu'ure raore?”, chiito, ;Je'se i'kaja'che chu'u? —chiniasomu.

14-20 Chikuna Dios ija'che i'kaasomu:

—Repanapi jd'ajane séeto Israelpdi ch@i'unare ija'che
i'kaja'u: “Abrahamna'me Isaana'me Jacob Cuasacojnokuji
Diopi raosi'’kua'mu chu'ure”, chiija'u repanare. Ja'aja'ne i'ka
pi'ni icuanana'me Egiptopai ch@i'uku faraén vu'ena sani ija'che
i'kajiéi'u repau'te: “Chukuna'te Paaku Dios ija'che
ch@'usi'kua'mu chukuna'te Israelpai: ‘Musanukona pai peoche-
jana sani choteumucujfia ku'isinapi canuka chu'uni isiju
jo'chava'mare vani wosoja'e’, chiisi’lkua'mu.” Ja'ajane kuaja'u
repau'te faraon'te. Ja'ata'ni musanukonare saiche @iseja'mu
repau. Usekuna chu'api ch@i'uuna repanare Egiptopéi rua
cu'ache ti'jiieja'mu. Ja'aja'ne cho'okuna kukuso repau faraon,
“Saija'n”, chiija'mu musanukonare —chiniasomu Dios.

Exodo 4.1-31

1-7 Chikuna Moisés Diore ija'che i'’kaasomu:

—Chu'upi ja'ajane Israelpaire peore kuato jachajacosome
repana —chiniasomu repau.

Chikuna Dios ija'che i'kaasomu repau'te:

—Vasocho mu'u cajifio chejana su'a tthajé'a —chiniasomu.

Chikuna su'a thauna repacho ana cartinisoasomu.

Jé'ajane cho'ouna Dios Moisere jo'e ija'che i'’kaasomu:

—dJikochona chéajia'u anare —chiniasomu Repau. Chikuna
chéauna jo'e vasocho cartiniasomwu.

Ucuarumu Dios jo'e ija'che i'kaasomu repau'te:

—Chura mu'u jatupi kda sa'navuna sua'ija'u —chiniasomu.
Chikuna suéni ruta fiato repajétu si'acajatu asi paniasomu.
Ucuarumu Diopi ch@i'uuna Moisés repau jitu jo'e suani rutato
asi peoasomu repajatu.

8-9 Ucuarumu Dios Moisere jo'e ija'che i'kaasomu:

—Israelpai ch@'una pa'ichejana chura cho'osi'ere sani cho'o
niojd'u. Ja'aja'fie cho'okuna repanapi na jachato Nilo chiachana
caje oko ea machejana roja'u. Rokuna chie cartinisoja'mu oko
pa'isi'e —chiniasomu Repau.
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Exodo 4

10 Chikuna Moisés Dios chi'usi'e chuta'a cho'ovajuchuku
Diore jo'e ija'che i'kaasomu:

—Aa, chu'ure Paaku, chu'ure saomaneja'u. Pe'keru
i'’kaku'mu chu'n. Va'vakujeku masi i'lkama'kua'mu chu'a
—chiniasomu repau.

11 Chikuna Dios jo'e ija'che i'’kaasomu repau'te:

—Chu'upi mu'u chu'opo cho'osi’kua'mu. Ja'ajekuna chu'a
ch@'ufie sani cho'ojé'n. 12 Chu'upi mu'ure cho'okaija'mu, cheku-
nani masi i'kaa'ku chini —chiniasomu.

13 Ja'aja'ne i'kaku'teta'ni chuta'a cho'ocuheku i'kaasomu
repau.

—Chekuni saoji'a —chiniasomu repau.

14-31 Moisepi ja'aja'nie i'’kauna asa pe'ruku Dios jo'e ija'che
i'’kaasomu repau'te:

—Mua'chu Aaronpi mu'ure ja'me cho'okaija'mu. Chu'upi
musanukona cho'ojache mu'uni kuaja'mu. Kuauna mu'api
mua'chure Aaron'te icuare kuaja'a, repauji Israelpai ainani
i'’kakaau. Mu'u Egipto cheja co'ito ma'ana tijiiaja'mu mua'chu
mu'are —chiniasomu Dios Moisere.

Dios i'kasiramu Moisés repau vau va'ena co'iasomu. Co'i
vau'te ija'che i'’kaasomu:

—Egipto chejana chu'a majapéire sani fara chiimu chu'a.
(Re'oma'ku? —chiniasomwu.

Chikuna repau vau ija'che i'’kaasomu repau'te:

—dJau, saiji'n —chiniasomu. Chikuna Moisés réjona'me
chiiva'nare saku Egipto chejana saniasomu.

Ucuarumu Dios Aaron'te ija'che i'’kaasomu: “Sani muche'are
ma'a raiku'te tijnaji'n”, chiniasomu Repau. Chikuna sani
cho'jeu'te tijnaasomu repau. Tijiauna Moisés repau'te Dios
i'kasi'e Aaron'te peore kuaasomu. Kuasirumu repana
Moisena'me Aarén sani chekunare Israelpai ch@'unare soni
chiiasome. Chi'irena Moisere Dios i'kasi'e Aaronpi kuaasomu
repanare.

Ucuarumu Moisés Israelpai naju'te vdsocho afia cariihifie
cho'o ioasomu repanare. Ucuaja'che kda sa'navuana suéni jatu
asi paasi'e cho'o noasomu repau repanare. Ja'ajanie cho'okuna
fia repana Israel aina, “Dios maire cho'okaija'mu”, chiiju jacha-
maneasome. Jachama'fie ro're puu Dioni pojoasome repana.
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Exodo 5

Faraon Egipto cheja chia'uku Israelpai
tiicheja eta saiche @isesi'ere kuamu

Exodo 5.1-23

1 Ucuarumu Moisés Aaronna'me saniasome faraonni Egipto
cheja ch@'ukuni fiafiu chini. Sani repau'te ija'che i'kaasome
repana:

—Dios chukuna'te Paaku ija'che chéi'usi'kua'mu: “Musanuko-
napi Israelpéi pai peochejana sani chu'uni cuasaju pojoju fiesta
cho'oja'n”, chiisi'’kua'mu —chiniasome.

2-9 Chitena faraodn ija'che i'’kaasomu repanare:

—Musanukonare Paaku'te vesuku'mu chu'u. jJeeja'iu'a
repau? Repau chii'ufie cho'oma'mu chu'u. Ja'ajekuna saiche
@semu chu'v musanukonare. Rupu musanukona majapai
Israelpaire repana cho'oche'te jo'kaso cho'oma'fie paapu chini
i’kame musanukona —chiniasomu repau. Reparumu repana
pai cha'oriire jeafiu chini patupi ja'me je'naasome. Patu peoto
je'nacu'aasomu repanare.

Ucuarumu faradn repau'te cho'oche ch@'ukainare ija'che
i'’kaasomu:

—Israelpai na'a rua cho'oche cho'oche chi'wja'a. Ucuaja'che
repanare patu jo'e isimanej@'a, patupi peokuna repana cha'orii
cho'oche cuaja paau. Ucuanapi sani patu veri ra jeaa'ju.
Jéd'ata'ni repanare te'eumucuse aperumu cho'ochenuko cha'orii
rua quékoju paapu chiimu chu'u —chiniasomu.

10-11 Chikuna asa faraon'te cho'oche ch@'ukaina sani faraén
chi'usi'ere kuaasome Israelpai. 12 Kuasiraumu repana Israelpai
te'enachi'a Egipto cheja si'achejiiarué si'aumucujna kuniasome
pature ku'efiu chini. Patu ku'echeji pa'iuna repana aperaumu
cho'ochenuko quékomaneasome repana. 13-14 Ja'ajekuna
faraon'te cho'oche chi@'ukainapi repanare Israelpai ch@'anani
cu'ache i'kaju vaniasome.

15-16 Ja'aja'nie cho'orena Israelpai cho'oche chéi'ukaina
faraon'te sani ija'che i'kaasome:

—idJe'se pa'iuna, “Patu isimanej@'n”, chiiu chéi'uku mu'a?
Ja'ata'ni, “Cha'o quékosirii musanukona aperamu cho'oche-
nuko cho'ojé's”, chiimu mu'a chukuna'te. Ucuachi'a mu'aure
cho'oche ch@'ukainapi chukuna'te vaime —chiniasome repana.

17-23 Chitena faraon ija'che i'kaasomu repanare:
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Exodo 5, 6, 7

—Musanukona Israelpai rua fiameme. Ja'ajekuna pai
peochejana sani musanukona Cuasakuni Dioni cuasaju fiesta
cho'ofiu chiicosome. Jo'e co'i, cho'oche cho'oju chu'a ché'usi'e
cho'oju pa'ijéi'u musanukona —chiniasomu.

Ucuarumu Israelpai cho'oche cha'ukaina faraon'te i'ka pi'ni
eta sani Moisena'me Aaron'te tijiia ija'che i'kaasome:

—Musanukonapi faraonni, “Sanu chiime chukuna”, chitena
asa pe'ruku na'a rua cho'ovesache'te chéi''umu repau chukuna'te
— chiniasome repana.

Chitena asa Moisés Dioni ija'che i'kaasomu:

—Chukuna'te Paaku, ;Je'se pa'iuna chukuna'te cu'ache
cho'oche isema'ku mu'u? Aperumu pa'isi'e na'a rua cu'ache
cho'ocojioju pa'ime chukuna chura —chiniasomu repau.

Exodo 6.1-9

Chikuna Dios Moisere ija'che i'’kaasomu:

—Na'a cha'aja'a. Aperumu chu'a i'kasi'e icuarepa
cho'okaija'mu chu'a musanukonare. Repau faraén musanuko-
napi eta sanisoa'ju chini jo'’kaja'mu. Ja'ajekuna musanukona
chu'upi noku kuakuna Canaan chejana saijanaa'me. Sani
ti'arena Gicuachejare isija'mu chu'a musanukonare
—chiniasomu Dios repau'te. Chikuna asa Moisés repau
asasi'e Israelpaire kuaasomu. Ja'ata'ni repau i'kache jachaa-
some repana.

Exodo 7.10-23

10-13 Ucuarumu Diopi chi'auna
Moisena'me Aarén faraonni i'’kanu
chini jo'e co'i repau ti'jiefie'te
nukaju Dios cha'usi'ere
cho'oku Aarén vasocho che-
jana su'aasomu. Su'a Gthauna
ana cartiniasomu repacho
vasocho. Ja'aja'fie cho'o
fioku'teta'ni faraon
repana i'kache chuta'a
jachaasomu.
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14-23 Ucuaramu Dios Moisere ija'che i’kaasomu:

—Che'ro faraén Nilo chiachana cajepi'rakuna mu'u
Aaronna'me charo caje cha'aji'u repaun'te. Vasocho afa
carthisi'cho saji'u. Repau faraén cajeuna mu'u ija'che
i'kaja'u repau'te: “Dios, chukuna'te Israelpai Paakuji chu'ure
raosi'kua'mu, mu'uni i'’kaa'ku chini. Ija'che chu'o raomu
Repau: ‘Chu'a neenare Israelpédi chu'ani pojonu chini pai
peocheja saiche @isemaneji'u mu'e’, chiisi'kua'mu Dios”,
chiijé'u faraon'te —chiniasomu Dios.

Chikuna Moisés apeiiatato Aaronna'me chiachana caje
Dios chi'usi'e cho'oasome. Faraén repauna'me ché'una
naju'te Aarén repau cdjino vdsocho umuna fnu'o chiachana
suisoasomu. J&'ajane cho'ouna repacha chiacha oko peore
chie cartinisoasomu. Ja'aja'ne cho'ouna chiacha va'iva'na
peore jiinisoasome. Ucuachi'a repana Egiptopai oko
tkuchejé'e peoasome.

Jé'ajamne cho'o pinisirumu Egipto chaina vati aipi
cho'okaiuna ticuaja'che cho'oasome. Ja'ajekuna na faraén
repana Moisena'me Aaron i'kasi'ere jachaku repau va'ena
co'iasomw.

Exodo 8.1-32

1-7 Sieterepaumucujiia pa'isiramu Dios Moisere jo'e ija'che
i'’kaasomu:

—Faraodn pa'ichejana jo'e sani ija'che i'kaja'u repau'te:
“Dios mu'are chu'o ija'che i'kache raomu: ‘Chu'a neena
Israelpai chu'uni pojofiu chini saiche @semaneja'a. Repanare
saiche @iseto mu'are cu'ache ti'jfiea'’ku chini ch@'uja'mu chu'y,
jachache ro'i. Jojova'nare si'achejfiarud paapu chini
chi@'uja'mu chu'u. Pai Gicuanukore su'ajanaa'me repana jojo.
Mu'are cho'oche cho'okainarejé'e su'aju mu'u majapaijé'e
su'aju mu'urejatu'ka su'ajanaa'me repana’, chiisi'’kua'mu
Dios”, chiija'u repau'te faraon'te —chiniasomu. Chikuna jo'e
apefiatato Moisena'me Aarén faraonni i'kanu chini sania-

some. Ja'ata'ni repana i'kache ticua asa jachaasomwu repau.
Ucuarumu Aarén vasocho Moisés céjifioji koo, chianaana
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fiv'ouna jojo rua jainuko eta si'achejnarui paniasome. Chiio,
va'fia, kdichejfiana'me du kua'kochejfiajata’ka kakaasome
repana. Ucuarumu repana Egiptopai chaina vati aipi
cho'okaiuna ticuaja'che cho'oasome.

8 Ja'ata'ni faradn jojopi jairepanuko pa'ijuna repauni
wama'ne cho'ojuna Moisena'me Aaron'te jo'e soijani raa'ju chini
ch@'sasomu. Soijatena repanare ija'che i'lkaasomu repau:

—Musanukona Cuasa Kukuju Pa'ikuni Dioni séeji'y, jojopi
si'asoa'ju. Repanapi si'asoto musanukona Israelpéire icheja eta
saiche jo'kaja'mu chu'y, pdi peochejana sani pa'iju Repauni
pojoa'ju chini —chiniasomu.

9 Ja'aja'nie i'’kauna asa Moisés ija'che séniasaasomu:

—iJeerumu si'asoa'ju chiiku mu'u? —chiniasomu.

10-11 Chikuna faradn,

—Che'ro teana si'asoa'ju —chiniasomu.

Chikuna Moisés i'kaasomu.

—Mu'u vu'e pa'ina jojo si'asojanaa'me. Chiachachi'a
si'ama'ne pa'ijanaa'me repana. Ja'ajane cho'okuna nani, “Dios
cho'oche'me ie”, chiiu masija'mu mu's —chiniasomu Moisés.

12 Ucuarumu Moisés jojopi si'asoa'ju chini Dioni sénia-
somu. 13 Sékuna asa Diopi cho'okuna jo'e apefiatato jojo
peore jiinisoasome ve'se pa'inana'me va'fia pa'ina. 14 Ucua-
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rumu pai jojo ji'isinare sia rithikuanu chi'iasome. Repana
jojo si'achejna rua cu'aswasome. Ja'atani Diopi cho'ouna
peore si'asoasome repana. 15 Ja'aja'iie cho'oche nakuta'ni
faraén Israelpéi eta saiche jo'e @iseasomu.

16 Repanare saoaseche'te fia Dios ija'che i'kaasomu Moise'te:

—Mua'chure, “Vasochoji cha'opona suisoja'u”, chiija'u
—chiniasomu.

17 Chikuna Moisepi ch@i'auna majaa'chu Aarén vasochoji
cha'opona suisoasomu. Suisokuna cha'opo pikoja'che umuna
muniasomu. Repapo cha'opo peore ruta cartinisoasome. Repana
ruta paina'me jo'chava'nare asi ju'jeasome. Faraonpi Repau
i'’kache'te asa jachakuna Dios ja'aja'fie cu'ache ti'jiiefie
ch@i'uasomu. 18 Egipto chaipai vati aipi cho'okaiuna Gicuaja'che
cho'o fionu chiinareta'ni cho'ocu'aasomu repanare. 19 Ja'aje-
kuna faraon'te ija'che i'kaasome repana:

—Dios cho'oche'me ie. Ucuarepaa'me ja'a —chiniasome.
Ja'ata'ni faradn repanare Israelpai eta saiche ticua @iseasomu.

20 Ucuaramu Dios Repau i'kache'te faraonpi jachakuna
Moise'te ija'che i'kaasomu:

—dJo'e sani faraon'te ija'che i'kajé'u: “Ija'che i'kamu Dios:
‘Chu'a neenare pai saiche jo'kaja'u, pai peochejana sani chu'uni
pojoa'ju. 21 Repanare sai@iseto chu'upi raouna musanukona
vu'fia peore ku'repi timusojanaa'me. 22-23 Chu'a neena pa'iche-
jata'ni te'enjé'e ku'ren peojanaa'me’, chiimu Dios.” Ja'aja'ne
i'kaji'u repau'te faraonre —chiniasomu Dios Moise'te.

24 Ucuarumu Dios Repau i'’kasi'e cho'oasomu. Cho'ouna
fara6n vu'e timuku'te paniasome ku're. Repau neena Egiptopéi
va'na peore pa'iju repacheja peore paniasome.

25-30 Ja'ajekuna faraon repanare Moisena'me Aaron'te soi-
jani rache ch@'uasomu. Soni rarena repanare ija'che i'kaasomu
repau:

—Musanukona Cuasa Kukukuni Dioni séeji'u, ku'repi
si'asoa'ju. Diopi jd'aja'ne cho'ocuhauna Repau neenare Israelpai
sache jo'kaja'mu chu'u. Ja'ata'ni repanare so'o samaneja'u
—chiniasomu.

Jé'ajane i'kauna Moisepi sékuna repau séesi'e cho'oasomu
Dios. 31 Cho'ouna jo'e apenatato ku're peore si'asoasome.

32 Ja'ata'ni faradn repanare Israelpai eta saiche @seasomu.
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Exodo 9.1-35

1-6 Ruarepaumucujia pa'isiramuna Egiptopai jo'chava'na
Diopi cho'okuna peore jlinisoasome, kavachova'na, burrova'na,
camellova'na, vacavamana'me ovejava'na. Ja'ata'ni Israelpai
neena jo'chava'na te'eujé'e jinisomaneasome. 7 Repau faraon
Diopi cho'okuna ja'ajane cho'oche nakuta'ni jachaasomu.
Repau rekocho cu'ache cho'ochechi'a cuasaku Israelpai eto
sache @iseasomu repad.

8 charumu Dios Moisena'me Aaron'te jo'e ija'che i'’kaasomu:

—Uhacuta jmamakaru mini faraén pa'ichejana saija'a.
Repacheja saisiraumu mu'upi Moisés, repau faraén niaku'te
thacuta wmuna su'aji'u. 9 Ja'aja'iie cho'oto chejana tué'tua
cha'opo cariini cheja si'achejfiarua pa'ijamu. Ucuapi Egiptopai
tcuanukore asi etaja'mu repana neenare jo'chava'nare peore
—chiniasomu. 10 Diopi ja'aja'iie i'’lkauna Moisena'me Aarén
Repau ch@t'usi'e cho'oasome. Ja'ajekuna pdina'me jo'chava'na
si'acaca'nivud asi etoasome. 11 Ucuachi'a chai cho'omasina asi
etoasome. 12 Repau faraén ja'a peore nakuta'ni Israelpai eto
sache @iseasomu, repau rekochona Diopi @isenache cho'ouna.

13-26 Ucuarumu Dios Moise'te faraonni cutua'ku chini jo'e
saoasomu. Sani faraon'te ija'che i'kaasomu Moisés:

—Dios, chukuna Cuasa Kukuku ija'che i'kamu: “Chu'a
neenare pai eta saiche jo'kajéi'y, sani chu'uni pojoju
jo'chava'nani vani woa'ju. Ija'chea'me: Mu'a chu'a i'kache'te
jachaku cho'omanejaine masimu chu'u. Ja'ajekuna na'a rua
cu'ache ti'jnefie cho'oja'mu chu'a mu'ure. Mu'ure vanisora
chiimu chu'u. Ja'ata'ni mu'upi chu'u peore cho'omasiche'te
fiaa'ku chini na'a paau chiimu chu'n mu'ure.

’Ja'ajane cho'okuna fiani, ‘Diopi cho'omu ie’, chiija'mu mu'u.
Che'ro musanukonare cata rua susupudpi tud'tuaja'mu. Mu'a
neenare pai chi'uja'y, repana jo'chava'nani raoa'ju, ticuachi'a
repana chino paamajiiarua peore raa'ju. Che'ro paina'me
jo'chava'na chifio pa'inare cataokopi peore tud'tua véasoja'mu”,
chiimu Dios —chiniasomu Moisés.

Jo'e apenatato Dios Moisere vasochoji canaumuna mure
fiv'oa'ku chini ch@'uasomu. Repauji ja'aja'nie cho'ouna Diopi
ch@'uuna okocuruchena'me carau jajache cata rua susupuapi
oko raasomu. Repa susucatapui stkina'me u'chara'nurua pai
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tasimajharud peore tud'tua véasoasomu. Ucuachi'a repaumu-
cuse chifio pa'inare pai catapi peore tua'tua véasoasomu.
Ja'ata'ni Israelpai pa'ichejachi'a te'echeja cataoko tua'tuama-
neasomdu.

27-35 Ucuarumu faraén repanare Moisena'me Aaronni soi-
jaapu chini jo'e ch@'uasomu. Soijatena repanare ija'che i'kaa-
sSomu repau:

—TIe cu'ache ti'jiiefie chu'a ro'ia'me. Chu'api Dios i'kache'te
jachauna cho'omu ie. Cata rua susupua tud'tua si'asoto
saire'oja'mu musanukonare —chiniasomu.

Jé'ajane i'kauna asa Moisés vd'ejoopo eta sani repau jajiia
murfie cho'o nukaku Dioni séniasomu. Sékuna Diopi cho'ouna
cata rua susupud tui'tuasi'e teana cuhasoasomu. Ja'ata'ni
faraén repau, “Cho'oja'mu”, chiisi'e Gicuarepa cho'omau
Israelpai saocuheasomu.

Exodo 10.1-29

1 Ja'ajekuna Dios Moise'te ija'che i'kaasomu:

—Faraon'te repau rekochona chu'u i'kache masi asacu'ache
cho'omu chu'y, ticuachi'a repau'te ja'me ché@'unare. Repanani
chu'u masiche'te pai cho'ovesucheji cho'o nora chiimu chu'u.

2 Mu'u fiasi'e mu'a mamachiina'me mu'a najechii kuaja'u.
[:quachi'a, “Egiptopai paisosi'kua'mu Dios”, chiiu kuaja'a.
Ucuachi'a chu'a repanare paijé'e cho'ovesuche'te cho'o nosi'e
kuaja'u. Ja'aja'fie cho'osi'ere asani chu'a pa'iche masijanaa'me
repana —chiniasomu Dios.

3 Chikuna asa Moisena'me Aaron jo'e sani faraon'te ija'che
i'’kaasome:

—Dios chukuna Cuasaku ija'che i'’lkamu: “;Jeerumuna chu'a
i'kache jachama'ne cho'oja's mu'u? Chu'u neenare pai saiche
@semaneja'y, sani chu'uni pojoju jo'chava'nani vani woa'ju.

4 Repanare saoma'to che'ro mu'a chéi'una pa'icheja pii'sure
raoja'mu chu'u. 5 Repana jairepanukojeju si'achejiiarud puu
ta'pisojuna cheja nomaneja'mu. Cataoko ra véaku jujasi'e stki
au peore anisokaijanaa'me repana. 6 Mu'a pa'iva'na peore rua
jainuko rani timune pa'ijjanaa'me repana. Mu'are ja'me ch@'ana
va'nana'me Egiptopai va'nia peore kaka timuie pa'ijanaa'me
repana”, chiimu Dios —chiniasome. Ja'aja'fie i'ka pi'ni eta
muaasome repana.
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7 Ucuarumu faraon'te ja'me chi'una repana pa'ichejaqueere
cu'amajiiarudre pi'supi anisokaimanea'ju chini repau'te ija'che
i'’kaasome:

—Repanare saiche @isemanejii'u, sani repana Cuasakuni
Dioni pojoa'ju chini —chiniasome.

8 Ja'aja'ne chitena repau Moise'te Aaronna'me jo'e soni rao
ija'che i'’kaasomu:

—Eta sani Dioni pojoju jo'chava'nare vani wosokaijé'y.
Ja'ata'ni musanukona chuta'a saimarumuna repa saijanare
kuaja'u chu'ure. ;Jeenapi saijanaa'fie? —chiniasomu.

9 Chikuna Moisés i'kaasomu.

—Ucuanuko saijanaa'me chukuna, chiina'me aiva'naa'me
chukuna jo'cha ovejana'me vaca —chiniasomu.

10-15 Ja'aja'nie i'kauna asa faraon ija'che i'kaasomu:

—Musanukona jorechu'o chu'api asa, “Ucuarepaa'me”,
chiiu cuasaa'ku chini i'’kame. Musanukona mamachiina'me
ficuanuko saiche, ;chu'api @semanea'’ku chiiche? Ucuanukore
saicu'amu. Umupaichi'a sani musanukona Cuasaku'te Dioni
pojojia'a —chiniasomu.

Jo'e apenatato Diopi ch@i'uuna pii'su rua jainukore tuta
raoasomu. Rani ja'o peore diju stiki kaisi'e peore dnisoasome
repana. Ja'aja'ie cho'orena Egipto cheja ja'o te'eja'ovajé'e peoku
stiki kaiisi'ejé'e peoasomu.

16 Ucuarumu Moisena'me Aaron'te faradn jo'e soni rao
ija'che i'’kaasomu:

—Diore cu'ache cho'osi’lkua'mu chu'a, musanukonare
tcuachi'a. 17 Ja'ajekuna chu'a cu'ache cho'oche jo'e cuasama'iie
chu'ure Dioni séekaija'u, pi'suva'napi si'asoa'ju —chiniasomu.
18 Chikuna asa Moisés Diopi pii'su si'asoche ch@'ua'ku chini
séekaniasomu. 19 Ja'ajekuna Diopi cho'okuna pii'su peore
si'asoasome. 20 J4'ata'ni repana si'asirumu faraén ticua
Israelpai saiche @seasomu.

21 Ucuarumu Dios Moise'te jo'e ija'che i'kaasomu:

—Mu'u jitu canaumuna mune fiv'o nukaji'y, cheja
na'isoa'’ku —chiniasomu.

22 Chikuna asa Moisepi ticuarepa cho'ouna Egipto cheja
teana na'isoasomu. 23 Ja'atani Gosén cheja Israelpai pa'icheja
na'imaneasomu. Choteumucujia fiamija'fie chijachejachi'a
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Exodo 10, 11, 12

paniasomu repacheja.

24 Ucuarumu faraén jo'e Moise'te soni rao ija'che i'’kaasomu:

—Musanukona Israel umupai réjoromina'me mamachii sani
musanukona Cuasa Kukukuni pojojé'a. Ja'ata'ni musanukona
neeva'nare ovejana'me vaca samaneji'a —chiniasomwu.

25-29 Chikuna asa Moisés ija'che i'kaasomu:

—Chukuna jo'chava'nare samaneni Dioni pojoju vaniso
isijava'nare peojanaa'me —chiniasomu.

Ja'aja'nie i'’kauna asa faraon ija'che i'kaasomu:

—Saija'a. Chu'uni fianu chini jo'e raimaneja'u. Musanuko-
nare chu'uni nafiu chini jo'e raito vanisoja'mu chu'u
—chiniasomu.

Ja'aja'ne i'kauna Moisés i'kaasomu.

—Re'omu. Ucuamakaru i'kara. Mu'a chu'are jo'e
fiamaneja'mu —chiniasomu.

Faraon Egipto cheja chéa'uku
Israelpai etosi'ere kuamu

Exodo 11.1-8
Lc 2.23-24; Hch 7.36; Ro 9.17; 1 Co 5.6-8; He 11.28

Ucuarumu repau faraén Egipto cheja canare cha'uku
Israelpai tiicheja saiche ticua aseasomu. Hsekuna Dios Moisere
ija'che i'’kaasomu:

—Egiptopaire jo'e te'echo cu'ache ti'jiiea’ku chini ch@'uja'mu
chu'n, repana jachache ro'i. Repana mamachii charo canare-
chi'a umuchiiva'mare vanisoche ch@'ujamu chu'u. Ucuaja'che
jo'chava'mare charo canare vanisoche ché'uja'mu chu'u.
Israelpaita'ni cu'ache ti'jfiecojiomanejanaa'me —chiniasomu
Repau.

Exodo 12.1-40

1-28 Ucuarumu Dios repanare Moisena'me Aaron'te ija'che
i’kaasomu, Israelpai mamachiina'me jo'chava'nare cu'ache
tijniemanea'ku chini: “Iku pdimiau dierepaumucujia pa'itona
ija'che cho'ojaa: Ovejachiire te'eisurumu pa'iva'uni jmamaka-
rujé'e cu'ache peova'uni chéa catorceumucusejatu'ka paaja'u.
Ovejachiiva'ure peoni chivova'uni chéa paaja'a. Majapai
lGcuate'evu'e pa'ina te'eva'na pani chekuvu'e pa'inana'me

77



Exodo 12

78



Exodo 12, 13

tcuate'eva'ure chéa paaja'u. chuate'epéimiau catorceumucuse
na'itona repava'ure vanisoji'u. Repava'u tara jmamakarujé'e
ju'chesomanej@'u. Vaniso re'va repava'a chiepi va'na
jatisa'fiarod caka'jiiona'me sé'sevu caru'fia ja'opi ch@éiu suirija'u
chie. Ja'ajane cho'o pi'ni musanukona vua'fiare kaka pa'ija'ua.
Etama'fie pa'iju ovejava'a chuenisosiva'a va'ire po ja'orad
kajaja'orudna'me pa saumanesi'ena'me aija'a. Ani pi'nisiramua
va'i cajejaisi'e peore wosoj'u. Cli'akorophe're sa'che ju'iju
apeape aija'n”, chiniasomu Dios repanare Moisena'me Aaron'te.
T'ka pi'nisiramu Moisés Dios ch#i'usi'e peore Israel ainare
kuaasomu. Kuauna asa repana Israelpai ticuanuko ticuarepa
cho'oasome Dios ch#i'usi'e.

29-40 Cho'o pinisirumu Dios Egiptopai mamachii charo
canarechi'a vanisoche ch@'nasomu, repana neeva'nare
jo'chavamare charo canare ticuachi'a. Ja'aja'ne ché'uuna
fiamirepana repana Egiptopdi mamachii charo canachi'a peore
jinisoasome jo'chava'na ticuachi'a. Ucuachi'a faraén mamakua
charo caku jinisoasomu. J&'ata'ni Israelpai va'na jatisa'naroa
caka'jiona'me sé'sevu caru'iia chiepi pa'iuna repana chiiva'na
jinisomaneasome. Chie pa'isa'naroa pa'iva'na pa'inare vaniso-
che @iseasomu Dios.

Jé'ajane cho'ouna churata'ni faraén Israelpai Egipto cheja
pa'isinare eto saoasomu. Ja'ajekuna Israelpai repana pa
cho'ojaca're chuta'a pa sauche maniama'iiere sia, chekumajiia-
rud cu'amajiiaru peore saju saniasome. Repana chuta'a saima-
rumu Israelpai Egiptopaire cu'amajnaruire séniasome, repana
ju'imajfiaruire pachokuri cho'osimajfiarudna'me pokuri cho'osi-
majiiarudna'me kafa isia'ju chini. Sétena repanare isiasome
repana. Ucuafami repana Israelpai Egipto chejapi etaasome
Sucot chejana sanu chini. Repana umupaichi'a kuékueto
chekurumu seiscientos milrepana pa'icosome. Eta saiju maja-
paina'me jo'chava'nare peore sasoasome repana. Repana
Israelpai Egipto cheja cuatrocientos treintarepa@surumu pani
etasoasome.

Exodo 13.1-16

Ucuarumu Dios Moisere ija'che i’kaasomu:
—Musanukona Israelpai, si'aisurumu ifnami chu'a musa-
nukonare re'oja'che cho'okaisi'ere jo'e cuasaju fiesta “pascua’

)
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Exodo 13

chiiche'te cho'oju pa'ijia'u. Pascuarumu ija'che cho'oja'a: Repa
fiesta cho'opi'raramu musanukona vua'fia sa'navud pa'iche pa
sauche peore séjoja'u. Ucuachi'a reparaumuna ovejachiini
ja'apaani chivochiini ticuanwakuni vanisoji'u. Te'esemana pa
sauma'niere aiju pa'ija'u. Ja'aja'fie cho'oju musanukona
Egipto cheja rua na'mi eta saisi'ere cuasaja'a. Musanukona
Israelpai ticuanuko fiesta “pascua” chiiche cho'oju pa'ija'a.
Musanukona chii pascuaraumu cho'oche masi kuaji'y,
masia'ju chini —chiniasomu Dios repau'te.

Ucuarumu Moisés repanare Israelpai ija'che i'kaasomu:

—Dios repanami “pascua” chiifiami mai chii charo pa'isina-
rejé'e jo'chava'nare ficuachi'a vanisoche ch@i'umanesi'kua'mu.
Ja'ajekuna mai chii charo canare umuchiichi'a jo'chava'na
charo canare jiiamu, “Dios neenaa'me ina”, chini Dioni isifiu
repanare. Mai chiiva'nare charo cava'nare vanisomanesi'ere
ro'ifiu chini ovejava'ure chekurumu chivova'ure ticuanakuni
vaniso Dioni isifiu. Ja'aja'fie cho'oju maire Israelpai Dios
re'oja'che cho'okaisi'ere masi kuanu, mai chiipi masiju cavesu-
manea'ju chini —chiniasomu Moisés repanare pai.

Dios Israelpaipi Mar Rojo chiaraji
jéapu chini cho'okaisi'ere kuamu

Exodo 13.17-22
1Co010.1-2; He 11.29; Ap 15.3

Ucuarumu Israelpai Diopi repana saijama'are fioka kua-
kuna Canaan chejana saniasome. Egipto chejapi Canaan cheja
rihifne saima'api saimaneasome repana, filisteopaipi pa'ijuna.
Reparumu Dios, “Inapi filisteopai pa'ichejapi caraito pe'ruju
cavajanaa'me repana inare. Cavato co'iilu chiijanaa'me ina”,
chiiu cuasaasomu. Jé'aja'ne cuasa repanare tiima'are na'a
ka'kapa cama'are Canaan cheja pe'keru saiju pa'iju ti'ajama'a
fioasomu Repau. Dios fiosima'a saito Mar Rojo chiara jé'efie
paniasomu repanare.

Ucuarumu Israelpai Sucot cheja eta saisiramu Dios canau-
muna okomaka jo'’kaasomu repana saijama'are fiora chini.
Umucuse repana sé'sevuji charo saiuna ticuamaka saichejare
fiaju cho'jepi tuhaasome repana. Ja'a cho'oto nami repamaka
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Exodo 13, 14

toaja'che fioku ko'sija'che miakuna naju saniasome repana.
Saiju José jlunisosiva'u tara saasome repana Canaan chejana
tafu chini. Repau chuta'a ji'imarumu José jd'aja'fie
chéi'uasomu.

Exodo 14.1-31

1-4 Sani repana Etam cheja ti'asirumu Dios ija'che i'’kaku
ch@'vasomu repanare: “Mar Rojo chiara ru'tuvana sani kairaripu
care'vaji'n”, chiniasomu, faraonpi Egiptopai ché'ukuyji, “Chiaraji
pa'iuna repanare Israelpéi saicu'aja'mu. Ja'ajekuna repanani
tuhafiu”, chiau chini. Diopi ch@'uuna Israelpai chiara ru'tuva'te
sani paniasome.

5-22 Ucuarumu faraén repauna'me chéi'una ija'che sainechi'a
cutuasome: “Repanare Israelpai etoju rua tiifie cho'osinaa'me
mai”, chiniasome repana. Ucuarumu faraén repauna'me chi'una
repanare Israelpdire tuha vanisonu chini sGtaopai chi'i kavacho
jhajhusaivadpi tuni Nu'iju va'vaasome. Sani Mar Rojo chiara
ru'tuva tuhaju nato Israelpai ticuara ru'tuva'te paniasome. Tuha-
rena fia repana Israelpai kukuso Dioni, “Chukuna'te
cho'okaija'u”, chiniasome. Ucuachi'a Moisere rua ke'reju ija'che
i'kaasome repana:

—DMai Egipto cheja etamaneni chura na'a re'oja'che pa'ira'ame
——chiniasome repana.

Ja'aja'iie i'’karena asa Moisés ija'che i'kaasomu repanare:

—Vajuchumanejii'a musanukona. Narepaju pa'ija'a. Diopi
musanukonare cu'ache @isekaija'mu. Jmamakaru pani jd'anare
Egipto sotaopai jo'e iamanejanaa'me musanukona
—chiniasomu repau.

Ucuarumu Dios Moisere ija'che i'’kaasomu:

—Inare pai i'kajé'y, repana va'fiana'me cu'amajnarud care'va
saapu. Ucuachi'a vasocho mu'u c&jifio mini Mar Rojo chiara
sé'sevyji Nu'oji'u repaoko pa'isicheja ma'a vataa'ku, musanukona
jé'ejama’a, jdjujama'a —chiniasomu Dios Moisere.

Ucuarumu Diopi ch@'auna okomaka charo saisimaka co'i repa-
nare cho'jepi rani cajeana Israelpai fiacu'aasomu Egiptopéi.
Ucuarumu Moisés vasochoji mini chiara sé'sevuji fiu'ouna peore
si'afiami rua tutakuna te'eka'jiiochi'a chiara vata nukaasomu.
jéniasome. Jé'eju nato repaka'jno pa'iche oko jatipadja'fie nukaa-
somu.
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Exodo 14, 15

23-25 Ucuarumu Egiptopai ma'a chiara joopo pa'ima'are fia,
“Repanani jéni tuhafiu”, chini ticuanuko jéniasome. Jé'ejuna
Dios repanare na'mijé'e cu'ache cho'oasomu.
Repana ku'isaivaéd vu'vacana
canicuhekuna sai-
chejé'e cu'aasomu
repanare. ¥

% N
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26-31 Repana Israelpéi peore ticuara joopoji jéni pi'nisiramu
Dios Moisere jo'e chéi'uasomu, repau vasocho'te jo'e oko
sé'sevuna fu'oa’ku chini. Ucuarumu Moisepi Dios cha'ufie'te
cho'okuna oko jo'e peore ta'pisoasomu. Ma'a pa'isicheja chiara-
chi'a paniasomu. Ja'ajekuna Egiptopai chiara joopo pa'ima'api
Israelpaire vanisofiu chini tuhasina peore runisoasome.
Israelpéaita'ni chiara chekukéa'kore peore vajunachi'a pania-
some. Ja'aja'ne Dios Egiptopéipi Israelpaire vanisoche @iseka-
niasomdu.

Reparumu repana Israelpai Dios cho'okaisi'ere fia, “Peore
masiku'mu Dios”, chiiju cuasaju kukusoasome repana. Ucua-
chi'a Moisere, “Rua masiku'mu”, chiniasome repana.

Exodo 15.1-18
Repanare ti'jiiesi'ere cuasaju Dioni pojoju ujaju repana cuasa-
che'te ija'che ujaasome repana Moisena'me:
Diopi maire cu'ache @isekuna Repau'te, “Peore
masiku'mu mu'a”, chiiju cuasanu.
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Exodo 15, 16

Chukuna'te vanisofiu chiinare Egiptopai Mar Rojo
chiara ruosokaisi'kua'mu.
Dios cho'ocheja'che cho'oku te'eujé'e peomu. Repauji
cho'okaiu Canaan chejana saomu chukuna'te,
chiiju ujaasome repana Israelpai Dioni pojoju.

Israelpai Mar Rojo chiara
pa'isina jo'e saisi'ere kuamu

Exodo 15.22-27
Jn 6.31,49; 1 Co 10.3-4; 2 Co 8.15; He 9.4; Ap 2.17

22 Ucuaramu Moisés Israelpai Mar Rojo chiara ru'tuva
pa'isinani okojé'e peochejana saasomu. Sauna choteumucujiia
okojé'e jnaama'ine kuniasome repana. 23 Ku'iju pa'iju Mara che-
jana ti'aasome repana. Repacheja chiara'taru paniasomu.
Repana tiku fiato repara oko kajaniasomu. 24-25 Ja'ajekuna
repana ticuanuko okore chini Moiseni cu'ache i'kaju, “;Bquere
tkujanaa'fie mai?”, chiijuna Moisés Diore ija'che séniasomu:
“/Je'se chu'a cho'oja’che?”, chiniasomu. Chikuna Dios repau'te
stikiranuru'te noasomu. Nokuna, na, chiarana repanu'te su'a
toto oko re'oja'che cartinisoasomu. Re'oja'che cartikuna
ticuanuko oko re'oja'chere tikuasome repana pai. 26 Repacheja
pa'iramu Dios repanare Israelpai ija'che i'kaasomu: “Musanu-
kona chu'u ch@'ufie si'aramu cho'oto Egiptopaire cu'ache
tijiiea’ku chini chu'u chii'usi'e musanukonare tijiemaneja'mu”,
chiniasomu Repau repanare.

27 Ucuarumu repana Israelpai Elim chejana saniasome.
Repacheja Elim cheja oko puni docerepana paniasome.
Ucuachejana kairaripu cho'o pi'ni puaasome repana.

Exodo 16.1-35

1-13 Elim cheja pa'isinapi pua pi'ni jo'e sani oko peochejana
ti'a Moisere ija'che i'kaasome repana:

—Mai Egipto chejana canuka pa'ito na'a re'ora'acosomu,
okona'me &ifne pa'ichejana. Chura ducuhana jinisojanaa'me
mai icheja au peochejare pa'iju —chiniasome repana repau'te.

Chiiju ke'rejuna Moisés ija'che i'kaasomu repanare:

—Chu'urechi'a ke'rema'me musanukona. Dioni ke'reme
musanukona. Diopi maire au isija'mu —chiniasomu.
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Exodo 16

Ucuana'ito Dios dkavamare rua jainukore racasomu.
Raouna repana kairaripu sé'sevyji pachu ku'ijuna chéa vani
rua va'i paaasome repana. 14-33 Jo'e apenatato pikopi
sanisouna Israelpéi fiato cheja si'acacheja pojacaid tiniasomu.
Ja'aja'fie Gthiuna na Israelpai, “;Bquea'che ie?”, chiniasome
sainechi'a.

Chitena Moisés ija'che i'kaasomu repanare:

—Repacai pojacaa Dios raosi'ea'me, musanukonapi dapu
chini. Si'aumucujia repacaé dos litros te'eu aijafie siaja'u. Na'a
ruata'ni siamanejé'a. Peore musanukona siasi'ere au
lGcuate'eumucuse anisoji'u. Jo'e natatojatu'’ka repacaa paama-
nejé'u. Puaumucuyjnata'ni siamanejé'u. Si'arumu puaumucuse
te'eumucuse karatona cuatro litros siaja'a icuaumucuse aija-
fiena'me puaumucuse dijanie —chiniasomu.

Chikuna eta repacad siaasome repana. Chekuna Moisés
chi@'usi'e ticuarepa siaasome. Chekunata'ni na'a rua siaasome.
Sia pi'ni repana siasi'e rueso fato repana ticuanuko
tcuapa'ruvachi'a paaasome. Ucuachi'a chekuna Moiseni
jachaju repana siasi'e care'vaasome jo'e apenatato anu chini.
Care'varena repana siasi'e peore anava'na jainuko jotena
@tosuasomu repacad. Ucuarumu chekuna puaumucusena
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Exodo 16, 17

etaasome sianu chini. Eta nato repaumucuse jmamakarujé'e
peoasomu repacai. Repaumucusere repanapi puaa'ju chini
raomaneasomd Dios repacad. Churata'ni repana pai Moisere
Dios i'kasi'e cuasa jachamaneasome. Repacaare na, “Manaa'me
ie”, chini ve'oasome repana. (Rihitu'jiarud jena pore'oasomu
repacad. Chekurumu repara'karud kua'koasome repana. Aito
galletana'me o'a piiji pa'icheja'che va'isuasomu repacad.)

Ucuarumu Moisés Aaron'te ija'che i'kaasomu:

—Dios ija'che cha@'uku i'kasi'kua'mu: “Repacad manacaa sia
churura'puruna dos litros manaja'a. Mana pi'ni care'va paaja'u.
Jéa'ajane cho'oto repacadre na mai paasina cho'je
pa'ijanapi, ‘[ja'chea'me mai aipai, pai peocheja pa'irumu aisi'e,
mand’, chiijjanaa'me”, chiisi’kua'mu Dios —chiniasomu Moisés
Aaron'te.

34 Dios chit'usi'e Moisepi kuauna asa Aarén ticuarepa
cho'oasomu. 35 Reparumu Israelpéi si'aumucujiia repacaa siaju
paniasome. Puaumucujnata'ni pdaasome repana. Ja'are aiju
paniasome repana Canaan cheja ru'tuva ti'anetu'ka.

Exodo 17.1-13

1-3 Ucuarumu Israelpéai Refidim chejajatu’ka sani pa'iju
kairaripu care'va puaasome. Jo'e oko titkuche'te peoju Moiseni
jo'e ke'reju ija'che i'’kaasome repana:

—Okopi peokuna jiinisojanaa'me chukuna —chiniasome.

Chiiju ke'rejuna Moisés ija'che i'kaasomu repanare:

—Diore ke'remaneji'a musanukona —chiniasomu.

4 Ucuarumu Moisés Diore jo'e ija'che i'’kaasomu:

—dJe'se cho'oja'che chu'u? —chiniasomu.

5-13 Chikuna Dios ija'che i'’kaasomu repau'te:

—Mu'u vasocho jo'e miija'ua, Nilo chiacha fiu'osi'cho. Repacho
mini catapu chu'u fiojapure tu'kaji'a —chiniasomu. Chikuna
Israelpai aina fiaju'te Dios ch@i'usi'e Moisepi cho'okuna catapu
sa'navyji oko rua etaasomu, repana Israelpai tikujache.

Ucuarumu amalecpai Jacob majaa'chu Esat paasinapi
Israelpaire cavanu chini etaasome. Ja'aja'iie cho'orena Moisés
Josueni saoasomu, Israel sotaona'me amalecpdire saifie
cavaa'ju chini. Sani cavajuna Diopi cho'okaiuna amalecpai
tGcuanukore vanisoasome repana.
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Exodo 19

Dios Israelpaipi cho'oju paapu chini
Sinai aikiitipi dierepamajiiarua
chi'u jo'kasi'ere kuamu
Exodo 19.1-21

Mt 5.21,27; 15.4; 19.17-19; Mr 7.10; 10.19;
Lc 13.14; 14.3; 18.20; 23.56; Jn 1.17; 5.10; 7.19;
9.16; Hch 7.38; Ro 2.21-23; 13.9; Ga 3.17-20; Ef 6.1-3;
17Ti1.8-10; He 12.18-21; Stg 2.11

1 Repana Israelpéi Egipto cheja etasi'e chotepaimia ku'inapi
Sinai cheja oko peochejana sani ti'aasome. 2 Sani ti'a Sinai
aikaiti kuenena kaijacheja care'vaasome repana, aikiiti
vd'evuana. 3-6 Repacheja pa'irumu Moisés Sinai aikfitina muni
pa'iuna Dios repau'te ija'che i'kaasomu:

—Repanare Israelpai caje ija'che i'kaja'a: “Dios ija'che
i'’kamu musanukonare: ‘Chu'a musanukonare Israelpaire
cho'okaiu Egiptopaire cu'ache ti'jiiea’ku chini ch@asi'’kua'mu.
Chu'u repanare Egiptopdi cu'ache cho'osi'e iasinaa'me musanu-
kona. Ucuachi'a musanukonare cu'ache cho'oche'te éisekaiu
icheja chu'u rasi'e masime. Musanukona chu'u chi@'une
jachama'fie ticuarepa cho'oju pani chu'u neena pa'ijanaa'me.
Chu'u pai Gicuanukore paaku'mu. Ja'ata'ni musanukonare
Israelpai ticuanukore chéa paakuna chu'u neenachi'a pa'ija-
naa'me musanukona. Ucuachi'a
chu'u pa'iche'te chekunare
pai che'chojanaa'me musa-
nukona’, chiisi’kua'mu
Dios”, chiija'a repanare
Israelpai —chiniasomu
Dios Moisere.




Exodo 19, 20

7-21 Chikuna asa Moisés Israelpéi pa'ichejana jo'e caje
Dios i'kasi'ere repanani kuauna asa ija'che i'kaasome repana:

—Dios chii'usi'e peore cho'ojanaa'me chukuna
—chiniasome repana.

Repana ja'ajane i'’karena Moisés aikiitina jo'e muni
repana, “Jaw”, chiisi'e Dioni kuaasomu. Kuauna asa Dios
Moisere ija'che i'’kaasomu:

—Chura ikiiti aikiiti ru'tu pa'iche rithiso'koro catapi jeo
pachuja'u. Paipi te'eujé'e muimapu te'eyjé'e ikiti chéama-
nea'ju. Te'euji jachasoku cho'oto catapi su'a véasoji'u. Ucua-
chi'a pai peore chiéi'uji'y, repana kafare choasoa'ju. Che'ro
paasiramuna ikitire jo'e caje pa'ija'mu chu'a —chiniasomu
Repan.

Chikuna Moisés caje Dios i'kasi'e jo'e kmaasomu repanare
pdi. Ka'chaumucujna pa'itona repakiiti aikiiti okomaka
chijamakapi ta'piso fe'neku rua okocuruasomu. Ucuaramu
trompetavua rua asoche juhijuna asa kukuso repana pai
kurukuruasome.

Ucuarumu Moisés repanare pai ticuanukore aikiiti
vu'evana sa chi'iasomu. Chi'isiraumu Dios Moisere, “Muija'a”,
chiniasomu. Chikuna muni ti'atona Dios ija'che i'kaasomu
repau'te:

—Caje chekunare i'kajéi'y, rihiso'koro jeosicheja cha'caju
jé'emanea'ju —chiniasomu. Chikuna asa Moisés jo'e caje
i'’kaasomwu repanare.

Exodo 20.1-20

1 Cajesirumu Dios repanare péi umupi ija'che i'’kaasomu:

2 “Dioa'mu chu'a. Musanukonare Paaku'mu. Chu'upi musa-
nukonare Egipto cheja pa'inare etosi'’kua'mu Egiptopéi rupu
cho'oche cho'okainare. Ija'che ch@'amu chu'a musanukonare:

3 'Taosinare, ‘Dioa'mu ikw’, chiiju pojomaneji's musanu-
kona. Rupu t#@iosi'’kua'mu.

4-11 "Ucuachi'a, ‘Dioa'mu ikw’, chiivamare t@omaneja'a
musanukona. Musanukona chu'urechi'a cuasaju pojoja'u.

’Chu'a mami rupu ve'oju i'’kamanejé'u musanukona.
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Exodo 20

Ja'aja'fie i'’kanare chu'upi ch@'vuna cu'ache ti'jieja'mu.

’Puaumucuse cho'oche cho'oma'fie puaji'u musanukona.
Te'esemana sieterepaumucujna pa'imu. Musanukona
seirepaumucujiia cho'oche cho'oju pa'ija'u. Te'eumucuse
puaumucuse pa'imu. Repaumucuse musanukona vu'fia pa'ina
te'ewjé'e cho'oche cho'omaneja'u jo'chava'najatu'ka.
Chejana'me cunaumu seirepaumucujna cho'oku peore cho'o
pinisi'lkua'mu chu'u. Seirepaumucujia cho'osi'kupi jo'e
apefiatato rupu pa'isi’kua'mu chu'u. Ja'ajekuna te'eumucuse
puaumucuse jo'’kamu chu'a musanukonare. Irumupi vaa
chu'u puasiumucuse ticuasaumucujia pa'icheja'che pa'ima-
neja'mu. Ja'a peore cavesumaneji'u musanukona.

12 'Muja'kupai fia, vajuchuju pa'ija's musanukona.
Ja'aja'fie pa'ito cheja chu'u isijachejare rua jeerumu paapu
chini jo'kaja'mu chu'a musanukonare.

13 'Te'eu'terejé'e paiu'te vanisomaneja'a.

14 'Umupai romi paana jo'e tiinani ja'me kaimaneja'u.
Ucuaja'che romi umu pa'ina tiinare umupai kdumaneja'a.

15 ’Chekuna paache jmamakarujé'e naamaneja'u.

16 ’Chekuna pa'iche fiaju chekunani kuani jorema'ne
tcuarepare kuajé'u repanare.

17 'Ucuachi'a cheku rajojé'e repau'te cho'oche cho'okaina-
rejé'e repau paache vu'niana'me jo'chava'nare tua paauache
fiamaneja'a”, chiniasomu Dios repanare pai. Ja'aja'fie Dios
repanare Israelpéai ché'u jo'’kaasomu.

18-19 Reparumu repa okocuruche oko fe'nefe trompetavua
rua asochena'me okomaka rua chijamakare naju Dios
i'’kache'te asa kukuso repana péai Moiseni ija'che i'kaasome:

—Mu'upi chukuna'te Diore i'kakaiu pa'ija'a. I'kakakuna
asa cho'ojanaa'me chukuna. Ja'ata'ni Dios i'kache jo'e asava-
juchume chukuna. Jo'e asani chukuna jnisojacosome
——chiniasome repana.

20 Chitena,

—Vajuchumanejiéi'a musanukona. Musanukonapi Repauni
cuasa kukuju cu'ache cho'oma'iie re'oja'che cho'oju paapu
chiimu Dios —chiniasomu Moisés repanare.
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Exodo 20

Pai cho'oche cho'okainare masi paache'te chiéi'umu Dios.
Ucuachi'a p6se iaanare repana cu'ache cho'osi'e ro'i
ch@'umu Dios ro'ia'ju chini
Exodo 20.21-23.33
Mt 5.38

Ucuarumu Dios Sinai aikiiti piko sa'navu'te paniasomu.
Ja'ajekuna Moisepi ticuakiitina mukuna Dios repau'te ija'che
i'’kaasomu, Israelpaire kuaa'ku chini. I'kauna asa Moisés
repanare Israelpai ija'che kuaasomu:

—Dios maire Israelpai ija'che i'kaku chi'a jo'kasi'kua'mu:
“Cunaumupi chu'a musanukonare i'kasi’kua'mu. Ja'are masime
musanukona. Pachokuripi chekurumu pokuripi t@osiva'nare,
‘Dioa'mu ikw’, chiiva'nare cho'omaneji'a. Ucuachi'a cha'opi
chekurumu catapi rihikuanupu fiekuajé'a, chu'ure pojoju
isisimajnarua tuo wojakuanupu. Repakuanupu catapi cho'oni
péi cho'omapuéchi'a siaja's”, chiiu ché'usi'’kua'mu Dios maire
—chiniasomu Moisés.

Ucuarumu Dios Israelpai repanare cho'oche cho'okainare
paaju cho'ojachere ija'che ch@'uasomu: “Musanukona te'ewji
cho'oche rupu cho'okaau chini chekuni ticuaja'iu'te Israelpaiu'te
kuripi kooni seirepa@isurumu paare'omu repau'te. Seirepadsu-
rumu pa'isirumuna jo'e eto saoji'u repau'te. Ja'ata'ni repau'te
paakuji romio'te isito repau'te etorumu repao'te
mamachiina'me sacu'amu. Ja'ata'ni repauji réijona'me
mamachiina'me repau'te paaku'te jo'’ka cuheni saima'iie
canukare'omu. Ja'aja'fie cho'oto repau'te paakuji repau
cajorona coje juhaa'ku. Ja'ajekuna repau paiu jiinisochetu'ka
ai paacojnoja'mu.

"Paiwji repau'te cho'oche cho'okaikuni vaiuna fiakova
te'efiakova fenisoto chekurumu cojiniu te'enu juchusoto repau'te
paama'iie eto saoa'ku. Repau'te asi cho'osi'e ro'ia'me ja'a eto
saoche”, chiniasomu Dios.

Ucuarumu repana Israelpai chekunare asi cho'osi'e
care'vanu chini cho'ojachere Dios ija'che cha'u jo'’kaasomu repa-
nare: “Paiu chekure pe'rukujeku pé'je vanisoto siifie vanisoja'a
repau'te. Ja'ata'ni vanisora chiimanesi'kupi chekure vanisoto
vanisomanejia'u repau'te. Ja'aja'rie cho'osi'ku chu'u kuajache-
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Exodo 20

jare sani paau, majapaipi repau'te vanisomanea'ju chini.
Jéa'ata'ni péaiuji chekure pé'je vanisosi'’kupi chu'u va'ena kaka
chu'ure isimajiiarué uwoko'a pa'isé'veroa sani chéa su'itota'ni
ticua vanisoja'n”, chiniasomu Dios.

Chekurumu Dios ija'chere peore chi@'u jo'’kaasomu repanare
Israelpai: ~

“Puka'kupai vainare vanisojé'a. Ucuachi'a puka'kupéi
cu'ache i'kanare vanisoji'a.

"Ucuachi'a chekure chéa sa chave paaku'te vanisoja'a.

"Paiu ticuauaku cheku neekure cu'ava'ure fiaa vanisoto
chekurumu isisoto ro'iche pa'imu repau'te. Torore te'en'te
niaasi'kupi cincorepava'nare ticuajava'nani co'choa'ku, fiaasi'e
ro'i. Ovejava'ure te'eu'te Naasi'ku cuatrorepava'nare ticua-
java'ani co'choa'ku, naasi'e ro'i. Ja'ata'ni repau fiaasiva'ure
chuta'a vajuva'ure paani ticuava'una'me jo'e chekuva'ure
co'choa'ku.

"Ucuachi'a chekurumu péiu chiore uoku cheku neechiore
ja'me wosokani repau chio isicheji ro'iche pa'imu repau'te”,
chiniasomu Repau.

Ucuarumu Dios Israelpai Repau'te cuasaju cho'ojachere
ch@i'uku Moiseni kuaasomu. Ja'ajekuna Moisepi repanare
Israelpai ija'che i'’kaasomu:

—TIja'che ch@'a jo'’kamu Dios maire: “Chu'urechi'a
lGcuate'ed'te cuasaju pa'iji'n. Paiu ticuauakuji t@osi'kuni,
‘Dioa'mu ikw’, chiiu pojoku repauni isiku jo'chava'ure vaniso
jo'kaku'te vanisoja'u.

’Paaumucuse puaji'u. Te'eisuramu puatisuramu chiiramua
musanukona chifo cho'oche cho'omanejé'a. Ucuate'eisurumu
chotenoa fiesta cho'oja'u. Fiestarumuna umupai ticuanuko
chu'u vd'ena chi'ia'ju.

’Aperumu musanukona Egipto chejare musanukona pa'ima-
chejare sani pa'isinaa'me. Ja'ajekuna musanukona pa'isi'ere
cuasaju pai tiichejiia pa'inapi musanukona pa'ichejare rani
pa'inare oiju pa'ija'a.

"Ucuachi'a musanukona ticuajanare Israelpéi chuova'na
pa'inare kuri prestani na'a rua séemaneja'a.

’Romi va'jeva'nare cu'ache cho'omanej@'u. Ucuaja'che chu-
viva'nare cu'ache cho'omaneja's.
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Exodo 20, 24

’Chu'ure Diore cu'ache cutumaneja'a. Ucuachi'a musanuko-
nare ch@'unare cu'ache cutumaneja'a.

’Chekunare kurinana'me chuova'na pa'inare ticuapa'rava
re'oja'che cho'oju pa'ija'u.

"Ucuachi'a paiuji musanukonani ticuawakuani, ‘Chu'api
kuri ro'iuna chekunani cu'ache cho'okaija'e’, chiito cho'oma-
neji'n”, chiiu chéi'u jo'kasi’lkua'mu Dios maire —chiniasomu
Moisés repanare Israelpai.

Ucuaramu Dios chekere ch@'a jo'’kauna asa Moisés repa-
nare Israelpai ticuarepa ija'che kuaasomu:

—TIja'che chi'u jo'’kamu Dios maire: “Musanukonare isira
chiisichejana Canaan chejana musanukonani kuiraku saa'ku
chini angel'te te'eu'te casoja'mu chu'a. Musanukona repau'te
angel'te jachama'to chu'upi musanukonare Canaan cheja
pa'inare cava cajejaapu chini cho'okaija'mu. Repanare cava
cajejaisirumu Canaan cheja peore musanukona neecheja
pa‘ijamu. Ucuachi'a musanukona repana cuasava'nare,
‘Dioa'mu ikw’, chiiva'nare pojoma'ne chu'urechi'a te'eu'te cua-
saju pojoja'u. Ucuachi'a repana cuasava'nare pojoju cu'ama-
jharud isiju tuo wokuanu peore fiafioso repanare pai ticuanu-
kore vanisoja'u. Ja'aja'ne cho'oma'to i'’kaju cacu'osojanaa'me
repana musanukonare, repana cuasava'mani ticuaja'che cua-
saa'ju chini”, chiiu ché'a jo'kamu Dios —chiniasomu repawu.

Moisés Sinai aikiiti pa'iramu Dios ja'ajane chiéi'u jo'kaa-
somu, Israelpaipi Gicuarepa cho'oju paapu chini.

Dios chié'usi'ere asa Israelpaipi,
“Cho'oiiu”, chiijuna Moisés
ticuanani chie sa'fasi'ere kuamu
Exodo 24.3-18

He 9.18-21

3 Ucuarumu Moisés repanare Israelpéire Dios chi'a
jo'kasi'e kmaasomu Sinai aik{iti muisiramu Dios kuasi'ere.
Kuauna asa repana Israelpai ija'che i'kaasome:

—Dios chi'u jo'kasi'e peore cho'ojanaa'me chukuna
——chiniasome repana tcuanuko.
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Exodo 24

4 Chitena Moisés Dios cha'usi'e peore tochakaniasomu
repanare. Jo'e natato Moisepi Diore isisimajfiarud wojakua-
nupu fiekuaasomu Sinai aikiiti va'evuna. 5 Ja'aja'iie nekua
pini posupai te'enare ija'che ch@'wasomu repau: “Torovanare
vaniso repava'i te'emajnaruichi'a tuo wosoja'a, Diopi
pojoa'’ku”, chiniasomu repau. 6 Chikuna repava'nare vaniso
repana chie Moisere isiasome. Isirena Moisés Diore isiche
tuo wokuanupuna jo'chava'na chiera'ka joorepapo sa'faasomu
repau. Repachie cajejaisi'e cunare'ana roasomu repau. 7 Ja'a
cho'o pi'ni Israelpaire Dios chii'usi'e tochasi'e Moisepi uja-
chu'o i'’katona asa peore repana jo'e ija'che i'kaasome:

—Dios chii'usi'e peore cho'ojanaa'me chukuna
—chiniasome repana.

8 Ja'aja'fie chitena Moisés cunare'a pa'isi'e chie peore
repanare sa'faku ija'che i'’kaasomu:

—Dios chi'usi'ere asa, “Jau, cho'ofiu”, chiijuna ie chie
musanukonani sa'famu chu'u. Ja'ajekuna musanukonapi,
“Mai, ‘Jaw’, chiisi'ere jachama'ne ticuarepa cho'oto Dios
Repau, ‘Cho'okaija'mw’, chiisi'e ticuarepa cho'oja'mu maire”,
chini masijéi'a —chiniasomu Moisés repanare.

9-12 Ucuaramu Diopi chi'auna Moisés aikati ja'mevajatu'ka
repau majaa'chu Aaronna'me mamachii ka'chana Nadabna'me
Abiuna'me Israel aina setentarepanare muaasomu. Chekunare
muarfie Dios @iseasomu. Moisés repanana'me repakiiti ja'meva-
jatu'ka muisirumuna riihijaru Diore naasome repana.

Ucuarumu Dios Moisere repakiiti cajesi'’kuni jo'e ija'che
i'’kaasomu:

—Mu'upi jo'e muni cha'ajé'a chu'ure. Catako'fia ka'chakona
musanukonare Israelpai chu'u ch@'u jo'kasi'e tochasiko'nare
mu'uni isija'mu chu'a —chiniasomu Repau.

13-18 Chikuna Moisés Israelpéi ainare ija'che i'’lkaasomu:

—Ichejana cha'ajé'u musanukona, chukuna cajechetu'ka
—chiniasomu.

Chini Moisés Josuere sa umuna muni seirepaumucujiia
pa'isirumuna Dios okomaka samavuji Moiseni soniasomu.
Sokuna Moisés ticuamakana kaka cuarentarepaumucujna
canuka paniasomwu.
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Exodo 25-31; (Levitico 24)

Dios, Israelpaipi va'i ca'ni va'e Repau'te
cuasaju chi'i pojojavu'ere cho'oa'ju chini
chii'usi'ere kuamu

Exodo 25.1-31.11; Levitico 24.1-9
Hch 7.44; He 5.1-4; 7.11; 8.1-6; 9.1-7; 10.19-20; Ap 8.3-4

Moisés Sinai aikiiti pa'iramu Dios ija'che i'’kaasomu
repau'te: “Israelpdipi va'i ca'ni va'e chu'ure cuasaju pojojavu'ere
cho'oa'ju chiimu chu'u. Ja'ajekuna repanare chii'ujé'a, va'na
tuu kueni ra vu'ere cho'oa'ju. Ucuachi'a repavu'e cho'ojamajia-
rud repanapi miijani raa'ju samavu pa'ijamajnarua cho'ojache
tcuachi'a. Repavu'e ija'che cho'oji'a musanukona: Repavu'e
pa'iraripu @suu muichejana ti'jiefie réau chiimu chu'a. Repara-
ripu jeosi'pa repacuecho cincuenta metros cho'ojé'a.
Repaé'capu'te veinticinco metros cho'oja'u. Ucuachi'a @isuu
muicheja ti'jienena jatisa'aro cho'oja'a. Repararipu jeosi'pa
si'acaka'jno tuu nuko lino kéna pojakana wjacuepi ruesoja'u.
Repatuu ru'tecu'ache nukoma'iie icuauarumu ru'tere'oche
nukoja'y.

’Repa jeosi'pa sa'navuna vua'e cho'oji'a. Repavu'e sa'nava
cavu'e repad’capu cinco metros cho'oja'n. Repacuecho quince
metros cho'oja'u. Repavu'e chooko'napi muie nu'ke jeoja'u.
Repavu'e sé'seva kanapi pii'je ta'pisoji'n, cuatrorepakana.

'Repavu'e sa'navu joopona kéa rueoja'u ka'charuu cho'oniu
chini. Na'a sa'navu pa'iruupu chu'ure kaka i'’karuupu pai
tcuauvana kakamaruupu phairi aichi'a kakajaruupu paau.
Ucuaruupuna céjovu chu'u neevu cuaa tihaja'a, chooko'hapi
cho'osi'va, pachokuripi si'ache repaka'jno je'nasi'va. Catako'nia
chu'a chi'u jo'kasi'e tochasiko'fia repavu sa'navana manaja'y.
Repavu sé'sevu jaoko'a pachokuripi cho'osiko'api jaoja'a.
Repare'revana chu'una'me pa'iva'na angelejava'nare cho'osi'e
jé'j0 nukojé'y, repaka'jio pa'iche. Repava'nare ti'jiiefie
nukojié'y, repana kue'chaka ticuajakaruana no'mea'ju chini.
Repava'na angelejava'na nukacheja chenevuyji chu'u caje
fioma'kupi mu'ure i'kaku musanukona Israelpai cho'ojache
ch@'uja'mu chu'a.

’Chekuruupuna chotemajfiarua imajiiarudre cuaa tthajé'a:
Mesako'a chu'ure isijamajnarua pai ra tuo wojako'a cuaaja'u.
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Exodo 25-31; (Levitico 24)

Repako'a chooko'fiapi cho'o pi'ni repako'a sé'seva peore pacho-
kuriko'fiapi cho'o jaoja'u. Ucuachi'a wofioa pa'isaiva pachokuri
cho'osisaivu cuaa nukojié'a. Repasaiva wofiod sieterepafiod
paau. Ucuachi'a chooko'napi mesako'a ma'fiasuche wojako'a
cho'oja'u. Repako'a sé'sevua pachokurikonapi cho'o jaoja'u.
Repako'a cha'ti pa'iche tuurui e'chosé'fiajatuu paau. Si'araumu
puaumucujina judio phairipéi aipi mesako'a pa tuoko'ana pa
docerepapua tuoa'ku vi'toma'nana'me. Tuo, ‘Dios neea'me ie’,
chiiu cuasaa'ku. Repapé aperamu jo'kasi'e judio phairipaipi
dapu. Chekunare dine tisemu chu'a. Ucuachi'a repana phairi-
pai aipi repanod wofod u'chape'e si'arumu ro'vea'ku, cha-
chama'fie umucujiiana'me fnami miaa'ku chini.

"Repavu'e ve'se pa'iraripu ka'chamajnarua imajnaruére cho'o
thaja'a: Mesako'a jo'chava'nare chu'ure isivamare uojako'a
chookoa cho'osiko'are tihajia'u. Repako'a sé'sevua pachocu-
nako'api cho'o jaoja'u. Repacha'ti pa'iche tuurua e'chosé'fiaja'ne
pa'iche cho'oj'a.

"Ucuachi'a repana phairipéi repana jajiiana'me ci'a
choare'ava cho'oja'u.

"Peore ja'amajnarua rukuma'iie chekucheja sare'oche paau.
Vasocho rithicafia cuachare'ocafia paaa. Ucuachi'a chekumajiia-
rud pachocunapi cho'ojéi'u, neo mana sajare'revai pararua
coparo'rovad va'i chéaruana'me toato'o pa'ijare'revad”, chinia-
somu Dios Moisere. Chini Dios Moisere vi'toma'na Repauchi'a
cho'omasiche cho'ojache kuaasomu, ticuavu'ena kaka woa'ku
chini. Repama'fia chekunare cho'oche @iseasomu Dios.

Ucuarumu Dios Moisere jo'e ija'che i'lkaasomu: “Aaronna'me
repad jojosinapi phairipai paapu chiimu chu'a. Repana ivu'e
chu'a vu'e cho'omajiiarua peore kaka cho'oju paapu”, chinia-
somu Repau.

Ucuarumu Dios Moisere judio phairipai Repau vu'e
cho'omajnarué cho'ofiu chini kakarumu ju'ijjakafa chekuna
ju'ima'ne cho'ojache kuaasomu. Repana phairipai lino kanare
juniasome. Repau Aarén judio phairi aijeka tuhiva chekua-
najé'e tuhima'nie tuniasomu. Ucuachi'a kda chimaajakaare
juniasomu repau. Ucuachi'a chekukaa sé'sevu ju'ikda jma-
riiru pa'ikdare juniasomu repau. Repakaa tdta catara'purua
ka'chara'purua paniasomu. Te'etdtava te'era'puru paniasomu.

95


Dyck
Typewritten Text
Exodo 25-31; (Levítico 24)

Dyck
Typewritten Text

Dyck
Typewritten Text


Exodo 25-31; (Levitico 24); Exodo 32

Chekuka'ko chekura'purua
paniasomu. Israel mamachii
mami te'era'puru seirepama-
jnachi'a tochasi'e paniasomu.
Chekuka'ko ticuajanuko
tochasi'e paniasomu. Tijnapa
chekukaa juniasomu repau.
Ko'sijapud docerepapua cata-
pud suniasomu Israel mama-
chii docerepanajejuna.
Israelpéi Israel mamachii paa-
sinaasome. Ucuachi'a Dios
Moisere u'chape'era'ka
ma'fiasuche cho'ojache kuaa-
somuy, repana judio phairipai
chareparo cho'orumu uojache.
Ucuarumu Dios Moisere
repavd'e pa'imajiiarua
cho'ojana mami ija'che kuaa-
somu: “Repamajiia cho'ojache ch@'uku mami Bezaleea'mu.
Repau cho'okaiku mami Aholia'mu”, chiniasomu Repau.

Israelpai Dioni jachaju té@osiva'uni,
“Dioa'mu iku”, chiiva'ure cho'osi'ere kuamu

Exodo 32.1-32
Hch 7.39-41; 1 Co 10.7; 2 Co 3.7,13

1 Repau Moisés Sinai aikiiti cuarentarepaumucujiia pania-
somu. Reparumu Dios Israelpai cho'ojachere chii'u jo'kaasomu
repau'te. Jd'ata'ni repana pai aikiiti va'evu pa'ina jeereparumu
Moiseni cha'a ca'naso, “Jo'e cajema'mu ja'u”, chiniasome. Cha'a
ca'na Aaronni ija'che i'’kaasome repana:

—DMaire Egipto cheja etua rasi'kuy, ;Je'se cho'o cajema'ku?
Jéa'a pa'ito diova'nani té@okaijé'a chukuna'te, ticuanapi chu-
kuna'te Canaan chejana saa'ju —chiniasome repana repau'te.

2 Ja'aja'ne i'’karena Aaron ija'che i'lkaasomu repanare:

—Romi cijo ju'iche pachokurimajiiaruére chu'ure miijani
rakaijd'a —chiniasomu repau.

3 Chikuna tcuarepa cho'oasome repana. 4-5 Rarena Aarén
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Exodo 32

repa pachokuri peore toana tuo ko'siuna torochiijava'ure
tdoasomu. T@o pi'ni repanare Israelpai ija'che i'kaasomu
repau:

—Iva'a torochiiva'a Dioa'mu. Iva'upi musanukonare
Egipto cheja pa'inare etosi'kua'mu. Ja'ajekuna che'ro ikuni
pojoju fiesta cho'oiiu mai —chiniasomu repawu.

6 Ja'aja'ie chikuna repana jo'e apenatato rua fiesta
cho'oju icuawanana'me kéniasome repana. Ucuachi'a
t@osiva'uni pojoju isiju jo'chava'nare vanisoasome repana.

7-8 Ja'aja'fie cho'ojuna Dios repana cho'oche na Moisere
ija'che i'kaasomu:

—Pesa cajeja'a mu'u. Ja'ana chu'u ché'u jo'kasi'e jachaju
rupu t@osiva'uni cuasaju pojome —chiniasomu Dios.

9-10 Ja'a cho'osirumu Dios repanare rua pe'ruku Moiseni
ija'che i'kaasomu:

—dJa'anare peore vanisoja'mu chu'u. Vaniso mu'una'me
mu'a majapaichi'a chéa re'oja'che paaja'mu chu'a. Mu'n
majapai chu'upi re'oja'che cho'okaiuna rua jainuko pa'ija-
naa'me. Chu'u neena pa'ijanaa'me repana. Inatani chu'a
neena pa'imanejanaa'me —chiniasomu.

11-14 Chikuna Moisés Diore ija'che i'kaasomu:

97



Exodo 32

—dJa'ajane cho'omaneja'un. Mu'a Abrahamre Isaare Israelre
“Chu'api cho'okaiuna rua jainukore majapai paajanaa'me
musanukona”, chiisi'e cavesuma'iie cuasajéi'ua mu'a. Mu'upi
Israelpéire vanisoto Egiptopai ija'che i'kajanaa'me: “Dios
Israelpai Egipto cheja pa'inare eto sa cu'ache cho'osi'lkua'mu”,
chiijanaa'me repana mu'ure —chiniasomu. Moisepi ja'aja'iie
i'’kauna asa Dios vanisomaneasomu repanare.

15-21 Ucuarumu Moisés aikiiti pa'isi'kupi catako'iia Dios
ch@'a jo'kasi'e tochasi'e pa'iko'ia cdjiku cajeasomu. Vu'evu caje
ti'a t@osiva'ure torochiivaure naasomu repau. Nato repana pai
rua jainuko ujapi cha'iju pojoasome repava'ure. Ja'ajane
cho'ojuna fia Moisés rua pe'ruku catako'na repa tochasi'e
pa'ikona chejana su'a chausoasomu te'emajniaruéchi'a. Cho'o
pi'ni torochiivatare pachokuri téosiva'ure mini toana su'a
"okuna ko'sisoasomu. Ko'sisi'e chu'ra quékeuna Moisés repa
quékesi'e jo'e au, rihipo
cho'oasomu. Cho'o pi'ni
okona mafia, repana
Israelpaipi tikuha'ju
chini ch@i'uasomu,
repana cu'ache cho'osi'e
ro'i. Ucuachi'a Moisés
Aaron'te rua
pe'ruasomu.




Exodo 32, 33, 34

22-24 Ja'ajekuna Aaron Moisere ija'che i'kaasomu:

—Chu'ure pe'rumaneja'u. Chu'u cuasaku cho'omanesi'ea'me
ja'a. Inapi chu'ure ija'che rua i'’kasinaa'me: “Diova'nare t#o-
kaij@'u chukuna'te maire tiichejana sajava'nani”, chiisinaa'me.
Ja'ajekuna repana romi cdjo ju'iche séni koo toana wosi'kua'mu
chu'u. Hokuna toa sa'navuji teana torochiiva'u etasi’kua'mu
—chiiu joreasomu repau.

25-32 Ja'aja'nie i'’kauna Moisés repana péi Dios chi@'uie jacha-
che'te na i'’kaasomu repanare.

—Musanukona ticuauana Dios ch@'ufie ticuarepa cho'onu
chiinapi vuni rani chu'ana'me ichejare nukajéi'u —chiniasomu
repau.

Chikuna Levi jojosina peore sani repana pa'iraripud ku'iju
t@osiva'are pojosinare pai tres milrepanare vanisoasome.

Ucuarumu Moisés Diore ija'che i'’kaasomu:

—Inare Israelpai cu'ache cho'oche jo'e cuasamaneji'a
—chiniasomu.

Exodo 33.1-14

Chikuna Dios ija'che i'kaasomu:

—dJau, jo'e cuasama'mu chu'u. Ja'ata'ni jo'e musanukona
ma'a ja'me saimaneja'mu chu'a chura —chiniasomu Repau.

Chikuna Moisés Diore rua i'kaasomu, Israelpiire te'enare
jo'’kamanea'ku chini. Jd'ajekuna Dios ija'che i'kaasomu:

—dJau, ja'me saiu saja'mu chu'a musanukonare
—chiniasomu Repau.

Exodo 34.1-35

1-14 Na'a pa'isirumu Dios Moisere jo'e ija'che i'lkaasomu:

—Catako'a joorepapo chau care'va pi'ni aikiitina muajé'a.
Chu'upi jo'e chu'u chiéi'une'te repakonana tochara
——chiniasomu Repau.

Chikuna Dios chii'usi'e cho'o pi'ni Moisés jo'e mukuna Dios
ija'che i'kaasomu repau'te:

—Chu'u chit'ufie cho'oju pa'ija's musanukona. Canaén cheja
pa'inare ja'me pa'imaneja'a. Repana cu'ache pa'iche che'chema-
nejé'u. Repana t@iosivanare, “Diova'naa'me ina,” chiiva'nare
pojomaneji's musanukona —chiniasomu Repau.

15-26 Ucuarumu Dios Repau aperumu chi'u jo'kasi'e
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Exodo 34, 35-40

te'emajnaruachi'a Moisere jo'e kuaasomu. 27-28 Repakiiti
Moisés jo'e cuarentarepaumucujiia pa'isiramuna Dios Repau
ch@'ufie dierepamajiarua jo'e kmauna asa Moisés repako'iia
tochakaniasomu. 29 Tocha pi'ni cajeasomu repau. Diore ja'me
cutusi'kujekuna repau chia ko'sijaniasomu. J&'ata'ni vesua-
somu repau. 30 Ja'aja'fie pa'iuna fia repana pai repau'te kuene
ti'avajuchuasome. 31 Jd'ata'ni jmamakaru pani repau'te
ti'aasome repana. 32 Ti'arena Moisés Dios chié'u jo'kasi'e peore
kuaasomu repanare. 33-35 Kua pi'ni kdapi repau chia ta'pia-
somu Diore i'lkarumujatu'ka. Diona'me cuturumu repakaa
vanaasomd. Ja'aja'ne si'arumu cho'oasomu repau reparaumdu.

Israelpai jo'cha va'iva'na ca'nipi

Dios vua'e cho'osi'ere kuamu

Exodo 35-40
Hch 7.44; He 8.1-6; 9.1-6; Ap 15.5,8

Ucuarumu Moisés Israelpai @icuanukore soni chi'iasomu.
Chi'i Dios ch@'uiie Repau'te cuasaju pojojavu'e cho'ojachere
ija'che kuaasomu repau: “Dios vu'ere cho'oju repavu'e cho'oche
chiimajharud musanukona paache'te icuauache ra isija'u.
Ucuachi'a repavu'e pa'ijamajiiarud cho'omasinapi rani
cho'oa'ju. Bezaleena'me Aholiab rua masinajeju repavu'e
cho'oche chi@'yjanaa'me”, chiniasomu Moisés repanare.

Chikuna asa ticuanuko pojoju, “Cho'ofiu”, chini cu'amajfia-
rud repavu'e cho'ojamajinarud miijani raasome repana.
Ruarepa posere rajuna Moisés ija'che i'’kaasomu: “Re'omu.
Ucuamakaru raji'n”, chiniasomu. Moisere aikiiti pa'iramu Dios
chi'u jo'kasi'e ticuarepa cho'o care'vaasome repana repavu'e
cho'ona, chooko'fia, rueojakana, mesako'na pai rasi'epi.
Ucuaja'che judio phairipai kdna repanachi'a ju'ijache
juhaasome repana. Peore repa cho'o pi'nisirumu Moisés masi
fiaasomu. Repau fiato Dios chiéi'usi'e Gicuarepa paniasomu.

Ucuarumu Dios Moisere ija'che i'’kaasomu: “Churata'ni
repavu'e nuko ma'nara'kapi ticuavu'ena sa'faja'a, paipi fia,
‘Dios vd'ea'me ivu'e’, chini cuasaa'ju. Ma'fiara'kapi sa'fa pi'ni
chu'u chi'usi'e judio phairipai cho'oche cho'opi'rarumu repa-
nare care'vanu chini, “Cho'oja'a”, chiisi'ere cho'ojé'u mu'y, repa-
napi repavu'e kaka cho'oa'ju chini”, chiniasomu Dios Moisere.
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Exodo 35-40; Levitico 1-7, 17 (Ntmeros 5, 15, 28)

Diopi ch@'uuna Moisés peore cho'oasomu. Repana Israelpai
Egipto cheja etasi'e te'eisarumu paniasomu, Dios chii'usi'e
cho'o piniramu. Israelpéai Sinai aikiiti sairumu okomaka repa-
nare sé'sevu saimakapi caje repavu'e si'acaka'jiio ta'pisoasomu,
repana paipi na, “Dios iva'ere pa'imu”, chiiju masia'ju chini.
Dios repanapi saapu chini cho'oni repamaka vu'e sé'sevu pa'isi-
maka tiichejana kufioasomu. Ja'aja'fie cho'okuna fiani, “Saiche
ch@'umu Dios maire”, chini peore care'va sanisoasome repana.
Kuniuma'to ticuachejare paniasome repana. Repamaka fiami
toaja'che miaasomu.

Dios Repau'te ra isijachere Moiseni
kuamu Israelpaire sa kuaa'ku chini

Levitico 1-7; 17; Numeros 5; 15.1-31; 28.1-15
1C09.13; He 9.6-14; 10.11; 13.11

Ucuarumu Dios Repau, “Isiji'a”, chiiche'te Israelpaire
kuakaau chini Repau'te pojovu'ena caje ticuava'e sa'navuji
i’kaasomu Moisere. I'kauna asa Moisés ija'che kuaasomu
repanare pai:

—Dioni isiju Repau vu'ena ra isijache pa'imu. Musanu-
kona Dioni, “Mu'u neena'me chukuna. Ja'ata'ni cu'ache
pa'ime”, chiina ra isiche pa'imu. Ija'chea'me repana cho'oja-
che: Repana ra isimajfiarui peore wosoche pa'imu. Repanapi
torova'ure paani Dios vu'ena ra Repauni isia'ju. Torova'ure
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Levitico 1-7, 17 (Numeros 5, 15, 28)

peoni ovejova'uni ra isia'ju. Torova'urejé'e ovejova'ure peoni
chivova'urechi'a paani Gicuava'uni ra isia'ju. Chuova'na pa'ina-
jeju ja'ava'nare peoni airo jureva'uni ra isia'ju. Peoni jo'cha
tkupochiiva'uni ra isia'ju.

Ja'atani cu'achejé'e peova'nani re'ojava'narechi'a chiimua
Dios. Jo'cha va'iva'ure Dios vud'e rasi'ku repava'u sijoruna ja
su'iu vanisoa'ku. Vanisouna phairiji repava'ua chie Diore isima-
jharua tuo woko'a sé'sevuna'me kéa'ka sa'faa’ku. Sa'fa pi'ni
unosoa'ku repava'ure —chiniasomu repau. Repana Israelpai
ja'ajane ra cho'oto Dios repava'ure rasi'ku cu'ache cho'osi'ere
jo'chava'upi jiini ro'ikani uuku re'oja'che vaoche'te chu'e pojoku
cu'ache cho'omaneasomu paiu'te.

ﬁcparumu Moisés jo'e ija'che kuaasomu repanare pai:

—Ucuachi'a harinapoa ja'apdani pa cho'osi'e Dioni isiju
peore woche pa'imu. Pai ja'aja'iie cho'oiiu chiinare ija'che
cho'oche pa'imu: Harinapona u'chape'era'ka ro vi'toma'na tujiia
iva'ena ra isiaju Diore. Ucuachi'a trigora'karud u'chape'epi
ja'me cha'usira'karuére ra isire'omu Repau'te. Ucuara'’karuana
vi'toma'fnia tujnaa'ju. Cheke patii'jna galletatii'jnaja'fie posi'ere
ra isire'omu. Peore jd'a u'chape'ena'me tiha ja'mesi'e paau.
Ja'ata'ni levadura pa sauchena'me airo pajijé'e jamemanea'ju
repa. Paiu ticuauwakuji ja'ajane cho'osimajiiaruire phairini ra
isiuna phairiji jmanukoru mini Dioni isiku woa'ku, repapi uuku
re'oja'che vaokuna Diopi chu'e pojoa'ku chini. Repa jujasi'e
aire'omu phairi'te.

"Ucuachi'a Diona'me re'oja'che paifiu chiina ra isijache
ija'chea'me: Repanapi torova'ure paani ticuava'uni ra isia'ju.
Torova'are peoni vacava'oni ra isia'ju. Vacava'ore peoni ove-
jova'uni ra isia'ju. Ovejova'ure peoni chivova'oni ra isia'ju.
Jéd'ata'ni cu'achejé'e peova'nani re'ojanarechi'a chiimu Dios.
Repau rasiva'ure sijoruna ja su'iu vanisoa'ku paiu. Vanisouna
phairiji repava'u chie Diore Tsimajfiarua tuo uoko'a
sé'sevana'me repako'a kd'ka sa'faa'ku. Sa'fa pi'ni repava'a soku-
catacad'me cheme kid'kora'me u'chape'e ruta peore Dioni isika
uwoa'ku. Ucuachi'a cu'ava'ure rasi'ku phairi'te jo'chava'u wjajatu
caka'ko catoapuna'me a'capuquee va'i isia'ku. Repau isiku
jujasi'e va'i repau majapaina'me phairi'te dire'omu.

"Repava'ure rasi'kupi Diore, “Re'orepamu Ja'ku”, chisa chini
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Levitico 1-7, 17 (Numeros 5, 15, 28)

ra isini pa sausi'pudna'me saumanesipua Gicuachi'a ra isia'ku.

Chekurumu repauji Dioni, “Mu'are isija'mu chu'a iva'ure”,
chiisi'’ku pani repaw, “Isija'mu”, chiiva'are ra isiche pa'imu.
Chekurumu repauji te'eu cuasaku Dioni ticuavamajfiaruire
rupu isira chini jorema'fie isiche pa'imus.

"Ucuachi'a cu'ache cho'osi'e ro'ifiu chiina ra isijache
ija'chea'me: Phairiji cu'ache cho'oni ija'che cho'oa'ku: Toro-
chiiva'ure iva'ena ra repava'a sijoruna ja su'ia vanisoa'ku.
Vaniso ivua'e samavu cavu'eru Diore i'’kavu'eruna chie
jmara'kara cuaa ma'fia woko'a ché'ti catuu e'chosé'fiaja'iena
suiria’ku. Ucuachi'a repavu'eru pa'iruupu Dios neevu cajovua
pa'iruupu kakasa'aro jeo ta'pisikaa ti'jnenena sa'faa'ku chie.
Ja'a cho'ocuha chie jujasi'e sa peore chejana roa'ku Diore
isimajfiarud tuo woko'a ru'tuna. Ja'aja'iie cho'o pi'ni repava'u
sokucutacad'me cheme ka'koru'me u'chape'ea'me ruta Diore
isimajnaruéd tuo woko'ana woa'ku. Va'ina'me ca'nivu peore etua
vu'fia na'a saito cararipuna woa'ku.

"Musanukona Israelpai ticuanuko cu'ache cho'oni ija'che
cho'ojéi'a: Musanukona torochiiva'ure iva'ena raja'a. Rarena
ainapi repava'u sijoruna ja su'ijju vanisoa'ju.

_ ’Péi ch@i'ana te'ewji cu'ache cho'oni chivova'uni ra isia'ju.
Ucuauakuji cu'ache cho'oni chivova'oni raa'ku. Chivova'ore
peoni ovejava'oni ra isia'ku. Chuova'ujeku ovejava'orejé'e
chivova'ore peoni airo jureva'nani ka'chava'nare ra isire'omu.
Peoni jo'cha tikupova'nani ka'chava'nare ra isire'omu. Te'eva'u
cu'ache ro'i isijava'ua'mu. Chekuva'atami isiju peore
uojava'ua'mu. Chuorepava'ua pa'ikua pani harina na'a
re'oja'chechi'a rare'omu, ja'ata'ni u'chape'era'jiajé'e
vi'toma'najé'e ja'memanesi'ere. Paiuji, “Chu'a cu'ache cho'osi'e
ro'ire ro'imu chu'u ie”, chiiu cuasaku Dioni ra isito Dios
repau'te cu'ache ti'jiefie ch@i'amaneja'mu.

"Ucuachi'a chekurumu Dioni ja'apdani paiuni cu'ache
cho'osina pani Diore cu'amajnarué isiche pa'imu. Piiu ticuaua-
kuji Dios, “Cho'omaneja'a”, chini chi@'a jo'kasi'ere ticuauache'te
cuasoma'fie cho'o pa'iu cuasani licua cu'a paamu repau. Cu'are
paakuna ovejova'uni ra isiche pa'imu repau'te. Ucuachi'a pdiu
tcuauakuji cheku paache'te joreku, “Diopi ch@i'auna tuamu
chu'u ie”, chiiu tuasi'kupi cu'a paamu. Cu'are paakuna
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Levitico 1-7, 17 (Numeros 5, 15, 28); Levitico 8

ovejova'uni ra isiche pa'imu repau'te. Cu'a paakuji ovejova'uni
ra Dioni isiku vanisoto phairiji repava'a chie Diore isimajnarué
tuo uwoko'a sé'sevana'me ké'ka sa'faa'ku. Repachie sa'fa pi'ni
repava'a sokucutacad'me cheme ka'kora'me u'chape'e ruta
uwoa'ku. Ja'aja'fie cho'o pi'nisirumu phairi'te repava'a va'i
jujasi'e aire'omu. Cheku nee joreku tuasi'ku pani repau Diore
isimajfiarud raumucusena repau tuasi'e peore co'choku jo'e
na'a rua isia'ku.

"Ucuachi'a chekumajfiarua ficuanuko si'aramu Diore isiche
pa'imu. Ija'chea'me repa: Péi ovejava'nare te'e@isurumu
pa'iva'nani umupaiva'narechi'a si'aumucujia ka'chavanare-
chi'a ra vani wosoa'ju, apenatato te'eva'ure, na'ito chekuva'are.
Ucuachi'a chekumajfiarua pisi uche conona'me harina rache
pa'imu jo'chava'nana'me isijache. Puaumucujnata'ni ove-
java'nare ticuaka'chapava'nare te'e@surumu pa'inani ra vani
uosoa'ju, apenatato ka'chava'nare, na'ito ticuajanukore.
Paimiau apesu'iramu pa'iche si'aramu chivova'uni ra isiju vani
peore wosoa'ju. Ucuachi'a vacachiiva'nare ka'chava'nare
ovejo'te ujau'te te'eu'te chekuva'nare ovejachii te'etisuramu
pa'iva'nare umupdiva'nani sieterepava'nare ra vani isia'ju.
Isirena phairiji peore uosoa'ku repava'nare. Ja'aja'fie cho'oju
paapu chini maire Israelpai ché'u jo'’kamu Dios —chiniasomu
Moisés repanare pai.

Reparumu Dios repanare pai cu'ava'na chiena'me u'chape'e
aiaseasomu. Ucuachi'a jo'cha va'iva'nare paanare repana
pa'ichejiiana vani aifie @seasomu. Useku, “Va'i diuato chu'a
va'ena jo'chava'nare ra phairi fiaku'te vani chu'ani isiju
jujasi'ere dija'n”, chiniasomu Dios repanare Israelpai. Ucua-
chi'a, “Pi'ava'nani anu chini vanisoni repavamna chie chejana ro
cha'opi ta'pisoja'n”, chiniasomu Dios.

Phairipai pa'ijanare cho'osi'ere kuamu
Levitico 8.1-36
He 4.14-15; 5.1-5; 7.11-28; 8.1-6; 9.6-14; 10.11

1-3 Ucuarumu Dios phairipai pa'ijanare cho'ojachere Moiseni
ija'che ch@i'aasomu:

—Mu'upi Aaron'te mamachiina'me soijéi'a, chu'a vu'e
kakasa'arona chi'ia'ju. lere saju saapu; repana
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Levitico 8

u'chape'era'kaa'me vacachiiva'ua'mu ovejava'nare
ka'chava'nare pa ju'e saumanesi'e pa'iju'e icuachejana saa'’ju.
Ucuachi'a pai ticuanukore soijé'y, sani chi'i naa'ju
—chiniasomu Repau.

4-5 Chikuna soni rao chi'irena Moisés i'’kaasomu repanare
pai. “Ija'chere cho'oa'ju chini ch@'umu Dios maire”, chiniasomwu.
6 Chini Moisés Aaronna'me mamachii okopi choaasomu.

7-9 Choa pi'ni Aaronre phairi ai ju'ikafiare sa'cheasomu repau.
Mamachiita'ni phairipai ju'ikanare sa'cheasomu. 10-13 Sa'che
pi'ni, “Ie peore Dios neea'me”, chiiu u'chape'era'ka Dios vu'e
sa'faku repavud'e sa'navu pa'imajiiarud mesako'fiaa'me cajova
sa'faasomu. Sa'fa pi'ni ticuara'kapi jmara'’karu Aarén sijopuna
ro, “Ikupi phairi ai pa'ia Diore cho'oche cho'okaiu paau”, chinia-
somu repau. 14-15 Chini Aaronna'me mamachii vacachiiva'a
sijopuna ja su'ijuna Moisés vanisoasomu repava'ure. Repana
cu'ache cho'oche ro'ire isiku jd'aja'nie cho'oasomu repau.

16-17 Repava'u paasi'e u'chape'e Diore isimajnarua tuo
uoko'ana wocuha va'i mini sa vu'iia na'a saito cararipuna
H0S0aSOMH repau.

18-21 Ja'aja'nie cho'o pi'ni Moisés ovejova'ure te'eva'ure
vanisoasomu, Dioni isiku peore wosora chini. 22 Ucuachi'a che-
kuva'ure ovejova'ure phairipéi pa'ijanare cho'orumuna Dioni
isinu chini jeerumu chéa paava'ure vanisoasomu repau.

23-24 Ovejova'u cho'je chueesiva'u chiepi phairipai pa'ijjana
ca'nivaiana chotechejiia no'measomu repau, cdjoroa yjajatu
caka'ko cacajorodna'me muo jajia canod wjajatu caka'ko
canodna'me cii'a caniod wjanodchi'a. No'me pi'ni chie jujasi'epi
Diore isimajnarua tuo woko'a sé€'sevana'me si'acaka'jio ro'vea-
somu repau. 25-28 Repava'u paasi'e sokucutacaia'me cheme
ké&'koru'me u'chape'ea'me toapu wjajatu caka'ko catoapuna'me
pa saamanesi'e mini Aaronna'me mamachii isiasomu. Isiuna
repamajnarud koo vevoju, “Ie Dioni isime chukuna”, chinia-
some repana. Ja'aja'ne i'kaju vevorena Moisés repa jo'e koo
peore "osoasomu. 29-36 Moisés ticuachi'a va'i a'capuqueere mini
vevoku Dioni isiasomu. Ja'aja'iie cho'o pi'ni Moisés Aaron'te
mamachiina'me va'i jujasi'ere kua'ko pana'me anisoa'ju chini
ch@'vasomu. Reparumu sieterepaumucujiia Dios vu'e
kakasa'aro'te saima'fie paniasome repana.
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Levitico 9, 21

Levitico 9.1-24

1-2 Repasemana si'aumucusena Aarén Dioni isiku peore
uwosora chini jo'chava'nare vanisoasomu, cheke repau cu'ache
cho'osi'e ro'ire ro'ira chini. 3-24 Ucuarumu Aarén repana pai
Diona'me re'oja'che panu chini isichena'me repana cu'ache
ro'i isiche harinana'me cu'ava'nare rarena vanisokaniasomwu.
Repanapi peore Repau chii'uiie'te ticuarepa masi cho'ojuna
fna pojoku Dios umupi toa casoasomu, repana ra isisimajia-
ruire teana wosora chini. Diopi jd'aja'fie cho'ouna na pojoju
repana péi mene sime nu'iju, “Dios peore masiku'mu”, chiiju
cuasaasome.

Dios judio phairipaichi'a cho'oa'ju chini
ché'u jo'kasi'ere kuamu

Levitico 21.1-17

1-17 Repanare judio phairipdi Diore cho'oche cho'okainaje-
juna repanarechi'a chiéi'u jo'kasi'e jachama'fie cho'oche pania-
somu. [ja'chea'me repa: Repana cheku majapai jlinisoru
ja'me chéa tédcu'aasomu repanare. Jlnisosinare inarechi'a
chéare'oasomu repanare: puka'kupai mamachii majaa'chupai
cho'jechii umupaina'me majaa'choromi umu peonarechi'a. Pai
junisosinare chéasina cu'a paaasome. Cu'ache paanare Diore
cho'oche cho'okaicu'aasomu.

Repanare judio phairipai romi vejare'oasomu, romichii
chuta'a cu'a cho'omanarechi'a. Ja'ata'ni si'uromina'me
séjosinare vejacu'aasomu repanare.

Phairi aireta'ni na'a rua cho'ovesache'te repau'te chi'u
jo'kasi'e icuarepa cho'oche paniasomu. Repau majapai jini-
soru te'eu'terejé'e ja'me tama'iie paniasomu repau'te,
puka'kupéi peore. Ucuachi'a repau'te va'jeva'ore
vejacu'aasomu. Romichiio'te chuta'a cu'a cho'oma'korechi'a
vejare'oasomu repau'te phairi aire.

Ucuachi'a repa phairipai cho'oche ticuauache ravu ji'iku'te
cho'oche cho'ocu'aasomu reparumu. Vajunarechi'a
cho'ore'oasomu repa.
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Levitico 10, 11

Aaréon mamachii Dioni jachaju
chuenisosi'ere kuamu

Levitico 10.1-7

1-3 Phairi ai Aarén mamachii ticuaka'chapanare paaasomu.
Charo cana Nadabna'me Abit paniasome. Cho'jechii Elea-
zana'me Itamar paniasome. Phairipai paniasome repana.
Repana charo cana ka'chana Nadabna'me Abit Dios ch@'usi'e
masi cho'omaneasome. J&'aja'fie cho'oju Dioni vi'toma'nare
isifiu chini woju Repau ch@'umanesi'epi toa tiitoapi woasome
repana. Tiifie cho'ojuna Dios repanare fia pe'ruasomu. Pe'ruku
teana umupi toa caso wo véasoasomu repanare Repau vu'e
pa'iramu. Janisorena Moisés i'’kaasomu puka'kure Aaron'te.

—Dios maire Repau ch@'ufie'te peore ticuarepa masi
cho'oma'to pe'rumu —chiniasomu.

4 Chini repana majapaire Misaelna'me Elzafanre soni
raoasomu repad, jl'isinani mini sa va'fia na'a saito cararipuna
taa'ju chini. 5-7 Sasorena puka'ku Aaronna'me repana cho'jechii
Eleazana'me Itamare i’kaasomu Moisés.

—Diore cho'oche cho'okaapu chini u'chape'eraka
ma'niasura'ka sa'facojiiosinajejuna eta sani ota oicu'amu
musanukonare. Oima'fie iva'ena canuka Dioni cho'oche'te
cho'okaijé'a —chiniasomu Moisés repanare. Chikuna asa
jachama'fie canukaasome repana.

e~y

Dios Israelpai, “Aija'w”, chiisi'ena'me
aitisesi'ere kuamu

Levitico 11.1-38

1-3 Ucuarumu Dios Moisena'me Aaron'te Israelpii Repau
ai@isechena'me aitisema'fie ija'chere kuaasomu chéi'ukaapu
chini:

—Ijava'nani diisema'mu chu'u. Koo repana cii'a cakoo riihi-
sara paanapi au repava'na aisi'e jo'e raoju ainani aire'omw,
vaca, oveja, chivona'me fiama.

4-8 Tjava'naretani diaisemu chu'y, jo'chasésena'me cone-
jona'me camello. Ja'ava'nare chu'u aidsenare ji'isinarejé'e
chéafie isemu chu'ua.

9-19°Chiacha va'i paukaruéna'me re're paanani aidsema'mu
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Levitico 11, 12-15 (Ntimeros 19)

chu'u. Ja'ata'ni re'rena'me pdukaruéd peonare aiisemu chu'u.
Repava'nare, “Cu'a paava'naa'me iva'na”, chini cuasa aima-
neja'u. Pi'a ja'jusi'e dinare dimaneja'a. Pi'a chekunareta'ni
aire'omwu.

20-38 'Pii'suva'nare dire'omu. J@juva'nana'me chajiafiana'me
mekana'me chekunare ticuajava'nare aicu'amu. To'orona'me
anana'me kuecho dicu'amu, chekunare jnajiiu ku'inare
ficuachi'a. Aiasecojiiova'api ticuauakuji pai paamajiiarudna
jani tud'ito repamajfiarua ticuachi'a cu'a paamu. Te'emajnarua
choasore'omu. Chekumajnarua séjonechi'a pa'imu cu'a paato
—chiniasomu Repau Dios.

Pai si'ache cho'oju cu'a paache'te
kuamu Dios Moisere

Levitico 12-15; Niimeros 19

Mt 8.2-4; Mr 1.40-45; Lc 2.22-24; 5.12-14; 17.11-14

Ucuarumu Dios ija'che kuaasomu Moisere:

—Romi, chii cajasina cu'a paame. Chiiva'ure umuva'ure
jhaani cuarentarepaumucujiiajatu'ka cu'a paamo repao. Ja'aje-
kuna ija'che cho'oche pa'imu repao'te: Chiiva'u te'esemana
pa'itona paipi chekurumu puka'kupi repava'ure jikora'muru
cha'tira pa'ica'niru'te chuto tuaa'ku. (Circuncisién chiimu
ja'ajane cho'oche.) Ucuachi'a chiire cajasi'e cuarentarepaumu-
cujfia ti'auna puka'kopi ovejova'are ra phairini isia'ko repauji
chu'uni isiku peore wosokaau. Ucuachi'a tkupova'uni cheku-
rumu jureva'uni ra isia'ko phairi'te, cu'ache cho'osi'ere ro'iko
chu'ure isiche. Ja'aja'iie cho'oni jo'e cu'ajé'e peoo care'oja'mo
repao. Chuova'ojekona ovejova'ure racu'ato tkupova'uni cheku-
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Levitico 12-15 (Numeros 19)

rumu jurevamnani ka'chava'narechi'a rare'omu repao'te.

Chiire romiva'oni cajato ochentarepaumucujiia pa'isiramuna
jo'chava'nare phairini sa isia'ko, chiire umuva'are cajasi'ko isi-
cheva'nani. Ja'ajane cho'oto cu'a pa'iche tunososi'ea'me
—chiniasomu Dios repau'te Moisere. Reparumu pai cu'a paa-
nare Repau vu'e kakache @iseasomu Dios. Ja'ajekuna ja'aja'ne
cho'oche chéi'a jo'’kaasomu.

Ucuachi'a asi rava paana cho'ojache kuaasomu Dios Moi-
sena'me Aaronre. [ja'che kuaasomu Repau:

—P4&iu asi ravure jini cu'a paamu. Jd'ajekuna chekunare
pai kueiie pa'icu'akuna va'iia na'a saito cararipu'te te'eu pa'iche
pa'imu repau'te. Ja'ata'ni repa asi ravu ja'juto chekupi repau'te
jo'e tiichejana vu'fia peoraripuna saa'ku. Ucuachejana phairiji
sani naa'ku repau'te. Repauji na, “Vajumu iku,” chiito ija'che
cho'oche pa'imu repau'te cu'are tunora chini: Phairiji
pi'avanare ka'chanare rache ché'ua'ku. Repau rasirumu repau
te'eva'ure chéa vaniso cunare'avana oko pa'ire'avana chie meo
pini asi paaku'te sieterepafiodjatu'ka chie sa'faa’ku. Sa'fa pi'ni
chekuva'ure pi'ava'ure vajuvaare chiera'kana vavo chéiu sao-
soa'ku. Ja'aja'iie cho'oto ravu paasi'ku kafia choa pi'ni, sijopu-
quee rafiare ko'usoku cuchaa'ku. Ja'aja'fie cho'oni cu'a peoja'mu
repau. Ja'a cho'ocuha vu'na pa'iraripu'te jo'e pa'ire'omu
repau'te. Jd'ata'ni repau pa'iva'eru kakama'iie sieterepaumucu-
jha ve'sere paas.

’Sieterepaumucujina pa'itona jo'e rafia ko'uchena'me kana
choachena'me cuchache pa'imu repau'te. Jo'e apefiatato ove-
java'nare umupdiva'nare ka'chanare romiva'ore te'eo'te hari-
nana'me u'chape'era'ka ra isia’ku. Chekurumu ovejova'una'me
tkupova'nare chekurumu jureva'nare ka'chava'nare rare'omu.
Te'eva'u chu'uni isiku vani peore wosojava'ua'mu. Chekuva'u
repau chekunare cu'ache cho'osi'e ro'i isijavaua'mu. Chekuva'u
repau cu'ache cho'osi'e ro'i isijava'ua'mu. Repanare rauna phai-
cho'osi'e ro'ire isiuna vanisosiva'ua chiepi asi paasi'ku c&joro
yjajtu caka'ko cacdjorona'me muoriod wjajatu caka'ko canoare
wjanoachi'a no'mea'kuy, jatu cachona'me cti'apu cacho. Ja'ajane
peore cho'oto cu'a peoja'mu repau asi rava paasi'ku.

’Péiu jlinisosiva'ure chéani cu'a paamu. Ucuachi'a repava'a
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Levitico 12-15 (Ntmeros 19); Levitico 18, 19

pa'isiva'ere kaka pani Gicuaja'che cu'a paamu. Repacu'a te'ese-
manajatu'ka pa'ija'mu. Ja'ajekuna choteumucujnana chekupi
cu'a peokuji repau'te cu'a paaku'te okona hisopoju'avu chéiu
sa'faa'ku cu'a tunojache. Repaoko ija'che cho'o care'vaja'u:
Vacao'te maaja'ioni masi woso thacutapi okona marfia ja'meja'ua.
Jéa'ajane cho'osi'e oko cu'a tunore'omu. Repau cu'a paaku siete-
repaumucujina pa'isiramuna jo'e ticuauji oko sa'facojio pi'ni
cuchaso, kanare choaa'ku. Cuchasosirumu na'itona cu'a
peoja'mu repau —chiniasomu Dios.
Israelpaipi cho'oa'ju chini Dios
jo'e na'a rua chi'u jo'kasi'ere kuamu
Levitico 18.1-29

Mt 5.33;22.39; Mr 12.31; Ro 10.5; Ga 3.12; 5.14; Stg 2.8; 1 Pe 1.16

1-4 Repau Dios Israelpéipi Repau chiiche'te jachama'fie
cho'oju paapu chini ch@'u jo'kasi'e ruaa'me. 5-29 [ja'che chiiu
chi@i'u jo'’kaasomu Dios repanare:

—Musanukonapi chu'a ch@'ufie'te jachama'ne cho'oju pani
chu'una'me si'arumu pa'ijanaa'me. Ija'chere cho'oma'iie pa'ija'u:
Musanukona majapai romi cu'a cho'oma'fie pa'ija'a. Umupai
ticuajanare cu'a cho'omanej@'a. Ucuachi'a cu'ava'nare cu'a
cho'omaneji'a. Ucuachi'a romi cu'asinare cu'a cho'omaneji'a.
Canaan cheja canapi ja'are cu'are peore cho'ojuna repana
pa'ichejare tua musanukonani Israelpaire isija'mu chu'a.
Musanukonapi re'oja'che pa'iju repana cho'ocheja'che cu'ache
cho'oma'to cu'ache ti'jiiene chi'umaneja'mu chu'u musanuko-
nare.

Levitico 19.1-35

1-11 ’Musanukonare chéa paaku'mu chu'u. Re'okujeku
musanukonare re'oja'che ch@'uku'mu chu'y, chu'a pa'icheja'che
re'oja'che paapu chini. Jd'ajekuna musanukonare ija'che cho'oju
paapu chini ch@'amu: Musanukona ja'kupai fia kukuju pa'ijau.
Puaumucujna ti'ato puajé'u. Paija'nena'me cu'ava'naja'iiere téo
paaju chu'ure pojocheja'che pojoju
pa'imaneji's.

"Ucuachi'a musanukona trigo ja'apaani cebada tuarumu
ti'ato peorepare tuamaneja'u. Repa jujesicha'charua jo'e ku'e

110



Levitico 19, 20; Levitico 16, 23 (Ntmeros 28-29)

tuasomaneja'u. Uche tuani ticuachi'a peorepare tuasoma'ne
tui'tuasi'ejé'e vero siamaneja'y, tiichejiia rani pa'inapi ku'e diju
paapu. Chekuna neemajnarui naasokaima'ne pa'iji'a. Jore-
mairo pa'ija'a.

12-35 ’Musanukona cho'omanejafie, “Diopi fiakuna ticuarepa
cho'oja'mu chu'w”, chiimaneja'a. Musanukonare cho'oche
cho'okainare ticuaumucusena ro'iji'a. Cdjo asamanare
re'oja'che cho'okaiju pa'ija'a. Ucuachi'a na'ava'nare re'oja'che
cho'okaijé'a, chuova'na pa'iva'nare ticuachi'a. Tiipai rani ja'me
pa'inare ticuachi'a re'oja'che cho'okaiju pa'ija'u. Musanukona
majapai Israelpai cuhema'fie pa'iji'a. Musanukonare cu'ache
cho'onare sdiine cho'omanejéi'u. Musanukona meine re'oja'che
cho'ocheja'che chekunare ticuaja'che re'oja'che cho'okaiju
pa'iji'a. Chainapi cho'okaapu chini séeju pa'imanejia'a. Ucua-
chi'a cu'amajfiarud rueso isichena'me mafia isiche rihife
cho'oju na'a ka'charua isimanejii'a. Isichena'me kooche
tcuajanukoruchi'a cho'oja'y.

Levitico 20.2-22

’Paiu ticuauakuji téosiva'uni pojoku mamachiire te'eu'te
vaniso isito catapi su'a véasoja'u repau'te. Chu'u ché'unie'te
peore jachama'fie cho'oju chu'u cho'o@iseche peore cho'oma'iie
pa'ija'y, Canaan chejare ticua pafiu chini —chiniasomu Dios
repanare Israelpai.

Israelpai fiesta umucujina cho'ojachere
Dios kuasi'ere kuamu

Levitico 16; 23; Numeros 28.16-29.40

Mt 26.1-5,17-19; 27.15; Mr 14.1-2,12-16; 15.6;
Lc 22.1-22; Jn 2.13-22; 7.10-24; 11.55-57;
12.1,12; 13.1; 18.28,39; Hch 2.1; 12.3; 20.6; 1 Co 5.6-8

Ucuaramu Dios repanare Israelpai fiesta cho'ojache
ija'chere ch@'uasomu:

—Te'esemana seirepaumucujiia cho'oche cho'ojé'a musanu-
kona. Semana si'aumucuseta'ni puaja'u. Ja'ajekuna repaumu-
cuse chu'u vu'ena chi'i chu'ani pojoju pa'ijé'a.

"Hsurumu pa'iche fiesta cho'oumucujiia pa'ija'mu. Charo
cho'oche fiesta pascuaa'me, Gsurumu ti'asi'e catorcerepaumucu-
jha pa'itona. Chu'a musanukonare Egipto cheja etosi'ere
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Levitico 16, 23 (Ntmeros 28-29)

cuasaju pojoju fiesta cho'oa'ju chini pascuaraumu cho'oche
ch@'amu chu'u. Jo'e natasiumucusepi vua sieterepaumucujna
péa saumanesi'e dija'a. Repaumucujiapi pa charo diumucu-
sena'me &ni pi'nijaumucuse ticuanaumucujiia pa'ito puaumucu-
jiiaa'me, repasemana si'aumucuse ticuachi'a. Ucuachi'a repa-
rumu pa saumanesi'e diumucujiia chu'ani pojoju jo'chava'nare
vanisoji'a. Si'aumucujina isiju peore uwosojache vacachiiva'nani
ka'chava'nare ovejova'ure te'eva'ure ovejachii te'eisuramu
pa'inare umupaiva'nare sieterepanare ra vaniso harinana'me
isija'a chu'ure. Ucuachi'a pa saumanesi'e dirumu si'aumucujiia
cu'ache cho'osi'e ro'i isiche chivova'uni vani isija'u.

’Pa saumanesi'e disisemana si'aumucuse jo'e natatona au
tasi'e charo tuache'te pojoju fiesta cho'oja'u. Au tési'e kani chu-
kusiramu chareparo tuasi'ere chu'a vu'ena ra chu'ani isija'ua.
Ucuachi'a isiju peore uojache ovejova'una'me harinana'me pisi
uche cono ra isiji'n. Peore jd'a chuta'a chu'ure isimaramu
dicu'amu —chiiu ch@'uasomu Dios. Ja'ata'ni repanare Israelpai
peore ja'a chuta'a cho'ocu'aasomu, repanapi chuta'a ku'ichechi'a
pa'iju au tasi'ere peojuna. Ja'ata'ni na'a pa'isiramuna repana
Canaan cheja ti'a pa'irumuna au repana tasi'e k@isirumuna
cho'oa'ju chini ch@'sasomu Dios.

Jé'ajane i'kacuha repanare Israelpai jo'e ija'che i'lkaasomu
Dios:

—Musanukona téasi'e au charo tuasi'ere pojoju fiesta
cho'oumucusepi cincuentarepaumucujia caraisi'e pa'itona
pentecostés fiesta chiiche cho'oja's. Fiesta cho'oju trigo mama
tuasi'ere ra isija'u chu'ure. Ucuachi'a papud wjapud ka'chapua
harina rua re'oja'chepi cho'osipuire sausipua ra isijia'a chu'ure.
Ucuachi'a ovejachiiva'nare te'e@isuraumu pa'ivamani sietere-
pava'nare vacachiiva'ana'me ovejava'nare wjanare }
ka'chava'nare umuva'nare ra chu'uni isiju peore wosoja'a. Ucua-
chi'a cu'ache cho'osi'e ro'i isiche chivova'uni isijia'u. Ucuachi'a
ovejachiiva'nani ka'chava'nare te'e@isurumu pa'iva'nani ra
isijé'a. Phairi vaniso joopo vato wosoa'ka. Cheke va'i repau
vatosi'e licuayji dau. Ucuaumucusena puaja'u. Repa fiesta
cho'o pi'niumucuse puaumucusea'me. Ucuachi'a au tuani peore-
pare tuasomanejii'a. Tuaju to'jiiosi'e ticuachi'a sia samanejé'a.
Chuorepava'na pa'ivanapi rani jujasi'ere vero tuaju
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Levitico 16, 23 (Ntiimeros 28-29)

to'jiiosi'ejé'e sia sa dapu.

"Usurumu ti'asi'e seirepapdimia pa'isiramu jo'e apefiatatona
trompetavua juhiju fiesta cho'oja'a. Repaumucuse cho'oche
cho'oma'nie chu'u va'ena chi'i jo'chava'nare vaniso chu'uni
isija'a. Isiju peore wosoche vacachiiva'una'me ovejova'a
wjauna'me ovejachii te'edisurumu pa'inani sieterepava'nare ra
isijé'u. Repa cu'ava'nare ra isini harinana'me ra isijé'a chu'are.
Ucuachi'a cu'ache cho'osi'e ro'i isiche chivova'uni ra vanisojé'a.

"Ucuapéaimiauni nueverepaumucujiia pa'isirumuna re'oja'che
panu chini cu'ache cho'oche jo'kasoumucuse paau. Repaumu-
cuse ija'che cho'oji'u: Musanukona Israelpéi ticuanuko te'etisu-
rumu cu'ache cho'oju pa'isi'e chu'uni peore kua jo'kaso jo'e
cho'omaneja'u. Jo'kasoto musanukona cu'ache cho'osi'e ro'i
ro'iche ch@'umaneja'mu chu'u. Repaumucuse cho'oche cho'oma-
neji'u. Ja'aumucusechi'a chu'a neevu cijovu pa'iruupu
kakare'oja'mu, phairi airechi'a ja'ata'ni. Repaumucuse chu'a
fioma'kuta'ni cdjovua chu'a vu'e sa'navu Gthivu sé'sevuana piko
sa'navyji caje pa'ijamu. Repau phairi ai kaka chu'a ch@'uiie'te
peore licuarepa masi cho'omaneni chuenisoja'mu. Repaumu-
cuse charo cucha pi'ni kdfia menojé'e peokéfiare lino kafiare
sa'chea'ku repau. Sa'che pi'ni cu'ache ro'i isijache vaca-
chiiva'uni ra vanisoa'ku repau cu'achena'me phairipai ticua-
nuko cu'ache ro'ire ro'ikaiu isira chini. Ucuachi'a musanukona
tcuanukore cho'okaiu chivova'nare ka'chava'nare ra
catara'karua tochasicadpi chejana su'a na chuenisojava'uni
masia'ku. Catacadpi tudkuna fia masi te'eva'ure vanisoja'mu
repau. Chekuva'ureta'ni jose saosoja'mu.

"Repau phairi ai chu'a cdjovu pa'iruupu kakani ma'na
"oro'roruna toacad marna cuaa'ku. Vi'toma'natani repau jajna-
repapi mini cuaa'ku. Cuaa ficuaro'rovana repama'na manauna
uuku re'oja'che vaokuna chu'api chu'e pojoku repau'te vaniso-
maneja'mu. Ucuachi'a reparuupu pa'iva chu'a cdjovuna vaca-
chii chiepi sa'faa'ku. Ja'api ve'sena eta cu'a ro'i isiche chi-
vova'uni vaniso jo'e vi'toma'na woku kaka cajovu jaoko'ana
chivo chiepi sa'faa'ku. Ja'aja'fie cho'o pi'ni chivova'ure vajuu'te
sijopuna ja su'iu Israelpéi ticuanuko te'eisurumu cu'ache
cho'osi'ere wjachu'opi chu'uni peore kuaa'ku. Kua pi'ni chekuni
umuu'te chéaa'ku chivova'uni péi peochejana sa jose saoa'ku
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Levitico 16, 23 (Ntmeros 28-29); Levitico 24, 25

chini. J&'aja'fie cho'oni Gicuava'uni Israelpai cu'ache cho'osi'e
peore tuo saosocheja'che cho'oja'mu. Ja'a cho'o pi'ni phairi ai
lino karfa ti'te repau si'arumu chu'a vu'e cho'oku ju'iche'te kana
jo'e sa'chea'ku. Sa'che eta pai isiche cho'oche pi'nia’ku.

’Jo'e Gicuaka'chapaumucujna pa'isiramuna patikapi
vua'narua cho'o icuava'fiaruire pa'iju ochorepaumucujna fiesta
cho'ojé'u. Repaumucujiia fiesta vaaumucusena'me cho'o pi'niu-
mucuse ticuanaumucujiia pa'ito ppaumucujnaa'me. Ja'aja'ne
cho'oju musanukona Egipto chejapi Canaan chejana raiju chivo
rafa taosikana cho'osivanarui nu'ke pa'isi'ere cuasaji'u.
Jé'ajekuna fiesta cho'oju chu'a musanukonare re'oja'che
cho'okaisi'ere peore cuasaju rua pojojia'a. Ucuachi'a repaumucu-
jna jo'chava'nare ra isiju peore wosochena'me cu'ache ro'i isiche
pa'imu —chiniasomu Dios repanare Israelpai, repana cho'oja-
chere chié'uku.

Paiu Diore cu'ache i'kasi'ere kuamu
Levitico 24.10-23

10-11 Reparumu péiu Israelpédio Selomit mamaku paniasomu.
Puka'kuta'ni Egiptopdiu paniasomu. Reparumu chekuna'me
cavaku Dioni cu'ache i'kaasomu repau. Ja'aja'fie i'’kauna asa
Israelpéi repau'te chéa Moisés pa'ichejana sa jo'kaasome.

12 Sarena Moisés repau'te cho'ojache Dioni séniasomu.

13-23 Seékuna Dios ija'che cho'oche ch@'uasomu:

—Vu'fia na'a saito cararipuna juha sajé'u repau'te. Ucuachi'a
repau chu'ure cu'ache i'kache asasinana'me péi chekunare ticua-
nukore sajia'u. Repacheja sani ti'asiraumu repau cu'ache i'’kache
asasinapi repau sijopuna jajnapi ja su'ijuna chekunapi ticuanuko
repau'te catapuapi su'a véasoji'u. Chu'ure cu'ache i'kanare
ja'aja'ne cho'oju pa'ija'a —chiniasomu Dios repanare. Chikuna
Dios ch@'une ticuarepa cho'oasome repana.

Chejana'me va'nia paaju cho'oche
cho'oche'te chi'umu Dios

Levitico 25

Ucuarumu Dios Moisere Israelpiire kuaa'ku chini ija'che
i'’kaasomu:
—Chu'a musanukonare isijacheja ti'asiramu @isuraumu
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Levitico 25; Numeros 1

pa'iche seirepatisurumu au tiju pa'ija'u. Repadu repausu-
rumu pa'iche tdju tuacuha te'eisurumu chifo cho'oma'ne
pa'ijia'u. Ja'ata'ni, “Chukunapi chifio cho'o 4u tdmaneni,
jaquere dijanaa'fie chukuna?”, chiimaneja'u. Chu'aupi
cho'okaiuna musanukona cuhacho tésichinopi au rua kékuna
tua care'va paaju diju pa'ijanaa'me musanukona. Repatsu-
rumu u'chajé'e se'soma'iie dujé'e tdma'fie pa'iji'u. Rupu ainee-
sinud kainechi'a aiju pa'iji'n. Ja'ata'ni peore tuasomaneja'u.
Teana anisojachechi'a tuaji'u. Tua care'va paaju dimaneja'y.
Repadu rupu aineesifiua kaifie musanukona nee chuova'na
pa'inana'me so'o raisinana'me cu'ava'nare tua aire'omu,
repachifio tua'tua ainee kaisi'e.

’Seirepatisurumu ja'acho'je pa'iGsurumupi vuaa cuarenta y
nueverepa@surumu ja'acho'je pa'idsurumu pai koosichejna
chekurumu repana koosiva'na co'chodsurumua'me. Ja'atisu-
rumu chifio cho'oche cho'omanejéi'u. Cheke repatisurumuchi'a
cho'ojache ija'chea'me: Israelpaiu chekure isisicheja rupu co'cho-
che pa'imu repacheja isisi'kuni, ja'apaani repau mamakuni.
Jéa'aja'ne cho'oto repacheja aperumu chu'u Canaan cheja
Israelpéi docerepavaju pa'inare vato isiramu koosinapi ticua
paajanaa'me. Chejiana'me vua'fia va'ejoorud jmajoorua
pa'iva'nachi'a ja'aja'iie cho'oja'u. Ja'ata'ni wjajoopoipi jena
pachusipad pa'ijoopod pa'iva'natani ja'aja'iie co'choche
dseasomdu repa.

"Ucuachi'a repa@isarumu co'cho@isarumujekuna musanu-
kona Israelpdipi chéa paajuna kuri kooma'ne cho'oju
chuova'na pa'inare jo'e paamanejié'u, repana mamachiina'me
cho'oche'te cho'oju kurire kooa'ju —chiniasomu Dios repau'te
Moisere.

Dios Moiseni Israelpaire kuékuea'ku chini
chi@'vasomu. Ucuachi'a repana pa'ijararire
noku kuaa'ku chini ché'usi'ere kuamu

Numeros 1.1-46

Israelpai chuta'a Sinai aikiiti va'eva pa'iramuna Dios
Moiseni ija'che i'’kaasomu:
—Mu'una'me Aaroén Israelpai umupéichi'a veinte-
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Nimeros 1, 2

repafisarumu pa'inana'me na'a ainare péi vaiche ja'me
saire'onani kuékue fiaja'u. Ucuachi'a repavaju pa'iche te'ena-
rechi'a chéaji'u, repanare chiéi'ujanare ja'me kuékuea'ju
—chiniasomu Repau.

Diopi ja'aja'fie ch@'uuna Moisena'me Aarén chekunare
ja'me kuékuejanare soni rao chi'iasome. Chi'i Dios cha'usi'ere
cho'oju Israel umupéichi'a veinterepa@isurumu pa'inana'me
na'a ainare kuékueasome repana. Rubenvaju Simeonvéaju
Gavaju Judavaju Isacavaju Zabulonviju José mamachii
Efrainvajuna'me Manasevéiju José cho'jeu Benjaminvaju
Danvaju Asevdjuna'me Neftalivaju kuékue nato umupai
seiscientos tres mil quinientos cincuentarepana paniasome.
47-51 Ja'ata'ni Diopi ch@'uuna Levivaju, pai vai saima'ne Dios
vu'e cho'omajiiaruire cho'oju pa'ijanajejuna kuékuemanea-
some repana.

Numeros 2.1-34

1-2 Ucuaramu Dios repanare Moisena'me Aaron'te jo'e
ija'che i'kaasomu:

—Chu'a vu'e ru'tuva pa'iche rithiso'koro Israelpai repana
vu'na chivo rafiapi t@osikana cho'osiva'narua nu'ke paapu.

3-9 Repavu'e @isuu muika'kona Judavajuna'me Isacava-
juna'me Zabulonvaju repana vu'ia nu'ke paapu. Musanu-
kona ticuanuko sairumu ja'aka'ko pa'isinapi charo saapwu.

10-24 Repavu'e chekukéa'ko suripu cakd'kona Rubenva-
juna'me Simeonvadjuna'me Gaviju repana vua'fia nu'ke paapu.
Musanukona ticuanuko sairumu suripu caka'ko pa'isinapi
cho'je saapu.

Usuu na'ika'kona José mamachii Efrainvdjuna'me Manase-
vajuna'me José cho'jen Benjaminviju repana va'na nu'ke
paapu. Musanukona tGcuanuko sairumu ja'aka'ko pa'isinapi
na'a cho'je saapu.

25-34 Repavu'e co'cova cakd'kona Danvajuna'me Aseva-
juna'me Neftalivaju repana va'iia nu'ke paapu. Musanukona
tcuanuko sairumuna ja'aka'ko pa'isinapi cho'jerepa saapu
——chiniasomu Dios repanare.

Repana Israelpai Dios Moisere chii'u jo'kasi'e peore
tcuarepa cho'oasome.
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Ntmeros 3-4, 7-8

Dios phairipaire ja'me cho'okaiju paapu chini
Levivaju te'enare chéa jo'kasi'ere kuamu

Numeros 3-4; 7-8
Lc 10.32

Ucuarumu Dios Moisere ija'che i'’kaasomu:

—Egipto cheja cana mamachii charo canare chu'upi
ch@'vuna vanisorumu musanukona chiita'ni vanisoche
asesi'kua'mu chu'a. Reparumu chu'a musanukonare ija'che
i'kasi'kua'mu: “Musanukona chii charo cana chu'a nee-
naa'me”, chiisi’kua'mu repanare vanisomanesi'kujeku. Ucua-
chi'a repanare chéa paacheja'che irumu Levivajure chéa
paaja'mu, chu'u ch@'ufie'te cho'okaiju paapu chini
—chiniasomu Dios.

Reparumu pa'isi'’ku Israelpaiu Levi chii chotenare paaa-
somu. lea'me repana mami: Gerson'mu Coaa'mu Merari'mu
paniasome. Ja'ata'ni repau mamaku Coavéjuchi'a Dios ché'a
jo'kasi'ejekuna phairipai paniasome. Ja'ata'ni ticuarepanuko
phairipii pa'imaneasome repana. Reparumu Coat majanajeu
Aarén repanw mamachiina'me phairipai paniasome. Repau
Aaronta'ni phairi ai paniasomu. Coavéju pa'ina chekuna
Gersonvéiju pa'inana'me
Merarivaju pa'ina phairi-
paire ja'me cho'okaapu
chini jo'kacojfioasome.
Ja'ata'ni Diopi @sekuna
pai Repau'te ra isijama-
jharui ja'me wokaima'ie
paniasome repana. Phai-
ripdichi'a cho'oju pania-
some ja'a. Moisés tcua-
chi'a Coat majanajeu
paniasomu. Ja'atani
phairi pa'imaneasomu

repau.
Ucuarumu Moi-

Repau'te ja'me Phairiu'mu. sena'me Israelpai Dios

cho'okaiku'mu. chi'usi'ere cho'oasome.
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Numeros 3-4, 7-8

Ja'ajekuna Levivdju te'ena jd'arumupi vua cu'ajé'e peona
pa'iju phairipaire ja'me cho'okaiju paniasome. Reparumu
Levivaju phairipai ja'me cho'okaina vacachiiva'nare
ka'chava'nare repanapi sijona ja su'ijuna phairipaipi vanisoa-
some repava'nare. Te'eva'ure Dioni isiju peore wosoasome.
Chekuva'ureta'ni repana cu'ache cho'oche'te ro'ifiu chini
isiva'a paniasomu.

Ucuachi'a repana Levivaju Dios vd'e ru'tuva pa'iche
rithiso'koro repana chivo rana t@osi'e cho'osiva'narua nu'ke
paniasome. Chekuna Israelpai repana vu'fiarud jmamakaru
na'a so'ore paniasome. Moisena'me Aaronna'me mamachii
@suu muika'kore paniasome, repavu'e kakasa'aro kueriere.
Chekuna Coavaju suripu caka'kore paniasome. Gersonvajupi
@suu na'ika'kore paniasome. Merarivaju co'covua caka'kore
paniasome.

Ucuarumu Israelpai chekuvaju ch@'unapi kavacho
jhajiiusaivul seirepasaivuad bueyva'nare docerepava'nare
raasome, repasai jiajiiu sajava'nare. Repana rasi'e peore
Dioni isiasome repana. Isirena Diopi ch@i'uuna Moisés repa-
saivadna'me repava'nare Levivaju pa'inani phairipai ja'me
cho'okainani isiasomu, repanapi paaju repana sache'te
Gcuasaina tujna saju paapu chini. Gersonvaju ka'chasaivaa
bueyva'nare ticuaka'chapavamare isiasomu repau. Merari-
vaju repana kuhacheji rua rukuchejekuna ticuaka'chapasai-
vud bueyva'nare ochorepava'nare isiasomu. Ja'a cho'oto
Coavajure te'esaivujé'e isimaneasomu repau. Aperumu Dios
Coaviju ija'che i'’kaasomu: “Musanukona sako'fia kavacho
jhajiusaivua tujfia samaneji'a. Ucuachi'a repako'na
chéama'ne rupu vasopi cuacha kuaiju saja's”, chiniasomu.

Jé'aja'ne i'kasi'ejekuna repana Coaviju te'ena Israelpai
tcuanuko chekuchejinana saito Dios vu'e pa'iko'iia
jo'chava'nare tujiia woko'fiana'me papua Diore jo'kasipua
tujnako'ana'me Dios cdjovu Repau chié'u jo'kasi'e tocha-
sikona pa'iva peore kuiiju saasome. Gersonvaju repavu'e
jeokdnana'me repavu'e sé'sevu piijakana kudiju saasome.
Jéa'a cho'oto Merarivajupi chooko'nana'me vaso kuéiju
saasome.
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Ntmeros 6, 30

ios iseni v v ja
Dios Moiseni “nazareo” ve'ena cho'o
pa'ijachere kuamu

Numeros 6.1-21; 30
Le1.15

Ucuarumu Dios Moisere Israelpaire kuaa'ku chini ija'che
i'’kaasomu:

—UYmuupi jad'apaani romiopi chu'uni, “Re'oja'che pa'in
mu'uni cho'okaiu chu'upi mefie mu'uni isija'mu chu'v”, chiiku
nazareo'md.

’Ja'aja'ne i'kasi'’kure chu'ure cho'okairumu chotemajfia chu'a
cho'otiseche pa'imu. Iea'me repa: Bche cono tikuchena'me uche
aifiena'me rafia tu'kache @semu chu'u repau'te. Ucuachi'a
ju'isi'’kure rua majapaiu'terejé'e kuene ti'a fnane @semu chu'u
repau'te. Ja'are jachaku cho'oni cu'ache pa'imu repau. Ja'ata'ni
péiu repau chu'ure cho'okairumu ja'aja'ne cho'oma'iie chu'ure-
chi'a cho'oche cho'okaiu paau. Ja'aja'iie pa'ikuji chu'a cho'otise-
che'te cho'oni jo'e cho'oma'iie pa'iu mama vuaa masirepa
pa'ichetu'ka re'oja'che pa'iche pa'imu repau'te.

’Ja'aja'ne cho'oku repau chiisiramupi ti'ato ovejachiiva‘uni
chu'n vd'ena rache pa'imu repau'te, chu'uni isiku peore woso-
java'ure. Ucuachi'a cu'ache cho'osi'e ro'i isijache ovejava'oni
rache pa'imu. Ovejova'ure chu'uni isiju joopo vato dijava'ure pa
saumanesi'ena'me ra phairini isiuna ticuauji repa peore chu'uni
isiche pa'imu. Ja'a cho'ocuhasirumu paiu chu'ure, “Mu'u
ch@'ufie cho'oku pa'ija'mu chu'vw”, chiisi'kure, chu'u vu'e
kakasa'aro cachejana repau sijoquee rafna ko'asoche pa'imwu.
Raria ko'uso ovejova'u repau rasiva'u uutoana sa tuo wosoche
pa'imu reparana. Ja'a cho'oto phairiji repau “nazareo” chiiku
rasiva'u ovejova'u tatava'te kua'kusitatava'te padpua saumanesi-
pua te'era'purud isiche pa'imu repava'ure rasi'kuare. Isiuna repa
koo ticuauji chu'uni isiche pa'imu. Repau paiu peore ja'a
cho'ocuhasirumu repau, “Cho'oja'mu”, chiisi'e cho'o
pimnicuhasi'ea'me. Ja'ajekuna repau'te uche cono jo'e tkure'omu.

’Paiu ticuauakuji, “Jé'ajanere cho'oja'mu chu'v”, chiiku'te
chu'u repau'te, “Cho'oja'n”, chiiche peore cho'oche pa'imu.
Repau, “Cho'oja'mu”, chiisi'ere ticuarepa cho'oma'to cu'ache
ti'jiefie cho'oja'mu chu'u repau'te.
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Numeros 6, 30; Nimeros 4, 9-11

’Chekurumu romio te'eo pa'ikoji chu'ure, “Nazareo pasa
chiimo chu'v”, chiimo. Chikona asa puka'kupi @iseku, “Cho'oma-
neja'n”, chiito nazareo pa'iche chiima'mu repao'te. Chekurumu
umu pa'ikoji chu'ure, “Nazareo pasa chiimo chu'v”, chiimo.
Chikona asa @jupi @iseku, “Cho'omaneja'a”, chiito nazareo
pa'iche chiima'mu repao'te. Repao ticuarepa cho'omanesi'eta'ni
jo'e cuasamaneja'mu chu'a. Ja'ata'ni chekurumu @jupi
ja'apéani puka'kupi repao, “Cho'oja'mu”, chiiche'te asa,
“Cho'oja'a”, chiito Gicuarepa cho'oche pa'imu repao'te
——chiniasomu Dios repau'te Moisere.

Israelpai Sinai cheja pai peocheja pa'isinapi
Canaan chejana saiju cho'osi'ere kuamu

Numeros 4.1-15, 24; 9.15-10.36

Repana Israelpai Egipto cheja etasi'e te'eisurumu te'epai-
miau jo'e chekure joopo pa'isiramuna repana nato okomaka
Dios vu'e sé'sevu pa'isimakapi kufiu saniasomu. Ja'aja'iie
cho'okuna na repana Israelpai peore care'va pi'nisiraumuna
Judavaju Isacavaju Zabulonvijuna'me charo eta saniasome.
Repakuanu cho'jepi Leviviju te'ena phairipai ja'me
cho'okaina chooko'fiana'me Dios vu'e pa'iraripu jeo ta'pikana
saju saniasome. Na'a cho'je Rubenvaju Simeonvaju Gaviju
saniasome. Repakuanu cho'jepi Levivajupai te'ena Dios vu'e
pa'imajfiarud wonod pa'isaina'me mesako'fia saju saniasome.
Repakuanu cho'je Efrainvaju Manasevdjuna'me Benja-
minviju saniasome. Cho'jerepa Danviju Asevajuna'me
Neftalivdju saniasome. Ja'aja'iie cho'o care'va ku'iju repana
saicheja okomaka canukato ticuachejana Dios vu'e na'mi
cho'o nukoasome repana.

Israelpai ka'chaioa Diore
cu'ache i'kasi'ere kuamu
Numeros 11.1-3

1-20 Na'a pa'isirumuna Israelpai repanare pa'ivesache
tijfiekuna cutuju oiju Dioni ke'reasome. J&'aja'iie ke'rejuna
Dios pe'ruku repana pa'iraripuna toa casoasomwu, paipi te'ena
uusoa'ju chini. Ja'aja'ie cho'okuna chekuna mua Moiseni
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Numeros 11

i'’kaasome, repauji Dioni sékuna tonapi chachaa'ku chini.
Repanapi i'’karena Moisepi séekaiuna Dios repatofia peore
chachache cho'oasomu, uusomanea'ju chini.

Na'a pa'isiramu repana Israelpai Dios isiche manacaachi'a
ani ca'nasoasome. Ucuate'erepa ani ca'nasojuna repana
Egipto cheja pa'irumu &diju pa'isi'eja'chepi dinwaasomu repa-
nare. Ja'are cuasaju oiju Repauni ke'rejuna Dios jo'e pe'rua-
somu repanare. Moisés ticuaja'che pe'ruasomu repanare.

Ja'ajekuna Diore ija'che i'kaasomu repau:

—Je'se pa'iuna mu'u chu'ure mu'u chiét'uiie
cho'okaiku'teta'ni cu'ache cho'oku? ;Repanare Israelpai,
chu'api vijachiire puka'ko cajako sacheja'che, saa'ku chiiku
mu'u chu'ure, repana aipai pa'isicheja mu'u isira chiisicheja-
jatu'ka? ;Jeechejana va'i inare pai ticuanukore dujane
jnaajane chu'v? Va'i uakuna oiju rani, “Va'i chukuna'te
isiji'm; anu”, chiime repana chu'ure. Chu'u te'ewnji péi jairepa-
nukore fiaku paacu'amu —chiniasomu, Repauji ja'me
cho'okaau chini.

Chikuna Dios repau'te ija'che i'lkaasomu:

—Aiva'nare setentarepanare soni chi'i chu'a va'ena
muvojd'u. Muarena repanare cho'omasiche'te jo'kaja'mu
chu's, mu'are chu'u jo'kasi'eja'che, repanapi ticuaja'che
masiju mu'uni ja'me cho'okaiju paapu chini. Ucuachi'a repa-
nare pai chu'ure ke'resinare va'i isija'mu chu'y, repana &ni
canarnietu'ka te'epaimiau'te diju paapu chini —chiniasomu.

21-22 Chikuna asa Moisés i'’kaasomu.

—Ina pdi chu'una'me ku'ina umupdichi'a kuékue fiato
seiscientos milrepanaa'me. Ovejana'me vaca paame chukuna.
Jéa'ata'ni mu'upi inani paire aura chini chukuna jo'chava'nani
peore vani dutojé'e ti'amanera'amu. Ucuachi'a chiacha
va'iva'nani peore vani dutojé'e au ti'amanera'amu
—chiniasomu repau.

23 Chikuna Dios ija'che i'kaasomu repau'te:

—Chu'u peore cho'omasiku'mu. Chu'u i'kasi'e chu'upi
cho'okuna fiaja'mu mu'a —chiniasomu Dios.

24-33 Ucuarumu Moisés co'i Dios i'kasi'ere kuaasomu repa-
nare pai. Kua pi'ni ainare setentarepanare soni chi'iasomu.
Chi'irena Dios okomaka sa'mavuji caje fioma'kupi Moiseni
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Numeros 11, 12

i'’kaasomu. I'ka pi'ni repanare ainare rua masinare
cho'oasomu Dios, Moiseni ja'me cho'okaiju paapu chini.

Jé'a cho'ocuhasirumu Dios dkava'nare rua jainukore raoa-
somu. Raouna repana pa'iraripu'te rua chejnarua cava kunia-
some. Ja'ajekuna Israelpai ticuanuko repava'nare chése
vaniasome. Repaumucusepi vua fiami si'afiami jo'e chekuu-
mucuse si'aumucuse vaniasome repana repanare. Vani
repava'nare @isuuni kuenaasome repana. Ja'ata'ni Dios
Repau'te ke'resinajejuna pe'ruku repana pa'iraripuna ravu
cho'ouna ravu tini ji'iju jainuko jinisoasome repana pai.

Mariana'me Aaron cho'jeu'te
Moisere cu'ache i'kasi'ere kuamu

Numeros 12.1-15

1 Akava'nare Dios raosi'e na'a jeeramu pa'itona Mariana'me
Aarén repana cho'jen'te Moisere cu'achu'o cutuasome. Cho'jen
Moisepi romio'te tiipdioni veja paakuna cuheasome repana.

2-3 Ucuachi'a, “Repau mai cho'jew, ‘Dios chu'arechi'a i'’kamu i€’,
chiiu cuasacosomu”. Ja'aja'fie i'kaju pe'ruasome repana.
Jéa'ata'ni Moisés ja'aja'fie cuasamaneasomu, rua re'okujeku.

4-6 Ucuarumu Mariana'me Aarén cu'ache cutuche'te masiku
Dios ija'che i'’kaasomu repanare:

—Musanukona chotena muche'una'me chu'u va'ena muaja'u
—chiniasomu.

Ja'aja'ne i'kauna muaasome repana. Muarena Dios oko-
maka samavuji caje Repau vu'e kakasa'aro ti'jiienena canuka
Mariana'me Aaron'te ija'che i'kaasomu:

—Chu'u chu'o kuanare i'’kara chini repana wokéni faru-
muna i'kamu chu'u repanare. Chekurumu repanare kaimanani
chu'urepauji nioku i'kaku'mu chu'a. 7-9 Ikure Moisereta'ni
ja'ajane cho'oma'ne chu'urepauji noma'kuta'ni i'’kaku'mu chu'u.
Chekunare chu'a chu'o kuanare na'a re'oja'che cho'oku'mu iku.
;Ja'aja'fie pa'iku'te cu'ache i'kavajuchuma'iie i'kare musanu-
kona? —chini pe'ruku sanisoasomu Dios.

10-15 Repau sanisosiramu Ucuauji ravu cho'oana Maria
repao ca'nivu si'acaca'nivu asi ravapi etauna jiniasomo repao
cu'ache i'kasi'e ro'i. Jli'iona cho'jen Moisés repaoni vasoa'ku
chini Dioni séniasomu. Séeuna Dios ija'che i'kaasomu:
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Ntmeros 12, 13

—Repao'te pai peochejana saosoji'u, va'iia peochejare sani
te'esemana te'eo pa'io vaju co'ia'’ko —chiniasomu Dios. Chi-
kuna, “Jau”, chini repao'te Maria'te saosoasome repana.

Canaan cheja pa'iche'te peore najani ra kuaa'ju chini
Moisés umupai docerepanare saosi'ere kuamu
Numeros 12.16
He 3.16-19; Jud 5

Maria te'eo pa'ijani vu'e co'isiramuna Israelpai ticuanuko
Paran chejana okojé'e peochejana sani canukaasome.

Numeros 13.1-31

1-2 Repana sani canuka pa'irumu Dios Moisere ija'che i'kaa-
somu:

—UYmupai docerepanare repaviju pa'iche te'enarechi'a
saoja'y, Canaan cheja pa'iche'te najani ra kuaa'ju
—chiniasomu.

3-20 Diopi ja'aja'ne ch@'uuna asa Moisés umupai docerepa-
nare chéa saopi'raku ija'che i'’kaasomu:

—Musanukona vajuchuma'iie Canaan cheja hajaijé'a.
Repacheja pa'ina pdi, jkeeja'che pa'iche? Ucuachi'a cheja,
‘keejachejaa'che? ;Au tare'ochejama'ku? Ucuachi'a repacheja-
quee cu'a dunua suki kaine tua ra noja'u chukuna'te. Peore na
ra kuajé'u —chiniasomu.

21-26 Ja'aja'iie i'’lkauna asa saniso cuarentarepaumucujiia
pa'iju peore repacheja pa'iche na pi'ni co'iasome repana. Co'i
repana fiasi'e peore chekunani Israelpaire kuaasome repana.
Aumajiiarua ticuachi'a repacheja cu'a du saikifiua kaisi'e tua ra
floasome repanare.

27-31 Ucuachi'a Moisere ija'che knaasome repana:

—Repacheja rua re'ojachejaa'me. Ja'ata'ni repacheja pa'ina
pai rua kokanapi pa'ime. Te'ena pai rua una nukana pa'ime.
Ucuachi'a repana pa'ijoopod va'fiajoopod rua masi jeosijoopoére
pa'ime —chiniasome.

Repanapi ja'aja'fie kuarena asa kukuso oiju Israelpai
repachejare saivajuchuju rua cutuasome. Ja'ata'ni repanare
ja'me saisi'’ku Judavajupéaiu Caleb repanapi ja'aja'fie cutuma'ne
paapu chini ija'che i'kaasomu repanare:

—DMaipi repacheja pa'inani sani cavani cajejaijanaa'me
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Ntmeros 13, 14

—chiniasomu, “Diopi cho'okaija'mu ja'a”, chini cuasaku. Diore
masi cuasakujeku ja'ajane i'’kaasomu repau. Cheku Efrainvaju-
péiu Josué ticuaja'che cuasakujeku ticuate'e i'’kaasomu.

Numeros 14.1-45

1-4 Ucuaramu repana Israelpai, Josuena'me Caleb i'’kache'te
asa jachaju chekuna dierepana i'kache'te asa jachama'fie cua-
saju, “Ucuarepaa'me ja'a”, chiniasome. Ja'ajekuna Moisena'me
Aaron'te pe'ruju ija'che i'kaasome repana:

—Maipi raima'nie aperumu pa'isichejare Egipto chejare
canuka pa'ito na'a re'ora'asi’kua'mu. J&'ajekuna maire
ch@'yjauni jo'e chekuni jhaariu, Egipto chejana maire jo'e co'cho-
jauni —chiniasome repana.

5 Chitena Moisena'me Aaroén asa oiju repana meie sime
ro're nuniasome. 6-7 Ja'ajane cho'ojuna Josuena'me Caleb repa-
cheja ja'me sani nasina ticuaja'che oiju repana kanare che'reju
Israelpai repacheja chi'isinare ija'che i'kaasome:

—Chukuna sani fiasicheja re'ojachejaa'me. 8 Ja'ajekuna
Dios maire oikujeku Gicuachejare isiuna pa'ijanaa'me mai.
Repacheja vaca ojena'me airo piiji rua pa'imu. 9 Dios ch@'uie'te
jachama'fie cuasaju repacheja pa'inare pai vajuchumaneja'a
musanukona. Repacheja pa'ina pai cho'okaiku'te peome.
Maita'ni Diore cho'okaiku'te paame —chiniasome repana.

10 Ja'ajane i'kache'te asaju repana pai catapi repanare su'a
vEasofiu chiniasome.

11 Ucuarumu Dios Moisere ija'che i'kaasomu:

—Inare pai si'arumu re'oja'che peore cho'o fioku pa'imu
chu'y, repanapi chu'uni masi cuasaa'ju chini. Ja'ata'ni chu'a
i'kache asa jachaju ke'reme ina. 12 J4'ajekuna repanare rua
ravu cho'oja'mu chu'y, jinisoa'ju chini. Mu'ureta'ni re'oja'che
cho'okaija'mu chu'u. Jd'ajekuna mu'a jojojana chu'upi
cho'okaiuna rua jainuko pa'ijjanaa'me —chiniasomu Dios
repau'te.

Reparumu Dios repanare Israelpai rua pe'ruasomu. Repau
rua re'oja'che cho'okaiche'te Israelpai masi cuasamapu,
Canaan cheja Repaun, “Musanukonare isija'mu chu'n”, chiisi'e
jachaasome. 13-19 J3a'ajekuna Diopi, “Repanani ticuanukore
ravu cho'o véasora”, chikuna asa Moisés ija'che i'kaasomu
Repau'te:
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Numeros 14

—Mu'upi ja'aja'fie cho'oto Egiptopai asa, “Dios ruarepa
masiuma'mu. Ja'ajekuna Repau Israelpai, ‘Canaan cheja
isija'mu chu'u musanukonare’, chiisi'’kuta'ni repacheja savesu-
cosomu repanare. Ja'ajekuna repanare cho'okaivesuku peore
vanisoasomu”, chiijanaa'me repana. Inare pai ja'aja'iie
cho'oma'ne repana jachaju cu'ache cho'osi'e jo'e cuasamanejia'a
mu'a —chiniasomu Moisés Diore.

20-40 Chikuna Dios jo'e ija'che i'’kaasomu repau'te:

—dJau, jo'e cuasamanera ja'a. Ja'ata'ni musanukona aina
Israelpai janisojanaa'me. Musanukona mamachiita'ni juni-
soma'ne pa'iju cuarentarepa@surumu oko peochejare ku'iju
paapu chini jo'kaja'mu chu'a. Ja'aja'iie ku'iramuna chu'u repa-
nare, “Canaan chejare isija'mu chu'a musanukonare”, chiisi'e
asasinata'mni jachaju, “Ucuarepaa'me ji'a”, chiimanesina ticua-
nuko jlinisojanaa'me. Ja'ata'ni Josuena'me Caleb chu'u chi@'utie
jachama'fie cho'oju pa'inajeju chu'upi cho'okaiuna jlinisoma'ne
pa'iju sani pa'ijanaa'me repacheja. Jd'ata'ni che'ro icuanuko
pai peochejapi co'iju Mar Rojo chiara ti'afietu'ka ku'iju pa'ijia'a
—chiniasomu.

Diopi ja'aja'iie i'kauna asa Moisés chekunare pai peore
kuaasomu Dios i'kasi'e. Kuauna asa repana rua sumava'na
pa'iju oniasome. Jo'e apenatato repana pai nami vuni ija'che
i'’kaasome: ~

—Dios maire, “Isija'mu”, chiisichejana saivajuchuju cu'ache
cho'osinaa'me mai. Ja'ajekuna ticuachejana sanu —chiniasome
repana.

41-43 Ja'aja'nie i'’kajuna Moisés ija'che i'’kaasomu repanare:

—Je'sejekuna musanukona Dios chiéi'usi'e jachache? Sani
musanukona repacheja pa'inare cava cajejaimanejanaa'me.
Dios musanukonare ja'me saimaneja'mu. Repacheja saito
maire cuhena vanisojanaa'me musanukonare. Aperumu Repau
chi@'usi'e jachasinajejuna ja'me ku'ima'mu Dios musanukonare
—chiniasomu repau.

44-45 Ja'aja'ne i'’kasi'eta'ni ticua jachaju Canaan cheja
pa'inani cavarniu chini saniasome repana. Ja'atami Diopi
repanani cho'okaimauna cavaju jainuko chuenisojuna na
chekuna vajuchuju va'vasoasome.
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Corea'mu Data'mu Abira'mu Dios chi'a jo'kasi'ere
jachaju cu'ache cho'oasome

Numeros 16.1-49
Jud 11

1-3 Reparumu Levivajupaiu Coré paniasomu. Levi mamaku
Coat jojocojhosi'ka paniasomu repau. Ja'ata'ni phairi peokuji
repanare ja'me cho'oche cho'okaiu paniasomu repau. Ucuachi'a
Levivajuujeku Moisés majapédiu paniasomu repau. Ja'ata'ni
na'a pa'isiramu Moisés ch@i'ufiena'me phairi ai Aarén ché'une
cuheasomu repau. Rubén jojocojiiosina Datanna'me Abiram
tcuaja'che cuheasome repau chiéi'une. Chekuna umupai na'a
rua pa'iche pa'ina Gicuachi'a doscientos cincuentarepana ja'me
cuheasome. Cuheju Moisena'me Aardn pa'ichejana sani ija'che
i'kaasome repana:

—Dios maire ticuanukore chéa paaku ch@'uku'mu. Ja'ata'ni,
Jje'se pa'iuna musanukona chukuna'te pai Dios neenani,
“Chukuna cha'une cho'oju pa'ija'u”, chiiche? —chiniasome.

4-17 Chitena Moisés i'kaasomu repanare.

—Pai Repau'te isimajnaruare koo wosokaapu chini Repau
chéa jo'kasinare musanukonapi masia'ju chini che'ro cho'o
fiokuasomu Dios —chiniasomu.

Ucuarumu Moisés Corere ija'che i'’kaasomu:

—Dios musanukonare Levivijupai te'enare chéasi'kua'mu,
musanukonapi Israelpai ku'iramuna Repau vu'e pa'imajharua
fiu'isaina'me mesakona kuéiju saa'ju chini. Ja'are cho'ocuheju
musanukona ticuanuko phairipéaichi'a panu chiicosome
—chiniasomu.

Ucuarumu Moisés Datanna'me Abiramre soijani raa'ju chini
ch@i'uasomu. Ja'ata'ni raicuheju chu'ochi'a ija'che ika raoasome
repana:

—Saima'me chukuna. Mu'a chukuna'te, “Rua re'ojachejana
musanukonare saja'mu chu's”, chiisi'’kuta'ni joresi’kua'mu.
Jé'aja'ne joresi'kupi ticuaja'che chukuna'te ai chéi'uku pasa
chiimu mu'a —chiniasome repana.

Jé'ajane i'ka raorena asa jo'e apefiatato Moisés Corere jo'e
ija'che i'’kaasomu:

—Chu'u chit'ufie cuhenare che'ro Dios vu'e kakasa'arona
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ficuanukore soni chi'ijia'a. Ucuachi'a ticuanuko vi'toma'fia
uwore'a cajinachi'a saijia'a —chiniasomu.

18-22 Ja'aja'fie i'kauna repau chéi'usi'e ticuarepa cho'oasome
repana. Repana chi'i pa'ijuna Moisena'me Aaronre ija'che i'kaa-
somu Dios:

—Chu'ure cuhena nukachejiia kuene nukamaneja'a. Teana
vanisora repanare —chiniasomwu.

Chikuna asa repana Moisena'me Aarén china meiie sime
ro're nu'iju ija'che i'’kaasome:

—Dios, pai ticuanukore cho'osi’kua'mu mu'u. Inare ja'me
pa'iku te'en cu'ache cho'osi'kua'mu. ;Je'se pa'iuna te'eu cu'ache
cho'osi'e ro'i inare péi ticuanukore pe'ruku mu'a? —chiniasome.

23-49 Chitena Dios i'kaasomu.

—Chekunare Israelpai kuaji'u, Corena'me Datanna'me Abi-
ram pa'iva'nia kuene pa'ima'ne na'a so'oru'te kunu paapu
—chiniasomu.

Chikuna Moisés repanare pai ticuanukore kuaasomu.
Kuauna repana na'a so'o kuniusiraumu Diopi ch@'uuna repana
Levivajupai nukacheja va'evuji cheja rithicoje vataasomu.
Jd'aja'iie vatauna repana chotena umupéi majapaina'me peore
licuacojena tuanisoasome repana paasi'e peore. Repanare vata
toso repacoje jo'e jepoasomu. Ucuachi'a Diopi toare aumupi
casouna umupai doscientos cincuentarepana peore uusoasome,
Repau'te jachasina. Ja'aja'fie cho'o noasomu Dios, péipi fia,
“Dios Aaronna'me repau jojosinarechi'a phairipai paapu chini
chéasi'kua'mu”, chiiju cuasaa'ju chini.

Jo'e apenatato Israelpéaipi koka cho'oju ija'che i'kaasome
Aaronna'me Moisere:

—Dios neenare vanisosinaa'me musanukona —chiniasome.

Ja'aja'ne i'kajuna asa Dios pe'ruku peore repanare vani
si'asora chiniasomu. J&'aja'fe cho'okuna nia Moisés Aaron'te
vi'toma'fiare woa'ku chini i'kaasomu ija'che cuasaku, “Cheku-
rumu Dios repana péi pa'ichejiiare ja'aja'fie cho'oto repanare vani-
soche cuhaja'mu”, chini. Ja'aja'fie cuasaku chéi'uuna ja'ajane
cho'oasomu Aarén. Ja'ata'ni reparumu pai catorce milrepana
chekurumu na'a jainuko cho'osocosome repacheja.

Numeros 17.1-11
1-2 Ja'a cho'osirumuna Dios Moisere jo'e i'kaasomu.
—Repanare Israelpai ija'che ché'wja'u: “Musanukona
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repavaju pa'iche ch@'unachi'a vasonoa te'efioachi'a ra tcua-
fiodna musanukona na'a pa'inare mamire tochaja'n”, chiija'u
repanare. 3 Repana repanod rasiramuna Levivaju chid'ukua
rasi'chona Aarén mamire tochajé'u. 4 Ja'a tocha pi'ni chu'n
vd'ena repanod vaso sa, phairi airechi'a kakare'oruupuna
cuaaji'u. 5 Cuaauna chu'upi ch@'uuna phairi ai paau chini
chu'a chéa jo'kasi'ku mami tochasi'cho vasocho ja'o
sa'saja'mu. Ja'aja'ne cho'ouna fnani ina pai musanukonare
ch@'ua'ju chini chu'u jnaa jo'kasinare jo'e cu'ache i'kamaneja-
naa'me —chiniasomu Dios.

6 Chikuna Moisés Dios i'kasi'e peore Israelpiire kuaasomu.
7 Kuauna asa repavaju pa'iche vasonoa te'enodchi'a rarena
Moisés repafioa koo Dios vu'e sa'navu pa'iruupuna cuaa jo'kaa-
somu. 8 Jo'’kauna chekuumucuse nato Aarén mami
tochasi'chopi ja'o sé'sasi'cho paniasomu. Ja'ata'ni ja'ochi'a
sd@'samaneasomu repacho. Korosi'ena'me dira'purud kéiniasomua
repacho. 9 Ucuarumu repanod docerepanod ve'sena etuaasomu
repau, Israelpaipi naa'ju chini.

10 Ja'aja'ne cho'osirumuna Dios ija'che i’kaasomu Moisere:

—Aarén mami tochasi'cho vasocho chu'a vua'e sa'navuna jo'e
cuaa jo'kajié'u, icuavu'ere si'arumu pa'iuna chekunapi repacho
pa'iche'te masiju iramu cho'osi'ere cuasaju chu'uni jo'e cu'ache
i’kamanea'ju chini —chiniasomu. 11 Diopi ch@'uuna Moisés jo'e
repacho ticuaruupuna cuaa jo'kaasomu.

Moisena'me Aaron Dios chii'usi'ere
jachaju cho'omanesi'ere kuamu

Numeros 20.1-28

1-5 Ucuarumu repana Israelpai Cades chejana sani
ti'aasome. Na'a pa'isiramu Moisés majaa'cho Maria ticuache-
jana jinisoona tdasome. Repacheja okojé'e peoasomu repana
tikuju pa'iche. Okopi peokuna repana pai Moiseni ija'che i'kaa-
some:

—Corena'me Datanna'me Abiramre Dios vanisorumuna
maini peore ja'me vanisoto na'a re'ora'acosomu maire. Musanu-
konapi chukuna'te Egipto cheja pa'inani peoche ichejana rasi-
naa'me. Icheja okopi peokuna dujé'e aineema'mu. Ucuachi'a
oko tikuchejé'e peomu icheja —chiniasome repana.
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6-28 Chitena asa Moisena'me Aarén Dios vu'e kakasa'arona
muaasome. Muarena Dios Moisere ija'che i'kaasomu:

—Mu'u vasocho mini cdjiku péire soijé'a, mua'chu Aaronpi
ja'me soiuna pai peore chi'ia'ju. Chi'irena repana pai ticuanuko
fiaju'te catapu'te i'’kaja'u. Mu'upi i'kakuna ticuapuji oko
etaja'mu, paina'me jo'chava'na tikujache —chiniasomu Repau.

Jéa'aja'iie ch@'uuna Moisena'me Aaron repanare pai
chiiasome. Chi'isiramuna Moisés pe'ruku ija'che i'kaasomu:

—Asarepaji'u. ;Je'se pa'iuna ipu catapuji oko etokaiche
pa'iku chu'ure, musanukona Diore jachana tikujache?
——chiniasomu Moisés. I'ka pi'ni ka'chafioa vasochoji catapuna
tu'kaasomu repau. Tu'kasirumu ticuapyji oko rua etauna
paina'me cu'ava'na peore ikuasome.

Jé&'ata'ni Dios repanare Moisena'me Aaron'te jo'e pe'rua-
somu, Repau i'kasi'ere jacharena. Repau Dios, “Catapu'te
i’kaj@'a”, chiniasomu Moise'te. Ja'ajane, “Cho'oja'a”, chiisi'e
Moisés paire pe'ruku cho'ocuhekuji catapuna vasochoji
tu'kaasomu. Ja'ajekuna Dios repanare Moisena'me Aaron'te
ija'che i'’kaasomu:

—Musanukona chu'ure masi cuasamanajeju repanare
Israelpai Canaén cheja sa ti'amanejanaa'me —chiniasomu.

Ucuachi'a repana Israelpéi, pai peochejare ku'iju jiinisojache
kuaasomu Dios repanare. Jd'ajane cho'o na'a jeerumu
pa'ima'tona Aarén jlinisoasomu. Repau jlinisosiramu ticuau
mamakuji Eleazar charo cakupi phairipai chéi'uku paniasomu
puka'ku cho'osi'eja'che.

Dios Israelpaipi Repauni cu'ache i'kajuna anare
raoasomu repanani kiiku véasoa'ju chini

Numeros 21.4-9
Jn 3.14-15; 1 Co 10.9

Repana Israelpéi chekurumu cuarentarepatisuraumu pai peo-
cheja ku'inapi jo'e Moisena'me Diore cu'ache i'kaju oniasome.
Reparumu repana, “Edom chejapi rithifie etajani sanu”, chinia-
some. Ja'ata'ni repacheja pa'ina Jacob majaa'chu Esat jojosina
repana cheja caraiche @isejuna na'a so'o pachuche paniasomu
repanare.

4-5 Ja'aja'nejekuna ku'iju ca'naso Diona'me Moisere jo'e
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pe'ruju cu'ache i'’kaasome repana.

—Je'se pa'iuna musanukona chukuna'te Egipto cheja pa'isi-
nani ichejana rare? ;Chukunapi ichejana jiinisoa'ju chini rare?
Oko tikuchejé'e peoju au ainejé'e peome chukuna. Manarepa-
chi'a ani ca'nasome chukuna —chiniasome repana.

6 Ja'aja'ne i'’karena asa pe'ruku Dios repana pa'iraripuna
afiare saouna Gcuanapi kiitkujuna pai jainuko jinisoasome
reparumu. 7 Ja'ata'ni chekuna k@ijniomanesina, “Mai Repau'te
jachache ro'ire Diopi cho'omu ie”, chini masiju Moisés pa'iche-
jana mua ija'che i'’lkaasome:

—Diona'me mu'ure cu'ache i'’kasinaa'me chukuna. Repauni
séekaija'u chukuna'te, afiare peore saosokaau —chiniasome
repana.

Jé'ajane i'karena Moisés Dioni séniasomu, repana cu'ache
cho'osi'ere jo'e cuasamanea'ku chini. 8 Séekuna Dios Moisere
ija'che ch@i'aasomu:

—Cunapi anajava'ure cho'oja'a. Cho'o pi'ni vdsochona quéo
suo nukoji'y, chekunapi k@ioni repava'uni na jlinisoma'rie
vajua'ju. Repava'ure namaneni jlinisojanaa'me repana
—chiniasomu.

9 Chikuna Moisés Repau chii'usi'e icuarepa cho'oasomu.
Cho'o nukouna ana k#iosina jainuko ticuauni na jiinisoma'iie
vajuasome.

Sehon neenana'me Og neenare Israelpaipi
cavaju cajejaisi'ere kuamu

Numeros 21.21-35

21-22 Ucuarumu Israelpai Canaéan cheja saina amorreopéi
pa'ichejapi jéni safiu chiniasome. Reparumu amorreopai
Jordan chiacha @isuu muikéa'kore paniasome. Ja'ajekuna
repana Israelpai chekunare te'enare chéa amorreopai
ch@'ukuni Sehonni sa kuaa'ju chini ija'che i'ka saoasome
repana:

—Musanukona pa'ichejapi riihifie carani saiiu chiime
chukuna. Repachejapi jéni musanukona au chifio kakama'ie
musanukona oko eacojnajé'e oko ea tikusokaima'fie safiu
chiime chukuna —chiniasome repana.

23 Ja'ata'ni repau amorreopai ch@'uku repana chejapi carani
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saiche @iseasomu. Sai@seku repau neenare sotaopai soni rao
chi'i, Israelpéire cavanu chini saniasome repana. 24-35 J&'aja'ne
cho'ojuna Israelpai ticuaja'che repana sotaopai chi'i, amorreo-
pdire cavaju repanare peore vanisoasome. Repanare vani si'aso
tGcuana pa'isichejare canuka paniasome repana Israelpéi. Repa-
cheja pani pi'ni Israelpai Basan chejana saniasome. Sani
ti'arena repacheja chiéi'uku Ogpi repau neenare sotaopai
chi'iasomu Israelpaire cavara chini.

Ja'aja'ne cho'ojuna Dios Moisere ija'che i'kaasomu:
—Repau'te Og'te vajuchumanej@'u musanukona. Chu'upi
cho'okaiuna repanare cava cajejani repana pa'isichejare paaja-

naa'me musanukona. Aperumu Sehonna'me repau neenare
cavaju cho'osi'eja'che repanare vanisojanaa'me musanukona
——chiniasomu. Ja'ajekuna Israelpai Diopi cho'okaiuna repanare
cavaju cajejaniasome.

Moabpai chié'uku Balac Balaam'te soisi'ere kuamu

Numeros 22.1-41
2 Pe 2.15-16; Jud 11; Ap 2.14

1 Israelpai cavaju Sehon neenana'me Basan cheja canare
cajejaisiramu Moab chejare sani paniasome. Moab cheja
Canaan cheja ti'jiiene'te paniasomu, Jordan chiacha che-
kukd'ko @isua muika'kore. 2-3 Repana Moab cheja pa'ina
Israelpaire fia jairepanukojejuna rua vajuchuasome. Ucuachi'a
chekunare ka'chakuanu cavaju vani si'asosinajejuna vajuchua-
some repana.

4-7 Ucuarumu Moab cheja pa'ina vajuchuju Madian cheja
pa'inare ainare ija'che i'kaasome:

—Repana Israelpai jairepanukojeju chekurumu maire cava
cajejani mai pa'ichejiia peore tutesojacosome —chiniasome.

Ucuaramu Moabpai cha'uka Balapi Moabpai ainana'me
Madianpai ainare Balaam chai masi ai pa'ichejana saopi'rakua
ija'che i'’kaasomu: “Balaamre sani tijiia ija'che i'kakaija'a
chu'ure: ‘Balac mu'ure soimu. Icheja chukuna pa'icheja kuenere
Israelpai Egipto cheja raisina pa'ime. Jairepanukojeju cheku-
rumu chukuna'te cavaju vani si'aso chukuna pa'ichejiia tuteso-
janaa'me repana. Mu'u pa'iche masimu chu'n. Mu'upi cheku-
nare re'oja'che ti'jiiea’ku chini i'kato Gicuarepa re'oja'che
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ti'jieku'mu repanare. Ucuachi'a repanani cu'ache tijiea'’ku
chini i'kato Gicuarepa cu'ache ti'jneku'mu repanare. Ja'ajane
cho'omasikujeku ichejana rani repanare Israelpai cu'ache
tijiiea'’ku chini cu'ache i'kajé'v’. Ja'aja'fie sani kuaja'u
repau'te”, chini kuri Balaamre ro'ijache isi saoasomu repau
repanare. Saouna sani Balaamre ja'aja'fie kuaasome repana.

8-12 J3'aja'ne kuajuna asa Balaam ija'che i'’kaasomu repa-
nare:

—Musanukona iraumu saima'iie canuka chu'a vua'ena kaija'a.
Chu'u cho'ojachere charo Dioni séniasara. Repauwji, “Saija'a”,
chiito musanukonana'me saija'mu chu'u. Ja'ata'ni Repauji saiai-
seto saimaneja'mu chu'u —chiniasomu. (Repau Balaam Diore
cuasama'kuta'ni ja'aja'nie i'kaasomu, Repau cho'o@iseche'te
cho'okuna Dios Israelpai Cuasakwuji repauni cu'ache cho'oku
chini.)

Chini hamina repau Balaam repana i'kasi'ere Dioni kuaku
séniasaasomu.

—dJe'se cho'oja'che chu'u repana séefie? —chiniasomu.

Chikuna asa Dios, }

—Repanare ja'me saimaneja'a. Ucuachi'a repanare Israelpai
cu'ache ti'jiiea'ku chini i'kamanej@'u. Repanare re'oja'che
ti'jiiea’ku chiimu chu's —chiniasomu Dios.

13 Chikuna Balaam jo'e apenatato kani vuni repanare Balac
raosinare ija'che i'’kaasomu:

—Diopi @isekuna musanukonare ja'me saima'mu chu'u
—chiniasomu.

14 Ja'aja'ne i'kauna asa vuni Balac pa'ichejana co'i repau'te
ija'che kuaasome repana:

—Repau Balaam chukuna'te ja'me raicuhesi’kua'mu
—chiniasome.

15 Ucuarumu repau Balac jo'e chekunani na'a raa masinani
Balaam pa'ichejana saocasomu. 16-17 Saouna repana sani ija'che
i’kaasome repau'te:

—Balac mu'are ija'che chu'o raomu: “Mu'upi ichejana rani
Israelpaire cu'ache ti'jiea'ku chini cu'ache i'kato chu'a mu'ure
poOse rua si'ache isija'mu”, chiimu —chiniasome repana.

18 Repanapi Balac i'kasi'ere kuajuna asa repau Balaam
ija'che i'’kaasomu:
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—Chekurumu repau Balac, chu'upi repanare péi cu'ache
ti'jiiea’ku chini i'kaa'ku chini repau vua'e pa'imajnarué pokuri
cho'osimajfiaruana'me pachokuri cho'osimajiiarua peore si-
tojé'e ticua cho'omaneja'mu chu'y, Diopi cho'o@isekuna. 19 Ja'aje-
kuna musanukona saima'ne chu'a va'ena kaija'a. Dioni jo'e
séniasara; Repau cha'ufie'te masira —chiniasomu repau.

20 Ja'aja'fie i'’kauna ticuafiamina Dios peosichejapi rani
repau'te Balaamre ija'che i'kaasomu:

—Repanare ja'me saija'a mu'u. Ja'me sani chu'u ché'uie-
chi'a cho'oja'a —chiniasomu. (Reparumu Balaamre charo sonu
chini raisinare Dios ja'me saitiseasomu. Ja'ata'ni chura
Balaampi Repauni ruarepa i'’kakuna asa churata'ni isema'fie
saoasomu Dios.)

21 Jo'e apeniatato repau Balaam burrava'ore tuhiu ticua-
nana'me saniasomu. 22 Saiu repau neenare ka'chanare saku
saniasomu. Ja'ata'ni Dios rua pe'ruasomu repau'te. Ja'ajekuna
Dios repauni saitiseku angelja'ia repau saima'ana tusura chini
raniasomu.

23 Ucuarumu repau Balaam tuhiu saiva'o burrava'o Diore
angelja'iu ma'a joopo nukakuni fiaasomo. Va'ti cdjiku nukaa-
somu repau. (Balaamta'ni iamaneasomu repau'te.) Ucuarumu
burrava'o Diore angelja'iuni na vajuchuko airona kaka
vu'vasoasomo ma'a peochejapi. Jad'ajane cho'okona Balaam
burrava'ore vaniasomu, co'i ma'api saa'ko chini.

24 Ucuarumu Dios jo'e sani pisi uche chifio cheneva
cama'are adngelja'ia nakaasomu. Repacheja ma'a repaka'jfio
pa'iche jatipadjane catapad paniasomu. 25 Ucuachejare nuka-
kuna burrava'o Diore angelja'iuni fia catapana tani roaasomo.
Repau Balaam toapu rua asiche tani roa jepoasomo repao.
Ja'ajekuna repau jo'e vaniasomwu repava'ore.

26 Ucuarumu Dios na'a charo'te sani angelja'ia nukaasomu.
Ma'a rua jmacho'rorujeku chekuchejnapi kunu carani saichejé'e
cu'aasomu. 27 Ja'ajekuna burrava'o Diopi angelja'iu ticuache-
jare nukakuna fia saicu'akuna chejana umeasomo. Bmeona
Balaam churata'ni pe'ruku vasochoji rua sui'sueasomu
repava'ore.

28 Ucuarumu Dios burrava'ore chu'o cuture'oche cho'oasomu.
Ja'ajekuna burrava'o Balaam'te ija'che i'kaasomo:
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—¢dJe'se cho'oona chu'ure
ichona'me chotefioa vanicuhaku
mu'a? —chiniasomo.

29 Chikona Balaam i'kaasomu.

—¢Chu'auni cho'oko sosoko
mu'u? Va'ti pani Gicua chura
mu'ure vanisora'amu chu'a
—chiniasomu repau.

30 Chikuna burrava'o jo'e
i’kaasomo.

—Chu'ure si'arumu re'oja'che
tuhiu ku'iku'mu mu'a. Iramu
cho'ocheja'che cho'oma'koa'mo
chu'a mu'ure. Masimu mu'u ja'a
—-chiniasomo repao.

Chikona,

—Ucuarepaa'me ja'a
—chiniasomu repau Balaam.

31 Ucuarumu Dios Balaampi
Repauni naa'ku chini nnakocaa
fiafne jo'kauna, churata'ni
repau'te angelja'iu va'ti cajiku nakakuni naasomu repau. Na
kukuso burrava'ore tuhisi'ku caje ro're puu fiuniasomu repau.

32-33 Ucuarumu Dios pe'ruku ija'che i'kaasomu Balaamre:

—dJe'se pa'iuna mu'a burrava'ore chotefiod vaku? Mu'a sai-
che'te @sera chini raisi’lkua'mu chu'a. Repao burrava'o chu'ure
fia tiichejana kufiu va'vama'to mu'uni vanisora'asi'kua'mu
chu'n. Repava'oreta'ni vanisomanera'asi'kua'mu chu'a
—chiniasomu Dios.

34 Chikuna asa Balaam ija'che i’kaasomu:

—dJa'a pa'ito co'ira —chiniasomu.

35 Chikuna Dios jo'e ija'che i'kaasomu:

—Co'ima'ne ticua inana'me saijé'a. Sani chu'a ch@'uiiechi'a
i’kaj@'u —chiniasomu Repau. Ja'a i'ka pinisiraumu Balaam
repau Balac saosina ainana'me jo'e saniasomu.

36-37 Repauji ti'api'rakuna Balac repau raiche'te chekunapi
kuarena asa sani tijna ija'che i'’kaasomu Balaamre:

—idJe'se pa'iuna mu'u raicuheu? —chiniasomu.

134
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38-41 Chikuna i'kaasomu repau.

—Mu'upi sokuna ranicuhasi'kua'mu chu'a. Jd'ata'ni Dios
chu'ure, “I'kajé'n”, chiichechi'a i'kaja'mu chu'a —chiniasomu
repau.

Jo'e apenatato Balac Bamot-baal aiktitina Balaamre
muaasomu. Muasirumu repau Balaam so'o niokiitijekuna
Israelpai pa'iraripu fiaasomu.

Numeros 23.1-30

1-10 Na pi'ni Balaam Repau'te cuasama'kureta'ni Diopi
i'’kauna ija'che i'’kaasomu Bala'te:

—Diore isimajiiarué tuo wojakuanu catapi sieterepakuanu
fiekuaja'a. Ja'a cho'o pi'ni vacachii sieterepanare ra ovejachii
tcuajanukore ra vanisojé'a. Dioni isiju Gicuakuanuna tujiia
uwosonu —chiniasomu. Chikuna Moabpai cha'uku, “Jaw”, chini
repau chéi'usi'e cho'oasomu.

Cho'o pi'niuna Balaam repau'te Bala'te ija'che i'kaasomu:

—Ichejare Diore isijamajfiarua pa'ichejare pa'ia cha'ajg'n
mu'y, chu'u jmamakaru sani Diore tijna i'’kachetu'ka. Repau
chu'are, “Cho'oj@'n”, chiiche'te asa masira chiimu chu'a.
Repauyji i'’kauna asa rani chu'ure Repau, “I'kajé'n”, chiiche
kuara —chiniasomu repau. Ja'aja'fie i'’lkacuha Balaam ticuache-
jana Bala'te jo'ka jmamakaru te'eu saniasomu. Sakuna Dios
Balaam'te repau i'’kajache i'ka kuaasomu.

Jé'ajekuna Balaam rani Moabpéai ch@'uku cho'oche ija'che
i'’kaasomu:

—Iku Balac chu'ure Israelpaire cu'ache i’kakaau chini
soisi’kua'mu, repanani cu'ache ti'jiea’ku chini. Ja'ata'ni Dios
ja'aja'ne cho'oche éisemu chu'ure. Repanare Israelpai re'oja'che
tijfiea'ku chiijuasomu Dios. Ucuauji cho'okaiuna repana jojo-
sina kuékuecu'ache jainuko pa'ijanaa'me. Repana Diopi
cho'okaiuna re'oja'che pa'icheja'che pa'iuamu chu'ure
—chiniasomu repau.

11-30 Ja'aja'fie i'kauna asa Moabpai ch@'uku rua pe'ruku
ija'che i'’kaasomu repau'te:

—Chu'a mu'ure chukuna'te cuhenani cu'ache ti'jnerie'te
i’kaa'ku chini soni raosi'kua'mu. Ja'ata'ni chura repanare
re'oja'che ti'jnene'te i'lkamu mu'u. ;Je'sejekuna ja'aja'nie
cho'oku? —chiniasomu repau.

135



Numeros 23, 24

Chikuna Balaam ija'che i'kaasomu:

—“Dios, Tkaja'e’, chiichechi'a i'’kaja'mu chu'n”, chiisi'’kua'mu
chu'a mu'ure aperumu —chiniasomu repau.

Jéa'aja'fie i'kaku'teta'ni Moabpai ché'uku Israelpaire cu'are
i'karepaa'ku chini Balaamre rua i'’kaku jo'e chekukiitina sa
muaasomu, Israelpai pa'iraripu'te naa'ku chini. Repacheja muisi-
ramu Balaampi ch@i'auna Diore isimajfiarud tuo uosojakuanu
jo'e sieterepakuanu catapi nekuaasomu repau. Nekua pi'ni
vacachii vaniso repakuanu pa'iche te'enarechi'a tujna ovejachii
ticuaja'che vaniso icuakuanuna te'enarechi'a tujna Dioni isiku
H0S0aSOMU repay.

Jé'aja'fie cho'okuna Balaam ija'che i'kaasomu repau'te:

—Asarepaja'y, Balac. Mai, pai pa'icheja'che pa'ima'’kua'mu
Dios. Ja'ajekuna Repau, “Cho'oja'mu”, chiiche jorema'rie ticua-
repa cho'oku'mu Repau. Ucuachi'a Repau cho'ora chiisi'e
sanoma'kua'mu Dios. Repau Dios, “Musanukonare re'oja'che
cho'okaija'mu chu'a”, chiniasomu Israelpéai. Repau, “Cho'oja'mu”,
chiisi'e Gicuarepa cho'okaija'mu Dios. Jd'aa'me Repau chu'ure,
“I'kaja'n”, chiisi'e. Repau, “I'kaja'a”, chiisi'e i'’kama'fie chekere
sano i'kacu'amu chu'ure. Dios repanare Paakujeku ticuanana'me
pa'inasomu. Chai cho'omasinapi repanani cu'ache ti'jiiea'ku chini
i'katojé'e jmamakarujé'e cu'ache ti'jiemaneja'mu repanare
—chiniasomu Balaam.

Jé'aja'fie i'kauna asacuheku Moabpai ch@'uku ija'che i'kaa-
somu:

—dJ4&'anare péi cu'ache ti'jnejane i'’kamanecuhasi'kua'mu
mu'u. Jd'ajekuna repanare re'oja'che ti'jiiejane i'kamaneja'u
—chiniasomu.

Chini Moabpai ché'uku Balaam'te jo'e sa chekukiitina muaa-
somu, Israelpai pa'iraripu peore fiokiitina. Repakiiti muisiramu
Balaampi ch@'uuna Diore isimajiiarua tuo nokuanu catapi jo'e
tcuajanuko sieterepakuanu fiekuaasomu Balac. Cho'o pi'ni
vacachii vaniso repakuanu pa'iche te'enarechi'a tujiaasomu.
Ucuachi'a ovejachii vaniso te'enarechi'a icuakuanuna tujna
Dioni isiku wosoasomu repau.

Numeros 24.1-25

1 Repakiiti muisirumuta'ni Balaam Dios repanare Israelpai
re'oja'che ti'jiea'’ku chini cho'okaiche'te masiku repau chai
cho'omasiche cho'omaneasomu. 2 Ucuarumu repawji Israelpai

136



Numeros 24, 25

pa'iraripu'te nakuna Dios Rekocho rani repau i'kajache chu'o
kuaasomu. 3-9 Jd'ajekuna Balaam ija'che i'’kaasomu:

—Repana Israelpéi Dios cho'okaicojfionajeju rua masina
pa'ijanaa'me. Ucuauji cho'okaiuna repanare cuhenare peore
vanisojanaa'me repana. Ucuachi'a repanare Israelpai cu'ache
ti'jiea'ku chiinare Diopi ch@i'ukuna cu'ache ti'jiieja'mu. Ja'ata'ni
repanare re'oja'che ti'jiiea’ku chiinare Diopi cho'okaiuna
re'oja'che ti'jiieja'mu —chiniasomu.

10 J&'aja'fie i'kache'te asa Moabpai chiéi'uku churata'ni
Balaam'te rua pe'ruku ija'che i'’lkaasomu:

—Chu'a mu'ure chukuna'te cuhenani Israelpaire cu'ache
ti'jiefie'te i'’kaa'ku chini soni raosi'’kua'mu. Ja'ata'ni mu'u repa-
nare chotefoa re'oja'che ti'jiea'ku chini i'’lkacuhamu. 11 Mu'u
vu'ena co'ija'u. Cho'okakuna cu'amajfiarud rua ro'iche'te isira
chiisi'kua'mu chu's mu'ure. Ja'ata'ni Dios cho'oisemu repa
—chiniasomu.

12-25 Chikuna Balaam i'kaasomu.

—Mu'upi chu'uni mu'a vu'e pa'iche'te pachokurina'me pokuri
peore isitojé'e Dios ch@'uiie asa jachaku cho'omanera'amu chu'a.
Repau chu'ure i'’kaa'ku chini ch@i'unechi'a i'’kaka'mu chu'a.
Re'omu; chu'u pa'ichejana co'ira. Ja'ata'ni chu'a chuta'a
saima'tona repana na'a pa'isirumu cho'ojachere kuara. Dios
chu'ure Israelpai na'a pa'isiramu pa'ijachere fiaa'ku chini rua
re'oja'chere masi fiosi'’kua'mu. Na'a pa'isirumu pa'ijava'ure chiire
Israelpai ch@'ujava'ure iamu chu'u. Repau ainee pi'ni Israelpai
ch@'urumu ticuauji Moabpai cavaku vanisoja'mu. Chekunare
tcuachi'a, Edompéaina'me amalecpaina'me ceneopai cavaku
peore vanisoja'mu repau —chiniasomu Balaam. Ja'a i'ka pi'ni
Balaam repau vu'ena co'isoasomu. (J&'ata'ni Balaam repau co'isi-
rumu repauni Bala'te rua chu'vaasomu, ticuauji ch@a'auna Moaro-
mina'me Madianromipi Israelpéire cu'ache cho'o cacu'oa'ju chini.)

Numeros 25.1-4

1-2 Ja'ajekuna Moaromi Balapi ch@i'uuna Israel umupéire
soniasome, repana diova'nare rupu t@osi'ere pojoju isisi'ere
aure dunu chini. Sotena chekuna te'ena sani repana aune du
ani pi'ni repana Moaromi diova'nare rupu t@osi'ere ja'me pojoa-
some. Ucuachi'a repana te'ena Moaromina'me Madianromi cu'a
cho'oasome.
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Numeros 25, 31, 26

3-4 Ja'aja'ne cho'ojuna Dios Israelpéi rua pe'ruku
Moisena'me chekunare Israelpéi ainare rupu t@osiva'nare
pojosinani paire peore vanisoa'ju chini chi'masomu. Ucuachi'a,
“Madianpédi musanukonare cu'ache cho'osi'e ro'i vanisoja'n’”,
chiniasomu Dios.

Numeros 31.7-30

7 Ucuarumu Israel s6taopai chi'i sani Madianpéire cavaja
cajejaniasome. 8 Reparumu cavaju Balaam'te ticuachi'a vani-
soasome repana. 9-11 Repanare Madidn umupdi vani si'aso
romina'me chiivamare chéa sasoasome repana Israelpai. Ucua-
chi'a repana Madianpai paasi'e jo'chava'nana'me chekumajiia-
rud rua ro'imajharua saasome repana. 12-20 Ji'a cho'ocuhasi-
ramu repana cavaju vani tuasi'e cu'amajnarudna'me pai
repana chéasinare sa Moiseni isiasome repana. Ucuachi'a
phairi aire Eleaza'te isiasome repana. Ja'ajane ra isirena
Moisés repanare rua pe'ruasomu, romire ja'me vanisoma'iie
chéa rarena. Repana romi Israel umupaipi téiosiva'nani
pojoa'ju chini joreju cu'ache cho'osina paniasome. Ja'aja'fie
cho'osinajejuna Moisepi chéi'uuna repanare romi umu pa'isina-
rechi'a peore vanisoasome repana, umuchiivamare peore. Romi-
chiita'ni chuta'a cu'a cho'omanare vanisomaneasome repana.

21-30 Ja'a cho'ocuhasirumu Eleazar sotaopaire ija'che i'kaa-
somu:

—Musanukona rasi'e cu'amajnarud pachokuri cho'osimajna-
ruana'me pokuri cho'osi'ena'me bronce cuna cho'osimajfiarua
pai chuenisosinare ti'tisi'ejeku cu'ache paamu ja'a. Ja'ajekuna
repamajnarudre cu'are tunosofu chini toana wo okopi choa-
soja'u. Toa wocu'amajfiaruatami okopi masi choasojé'u. Dios
chii'u jo'kasi'ea'me jé'aja'ne cho'oche —chiniasomu.

Ucuaramu Diopi ch@'auna Moisés Eleazana'me cu'amajia-
rud Madianpai paasi'e te'emajiiarua va'ke phairipai ja'me
cho'okainare isiasome, chekunare ticuachi'a.

Israelpaire jo'e kuékue nnaa'ku chini
Dios Moisere chii'usi'ere kuamu
Numeros 26.1-64

1-51 Repana Israelpéi chuta'a Moab cheja Jordan chiacha
kuertie cacheja pa'iramuna Dios Moisere Eleazana'me i'kaa-
somu, jo'e paire kuékuea'ju chini, jeereparumu cuarentarepad-
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surumu pai kuékuemanesi'ejekuna. Ucuarumu repana Diopi
ch@'uuna jo'e kuékue fiato umupaichi'a veinterepatisurumu
pa'inana'me na'a aina seiscientos un mil setecientos treintare-
pana paniasome.

52-64 Ucuarumu Dios Moisere ija'che i'kaasomu:

—Repanare pai kuékuecojiiosinarechi'a Canaan cheja va'ke
isija'u. Pai na'a jainuko pa'ikuanu chejiia na'a wjachejiia vato
isiji'u. Pai na'a te'eva'na pa'ikuanuta'ni na'a jmachejiarua
vato isijé'a —chiniasomu.

Jé&'ata'ni pai kuékueraumu Diopi ch@'uuna Levivajupai ticua-
nukore kuékuemaneasome repana, cheja koomanejanajejuna.
Ja'ata'ni reparumu te'enare kuékueasome repana. Kuékue
nato umupai te'epaimiau pa'inana'me na'a aina veintitrés
milrepana paniasome.

Repana Moisena'me Eleazar repanare pai kuékuerumu
repana Sinai aikiti ja'meva pa'iramu kuékuecojiosina peore
janisosinajeju peoasome reparumu, repanare Dios, “Musanuko-
nare Israelpdi Canaan chejare isija'mu chu'v”, chiisi'e jachasi-
najeju. Ja'ata'ni reparumu Josuena'me Calebna'me Moisés
chuta'a vajuna paniasome.

Rubenvijuna'me Gavaju repanani
Jordan chiacha @suu muika'ko cachejare
jo'’kaa'ku chini Moisere sani i'kasi'ere kuamu

Numeros 32.1-33

1 Reparumu Israelpai Rubenvdjuna'me Gavaju vaca rua jai-
nukore paaasome. Ja'ajekuna repachejare fiaju, “Icheja Jordan
chiacha @isuu muika'ko rua patu pa'iu vacava'nare paare'oche-
jaa'me. Ja'ajekuna mai majapai Israelpdina'me Canaan cheja
saima'fie ichejare canuka panu mai”, chiniasome. 2-5 Ja'aja'fie
cuasaju saifie cutu pi'ni mua Moisere Eleazana'me chekunare
repanare ja'me ch@'unare ija'che i'kaasome repana:

—Mai ticuanuko sani pa'ijacheja Canaan cheja ja'me sani
koocuheme chukuna. Ikd'kona Jordan chiacha @isuu muicheja
cakd'kona canuka pafu chiime chukuna. Chukuna'te ichejana
canuka pa'iche, ;jisema'ne musanukona? —chiniasome repana.

6-33 Ja'aja'ne i'karena asa Moisés ija'che i'kaasomu:

—Musanukona majapaire ja'me sani cavakaicuheju,
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Numeros 32, 27, 34-36 (Deuteronomio 19; Josué 20)

jichejana ru'ru canukanu chiiche musanukona? Aperumu mai
majapai umupai docerepana Canaan chejana, “Dios maire
isija'mu”, chiisichejare fiafiu chini saisinaa'me. Repana nafiu
chini saisi'e cuarentarepafisurumua'me chura. Reparumu
repana fiajaisi'e icuanuko ficuate'e kuamanesinaa'me repana.
Chekuna dierepana repacheja cu'ache pa'iche'te kuasinaa'me
repana fnasi'e. Ja'aja'fie kuarena asa reparumu chu'ure ja'me
ku'isina pai sumava'na pa'iju chu'uni pe'ruju repacheja saivaju-
chusinaa'me. Iramu tGicuachi'a musanukonapi Rubenvijuna'me
Gaviju chukunani Canaan chejare ja'me saima'to chekuna
chu'ure irumu ja'me ku'ina, “Maire cuhenare ja'me cavajana
karasojanaa'me”, chini jo'e aperumu pa'isina cho'osi'eja'che
saivajuchujanaa'me —chiniasomu repau.

Chikuna asa ija'che i’kaasome repana:

—Charo chukuna ichejana vua'fiajoopoare chukuna rajoro-
mina'me chiiva'na pa'ijajoopoa cho'o pi'ni repajoopoa pa'iche
rithipad je'na pachusofiu chiime chukuna. Ucuachi'a chukuna
vacava'na pa'ijaso'korod jeo jo'’ka musanukonare ja'me saija-
naa'me chukuna, Canaan cheja canani cavaju vaniso repana
pa'ichejnare tua paafu chini —chiniasome repana.

Chitena asa Moisés ija'che i'’kaasomu:

—dJau, musanukona i'kache'te ticuarepa cho'oto re'omwu.
Jé'ata'ni musanukonapi joreju ticuarepa cho'omaneni joresi'e
ro'i ro'ijjanaa'me —chiniasomu.

Chini repanare ticuachejare paapu chini jo'kaasomu
repau, Rubenvajuna'me Gaviju. Reparumu Manaseviju
joopo va'tasikuanupu pa'inare tcuachi'a ticuachejare ja'me
paapu chini jo'kaasomu repau Moisés.

Eleazana'me Josuena'me chekuna
Israelpai pa'ijachejiare te'enarechi'a
vato isia'ju chini Dios ché@'asi'ere kuamu

Numeros 27.1-23; 34-36; Deuteronomio 19.1-14; Josué 20

Ucuarumu Dios Moisere Canaan cheja pa'ichejiia tusuja-
chere kuaku ija'che i'’kaasomu:

—Repacheja Canaan cheja Jordan chiacha @suua na'ika'ko
cachejare Israelpai nueverepaviju pa'ina pa'ijanaa'me. Ucua-
chi'a jo'e chekuvaju Manasevéaju joopo pa'ina ja'me pa'ijanaa'me
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Numeros 27, 34-36 (Deuteronomio 19; Josué 20)

repacheja. Chekunata'mi ka'chaviju jo'e chekuvaju joopo pa'ina
Jordan chiacha chekukd'ko @isua muika'ko cachejare chu'a repa-
nare jo'kasichejare pa'ijanaa'me. Ucuachi'a Israelpai Canaan
cheja sani ti'asirumu phairi ai Eleazana'me Josué repana
Israelpai pa'ijachejfia vato isijanaa'me. Ucuachi'a

repaviju pa'iche chéi'unare te'enarechi'a chéaja'u, repanani
chejiiare ja'me vato isia'ju chini. Repana ja'aja'iie cho'oni
catara'’karud mami tochasira'karuipi chejana su'aa'ju, repana
Israelpai te'enachi'a pa'ijachejfiare jiaa masifiu chini.

Ucuarumu Dios Moisere ija'che i’kaasomu:

_ —Abarim aik{itina muni chu'u Israelpai isijacheja fiaja'u.
Na pi'ni jnisoja'mu mu'a —chiniasomu.

Chikuna asa Moisés Diore ija'che i'kaasomu:

—Pai ticuanukore cho'osi'kua'mu mu'a. Ina Israelpai chuapi
janisouna ovejava'na kuiraku'te peova'najane pa'imanea'ju
chini repanare ch@i'yjaure jhaa jo'kajéa'a —chiniasomu.

Chikuna Dios ija'che i'’kaasomu repau'te:

—Mu'y junisosirumu Josuepi repanare ché'uja'mu. Ja'aje-
kuna repau'te phairi ai pa'ichejana muvajéi'u —chiniasomu.

Ja'aja'ne i'kaku ch@i'uuna Moisés Josuere phairi ai Eleazar
pa'ichejana muvaasomu. Muvasirumu repau phairi ai Eleazar
chekuna Israelpdina'me naju'te Dios ch@i'usi'ere cho'oku Josué
sTjopuna jajiiapi jaku teana pai chéi'uku'te jo'’kaasomu.

Na'a pa'isirumu Dios Moisere ija'che i'’kaasomu:

—Ucuauakuji paia mamachii umupéi peokwji jinisoto repau
mamachii pa'isina romichiipi repau pa'isicheja koo paapu.
Jéd'ata'ni repana romichiipi puka'ku majapaire vejama'to
repanare repacheja tua chekunani isiji'u —chiniasomu.

Ucuarumu Dios Moisere jo'e ija'che i'kaasomu:

—Levivajuta'ni chejna isimaneja'a. Jd'ata'ni chekunapi che-
jha koosinapi repanare va'fiajoopoa cuarenta y ochorepajoopoa
isiju repajoopod ru'tu cachejina ticuachi'a isia'ju, repana pa'iju
jo'chava'nare paajachejina. Repana péi chekuvaju jainuko
pa'inajeju wjachejna koosinapi repanare Levivaju va'najoopod
na'a rua isia'ju. Chekuvaju te'eva'najeju chejiia jmachejiiarua
koosina vu'fiajoopod te'ejoorud isiaju —chiniasomu Repau.

Ucuachi'a reparumu Diopi ch@i'uuna Israelpai va'najoopoa
Leviviju pa'inare isisijoopoé seirepajoopod jo'’kaasome, repana
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Deuteronomio 1

Israelpai ticuauana péaiu'te vanisora chiimanesinapi teana
vaniso vd'va pa'ijajoopod paau chini. Paiu ticuauakuji chekuni
vaniso repajoopodna ticuauajoopona vu'va kaka pa'ito chueniso-
sina majapdipi tuha repau'te sdine ticuajoopona vani-
socu'aasomu. Ja'ata'ni paiu chekure, “Vanisoja'mu”, chiisi'kupi
vaniso chéacojnomanera chini repajoopoina ticuauajoopo va'va
kaka pa'ito repau'te tuha chéare'oasomu. Ja'aja'iie cho'oni
repau'te vanisojache chiéi'ure'oasomu, repau cho'osi'e ro'i.
Ucuachi'a repajoopod ticuauajoopod vu'vu pa'iku'te phairi ai
ju'inetu'ka ticuajoopo'te pa'iche paniasomu. Ja'ata'ni repauji
chuta'a phairi ai jiinisomarumuna repajoopo eta tiichejare sani
pa'iuna repau vanisosi'ku majapdipi repauni sdine vanisoto
chu'o peoasomu repanare. Phairi ai jinisosirumuta'ni repau'te
vanisocu'aasomu. Ja'ajekuna repau pa'isijoopona co'i
pa'ire'oasomu repau'te chekure vaisi'kure. Pai vani vua'vuasosi-
nare tuha chéamajoopoa chotejoopod Jordan chiacha @isuu
muika'kore paniasomu. Chekujoopoa jo'e chotejoopoa repacha
chekuka'kore @isuu na'ika'kore paniasomwu.

Israelpaire pai peocheja pa'iju aineesinani
Moisés re'oja'chere chu'vamu

Deuteronomio 1
Mt 22.37; Mr 12.29-30; Lc 10.27

Aperumu repana Israelpai Egipto cheja pa'isinapi eta sani pai
peochejare rua jeerumu ku'iju paniasome. Ja'ata'ni Dios Repau
ch@'ufie'te ruarepa jachajuna fia pe'ruku repanare ticuachejare
ku'iju jinisoa'ju chini chi@'a jo'’kaasomu. Repana mamachiita'ni
repacheja aineesina jlinisomaneasome.

Ucuarumu puka'kupai jani si'asosiramu repana mamachii
pa'isina pai peocheja pa'isinapi Canaan chejana ti'afiu chini
saniasome. Sani rua jeeramu ku'ija pa'iju Dios repanare,
“Isija'mu”, chiisicheja ti'api'raasome repana. Reparumu Moisés
aperumuna Diopi repauni, “Israelpai Canaan cheja chuta'a
ti'amarumuna jinisoja'mu mu'a”, chiisi'ejekuna repau Canaan
cheja sani ti'ama'fie masiasomu. Ja'are masiku repau chuta'a
jlinisomarumuna aperumu repau Sinai aiktiti muisiraumu Dios
Israelpai chi'u jo'kasi'ere dierepamajnaruare jo'e kuaasomu
repawu, paipi mama aineesinachi'ajejuna. Reparaumu Dios ché'a
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Deuteronomio 1, 2-3, 4

jo'kasi'e cuarentarepa@isurumu cajejaiche paniasomu. Ucuachi'a
chekumajfiarud Dios repanare ch@'a jo'kasimajharuaa ja'me
kuaasomu repau. Ucuachi'a repana puka'kupai Egipto cheja
etarumupi vuaa Dios chi@i'uie jachaju cho'omanesi'e peore
kuaasomu repau.

Ja'ajanejekuna Moisés ticuare kuaku ija'che i'kaasomu
repanare Israelpai:

—Aperumu musanukona chuta'a peorumu Dios chukuna'te,
“Canaan chejare sani pa'ija'a musanukona Israelpai”,
chiisi’kua'mu. Ja'aja'iie chit'uuna asa umupai docerepanare
Canaan cheja pa'iche'te fiajani ra kuaa'ju chini saosinaa'me
chukuna. Saorena fiajani rani repana fiasi'e dierepana repacheja
sani pa'icu'ache'te kuasinaa'me. Ja'ata'ni Josuena'me Caleb
repanana'me Canaan cheja fiafiu chini ja'me saisina rani repa-
cheja pa'iche'te re'oja'chere kua pi'ni, “Canaan chejare sani paiu
mai”, chiisinaa'me. Repana jad'aja'fie kuache'te asa jachaju
chu'ure ja'me pa'isina musanukona ja'kupai dierepana cu'ache
kuasi'ere jachama'iie cuasaju saivajuchusinaa'me repacheja.
Jéa'ajekuna Dios pe'ruku repanare pai peochejare cuarenta-
repad@surumu ku'iju paapu chini chii'a jo'kasi'kua'mu, repana
tcuanuko jini si'asochejatu’ka. Chu'una'me Josué Calebna'me
chuta'a jinisomana pa'ime —chiniasomu repau.

Deuteronomio 2-3

Ucuachi'a Moisés aperumu repana amorreopdi cavaju caje-
jaisi'ena'me Basan cheja canare cavaju cajejaisi'e kuaasomu repa-
nare. Ucuachi'a repana amorreopai pa'isichejana'me Basan cheja
cavaju vani tuasichejnare Jordan chiacha #isuu muiké'ko cache-
jnare Rubenvdjuna'me Gavajuna'me Manasevaju kuanupu joopo
canuka pa'iche kuaasomu repau. Ucuachi'a repau Canaan cheja
ja'me sani ti'amanejafilena'me repau jlinisosirumu repanare
Israelpai Josué ché'uku pa'ijachere kuaasomwu.

Deuteronomio 4
Ja'a kua pi'ni Moisés repanare Israelpai jo'e ija'che i'kaasomu:
—Musanukona Canaén cheja sani ti'a pa'iramu Dios cha'a
jo'kasi'e jmamakarujé'e jachama'iie peore cho'oju pa'ija'u. Ucua-
chi'a musanukona chiiva'nana'me najechiiva'nare Dios chié'a
jo'kasi'e kuaju chu'vaju pa'ija'a, Repau chi'u jo'kasi'ere
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jachama'fie cuasaju aineeju paapu chini. Ja'aja'iie cho'oju
t@osiva'nare, “Dioa'mu ikw”, chiiva'nare pojoma'fie pa'ija's.
Ucuachi'a paimiau'te @isuu'te ma'jiiokojé'e fia Diore pojo-
cheja'che pojoju pa'imanejéi'u. Dios icuate'eu'mu. Cheku
peomu. Pai t@osiva'na te'eva'ujé'e Diorepau cho'ocheja'che
cho'ona peome. Repana t@osiva'na vajunama'me. Musanuko-
napi rupu t@osiva'nare pojoto Dios musanukonare cu'ache
tijiiea'’ku chini ch@'uja'mu, Repau'techi'a fia kukuju pojoju
paapu chini —chiniasomu.

Ucuaja'che Moisés repanare Israelpdi mama ainee pa'inare
Dios aperamu pa'isinare rua re'oja'che cho'okaisi'e peore
kuaasomu. Ucuachi'a ija'che i'lkaasomu repau:

—Dios maire Israelpai fioma'kuta'ni tijia i'kacheja'che
i’kama'kua'mu chekunare pai. Ucuachi'a maire Israelpai
re'oja'che cho'okaicheja'che chekunare re'oja'che
cho'okaima'’kua'mu Dios —chiniasomu.

Deuteronomio 6

Chini Moisés jo'e i'’kaasomu repanare.

—Asarepajii'y, Israelpai. Mai Cuasaku Dios, Jehova ve'emu.
Repauchi'aa'mu Dios. Ucuate'eu'mu. Jo'e chekuna peome.
Ja'ajekuna Repau'te auyji rua cuasaju pa'ijia'n. Musanukona
rekonoana'me musanukona koka peore ja'api Repauni rua
cuasaju pa'iji'u. Repau chii'u jo'’kasi'e cavesuma'fie si'arumu
cuasaju cho'oju pa'iji'a. Ucuachi'a Repau chié'uiile musanukona
chiiva'nare che'choju pa'ijia'n. Musanukona vu'ere rupu pani
tcuachi'a chekurumu ma'api sani si'araumu tGicuare cutuju
cuasaju pa'iji'u. Ucuachi'a ki umerumuna'me kéni vairumua
cutuju pa'ijéu. Dios chiéi'u jo'’kasi'e utija'ona tocha va'i ca'nipi
rithira'varua cho'o Gicuara'varua sa'navaina mana musanu-
kona jajnare quéo taija'a. Chekurumu chinare quéo taija'a.
Musanukona vu'iia jatisa'naroa jeoko'nana'me repasa'fiaroa
ru'tu tdcuachi'a Repau chii'a jo'kasi'e tocha suoji'u. Cavesu-
soma'fie Naju cuasaju cho'oju pafiu mai —chiniasomu Moisés
repanare Israelpai.

Deuteronomio 7-8

Ucuarumu Moisés jo'e ija'che i'’kaasomu repanare:

—Musanukona Canaéan cheja sani ti'a pa'irumu repacheja
canare cutuju, “Tja'che cho'ofiu mai”, chiima'fie pa'ija'a. Ucua-
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chi'a repanare vejama'ne pa'ija'a. Musanukonapi repanana'me,
“Ija'che cho'ofiu mai”, chiiju pani chekurumu repanani veja
ja'me pa'iju repana pa'iche'te che'cheso repana, “Dioa'mu ikw”,
chiiva'nare ja'me pojoju pa'ijanaa'me. Ucuachi'a repana
t@osiva'nare isimajfiarud tuo woko'nana'me repana téo-
siva'nana'me peore repava'nare pojoinu chini paache cu'amajna-
rud »osoji'u. Ja'aja'nie cho'omaneni chekurumu Diorepau'te cua-
saju pojoche jo'kaso repana t@iosiva'nani pojoju pa'ijanaa'me
Diore pojocheja'che.

’Ja'ajekuna musanukona Canaan cheja sani ti'aramu repa-
cheja canare ticuanukore vanisojii'y, ja'me pa'iju repana
cu'ache cho'oche'te che'cheso ticuaja'che cho'omanenu chini.
Maipi rua jainuko pa'iju re'oja'chere cho'ojuna chéama-
nesi'kua'mu Dios maire. Rupu maire oikujeku mai aipéi pa'isi-
nare Abrahamna'me Isaana'me Jacore Repau, “Cho'oja'mu”,
chiisi'ere icuarepa cho'oku maire chéa paamu Dios.

’Na'a pa'isiramu musanukona Canaan chejare pa'iju rua
si'ache karama'ne paanijé'e, Dioni mai paache peore isikuni
cavesusoma'fie pa'iju, “Rua masinajeju ie peore karama'fie koo
paame mai”, chiima'fie pa'ija'a. Ucuachi'a repacheja sani
pa'iramu, “Dios maire re'oja'che pa'inajejuna icheja Canaan
cheja isisi'lkua'mu”, chiimanej@'u. Repacheja canapi ruarepa
cu'ache cho'oju pa'ijuna na Dios repacheja musanukonani tua
isija'mu. Chu'una'me musanukona puka'kupai repana pai peo-
cheja ku'irumu Dios chii'u jo'kasi'e ruarepanoa jachaju cu'ache
cho'oju pa'isinaa'me. Repana pa'icheja'che pa'imaneja's musa-
nukona repana jojosina —chiniasomu repau repanare.

Moisés Israelpaipi Dios chii'u
jo'kasi'ere jo'e asa cavesuma'iie cho'oju
paapu chini i'kasi'ere kuamu
Deuteronomio 12-25

Mt 5.31;19.7; 22.24; Mr 10.4; 12.19; Lc 20.28; Jn 1.45; 8.17;
Hch 3.22-23;7.37;1 C0 9.9; 2 Co 13.1; G4 3.13; 1 Ti 5.18-19; He 10.28

Ucuarumu Moisés Israelpaipi Dios chi'u jo'kasi'ere cave-
suma'fne cho'oju paapu chini repa tocha jo'kasi'ere naku i'’kaku
ch@'uasomu. Repau Sinai aikiiti pa'irumu Dios chii'a jo'kasi'ere
niaku i'’kaku mama chii'u jo'kasi'e repanare pai te'emajnarua
ija'che i'’kaasomu repau:
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| 'L,

—Musanukonapi paapu ch1n1 Dios isijacheja sani ti'asi-
rumu repacheja pa'ichejiia cana pai, rupu t@osinare
diova'nare pojochejina peore fianosoji'u. Ucuachi'a repana
diova'nare pojoju isimajfiarud tuo wokuanuna'me t@osinare
diova'nare peore nanosoja'a. Reparumu Dios Repau'te chi'i
pojojacheja jnaa jo'kaja'mu. Repauji jiaa jo'kauna ticuache-
jana sani chi'i pojoju pa'ija'u Repau'te. Ucuauachejiiana
jo'chava'nare Dioni pojoju isiju vanisoma'nie pa'ija'u. Repau
jhaa jo'kasichejachi'a jo'chava'nare sa Repau'te pojoju
isiva'nare vanisoja'u. Chu'u i'kaku ch@'une masi asa chéa
peore tcuarepa cho'oju pa'ija'a, Diopi musanukonare
re'oja'che cho'okaiu paau musanukona mamachiiva'nare
peore.

’Chekurumu musanukona Dios isijacheja sani ti'a
repacheja pa'iraumu sdife ija'che i'kajanaa'me: “Chukuna'te
chi'ujaure péi ché'uku'te chekuchejiia cana repanare
chi@'unare jnaa, chéa paacheja'che maipi chéa panu”, chiiju
cuasajanaa'me. Musanukonapi ja'ajafie cho'oniu chini tii-
paiuni pdi ch@'aufie jo'’kama'iie musanukona majapéiuni jhaa
chéa jo'kajta'u. Ucuachi'a repau pai chié'uku pa'ijan kavacho
jainukore paamanea'ku, repauji Diore cho'okaiche séeiie'te
cuasama'fie pa'iu ticuare, “Inare jainukore paakujeku cheku-
nare cavani cajejaija'mu chu'n”, chini cuasaku pa'imanea'ku.
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Ucuachi'a repau rajoromi jairepanukore paamanea'’ku,
repanapi te'ena Diore cuasamanajeju repauni cacua'osoju.
Ucuachi'a kuri ruarepa paamanea'ku, repauji kurichi'a
cuasaku Dioni cuasama'iie pa'ia. Ucuachi'a repau péai
ché'uku pa'ijau Dios chi'u jo'kasi'e tochasija'ova paaku
si'aumucujia naku Diore cuasa kukuju pa'iche'te che'che,
Dios ch@'uie cho'oku paau —chiniasomu.

Jé'aja'iie i'’lkacuha Moisés repanare Israelpai Dios chu'o
kuakaina pa'iche'te kuaku ija'che i'kaasomu:

—Chekurumu péiwji, “Dios chu'o kuaku'mu chu's”, chiiu
kuani na'a pa'isirumu ti'jiiejaiiere kuamu. Repau kuasi'epi
Gcuarepa ti'jiieuna fiani, “Dios chu'o kuaku'mu repau”,
chiire'omu. Ja'aja'fie kuakuta'ni Dios ch@'uiie'te jachaku
musanukonani, “Raijia'u; chekudiova'nani cuasaju pojoju
panu mai”, chiito asa jachaju, “Dios chu'o kuakuma'mu iku”,
chiija'u. Ja'ajane i'kaku'te vanisojéi'u, paipi Dioni cuasa-
cuhea'ju chini chekunare cu'ache chu'vasi'e ro'i.

’Chekurumu musanukona majapéipi diomava'nani cuasaju
pojoa’ju chini chu'vatojé'e, “Jan”, chiimanejii'a. Ja'aja'he
i’kanare na oima'fie vanisojé'u. Ucuachi'a Dios musanukonare
isijacheja cana cu'ache cho'oju pa'iche fia chéa cho'omaneja's.
Ucuachi'a te'eujé'e na'a pa'isiramu chekunare ti'jiiejafie cuasa
i’kamaneja'a. Ucuachi'a musanukonare ti'jiiejafiere masiinu
chini chainare, jinisosinare séemasinare séniasama'ne pa'ija'a.
Dios ja'aja'iie cu'ache cho'onare cuhemu.

’Na'a pa'isirumu Dios Repau chu'o kuajaure chekuni
raoja'mu, chu'u cho'ocheja'che cho'oku Repau chu'ore kuaku
paau chini. Repau chu'o kuakaiku chuvachu'ore asa jachaju
re'oja'che pa'imanare cu'ache ti'jnene cho'oja'mu Dios
—chiniasomu Moisés.

Jé'aja'fie i'kacuha Moisés cheke ija'che i'’kaasomu:

—Pa&iu cu'ache cho'osi'ere chekupi repau fiasi'ere te'eu
kuache asa jachaj@'u. Jd'ata'ni repau cho'osi'ere ka'chana
ja'apaani chotena ficuate'e kuatotani jachama'iie, “Ucuare-
paa'me”, chiija'u. Paiu'te repau cu'ache cho'osi'e ro'ijekuna
vaniso tiripuna jé'jo nukosi'kure Gicuatiripuna si'anami
jo'’kama'fie teana ficuaumucuse caso ru'te tasoja'u repau'te.
Diopi nato rua cu'ache cho'osi'kujekuna ji'ajane cho'oja'u
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—chiniasomu. (Reparumu pai ruarepa cu'ache cho'osi'kuje-
kuna vaniso tiripuna jé'jo nukoasome, chekunapi repacheja
carainapi pdipi na, “Repaun cu'ache cho'osi'e ro'ia'me ie”,
chiiju cuasa ticuaja'che cu'ache cho'omanea'ju chini.)

Ja'aja'nie i'’kacuha Moisés jo'e ija'che i'kaasomu:

—Chekurumu paiuji pi'a chiisuovu siikifiu pa'isuovu'te
ja'apaani cheja pa'isuovu'te chiivamana'me puka'ko
repava'nare cthako tthisuovua'te jiaani chiivanana'me
puka'kore peore chéa samanea'ku. Ucuachi'a chiara'purua
ctithako tthisuovu'te jiiaani puka'kore peore chéa samanea'ku.
Jéa'ajane cho'oche @isemu Dios. Chiiva'narechi'a chéa sa paato
re'omu. Puka'koreta'ni saosoa'ku.

"Ucuachi'a Amonpaina'me Moabpai te'eu'terejé'e maire
Israelpai ja'me pa'icu'amu, mai majapai Egipto chejapi eta raiju
repana chejapi carairamu chukuna'te okojé'e ikuamapu aifiejé'e
isimanesinajejuna. Ucuachi'a maire Israelpaire cu'ache ti'jiiea'’ka
chini i'’kaa'ku chini Balaamre kuri ro'isinaa'me repana.

’Chekurumu musanukonapi uche chio chekuna neechiona
kakani uche ticuauache tua teana aire'omu. Ja'ata'ni
te'echa'chavajé'e uche tua samaneja'u. Ja'aja'fie cho'oni haame.
Trigo chifio kakani ticuaja'che cho'ore'omu ja'apaani chekuma-
jharud tasi'e pa'ichifo ticuachi'a.

’Chekurumu paiuji romio'te veja paakuna repaoji cu'ache
cho'oona cuheku repao'te s€jora chini charo utija'ova'te tocha
isia'ku, repau séjojane kuaku tochasi'e pa'ija'ova'te.

"Ucuachi'a mamachiipi cu'ache cho'oto puka'kupéire ja'me
vanisomaneja'a. Ucuachi'a puka'kupaipi cu'ache cho'oto mama-
chiiva'nare ja'me vanisomanejii'a. Ja'aja'fie cho'oma'nie cho'osi-
narechi'a vanisoja'u repana cu'ache cho'osi'e ro'i.

"Ucuachi'a repau cu'ache cho'osi'e ro'ire paiu'te sui'sueni cua-
rentarepafiodchi'a sui'sueji'u. Na'a cajejaiche sui'suemaneja'u.

"Ucuachi'a vacare trigo ja'apaani cebada cha'ca po'tekaiku'te
chu'opo ta'pisomanejiéi'a, repauni ducuhato aau.

’Chekurumu paiuji rajore chuta'a chii peokoni jo'ka jani-
soto repau cho'jeyji veja paaa'ku repao'te. Ja'ajane cho'oto
repao chareparo paajava'a chiiva'a repau majaa'chu jiini-
sosi'’ka mamakuja'che pa'ikujeku repau paasicheja koo
paaja'mu —chiniasomu repau Moisés.
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Moisés Israelpai cuhacho
chu'vasi'ere kuamu
Deuteronomio 27
Ga 3.10

Ucuarumu Moisés cuhacho'te chu'vaku Israelpai ija'che
i'’kaasomu:

—Chu'a iumucuse musanukonare kuasi'e Dios ch@'uie
peore Gicuarepa cho'oju pa'iji'u. Musanukona Canaan chejana
saiju Jordan chiacha chekuka'ko jé'eumucuse catapui wjapuire
sia poja'chepi choaso Ebal aikiitina mua nu'ke ticuapuina Dios
ch@i'asi'e tocha suoja'u. Tocha pi'ni ficuakiitina Diore isimajha-
rud tuo wojakuanupu catapi nekuaja'u. Nekua pi'ni
jo'chava'nare vaniso ticuakuanupuna tuo uwoja'n. Chekuva'nare
peore wosojau. Ja'ata'ni chekuvama va'i joopo vato wosoja'a.
Cheke va'i jujasi'e Dioni, “Re'orepamu”, chiiju pojoju fiesta
cho'oju &ijé'n —chiniasomu repau.

Deuteronomio 28

Chini Moisés phairipdina'me ija'che i’kaasomu repanare pai:

—Musanukonapi Repau ch@'usi'ere ticuarepa cho'oju pa'ito
re'oja'che cho'okaija'mu Dios musanukonare. Ja'atami Repau
ch@'usi'ere ticuarepa cho'oma'to musanukonare cu'ache ti'jiiene
@sekaimaneja'mu Dios.

_ 'Musanukonapi Dios ch@'asi'ere jachama'fie cho'oju pa'ito
Ucuauji cho'okaiuna musanukona téane au rua k#ija'mu.

"Ucuachi'a Repauji cho'okaiuna vacava'nare rua jainukore
jojojanaa'me. Ucuaja'che majapai rua jainukore paajanaa'me
musanukona.

"Ucuachi'a Repauji cho'okaiuna musanukonare cuhenare
cava cajejaiju pa'ijanaa'me musanukona.

’Ja'atani Repau chi'usi'ere Gicuarepa cho'oju pa'ima'to musa-
nukonare cu'ache ti'jnejane ija'chere @isekaimaneja'mu Dios:
ravu jii'ifie oko ramauna au peoche, 4u musanukona téfe
cu'ana rani dnisokaichena'me ducuha jit'ifie. Ucuachi'a musanu-
konare cuhenare cavani Repauji cho'okaimauna cajejaimaneja-
naa'me musanukona. Ja'ajekuna musanukonare Canaan cheja
pa'inare eto tiichejfiana te'enarechi'a sasojanaa'me repana.
Sasorena ticuachejiiare pa'iju re'oja'che pa'icu'achejiajekuna
chuova'na pa'ijanaa'me musanukona —chiniasomu repau.
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Deuteronomio 30

Ja'a i'kacuha Moisés jo'e i'’lkaasomu repanare.

—Dios ch#i'usi'e chu'a irumu kuasi'e cho'ovesama'fiea'me.
Ja'ajekuna jachama'ne ticuarepa cho'oju pa'ija'a musanukona.

’;Jeere musanukona cho'oju pa'ijanaa'iie, re'oja'che cho'oche
jad'apdani cu'ache? Dios ch@'usi'e re'oja'chere cho'oju pani
Ucuauji cho'okaiuna re'oja'che pa'ijanaa'me musanukona.
Jéa'ata'ni Repau chii'usi'ere jachaju rupu téosiva'nani cuasaju
pojoju pa'ito musanukonare cu'ache ti'jnene chéi'uja'mu Dios.
Repauji ja'aja'nie cho'okuna chekuna pai jainuko fiani,
“Israelpai Dios chi'u jo'kasi'ere jachaju Gicuarepa cho'oma'ne
t@osiva'nani cuasaju pojojuna cu'ache ti'jiemu repanare,
repana pa'icheja ticuachi'a”, chiijjanaa'me. Ja'atai téo-
siva'nare cuasaju pojoche'te tthaso jo'e Diorechi'a cuasaju
Repau chit'ufie'te ticuarepa cho'oju pa'ito musanukonare oia
re'oja'che cho'okaija'mu Dios. Ucuachi'a chekurumu musanuko-
napi Repau chii'uie'te jachaju tiichejia sasocojinosinapi
Repau'te jo'e cuasaju Repau cha'ufie'te cho'oto Dios jo'e Canaan
chejana co'cha re'oja'che cho'okaiu pa'ija'mu musanukonare,
karama'ie paaju re'oja'che pa'iju paapu chini —chiniasomu
repau Moisés repanare Israelpai.

Moisepi jiinisouna Josué
Israelpai chi'usi'ere kuamu

Deuteronomio 31.1-23

1-6 Reparumu Moisés repanare Israelpai peore re'oja'che
chu'va pi'ni ija'che i'lkaasomu:

—Chu'u chura ciento veinterepatisurumu paamu. Jéa'aje-
kuna janisoche ti'api'ramu chu'ure. Chu'u jinisosiramu Diopi
chi'u jo'kauna Josuepi musanukonare chi'uja'mu. Ucuauji
musanukonare Canaan cheja sa ti'aja'mu. Diopi musanuko-
nani ja'me pa'iuna vajuchuma'ne sani kakajé'u repacheja
—chiniasomu repau.

7-8 Ja'aja'fie i'ka pi'ni Josuere soni pai asaju'te ija'che i'kaa-
somu Moisés:

—Mu'u Gicuaja'che vajuchuma'iie, inare Israelpai Dios ape-
ramu maire, “Isija'mu”, chiisichejana saji'a. Dios mu'are
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jo'kasoma'fie ja'me pa'iu cho'okaiu pa'ijja'mu —chiniasomu
repad.

9-23 Ucuarumu Moisés Dios chii'usi'e peore utija'ovana
tochaasomu. Tocha pi'nisirumu phairipdina'me Israelpai
ainani repaja'ova isi ija'che i'kaku ché'u jo'kaasomu repau:

—Ie chu'u tochasi'e si'arumu sieterepa@surumu ti'arumu
pa'iche fiesta cho'oju piiti kapi vu'fia jmavua'fiarua cho'o pa'iru-
muna Naju rua asoche wjachu'opi i'’kajé'n, Israelpaipi
romina'me umupdina'me chii ficuanuko asaa'ju —chiniasomu.

Ucuarumu Dios repau'te Moisere ija'che i'kaasomu:

—Mu'ure jlinisoche ti'api'racuhamu. Ja'ajekuna Josuere
soni rao ticuauna'me ka'chana chu'n va'ena muajé'a
—chiniasomu.

Chikuna Moisés ticuarepa cho'oku Josuena'me mua kaka-
rena Dios fioma'kupi okomaka sa'navuji rani Josuere ija'che
i'’kaasomu:

—Vajuchuma'iie pa'ija'n mu'u. Kokarekocho paaja'u.
Mu'upi Israelpdire Canaan chejana saa'ka chini mu'are
jo'’kama'fie ja'me pa'iu cho'okaija'mu chu'a —chiniasomu Dios
Josuere.

Ja'aja'fie i'’kacuha Dios repau'te Moisere jo'e ija'che i'kaa-
somu:

—Iere uja tochaja'u. Tocha pi'ni Israelpaire che'chojia'a
repa, ticuare ujaju paapu —chiniasomu.

Deuteronomio 32.1-43

Repauja Dios peore cho'omasichena'me Repau cha'usi'ere
jachama'ne paapu chini Repau chu'vasi'ere kuaasomu. Ija'che
chiimu repauja:

Cunaumu pa'inana'me cheja pa'ina, chu'a i'’kache'te asaju
pa'ija'a.

Dios pa'iche'te kuara. Dios peore masiku'mu. Jmamaka-

_ rujé'e jorema'fie peore rihifechi'a cho'oka'mu Repau.

Ucuachi'a mai Ja'kua'mu. Maire ticuanukore pa'iche
jo'kasi'kupi maire pai, “Re'oja'chechi'a

cho'oju pa'iji'y musanukona”, chiiu ch@'amu.

Jéd'ata'ni musanukona Repau'te maire re'oja'che
cho'okaiku'te jachaju cu'ache cho'ome. Ja'aja'nie cho'oju tiine
cho'ome musanukona. Dios mai aipai re'oja'che cho'okaisi'ere
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Deuteronomio 32, 33, 34

cuasaji'u. Ja'are vesuni muja'kupai jd'apdani ainani sénia-
saji'u kuaa'ju. }

Aperumu Repau Dios mai aipdi Ucuau neena paapu chini
chéasi'’kua'mu. Chéa paaku repanare puka'kupai mamachii
paacheja'che si'arumu re'oja'che cho'okaiu paniasomu Repau.
Jé'ata'ni Repau chii'usi'ere jachaju Repau'te cuasache
jo'’kasoasome. Ja'aja'ne cho'ojuna Dios pe'ruku cu'ache
tijiiefie cho'oasomu repanare. Ja'aja'fie ti'jnecojiiojuna Dios
repanare ija'che i'kaasomu: “Musanukona t@osiva'nani sénia-
saji'y, cu'ache ti'jiiefie'te asekaapu.

Chu'uchi'aa'mu Diorepau. Cheku te'eujé'e peomu. Paire
cu'ache ti'jiiea’kn chini cho'ouato cho'ore'omu chu'ure.
Ucuachi'a repanare re'oja'che ti'jiea'’ku chini cho'ouato
cho'ore'omu. Chu'u cho'oche @isena te'eujé'e peome”, chinia-
somu. Repau Dios ja'aja'fie cho'omasiku pdipi asa repana
cu'ache cho'oche'te tihasoto jo'e cuasamaneja'mu. Ja'ajekuna
tcuanuko pojoju pafiu mai.

Jé'ajane chiimu repau tochasi'e uja.

Deuteronomio 33.1-29

Ucuaramu Moisés Israel jojosinare repavaju pa'iche Dios
re'oja'che cho'okaijachere kua jo'kaasomu docerepaviju
pa'inare.

Deuteronomio 34.1-10

1-5 Ja'a cho'ocuha Nebo aikiitipi muni nukaku Diopi
fiokuna Canaén cheja peore fiaasomu Moisés. Na pi'ni
Moisés ticuakiitina jainisoasomu Moab cheja pa'ikiitina.

6-10 Repau jlinisosiraumu Diopi tdasomu repau'te. Jd'ajekuna
repau'te tasicheja te'euwjé'e vesujuasome. Reparumupi vaa
irumujatu'ka repau Moisés kuakaicheja'che Dios chu'o masi
kuana te'eujé'e peojuasome Israel cheja. Moisepi janisouna
repana Israelpdi oiju rua sumava'na paniasome. Ja'ata'ni
repana Moisere oni pi'nicuhasirumu Josuepi repanare
ché'uku paniasomu. Ch@'ukuna Dios repau'te rua masiche
jo'’kaasomu, repanani masi ch@'uku paau chini.
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Josué 1

Israelpai Josuepi kuhakuna Jordan chiacha
j€'esi'ere kuamu

Josué 1.1-17
Mt 1.5; Hch 7.45; He 11.30-31; Stg 2.25

1-2 Ucuaramu Dios Josuere ija'che i'’kaasomu, aperumua
Moisere cho'okaiu pa'isi'kure:

—Chu'uare cho'oche cho'okaiu pa'isi'ku Moisés jlinisouna
chura mu'api Israelpai Jordan chiacha chekukéa'kona jéaja'u.
Repanare jéa chu'a musanukonare, “Isija'mu”, chiisichejana sa
ti'aja'u. 3-4 Musanukona ku'ijjachejna peore musanukonapi
paapu chini isija'mu chu'a. 5-7 Chu'upi cho'okaiuna musanu-
kona cavajakuanu te'ekuanupujé'e cava cajejaimanejanaa'me
musanukonare. Chu'u Moisere ja'me pa'ia cho'okaisi'eja'che
mu'ure jmamakarujé'e jo'’kasoma'ne ja'me pa'iu cho'okaiu
pa'ija'mu chu'u. Iere cho'oa'ku chiimu chu'a mu'ure: Vaju-
chuma'ne kokarekocho paaku chu'upi chiéi'u jo'kauna Moisés
kuasi'ere peore cho'oku paau chiimu chu'u. 8 Ja'ajekuna chu'a
ch@'ufie tochasi'e pa'ija'ova'te si'araumu naku i'kaku umucu-
jhana'me fiami cavesuma'ne cuasaku chu'a ch@'ufie si'arumu
cho'oku pa'ija'u. Ja'aja'ne cho'okuyji icuauache'te cho'oto
re'oja'chechi'a ti'jieja'mu mu'ure. 9 Mu'upi Gicuanachejiia saito
ja'me pa'ija'mu chu'a. Ja'ajekuna vajuchumaneja'a mu'a
—chiniasomu Dios.

10-11 Ucuarumu Josué Israelpai ch@'unare soni rao ija'che
i'’kaku ch@i'uasomu:

—DMai Israelpai pa'iraripu peore ku'iju ija'che i'’kaja'a cheku-
nare: “Na'a jeeramu pa'ima'tona Jordan chiacha chekuké'kona
jé'ejanaa'me mai, Dios maire, ‘Isija'mu’, chiisichejare paiiu
chini. Jd'ajekuna musanukona aijamajfiarud au kua'ko care'va
paaja'e”, chiija'a repanare —chiniasomu.

12-13 Reparumu Josué Rubenvajuna'me Gavajuna'me
Manasevaju joopo va'tasikuanupu pa'inare ija'che i'kaasomu:

—Musanukonapi Moisés cha'usi'ere ticuarepa cho'ofiu chini
ija'che cho'oj'u: 14 Musanukona r@joromina'me chiina'me
jo'chava'nare ichejana repau Moisés musanukonapi paapu
chini jo'’kasichejana jo'ka saijé'u. Ja'ata'ni umupai pai vaimasi-
napi vaiche saju charo saijé'u, musanukona majapéire

154



Josué 1, 2

ta'takaiju safiu chini. 15 Maire cuhenare ja'me cava cajejaisi-
rumdu jo'e ichejana co'ijé'n —chiniasomu repau.

16 Chikuna repana ija'che i'kaasome:

—Mu'u ché@'uiie'te peore cho'oju, mu'y, “Saijé'n”, chiichejfia sai-
janaa'me chukuna. 17 Aperumu Moisés ch@'ufie cho'ocheja'che
mu'da chiéi'une si'arumu cho'oju pa'ijanaa'me chukuna —chinia-
some repana.

Josué 2.1-24

1 Ucuarumu Josué umupai ka'chanare rope'e Jericé vu'ejoo-
pona saopi'raku ija'che i'kaasomu:

—dJerico vu'ejoopona sani repajoopona'me repacheja pa'iche
peore ku'iju najaijia'a —chiniasomu. Ja'aja'ne i'kaku chié'a
saouna sani repacheja pa'ichena'me vu'ejoopo pa'iche ku'iju
fiaju na'iso namina si'uromio Rahab vu'ena kakaasome repana
tGcuava'ena kanu chini.

2 Ja'ata'ni paiu repana cho'oche'te fa masi repajoopo canare
péi ch@'ukuni mua ija'che kuaasomu:

—Israelpai te'ena ichejana raisinaa'me. Mai pa'icheja
pa'iche'te fia masi cu'ache cho'ofiu chini raicosome repana
——chiniasomu repau. Ucuachi'a repana si‘uromio pa'ivda'e
kakasi'e kuaasomu repau.

3 Ja'ajekuna pai ché'uku Rahabni sa kuaa'ju chini umupai
te'enare chéa ija'che chiiu chu'o saoasomu:

—“Mu'ure fianu chini raisinare umupédi mu'u va'e pa'inare eto
raoja'u. Icheja mai pa'icheja pa'iche'te kati pa'iju peore fa pi'ni,
cu'ache cho'ofiu chini raicosome repana”, chiija'a —chiniasomu.

4-6 Ja'ata'ni repao Rahab repajoopo chié'uku repao vu'ena pai
chekunare chié'u raojachere asa repao vu'e raisinare umupéai
ka'chanare ija'che i'’kaasomo: “Vu'e sé'sevana muni chu'u kue-
nea'ku chini thasikuanupuna lino stikira'narua va'evuna kati-
soj'n”, chiniasomo. Chikona repao i'kasi'e cho'oasome repana.

Ucuarumu péi chiéi'uku raosina repao vda'ena muta ti'a umu-
pai raisinani séejuna joreko ija'che i’lkaasomo repao:

—Ivu'e peome repana. Sanisocuhasinaa'me. Repana saisi-
cheja vesumo chu'a —chiniasomo.

7 Ja'aja'ne i'’kaona repana asasi'epi teana eta muaasome,
Gicuanani tuhafiu chini. 8-11 Repanapi sanisorena repao Rahab
vu'e sé'sevana muni repanare Israel umupai ija'che i'kaasomo:
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Josué 2

—Musanukonare Israelpai Diopi cho'okaiuna icheja pa'ina
pai rua vajuchume. Ja'ajekuna chu'u ija'che cuasako, “Dios
icheja peore Israelpdire isija'mu”, chiiko'mo. Icheja pa'ina ticua-
nuko jlinisocheji vajuchume musanukonare. 12-13 Ja'ajekuna
chu'n musanukonare ija'chere séemo: “Chu'a musanukonare
chaveko re'oja'che cho'okaicheja'che chu'una'me chu'a majapai
vanisoche'te @isekaija'a”, chiimo chu'a. Ja'are, “Jau”, chini
teana ticua ichejana, “Dioni roiju cho'okaijanaa'me chukuna
mu'ure”, chiija'a chu'ure —chiniasomo repao. 14 Ja'aja'ne
i’kaona asa, “Jau”, chiniasome repana.

15 Repao Rahab vu'e Jeric6 va'ejoopo je'na pachusi'pa
sé'sevu'te paniasomu. Rua wjachu'rivajekuna ticuapa sé'sevana
cho'osivu'e paniasomu repavu'e. Ja'ajekuna pisime wjacuecho
pa'ime mini Gcuameji repanare jatisa'ara umu casa'aryji
repapa ja'acho'jena casoasomo repao, repajoopo nafu chini sai-
=+ sinare.

16 Repanare chuta'a casomarumu
ija'che i’kaasomo repao:

—Musanukona majapai pa'icheja
teana sanisoma'iie aik{itina sani cho-
teumucujina kati pa'ijia'n, musanuko-
nare ku'enapi tuha ku'ete'e co'isoa'ju
—chiniasomo.

17-21 Chikona repana ija'che i'kaa-
some repao'te:

—Mu'uta'ni chukuna'te
casosi'mere pisime maaja'ime'te
tcuasa'aruna quéo rueoja'a. Ucua-
chi'a mu'a majapai ticuanukore
ivd'ena soni rao chi'i pa'ija'a. Mu'api
chukuna ch@'ufie'te Gicuarepa cho'oto
Israel s6taopai rani repame'te na
masi musanukonare iva'e pa'inare
vanisomanejanaa'me —chiniasome

e -_—-— J"‘,.,

! ‘ repana.
Jericé ve'ejoopo je'na Chitena
pachusi'pa sé'sevu pa'ivu'e e ..
umu casa’aruji repapa —dJau, ja'ajane cho'ora —chinia-
Jad'acholjena casomo. somo repao. Ja'ajafe i'ka sanisoa-

156



Josué 2, 3, 4,5

some repana. Repana sanisosirumu pisime maaja'ime'te
Gcuasa'arana quéo rueoasomo repao.

22-24 Ucuarumu repana choteumucujna sani kati pa'isinapi
Josué pa'ichejana co'iasome. Co'i ija'che kuaasome repana:

—Diopi cho'okaiuna Canaan cheja pa'ina pai maire Israelpai
rua vajuchume —chiniasome.

Josué 3.6-17

Repanapi co'i ja'aja'iie kuarena asa Josué jo'e apeiiatato
phairipéi ija'che i'kaasomu:

—C4&jovu Dios chit'uiie tochasi'e pa'iva kuéiju sa musanuko-
napi charo caje Jordan chiacha jé'eji'u —chiniasomu.

Jé'aja'ne i'’kauna repanapi charo sani chiachana caje nuka-
metena oko chiacha joopoji teana vata jajuma'a paniasomu.
Repana phairipai Dios cdjovu kuaiju sana chiacha joorepapona
j€'eju cuha nukaasome, pai chekuna peore jéni pi'nifietu'ka.

Josué 4.1-18

1-8 Repana jéni pinisiramu Josué Diopi ch@'uuna umupai
docerepanare repavaju pa'iche te'enarechi'a saoku ija'che i'’kaa-
somu:

—Phairipai canuka nukacheja thipuare cata rua wjapuire
docerepapud miijani ra mai canuka pa'ichejana thaja'a
——chiniasomu. Repau Josué chia'usi'e jachama'ie ticuarepa
cho'oasome repana. (Repau Josué Israelpaipi ticuapuare fia,
repanare Dios repaumucuse cho'okaisi'ere cavesuma'iie cuasaju
paapu chini ja'aja'nie cho'oche ch@'uasomu.)

9-18 Ucuachi'a repauji chekapua docerepapua phairipai
canuka nukachejana chiacha joorepapona chi'i thaasomu.
Jéd'ajane cho'o pi'nirena repana phairipéi cdjovua sana chiacha
chekuka'kona jéni maniasome. Repana jéni ti'a matena ma'a
chiacha joopo pa'isima'a teana ta'pisoasomu.

Josué 5.2-12

Repana Israelpéai aperumu oko peocheja cuarentarepatisu-
rumu ku'iju paniasome. Repacheja ku'iramu jiaacojfiosinare
chii umuchiiva'nare jikocha'ti pa'ica'ni chuto tuamaneasome
repana. Ja'ata'ni Dios aperumu Abrahamre Israelpaipi
ja'aja'ne cho'oju paapu chini ch@i'u jo'kaasomu. 2-11 Ja'ajekuna
Dios repana Jordan chiacha jé'esiramuna Josueni ch@'uasomu,

157



Josué 5, 6

tcuare cho'oa'ku chini. Ja'ajekuna repanare ticuanukore chuto
tutekaniasomu.

Ucuarumu repana Israelpai @isurumu ti'auna pdimiau
su'isi'e joorepapo pa'itona fiesta pascua'te cho'oasome.
Cho'oju, pa saumanesipuina'me trigora'’karua
cha'usira'karudre aniasome repana. 12 Reparumu manéa
Diopi raokuna aperumu tua'tuasi'e jo'e tua'tuamaneasomu,
repachejapi icuare dupi karama'fie rua pa'iuna.

Israelpai Jerico vu'ejoopo pa'inare
cavaju cajejaisi'ere kuamu

Josué 6.1-25

1-7 Reparumu Jeric6 vd'ejoopo cana pai Israelpiire rua
vajuchuasome. Ja'ajekuna pai repajoopo jena pachusi'pa
kakasa'naroa masi jeo samavuchi'a etama'nie paniasome,
Israelpéipi kaka repanani vanisomanea'ju chini. Jad'aja'neje-
kuna pai te'eujé'e sani kakacu'aasomu repajoopo.

Ucuarumu Dios Israelpai cho'oju Jericé va'ejoopo canare
cavaju cajejaijachere ija'che Josuere i'kaasomu:

—Israel s6taopéina'me phairipai soni chi'i icuanuko repau-
mucujiia pa'iche Jericé va'ejoopo te'echochi'a pachujaijia'u seire-
paumujiiatu'ka. Ija'che cho'o pachuj@'u: Sétaopai te'ena charo
saapu. Repana cho'je saina phairipai sieterepana trompetavua
oveja e'chosé'iia cho'osivaare saa'ju. Na'a cho'jere phairipéai
chu'n chi'u jo'kasi'e tochasikofa pa'iva cijova kudinapi saapu.
Cho'jerepare chekuna s6taopai saapu. Repajoopo pachu
ku'irumu te'eujé'e cutumanejii'u. Seirepaumucujia repajoopo
pachusirumu jo'e apenatatona phairipaipi trompetavuaa juhi-
juna Gicuate'eumucusena sieterepafiod pachu ku'ijé'a repajoopo.
Cuhacho pachurumuna phairipéi na'a re'oja'che asoche juhi-
juna asani s6taopéi ticuanuko rua cuia'ju.

’Ja'aja'ne cho'oto repajoopo je'na pachusi'pa chu'api
cho'okuna teana fianasoja'mu. Repajoopo pa'inare ticuanukore
cu'ache ti'jiiea'ku chiimu chu'n, repana cu'ache pa'iche ro'i.
Jé'ajekuna repanare pai ticuanukore vanisoja'u repana
jo'chava'nare peore. Repana paasimajiarua cunapi cho'osima-
jharuata'ni ra chu'a va'ena cuaa jo'kaja'u. Ja'aja'ne cho'o pini
repajoopo peore wosoji'u. Repana paasimajnarua chekumajna-
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Josué 6

Jerico vu'ejoopo Israelpdi pachu ku'isi'ere fiomu.

rud te'emakarujé'e mini ra paamanejé'u. Musanukonapi
ja'ajane cho'oni Rahare musanukona majapéi repajoopo
pa'iche'te nafiu chini charo saisinare vanisoche @seko re'oja'che
cho'okaisi'’kojekona vanisomanejé'u repao majapai ticuachi'a.
Chekunareta'ni te'eu'terejé'e jujama'ne peore vanisoja'u
—chiniasomu Dios repau'te. Ja'aja'fie i'’kauna Josué Dios
chéi'usi'e peore kuaasomu repanare Israelpai.

8-15 Ucuarumu repana Israelpai Josué chi'usi'e peore icua-
repa masi cho'oju seirepaumucujiiajatu'ka Jericé vua'ejoopo
repaumucujia pa'iche te'efioachi'a pachujaniasome. Seirepau-
mucujiia pachu kuniasome repana. Jo'e fiatato phairipaipi
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Josué 6, 7

trompetavua juhijuna repajoopo ticuate'eumucusena sieterepa-
fiod pachu kuniasome. 16-25 Cuhacho pachurumuna phairipaipi
na'a re'oja'che asoche juhijuna asa sotaopéi rua cuiasome.
Jéa'ajekuna Diopi cho'okuna repajoopo je'na pachusi'pa teana
nianasoasomu. Ja'aja'ne cho'ouna Israel sotaopai teana vua'va
kaka repajoopo pa'inare paina'me jo'chava'nare peore vanisoa-
some. Ja'ata'ni Rahabna'me repao majapai vanisomaneasome
repana. Repanare péi vani si'asosirumu umupai ka'chana repa-
joopo pa'iche'te charo fiafiu chini saisinapi Rahare repao maja-
paina'me miijani, repana Israelpai pa'iraripu kuefiena sa
jo'kaasome. Ja'aja'nie cho'o repana Israelpai repajoopo peore
Hosoasome.

Hai vu'ejoopo canare cava cajejaiiu
chini Israelpai cho'osi'ere kuamu

Josué 7.1-26

1 Ucuarumu Israelpaiu Judavéju pa'iku Acén, Dios,
“Cho'omaneja'a”, chiisi'ere jachaku cu'ache cho'oasomu. Repau
Acan repana Israelpai Jericé va'ejoopo canare cavaraumu pacho-
kurina'me pokurire'rena'me kéa rua ro'ikda repauni ruarepa
paauache fiokuna mini chave repau va'i ca'ni cho'osivd'eruna
saasomu. Repa mini sasiraumu repau vd'eru joorepapona coje
ani Gicuacojena repamajiiarud ta chave paaasomu repau.
Jéa'ata'ni repau cho'oche Israelpii te'eujé'e vesuasome.

2-3 Repau Acan ja'aja'iie cho'osi'e na'a jeerumu pa'itona
Josué umupai Hai vu'ejoopo pa'iche'te najani ra kuaa'ju chini
chi'u saoasomu. Repana repauji ch@'uuna najani rani repau'te
ija'che kuaasome repana:

—Repajoopo pé'jena sotaopai te'eva'na pa'ime. Ja'ajekuna
repajoopo canare cavajanare Israel sétaopai ticuarepanukore
saomaneji'a. Chekuramu dos milrepanare ja'apaani tres milre-
panarechi'a saotojé'e re'omu. Ucuanapi cavaju cajejaijanaa'me
repanare —chiniasome repana.

4-5 Ja'aja'ne i'karena asa Josué tres milrepanarechi'a sétao-
péi Gicuajoopona saoasomu, cavaa'ju chini. Repanapi sani ti'a
cavajuna Hai vu'ejoopo canapi repanare Israel sotaopai cheku-
rumu treinta y seirepanare vanisocosome. Chekunareta'ni
kuko saosoasome repana. Ja'aja'fie cho'orena fia chekuna Israel
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sotaopai jo'e cavavajuchuasome repanare.

6 Ucuarumu ticuanuko ja'aja'nie cho'osi'ere asa oiju
Josuena'me Israelpéi aina repana chifia meiie sime ro're nunia-
some. 7 Jd'aja'fie ro're fiu'iu Josué Diore ija'che i'kaasomu:

—¢dJe'se cho'ora chini mu'u chukuna'te Jordan chiacha jé'efie
cho'okaku? jAmorreopaipi vanisoa'ju chini chukuna'te ichejana
raou mu'u? 8 Ina chu'ure ja'me pa'ina s6taopai Hai va'ejoopo
pdire cavafiu chini saisina repanani cavavajuchuju kati va'va
co'isosinaa'me. 9 Repana kuko raosi'ere chekunapi chukuna'te
cuhenapi asani, “Repana Israelpéi rua vajuchujuasome”, chini
cuasaju cavanu chini raijanaa'me —chiniasomu repau.

10 Chikuna Dios ija'che i'kaasomu repau'te:

—Vuija'u. jJe'se pa'iuna chia mefie sime ro're nu'iku mu'a?
11-16 Musanukona Israelpai cu'ache cho'osinaa'me. Chu'a
ch@'usi'ere jachaju cu'amajnarué Jerico va'ejoopo pa'isina
paasi'ere sia ra chave paajuna musanukonare Israelpai chu'upi
ja'me cho'okaimauna musanukonare cuhenare cavatojé'e caje-
jaicu'aja'mu. Musanukonapi chu'a, “Bosoja'a”, chiisimajiia-
rufre wosoma'fie ticua paato jo'e ja'me pa'imaneja'mu chu'a
musanukonare —chiniasomu Dios.

Ja'aja'fie i'’kauna asa Josué jo'e chekuumucuse rua apena-
tato vuni repanare Israelpai ch@'uuna chi'iasome. 17 Repana
chi'isiraumuna cu'ache cho'osi'kuni masinu chini catara'karua
repavaju pa'iche mami tochasira'karudpi chejana su'a naasome
repana. Ja'ajane cho'oju Dioni séniasome repana, “;Kaupi
cu'ache cho'ou?”, chiiju. Ja'aja'fie cho'ojuna Dios repanare
catara'karua cho'ocheji Judavajure kuaasomu. Ja'api repavaju
jojosinani Zara majapéire kuaasomu. 18 Cuharepacho repana
catara'karua cho'ocheji te'en'te Acanni kuauna masiasome
repana.

19 Ucuarumu Josué Acanre ija'che séniasomu, kuaa'ku chini:

—Mu'u cho'osi'e kuacuhema'iie peore masi kuajé'u chu'ure
—chiniasomu.

20 Chikuna Acén ija'che i'’kaasomua:

—Diore cu'ache cho'osi'lkua'mu chu'u. Ucuarepaa'me ja'a.

21 Mai Jeric6 vu'ejoopo cavarumu kia rua ro'ikdana'me poku-
rire're doscientorepare'rena'me pachokurimaka paawakuna
mini chave sa chu'a vu'eru joorepapona coje tini ta paamu

161



Josué 7, 8

chu'a —chiniasomu.

22 Ja'aja'fie kuauna asa Josué umupai chekunare soni Acan
vd'eruna saoasomu. Saouna sani Acan chave paasimajiiarua
pa'icoje tini ruta sa Josuena'me Israelpéi isiasome. 23 Ja'aje-
kuna repamajnarua koo Dioni, “Mu'u neea'me ie”, chiniasome.
24-25 J3a'aja'iie cho'o pi'ni Josuena'me repana Israelpai Acanre
repana pa'iraripu jeecho'jena repau mini sa chave paasi'ena'me
repau paasimajnarudna'me mamachii peore sa ticuachejana
catapuipi su'a véasoasome. Su'a véaso peore wosoasome.

26 Ja'aja'fie cho'osirumu Dios repanare pe'rusi'e cuhaasomu.

Josué 8.1-35

1 Ucuarumu Dios Josuere jo'e ija'che i'’kaasomu:

—Cho'ovajuchuma'iie, mu'a neenare sdotaopéi tcuanukore
chi'i sa Hai vu'ejoopo canani cavajaa. Chu'upi cho'okaiuna
repanare cava cajejaijanaa'me musanukona. 2 Repanare cava
cajesirumu repana paasimajfiarudna'me repana jo'cha paa-
siva'nare ra paare'omu musanukonare. Churata'ni @Gsema'mu
chu'a —chiniasomu Dios.

3-4 Ja'ajane i'’kauna asa Josué repau sotaopai ka'chakuanu
vatoasomu. Vato te'ekuanupu namina saoku ija'che
ch@i'uasomu repau: “Musanukonapi vua'ejoopo ja'acho'jena sani
repajoopo kueiie ti'a kati pé'je pa'ijau. 5 Chekukuanupu
chu'una'me sani ticuajoopona ti'aa'ju. Chukunapi sani ti'ajuna
repajoopo canapi ia chukunani cavafiu chini etato vajuchu-
naja'iie va'vasojanaa'me chukuna. 6 Ja'ajane cho'oto cheku-
rumu repana, ‘Jo'e mai ja'anare kuko saosome’, chini cuasaju
tuhajanaa'me repana. 7-35 Jd'aja'ne cho'ojuna musanukona kati
pé'je pa'isinapi teana repajoopona va'va kaka tonapi ch@io
Hosojé'n repajoopo”, chiniasomwu.

Repana cho'ojache peore chu'va pi'ni iamina saouna sani
repajoopo ru'tuva'te kati pé'je paniasome repana. Cho'je saikua-
nuputa'ni repajoopo sani ti'aasome. Ja'ajekuna Hai va'ejoopo
cana repanare cavanu chini etajuna Israel s6taopai vajuchu-
najafe va'vasoasome. Ja'aja'fie cho'oju Israel sotaopéi
vu'ejoopo uuche'te Na repanare vanisofiu chini tuhanare
canuka tusu cavaju peore vanisoasome. Ja'aja'fie cho'oto pé'je
pa'isinapi repajoopo teana vu'va kaka wosoju péai peore vanisoa-
some.
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Josué 8, 9

Ja'aja'ne cho'osirumu repau Josué Ebal aikiitina muni Diore
pojoju isimajiiarua two wojakuanupu nekuaasomu. Ucuakuanu-
puna Israelpéi Dioni isiju jo'chava'nare vani peore uosoasome.
Chekuva'nare joopo vato isiju wosoasome repana. Ucuachi'a
Moisere Dios chii'u jo'kasi'e catakona sé'sevuna tochaasomu
Josué. Tocha pi'ni Gicuare fiaku rua wjachu'opi i'’kaasomu,
Israelpaipi ticuanuko asaa'ju chini. Ucuachi'a Dios chii'a
jo'kasi'e cheke ija'chere fiaku i'kaasomu repau: “Chu'a
ch@'une'te musanukonapi jachama'fie cho'oto re'oja'che
cho'okaija'mu chu'a musanukonare. Ja'ata'ni musanukonapi
masi cho'oma'to musanukonare cu'ache ti'jiiea’ku chini
ch@'uja'mu chu'v”, chiiche'te naku i'lkaasomu repau Josué.
Reparumu Dios chii'u jo'kasi'e peore Israelpai asaju'te fiaku
i'’kaasomu repawu.

Gabadn vu'ejoopo cana rani Israelpaire joreju
cu'ache cho'osi'ere kuamu

Josué 9.1-27

1-3 Reparumu Canaan cheja cajoopo Gabadn vd'ejoopo cana
péi Israelpdire rua vajuchuasome. Repanani Israelpéaire Diopi
cho'okaiuna repacheja pa'ijoopoa Jericé va'ejoopo pa'inana'me
Hai vu'ejoopo pa'inare cavaju vanisosi'e asaasome Gabadn
vu'ejoopo cana. 4-5 Ja'are asa ticuaja'che cho'ocojniomanenu
chini ija'che cho'oasome repana: Te'ena rua aikanapi sa'che
papuad jujache quékesipuina'me phii'’kasipud mini Israelpaire
fianu chini saniasome.

6-8 Israelpai pa'icheja sani ti'a ija'che i'kaju joreasome
repana:

—Rua so'opi raime chukuna. Ja'ajekuna chukuna musanuko-
nare, “Ija'che cho'onu”, chiiche'te asa cuhema'fie, “Jawu,
cho'ofiu”, chiapu chiime —chiniasome repana.

Jé'ajane i'karena asa Josué ija'che séniasomu repanare:

—iJeejanaa'fie musanukona? ;jJeechejapi raiche?
—chiniasomu.

9 Chikuna ija'che joreju i'’kaasome repana:

—Rua so'opi raisinaa'me chukuna. Dios musanukona
Cuasaku Egipto cheja cho'osi'e peore asasinaa'me chukuna.

10 Ucuachi'a musanukona Repauji cho'okaiuna chekunare
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Josué 9, 10

cavaju vanisosi'e asasinaa'me. 11 J3'ajekuna chukuna'te
ch@'unana'me chukuna'te ja'me pa'inapi ichejana ché'a raorena
raisinaa'me chukuna. 12 Ipua papua chukuna icheja
raipi'rarumu mama posipua re'ojapua pa'isi'’kua'mu. Chura
repapud kuene phii'kasosipuda'me. 13 Ucuachi'a icheja
raipi'rarumu chukuna kdfia mamakana sa'che cti'akorophe're
mamaphe'rere sa'chesinaa'me ichejana ju'iju ranu chini. Chura
repa chukuna ju'iche peore phii'ka che'resosi'echi'aa'me ie, rua
$0'0 ju'iju raisi'ejeku —chiniasome repana.

14 Ja'aja'ne i'kajuna asa repana Israelpai, “ﬂcuarqpaco-
somu”, chini jachama'fie repana rasi'e ani naasome. Ucuachi'a
repana Gabadn vu'ejoopo cana cho'oiiu chiiche asa Diorejé'e
séema'nie, “Jaw”, chiniasome repana. Ja'ajekuna au repana
rasi'e koo &iju repanare ja'me cho'ofiu chiiche'te cho'o fioasome
repana Israelpai.

15 Ucuarumu Josué ija'che i'kaasomu repanare Gabadén
vu'ejoopo canare: “Dios asaku'te, ‘Chukuna musanukonare
vanisomanejanaa'me’, chiimu chu'v”, chiniasomu. Ja'ajane
i'’kakuna repau'te ja'me ch@'una ticuaja'che i'kaasome.

16 Choteumucujna pa'isiramuna repana Israelpai, “Maire
fiafu chini icheja raisina so'o raimanesinapi joresinaa'me
repana. Icheja mai pa'icheja Canaan cheja canaa'me repana”,
chiiju masiasome. 17 Jd'ajekuna repanani ku'enu chini saiju
choteumucujfia sainapi repanare joresina pa'ijoopod ti'aasome
repana. 18-27 Sani ti'asiramu repanare joresinareta'ni vaniso-
maneasome repana ticuare, “Vanisomanejanaa'me chukuna
musanukonare”, chiisinajeju. Jd'ata'ni repanare Israelpai
ch@'unapi repanare Gabadn va'ejoopo canare chéa paaju
repanani cho'oche'te kuri kooma'iie rupu cho'okaiju pa'iche'te
ch@'uasome. Ja'aja'fie chéi'urena asa, “Jawn”, chiniasome repana
chuenisomanenu chini. Ja'ajekuna repana joresi'e ro'i Gabaén
va'ejoopo canare si'araumu jékana'me oko rakaiche paniasomu.

Israelpai chekunani cavaju cajejani
repana pa'isijoopoa tutesi'ere kuamu

Josué 10.1-13

1-2 Ucuarumu Adonisedec, Jerusalén vu'ejoopo canare
ch@'uku Josué repau neenana'me Hai vu'ejoopo pa'inare cavaju
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Josué 10

repajoopo tua paache'te asa rua vajuchuasomu. Ucuachi'a
repana Gabaonpai Israelpai ja'me pa'iju cho'oche cho'okaiche'te
asaasomu repau. 3-4 Ja'are asa, “Chekurumu repana
Gabaonpadi rua cavamasinajeju rani maire cavaju vanisoja-
naa'me”, chini chekujoopoa ticuaka'chapajoopoa ch@'unare
repau'te chiinani repana sétaopdina'me soni chi'iasomu repas.
Ucuachi'a repau neenare sétaopéi chi'iasomu repau. 5 Chi'isi-
rumd repana pai chiéi'una cincorepana jovo repana sotao-
paina'me saniasome Gabaonpéire cavanu chini.

6-8 Ucuarumu Gabaonpdi repana raiche'te asa pai te'enare
chéa Josueni sa kuaa'ju chini ija'che i'ka saoasome: “Amorreo-
péi ch@'una aik{ijna pa'ina chukunani cavanu chini ticuanuko
raijuasome. Ja'ajekuna chukunava'nare mu'ure cho'oche
cho'okaiva'nare cuhema'ne pesa rani cho'okaija'a”, chiniasome.
Ja'aja'ne i'ka saorena sani kuaasome repana.

Repana sa kuasirumu Dios Josuere ija'che i’lkaasomu: “Repa-
nare amorreopai ch@i'unare vajuchumaneja'u. Chu'upi
cho'okaiuna repanare cavaju cajejaijanaa'me musanukona”, chi-
niasomu. 9-10 Diopi jd'aja'ne i'’kauna asa Josué repau neenare
sotaopai chi'iasomu. Chi'i repanani cavanu chini saniasome. Sani
cavaju Diopi cho'okaiuna repanare amorreopai ch@'una cincore-
pajoopod ch@'una neenare sétaopai rua jainukore vanisokania-
some repana. Chekuna chuenisomanesina rupu va'vasoasome.
Ja'ata'ni Israelpdi repanare tuha rua jainukore vanisoasome.
11-13 Ucuachi'a Diopi Israelpaire cho'okaiu ch@i'auna canaumupi
susucatapi rua jainukore tué'tua véasoasomu, repanare cavafiu
chini raisinare. Israelpai repanare rua jainukore vanisoasome.
Jé'ata'ni Diopi cho'okaiuna susucata na'a rua jainukore tuéd'tua
véasoasomu. Ucuachi'a repaumucuse Josuepi na'a rua masiche'te
séeuna ija'che cho'okaniasomu Dios: Repaumucuse Josué
Israelpai asaju'te ija'che i'’kaasomu: “Usuu, canukaa'ku. Ucua-
chi'a, paimiau canukaa'ku”, chiniasomu. Ja'aja'iie i'’kasiramu
Diopi cho'okuna @isuuna'me pdimiau canukaasome, Israelpéai
repanare cuhenare cava cajejairumujatu'’ka. Repana cava
cajejaisiraumuna repana éisuana'me paimiad jo'e saniasome.

Jé'ajekuna Israel sotaopai amorreopéi ché'usinare
cincorepanare va'vaso coje aikiti tétoche pa'icoje kati
pa'inani jhaa vanisoasome.
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Josué 11, 13

Josué 11.1-23

1-5 Ja'aja'nie cho'ojuna asa Jabin Hazor vd'ejoopo ché'ukuji
chekunare pai chéi'unare soni chi'iasomu. Repana chi'isiramua
Israelpaire cavariu chini repana neenare sétaopai soni rao chi'i
kavacho rua jainukore repana jiiajiusaivaiana'me chi'iasome.

6 Ucuarumu Dios Josuere ija'che i'’kaasomu:

—Che'ro chu'upi cho'okaiuna musanukonapi repanare
cavaju cajejaijanaa'me. Repanare cava cajejaisirumu repana
paasinare kavacho cii'a peore tu'ka ju'chesoji'u. Ucuachi'a
repana jhiajiiusisaivad peore uosojé'u —chiniasomu.

7-8 Jd'aja'ne chi'auna repau Josué repau sdotaopaina'me sani
Hazor vd'ejoopo canare pai vesu pa'inani cavaju peore vanisoa-
some. 9 Vani pi'ni repana neena pa'isinare kavacho ct'a peore
tu'ka ju'cheso repana jiiajiusisaivad peore wosoasome.

10-23 Ja'aja'fie cho'o pi'ni repana Israel s6taopai repana pa'isi-
joopo sani chuenisomanesiva'nare ticuanukore vanisoasome.
Repanare pai vani pi'ni repajoopo peore ch@io wososirumu che-
kujoopod sani ticuaja'che cho'oju repajoopoi canare pai ticuanu-
kore vanisoasome repana. Ja'ata'ni repana paasimajna-
rudna'me vacava'nare sa paaasome repana. Ja'aja'fie cho'oku
Josué repau neenana'me chekuchejna canare rua jainukore pai
vaniso repana pa'isichejna tuteasome.

Israel jojosinare docerepavaju pa'inare Josué
repana pa'ijachejiiare vato jo'kasi'ere kuamu

Josué 13.1-8

Repana Israelpéi Josué kuhacojfiona ruarepa@isuramu
ku'iju paniasome, Canaan cheja pa'inani cavaju tua ticuache-
jare panu chini. Ja'ata'ni Josué jeereparumu ku'iu airekosoa-
somu. Ja'ajekuna Dios ija'che i'kaasomu repau'te:

—Chura mu'u aiva'ua'mu. Ja'ata'ni chejiia cavaju tuajache-
jha chuta'a rua karamu. Chura mu'a cavaku cajejani tuasiche-
jhare Israelpai nueverepavéju pa'ikuanupuére te'echejfiachi'a
jo'kaja'a, Manasevaju kuanupu joopo vatosikuanupu ticuachi'a
—chiniasomu Dios.

Repakuanupui peore chuta'a chejiiajé'e jo'’kacojiiomana
paniasome. Ja'ata'ni chekuvaju Rubenvijuna'me Gavajuna'me
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Josué 13, 14, 15, 16, 17

Manasevaju joopo va'tasikuanupu aperumu Moisepi jo'kauna
chejna Jordan chiacha @isua muika'ko cachejnare paniasome.
Josué 14.1-13

Reparumu Josuepi Israelvaju kuanure chejnare te'echejiia-
chi'a jo'kara chiiuna Israel phairi ai Eleazana'me Israelpéi
chi@'una ja'me cho'okaniasome. Ja'ajane cho'oju repachejna
paajanani masifiu chini catara'karud repavaju mami tocha-
sira'karuapi chejana su'aasome repana. Ucuachi'a reparumu
Canaan cheja pa'iche'te chareparo najanu chini saisinare
docerepanare ja'me saisi'ku Caleb chuta'a vajuu paniasomu.

Jé'ajekuna repau Caleb ija'che i'kaasomu Josuere:

—Diopi ch@i'uuna Moisés chu'ure aperumu ija'che
i'kasi'kua'mu: “Mu'a Nara chini saisichejare chu'upi jo'’kauna
pa'ija'ma mu'y, Dios chiiche re'oja'che cho'okaiu pa'ikujeks.
Ucuachi'a mu'u jojosina ai pa'ijanaa'me repacheja”,
chiisi'kua'mu. Ja'ajekuna chura repachejare Diopi ch@'uuna
Moisés chu'ure, “Jo'kaja'mu”, chiisichejare jo'kaa'ku chini
séemu chu'a mu'ure —chiniasomu repau Josuere.

Jé'ajane i'kauna Josué, “Jau”, chini Caleb'te Hebrén
vid'ejoopo'te chuta'a cava tuamajoopo'te jo'kaasomw,
repauna'me repau jojosina paapu chini. Hebrén vua'ejoopo
Canaan cheja suripu caka'kore paniasomu.

Josué 15.14-63

Jé'ajekuna Caleb sani repajoopo pa'inare cavaku cajejani
peore vaniso tua ticuajoopo'te paniasomu. Repau Caleb Juda-
vajuu paniasomu. Ja'ajekuna Judaviju jo'kasichejare ja'me
paniasomu repau. Repacheja joorepapo'te Jerusalén vu'ejoopo
paniasomu. Ja'ata'ni Judaviju pa'ina Jerusalén vua'ejoopo
pa'isinare jebuseopai cava cajejaicu'aasomu. Ja'ajekuna
repanare ticuanana'me jovo pa'iche paniasomu.

Josué 16.1

Jé'a cho'oto Canaan cheja co'covu caka'ko cachejare José
jojosina Efrainvdjuna'me Manasevaju joopo pa'ina jo'kacojinoa-
some. Repana chuta'a chejiia pa'ichejnajé'e peoasome.

Josué 17.14-15

14 Ja'ajekuna repana José jojosina Josuere ija'che i'’kaasome:

—dJe'se pa'iana mu'u chukuna'te rua jainuko pa'inare
niakuta'ni Gicuate'echeja paapu chini jo'kau? —chiniasome.
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Josué 17, 18, 19, 20-21, 22

15 Chitena Josué repanare ija'che i'kaasomu:
—Musanukona rua jainuko pa'ime. Ucuachi'a musanu-
kona koosicheja jmarepachejarujekuna, “Ti'ama'mu maire”,

chini cuasa i'kacosome musanukona. Ja'ajekuna aikiijia
kuene cakiijina pa'ijoopoa pa'inani kuko saosojaija'ua. Kuko
saoso ticuachejnare pa'iji'u —chiniasomu.

Josué 18.1-28

1-10 Ucuarumu repana Israelpai Silo vu'ejoopona Dios vu'e
va'i ca'ni va'ere nukoasome. Ucuachi'a chuta'a chejiia jo'kacojiio-
manesinani sieterepavajure repajoopo kuefie pa'ichejare vato
te'echejinachi'a jo'kanu chiniasome repana. Ja'ajekuna repache-
jare sieterepachejia tu'su jo'kanu chini umupai te'enare jhaa
saoasome repana, repachejare naa'ju chini. Sani na repacheja
pa'iche'te kuaju utija'ovana tocha Josueni ra fioasome repana.
Jéa'aja'ne tocha ra norena Josué catara'karuina sieterepavaju
mami tochasira'’karudpi su'a fia masiku repavaju pa'iche
te'echejiiachi'a jo'lkaasomu. 11-28 Reparumu Judavaju cheja
kuene pa'ichejana jo'kacojnoasome Benjaminvaju.

Josué 19.1-48

1-9 Simeonv&ju ticuachi'a repacheja kuene pa'ichejana
jo'kacojnoasome. 10-48 Chekuvaju Zabulon Isacar Aser Nefta-
lina'me Danvéaju na'a co'covu pa'ichejnana jo'kacojioasome.

Josué 20—21

Jéa'a cho'ocuhasirumu phairipdina'me repana majapai repa-
nare cho'oche cho'okaisinare va'najoopoare cuarenta y ochorepa-
joopoa jo'kaasome repana, Levivaju pa'iche Canaan cheja
te'echejiachi'a jo'’karumu jo'’kacojniomanesinajejuna.

Repajoopoa koosiraumu Diopi ch@'auna pai cu'ache cho'oni
vu'vaso pa'ijajoopod paau chini seirepajoopoéa chéa jo'kaasome
repana Israelpai. Chekurumu péiu ticuauakuji, “Paiu'te vani-
soja'mu chu'v”, chiimanesi'kupi teana vanisoni repajoopoédna
tGicuauajoopona vu'va kaka pa'ire'oasomu. Ja'aja'ne cho'oto chue-
nisosi'’ku majapai tuha siifie vanisocu'aasomu repau'te.

Josué 22.1-6

1-2 Ucuarumu Josué, Rubenvajuna'me Gavajuna'me Manase-
vaju joopo va'tasinare soni rao ija'che i'lkaasomu:
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Josué 22, 23

—Musanukona Moisés chéi'usi'e peore ticuarepa cho'oju
pa'ime. Chu'u ché'une tcuachi'a peore asa jachama'ie cho'oju
pa'ime musanukona. 3 Tumucusejatu'ka chekunare Israelpai
Canaan cheja chuta'a tuamachejnare tua painu chini
cavanare ja'me cho'okaiju pa'ime musanukona. 4 Ja'ajekuna
chura musanukona chejana Jordan chiacha @asuu muika'ko
cachejana co'ire'omu musanukonare. 5 Ja'ata'ni iechi'a
chu'vamu chu'a. “Dios ch@i'uiie'te jachama'iie cho'oju Repauni
cho'okaiju pa'iji'n”, chiimu chu'vn musanukonare —chinia-
somu Josué. 6 Repanare ja'aja'ne i'ka pini Dioni re'oja'chere
séekani, “Co'ija'u”, chiniasomu Josué. Ja'aja'fie cho'ocuhauna
co'isoasome repana vua'nana.

Josué Israelpii cuharepacho chu'vasi'ere kuamu
Josué 23.1-16

Ucuarumu Josué aiva'upi jinisopi'raku Israelpdina'me
repanare ch@'una ticuanukore soni rao cuhacho'te chu'vaku
ija'che i'kaasomu:

—Musanukona Dios maire icheja re'ojachejare paapu
chini cho'okaiche peore nasinaa'me. Ja'ajekuna Diopi
ch@'wuna Moisés tocha jo'kasi'e peore jachama'iie cho'oju
pa'iji'u. Icheja Canaanpai chuta'a te'ena pa'ime. Repanare
jovo ja'me pa'imaneja'a. Repanare te'eu'terejé'e veja pa'ima-
neja'u. Repana diova'nare rupu t@osiva'nare ja'me pojoma'iie
pa'iji'a.

’Ja'atami musanukonapi Dioni jachasoju ja'are cho'oto
repanare pai musanukona pa'icheja pa'inare jo'e eto saokai-
maneja'mu Repau. Jd'ajekuna repanare ticuachejana
jo'kaja'mu Dios, repanapi ticua pa'ijuna musanukona repa-
nani chiiju cu'ache cho'oju te'eujé'e jujama'fie janisoa'ju chini.

’Diopi cho'okaiuna si'arumu re'oja'che pa'ime mai. Ja'ata'ni
maipi Repau chiiche'te ticuarepa cho'oma'iie rupu t@osinani
pojoju pa'ito icheja Repau maire isisicheja pe'ruku tua-
soja'mu Dios —ja'aja'fie i'kaku chu'vaasomu repau Josué.

Reparumu Josué repana aipéi pa'isinare Dios re'oja'che
cho'okaiu pa'isi'e peore cuasaku i'’kaasomu, Abraham
pa'iramu cho'osi'e peore. Ucuachi'a repanare Dios re'oja'che
cho'okaiu pa'iche peore cuasaku i'kaasomu repawu.
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Josué 24; Jueces 1-3

Josué 24.14-32

14-29 J3'a i'ka pi'ni repanare jo'e ija'che i'’kaasomu:

—Rupu téosi'e diomanare te'emakarujé'e pojoma'rie Diore-
pau'techi'a cuasaju pojoju pa'iji'a musanukona —chiniasomu
Josué. Chikuna asa repana Israelpai Diorepau'techi'a pojoju
panu chini, “Jau”, chiniasome repau i'kache'te asani. I'ka pi'ni
Josué repanare ticuana va'iiana co'choasomu.

Jéa'ajane cho'o jmamakaru pa'ia Josué jlinisoasomu. 30 Jiini-
souna repau pa'isijoopona tdasome repau'te, Efrainvaju
pa'icheja cajoopona, ticuate'evajujekuna. 31 Repana Israelpai
Josué chuta'a vajuu pa'iramujatu'’ka Diore pojoju paniasome.
Repau jlinisosirumu, ticuachi'a repacheja isirumu Dios cho'oche
fiasiva'na aivama chuta'a vajuna pa'irumujatu'ka Diore pojoju
paniasome repana.

32 Reparumu Israelpai José tara ticuachejana tdasome,
repana Egipto cheja eta rairumu rasitara. Repau jojosina
pa'ichejana tdasome repau tara.

Israelpai Dios ché'usi'e
jachasi'ere kuamu

Jueces 1.1-3.6

Josué junisosirumu Israel aiva'na ticuachi'a peore jlanisoa-
some, aperumu Diopi cho'okaiuna Canaan cheja pa'inare
cavaju cajejaisina. Repana ticuanuko jlinisosiraumu repana
mamachii Diorepau'te cuasache tthaso Repau ché'u jo'kasi'e
peore jachaju cho'oma'fie paniasome.

Aperumu repana Israelpai Canaan cheja canare repana
cavarumu Dios chii'uiie'te jachaju Canaanpai pa'ijoopoa peore
tutemaneasome. Ucuachi'a repanare peore vanisomaneasome
repana. Ja'ata'ni Israelpai repana tutemanesijoopoa pa'inare
vanisomanesi'e ro'i kuri séniasome. Ja'ajekuna Canaanpéi Dios
Israelpai isisichejare ja'me paniasome. Repanapi ja'me pa'ijuna
Israelpai Diorepau'te cuasache tihaso Canaanpai, “Dioa'mu
ikw”, chini cuasaju pojonani t@osinani ja'me pojoju paniasome.
Ucuachi'a Dios cho'oasesi'ere jachaju ticuanana'me veja pania-
some repana.

Ucuarumu Dios repanare Israelpai Repau, “Cho'oja's”,
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chiisi'ere jachaju ticuarepa cho'omanerena rua pe'ruasomu.
Repau Dios aperamu, “Canaanpéire ticuanukore vanisojé'a”,
chiiu ch@'nasomu Israelpéi. Ucuachi'a repanare jovo
pa'ichena'me veja pa'iche @iseasomu Dios. Ucuachi'a repana
t@osiva'nare, “Dioa'mu ikwu”, chiicojfiova'nare ja'me pojoche
aseasomu Repawu. }

Jéa'ata'ni repanapi Ucuau chii'usi'ere jachaju cu'ache
cho'ojuna angelni casoasomu, Dios Israelpaire i'kaa'ku chini.
Casouna angel Dios i'kasi'e repanare ija'che kuaasomu:

—Dios ija'che i'kamu musanukonare: “Canaanpai jovo
pa'imanejé'y’, chiisi'’kua'mu chu'n musanukonare. J&d'ata'ni
chu'u d@sesi'e jachasoju ticua cu'ache cho'ome musanukona.
Ja'ajekuna repanare Canaanpai kuko saokaimaneja'mu chu'u.
Chu'upi jo'kauna ja'me pa'iju cu'ache cho'oju pa'ijanaa'me
repana musanukonare,” chiimu Dios —chiniasomu angel.

Jé'aja'ne kuauna asa repana Israelpai rua oiju sumava'na
paniasome. Ja'ajekuna Diopi repana cu'ache cho'osi'ere jo'e
cuasamanea'ku chini jo'chava'nare vaniso Dioni isiasome
repana. Ja'ata'ni repana cu'ache cho'oche jo'’kasoma'iie ticua
cu'ache cho'oju paniasome repana. Ja'ajekuna Diopi pe'ruku
@sekaimauna repanare cuhena rani cavaju cajejani rua cu'ache
cho'oju paniasome repanare Israelpai. Ja'aja'iie cu'ache cho'oco-
jnoju oiju Israelpai Dioni séniasome, repanani cho'okaau chini.
Repanapi séejuna Dios repanare chié'uku cho'okaijaure paiu'te
chéa jo'kaasomu. Ja'ajekuna Israelpéi repau ch@'arumuna jo'e
Diorepau'techi'a cuasaju pojoju paniasome. Ja'atani repau jini-
sosiramd jo'e rupu t@osinani cuasaju pojoju paniasome repana.
Jéd'aja'ne rua jeerumu cho'oju paniasome repana Israelpai.
Repanare Dios chéa jo'kasinare, “juez”, chiniasome repana
Israelpai.

Diopi chéa jo'kauna juezpai
Israelpaire cha'usi'ere kuamu
Jueces 3.7-31
Hch 13.20

7 Ucuarumu repana Israelpai Dioni jachaju cu'achechi'a
cho'oju paniasome. Diore cuasaju pojoche cavesuso rupu téosi-
nani pojoju paniasome repana. 8 Jd'ajekuna Dios repanare
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pe'ruasomu. Repauji pe'ruku cho'okaimauna Mesopotamia
cheja canare chiéi'uku Cusan-risataim repau neena sétao-
pdina'me cavaku cajejani Israelpai chéa paaku ochorepatisu-
rumu chi@i'uku paniasomu repau. 9 Ja'aja'fie cho'ocojfio pa'iju
repana Israelpai, repanani cho'okaau chini Dioni séeju pania-
some. Repanapi oiju re'oja'che cho'okaiche'te séejuna Dios,
Caleb cho'jen mamakuni Otonielni te'eu'te chéa raoasomu
repanare cho'okaijaure.

10-14 Ucuarumu Otoniel repau neena sotaopdina'me Diopi
cho'okaiuna Mesopotamia cheja canare chié'uku'te cavaku caje-
jani vanisoasomu, ticuachi'a repau neenare sétaopdi peore.
Repanare cava cajejaisiramu repau Otoniel Israelpéire
ch@'ua'ku chini juez pa'iche jo'kacojiioasomu. Repau Otoniel
repanare Israelpai cuarentarepa@surumujatu'’ka cha'uku pania-
somu. Repau jinisosirumu repana Israelpai jo'e Dioni jachaju
cu'ache cho'oju paniasome. Ja'ajekuna Dios, Moab cheja canare
ch@i'uku Eglon repau neena sétaopaina'me repanare Israelpai
cavaju cajejaiche @isekaimaneasomu. Diopi pe'ruku cho'okai-
mauna Eglon repanare Israelpéai chéa paaku dieciochorepatisu-
rumu chiéi'uku paniasomu repau.

15 Ja'ajekuna repana Israelpai jo'e Dioni séeju paniasome,
repanani cho'okaau chini. Séejuna repanare ché'uku cho'okai-
jaure Aoni chéa jo'’kaasomu Dios. Jo'kauna Israelpai repana
Moabpai ch@i'uku'te Eglon'te si'arumu ro'iju pa'iche kuri Aoni
isiasome, repauni sa isikaau chini. 16 Repau Aod, ticuauni
saonu chiijuna, va'ti ka'chaka'jio jajusuva'ti cho'o repau taikaa
sa'navuna fioma'fie juoasomu. 17 Ja'aja'nie cho'o repau Aod
Eglonni kurire isira chini saniasomu. 18-19 Repacheja sani ti'a
repau'te kuri isicuha Aod eta repau'te ja'me raisinana'me
Moabpai t@osiva'nare, “Dioa'mu ikw”, chiiva'nare paacheja-
jatu'ka saniasomu. Ja'ata'ni repau Aod chekunare ticuachejana
jo'ka Eglén pa'iva'ena co'iasomu.

Co'i repavu'e umu caruupu Eglén pa'iruupuna muni repau'te
ija'che i'kaasomu:

—Mu'ure kuajache chu'o paamu chu'a. Ja'ata'ni mu'ure
ticuate'eu'te kuara chiimu chu'ua —chiniasomu. Chikuna pai
chéi'uku Eglon repau'te cho'oche cho'okainare ve'sena ché'a
etoasomu. 20 Repanare etososirumu Aod, pai chéi'uku

172



Jueces 3, 4

Eglonna'me te'ena paniasome.

Ucuarumu Aod repau'te kuene ti'a ija'che i'’kaasomu:

—Repachu'o mu'ure chu'n kuajache Dios i'kasi'ea'me
—chiniasomu.

Ja'aja'ne i'kakuna asa Eglén nu'isi'kupi teana vaniasomwu.
21-23 Vukuna Aod va'ti rutasi'epi Eglon'te catapuna totaasomu.
Repau'te vaniso Aod jatisanaroa ta'cheso umu casa'aruji etaa-
somu. 24 Repau eta sanisosiraumuna pai chiéi'uku'te cho'oche
cho'okaina rani kaka muniasome tGcuaruupu pa'ichejana.
Jé'ata'ni reparuupu kakasa'fiaroa ta'chesosi'ere na, “Te'eu pasa
chini jeosocosomu repau”, chiniasome repana sainechi'a.

25 Ja'ata'ni repauji jeereparumu etamauna cha'a ca'naso fiainu
chini rua cuasaasome repana. Ja'ajekuna repana cha'ate'e lla-
vemakapi vata fiato repanare ch@i'asi'ku jinisosi'ku chejare
tniasomu. 26 Ucuachi'a repana reparuupu na'mi kakama'ne
cha'ajuna Aod eta vua'vasoasomu. 27 Vu'vuso Israelpai pa'icheja
ti'a trompetavu te'echo juniasomu repau, Efrain aikijna
pa'inani Israelpéire soni raora chini.

28 Sokuna Israelpai chi'isirumu ija'che i'’kaasomu repau:
“Chu'ure ja'me saija'a. Diopi cho'okaiuna maire cuhenare
Moabpai cavaju cajejaijanaa'me mai”, chiniasomu. 29 Chikuna
asa repana ticuauna'me sani Moab s6taopéi peore vanisoa-
some. 30 J&'aja'ne cho'osirumu Israelpai ochentarepa@isurumu
chekuchejfia canare cavamairo paniasome. 31 Reparamu
Israelpai ch@'uku juez cheku Samgar paniasomu. Repau
Samgar filisteopai seiscientorepanare cuna cha'tiro'te
pa'ita'’kapuyji vanisoasomwu.

Jueces 4.1-22

1 Na'a pa'isirumu Israelpai jo'e Dioni jachaju cu'ache cho'oju
paniasome. 2 Ja'ajekuna Dios repanare pe'ruku cho'okaimauna
repana pa'icheja Canaan cheja cajoopo pa'inare péi chéi'ukuji
Jabinpi cava cajejani chéa paaku ch@'uasomu repanare. Repau
neena s6taopéi chéi'uku Sisara ve'easomu. 3 Repau Jabin
Israelpai veinterepa@isurumu rua cu'ache cho'oku paniasomu.
Jé'ajekuna repanani cho'okaau chini jo'e Dioni séeju paniasome
Israelpai. 4-7 Repau ja'ajane cho'orumu romio Déboraji ch@i'uko
paniasomo repanare Israelpai.

Repao Débora Diopi repaoni ché'uuna Barani soijani raa'ju
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chini ch@'uasomo. Soni rarena repau'te ija'che i'’lkaasomo repao:

—Sotaopai diez milrepanare chi'ija'a. Chi'i care'va sani
Sisarani cavaja'u. Diopi cho'okaiuna vanisoja'mu mu'a
repau'te —chiniasomo repao.

8 Chikona Barac saivajuchuku ija'che i’kaasomu repao'te:

—Mu'upi chu'ure ja'me saito'te saija'mu chu'u. Ja'ata'ni
mu'upi ja'me saima'to saimaneja'mu chu'a —chiniasomu repau.

9 Chikuna repao ija'che i'’kaasomo:

—Chu'u mu'ure ja'me saija'mo. Ja'ajekuna Dios mu'ure Sisa-
rare vanisoche jo'’kamaneja'mu, te'eu saivajuchusi'kujekuna.
Jéd'ata'ni romioji repau'te vanisoja'mo. Repau'te vanisosi'e asani
pai, “Rua kokao'mo”, chiijjanaa'me repao'te, mu'upi vanisoto
mu'ure i'’kara'asi'e —chiniasomo. Ja'aja'iie i'’kacuha Débora
Barana'me saniasomo.

10-17 Repau Barac Israel sotao diez milrepanare chi'i sani
repacheja cajoopo canare péi cavaju peore vanisoasome repana.
Ja'ata'ni Sisara kati va'vaso ceneopaiu Heber ré&jo Jael chivo
rana t@osikaa cho'osiva'ena sani ti'a ticuavu'ena katiasomu
repau. (Aperumu Heber repau majapai ceneopaina'me
pa'isi’kupi jo'ka saniso Israel chejare sani paniasomu. Repana
ceneopai Moisés réjjo majapai paniasome.)

18 Ucuarumu Jael repao vu'ena Sisara sani ti'asirumu eta
tijna ija'che i'kaasomo repau'te:

—Vajuchuma'iie kakajti'u —chiniasomo. Chikona Sisara,
“Jaw”, chini va'ena kakaasomu. Repau kakasirumu Jael
repauni chaveko kaapi piija ta'piasomo.

19-20 Ucuarumu Sisara repauni ruarepa okouakuna okore
séniasomu repao'te. Okore séeuna repau'te vaca ojere ikuaa-
somo repao. Repau Sisara, “Chu'are cho'okasa chiimo iko”,
chini cuasaku ija'che i'kaasomu repao'te:

—Ivu'e jatisa'aro'te pa'io paiu Gicuaunakuji rani, “;Pai peoche
iva'e sa'navu?”, chiito, “Peome”, chiiji'a —chiniasomu repau.

21 Repau Sisara ca'nasosi'kujeku rua masi kanisosi'ku tthiu
paniasomu. Repau kénisorumu repao Jael martillomakana'me
cunatu'kapu miisi'epi repau sijopu chekuka'kona etajaiu'te
tu'kaona jlinisoasomu repau.

22 Repau'te vanisocuhasiraumuna Barac repau'te ku'eku
raniasomu. Raiuna Bara'te eta tijiia ija'che i’kaasomo repao:
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—Raija'u. Mu'a ku'ekuni fiora mu'ure —chiniasomo repao.
Chikona Barac kaka Sisarare jiinisosi'kua Gthikuni naasomu.
Sijopu'te cunatu'kapuji tu'ka juosi'ku Giniasomu repau.

Jueces 5.1-31

Ucuarumu Déborana'me Barac Dios repanare re'oja'che
cho'okaiche'te i'’kaju uja ujaasome. Ja'a cho'ocuhasirumu
repana Israelpai cuarentarepatisuramu cavama'iie paniasome.

Madianpaipi Israelpaire cu'ache cho'ojuna
Gedeon juez pa'iu re'oja'che cho'okaisi'ere kuamu

Jueces 6.1-35

1-6 Repao Débora jlnisosirumu Israelpai jo'e Dios ch@i'uiie
jachaasome. Ja'ajekuna Diopi repanani pe'ruku @sekaimauna
Madianpaipi sieterepa@isurumu cu'ache cho'oju paniasome
repanare Israelpai, repana jachache ro'i. Reparamu
Madianpaina'me amalecpiaina'me jo'e chekuna jovo Israelpai
tasi'e au cho'osokaiju paniasome. Ja'aja'fie cho'osokaijuna
repana Israelpai aujé'e peova'na paniasome. Ja'ajekuna repa-
nani cho'okaau chini Dioni séeju paniasome repana.

7-8 Séejuna asa Dios Repau chu'o kuakaiku'te ija'che
i'’kaasomu:

—Israelpai ija'che kuaja'u: “Dios musanukonare ija'che
i'kamu: ‘Chu's musanukonare Egipto cheja pa'isinani
etosi'’kua'mu. 9 Ucuachi'a musanukonare cuhena pa'ichejare
tua musanukonani isisi'kua'mu chu'na, paapu chini.

10-12 J3'ata'ni chu'u ch@'ufie jachame musanukona’, chiimu
Dios”, chiijé'u repanare —chiniasomu Dios repau'te. Chini
saouna repanare Israelpai ticuare kuaasomu repau.

Ucuarumu Dios dngelja'iu Gedeén pa'ichejana rani ija'che
i'kaasomu:

—Chu'upi ja'me pa'iu cho'okaimu mu'are —chiniasomu.

13 Chikuna Gedeon ija'che i'kaasomu repau'te:

—Mu'u ja'me pa'iu cho'okaicheta'ni, j/je'se pa'iuna chu-
kuna'te Madianpai cu'ache cho'oju pa'iche? —chiniasomu.

14 Chikuna Dios ija'che i'kaasomu repau'te:

—Chu'upi chéi'u saokuna mu'u sani vajuchuma'ie koka
paaku cho'okaijéi'u repanare mu'a majapai —chiniasomu.
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15 Ja'ata'ni Gedeon jo'e ija'che i’kaasomu:

—Chu'u majapai ticuanukore na'a jmava'ua'mu chu'u. Ja'aje-
kuna, /je'se repanare cho'okaija'che chu'a? —chiniasomu.

16-26 Chikuna Dios i'kaasomu.

—Chu'a mu'ure saokujeku ja'me pa'iu cho'okaija'mu.
Ja'ajekuna musanukona repanare Madianpai peore
vanisojanaa'me. Ucuachi'a muja'ku t@o paaku'te, “Iku Baal,
Dioa'mu”, chiicojiioku'te pojoju jo'chava'nare vaniso tuo woiiu
chini fiekuasikuanupu fnanosoja'u. Ja'aja'ie cho'o pi'ni
chu'are Diorepauni pojoju isimajfiarud tuo wojakuanupu
catapi nekua thaja'n. Nekua pi'ni torova'ure vaniso chu'uni
pojoku isiku ticuakuanupuna tuo wosoji'u —chiniasomu.

27 Diopi jé'aja'ne i'’kauna asa Gededén jachama'iie
cho'oasomu. Ja'ata'ni repau majapaina'me repajoopo canani
vajuchuku umucuse cho'oma'iie namina cho'oasomu repau.
28-30 Diopi ch@i'uuna repau ja'aja'fie iamina cho'osi'e natasi-
rumu pai Gedeoén cho'osi'ere na, “;Neepi cho'ore ie?”, chinia-
some. Chitena repau cho'oche nasinapi, “Gedeén cho'osi'ea'me
ja'a”, chiniasome.

Repanapi kuarena asa Gedeon puka'ku Joas vu'ena muaa-
some repana. Mua repau'te ija'che i'’kaasome:

—Mu'u neekure etojé'u. Vanisonu chiime chukuna repau'te
—chiniasome.

31-33 Ja'ata'ni Gededén puka'ku ija'che i'kaasomu repanare:

—Repa tosivaa Baal chiicojiioku Diorepau pani ticuayji
rani chu'u chiire vanisoa'ku, repau'te pojoju isimajnarua tuo
wosikuanupu fiafnososi'e ro'i —chiniasomu. Ja'aja'ne i'kauna
asa repau'te vanisomaneasome repana.

Ucuarumu Madianpédina'me amalec s6taopéina'me jo'e che-
kuna rua jainuko chi‘iasome. Chi'i Israel chejare sani pania-
some repana Israelpéire cavafiu chini. 34-35 Repau Gede6n
tcuachi'a Diopi cho'okaiuna rua jainukore sotaopai chi'iasomu.

Jueces 7.2-25

2-3 Chi'iuna Dios repau'te ija'che i'kaasomu:

—Mu'u chi'isina sotaopai jairepanukoa'me. Musanukonapi
jairepanuko sani cavaju cajejaisi'ere chekunapi asani, “Diopi
cho'okaiuna cava cajejaima'fie repanapi jairepanukojeju cajejai-
sinaa'me”, chiijanaa'me. Ja'aja'nie cuthemu chu'u. Ja'ajekuna
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cavavajuchuvanare repana vua'iana co'chojé'a —chiniasomwu.
Chikuna Gedeoén sétaopai cavavajuchunarechi'a jia'nu repana
vd'niana rua jainukore co'choasomu.

4 Ja'ata'ni Dios Gedeonre ija'che i'kaasomu:

—Chuta'a jairepanukoa'me. Ja'ajekuna repanare sotaopai
chiacha jmara'charuna sajié'y, okore tikuha'ju. Sauna ticuache-
jana mu'ure ja'me saijanare kuaja'mu chu'a —chiniasomu
Repau. 5 Chikuna repau Gededn repanare saasomu. 6 Sasi-
Chekunata'ni ticuanuko ro're puu sime tikuasome.

7 Ja'ajekuna Dios Gedeon'te ija'che i'kaasomu:

—Sotaopai oko ro're puu sime tkusinare repana vua'fiana
co'chosoja's —chiniasomu. 8-17 Repau'te ja'me saijana sotaopai
trescientorepanachi'a canukaasome. Diopi ch@i'auna ja'aja'fie
cho'oasomu Gedeon.

Jé'ajame cho'o repafiami Gedeén Diopi ch@i'uuna s6taopai
trescientorepanare chotekuanu vatoasomu. Vatoku repanare
te'enarechi'a trompetavua oveja e'chosé'fia cho'osivadna'me
totopua samavu'te wonod pa'ira'puruare isiku ija'che i'kaasomu
repau:

—Chu'u sotaopiina'me maire cuhena pa'iraripu chekuka'ko
jéni ti'a oveja e'chosé'napi juhijuna asani musanukona
tcuaja'che peore juhijau. 18 Jd'ajane cho'oju ticuanuko cuiju,
“Gedeonna'me Diore cavakaime chukuna”, chiiju cuijé'a
—chiniasomu repau.

19-22 J3'aja'ie i'’kacuha repau Gededn fiamirepana sotao
cienrepanana'me sani oveja e'chosé'nare juhiju totopué chauju
cuijuna chekuna peore ticuaja'che cho'oasome. Repana Israel
s6taopai trescientorepana repanare cuhena pa'iraripu peore
te'enachi'a rahiso'koro pachu nukaju cuhama'fie juniasome
oveja e'chosé'iia. Ja'aja'fie cho'ojuna repana Madianpai na kuku-
cajejani Diopi cho'okuna ticuanachi'a saine vanisoasome.
Jé'aja'fie cho'oju tiichejhiana vu'vasoasome repana.

23-24 Ucuarumu Israel s6taopai chekuna, trescientorepanare
ja'me saimanesina, Gedeonpi chi@'uku chu'o saouna asa rani
repanani cavaju vanisonu chini tuhaasome. Repanami Israel
sotaopai peore repachejna pé'jeasome, “Chekurumu repana
maire cuhena Jordan chiacha chekukéa'kona jénisojanaa'me”,
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chini cuasaju. Ja'aja'fie pé'je pa'iju repana Israelpai Madian
sotaopai kati va'vanare rua jainukore vanisoasome. 25 Repa-
nare chiéi'usinare ticuachi'a ka'chanare vanisoasome repana.

Jueces 8.4-28

4-22 J3a'a cho'oto Gededn, repau sotaopai trescientorepa-
nana'me repanare cuhenani tuhaku Jordan chiacha
chekuka'kona jéniasomu. Repacheja jé'esiraumu Madianpai
chéi'unare chekunare Zebana'me Zalmuna'te vanisoasomu
repau. Repau Gedeén Madianpai peore vani pinisiramu
Israelpai ija'che i'kaasome repau'te:

—Mu'ure chukuna'te cho'okaisi'kujekuna, chura mu'una'me
mu'y jojosina chi@'uju paapu chiime chukuna —chiniasome.

23 Chitena repau i'kaasomu.

—Chu'ujé'e chia'umauna chu'u chiijé'e chi'umanejanaa'me
musanukonare. Maire Paakuji Diopi ché'uku pa'ija'mu musanu-
konare. 24 Ieta'ni chiimu chu'a. “Maire cuhenare cava tuasi'ere
cajo ju'icafia pachokuri je'nasicanare chu'uni isija'u”, chiimu
chu'a —chiniasomu.

25-27 Chikuna repau'te ticuacafiare isiasome repana. Isirena
k&ana a'capu cachejana jmarariru pachokurimajfiaruapi Israel
phairipéi ju'ichejakéa je'naasomu repau. 28 Ja'a cho'o pi'nisi-
rumu repana Israelpédi cavama'nie rua re'oja'che paniasome,
Gedeo6n vajuu pa'iramujatu'ka. Ja'ata'ni repau jlinisosirumu
repana Israelpdi Gededén cho'osikaare paaju Diore cuasaju
pojocheja'che ticuakéare pojoju paniasome.

Gedeon junisosirumu Dios
Israelpai chéi'ujanare chekunani
juezpai jiiaa jo'’kaasomu
Jueces 8.29-30

Ucuarumu Gedeén Israelpai chi'uku cava pi'ni pa'iu repau
pa'irepachejare sani paniasomu. Repau Gedeoén réjoromi jainu-
kore paakujeku chii setentarepanare paaasomu. 31 Ucuachi'a
chekujoopo Siquem vu'ejoopo cakore te'eva'ure chiiva'ure paa
Abimele'te ve'oasomu repau. 32-33 Repau Gededn jinisosirumu
Israelpai repana t@iosinani, “Dioa'mu iku”, chiinani jo'e cuasaju
pojoasome.

178



Jueces 9

Jueces 9.1-54

1-2 Reparumu Abimelec, puka'ko pa'ijoopona Siquem vu'ejoo-
pona sanisoasomu. Sani repacheja canare Israelpéi, Gcuanani
chi'uku pasa chini i'’lkaasomu repau. 3-5 ['kakuna repanapi,
“Jaw”, chitena Abimelec repau'te ja'me ku'ijanare jiiaa sani
puka'ku mamachii setentarepanare peore vanisoasomu. Maja-
paiuta'ni cheko chiijeku cu'ache cho'oasomu repau. Ja'ata'ni
cho'jerepa cakure Jotamrechi'a va'seasomu, repau vajuchuku
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vu'vu katisouna. 6 Ja'aja'ne cho'ouna repana Siquem cheja
canana'me Bet-milo cheja cana Abimele'te repanani chéi'aa'ka
chini jo'’kaasome.

7-46 Ucuarumu Jotam kati va'vusi'kupi Gerizim aikitire
muni pa'ia repana cho'osi'ere asa ticuakatipi nukaku Siquem
vu'ejoopo pa'inapi ticuanuko asaa'ju chini rua wjachu'o cuiku
ija'che i'’kaasomu:

—Aperumu chu'a ja'ku pa'isi'ku musanukonare re'oja'che
cho'okaiu pa'isi’lkua'mu. Ja'ata'ni musanukona repau majapaire
chu'n a'chupéi peore vanisosinaa'me. Repau Abimelec repau'te
chiinana'me repana cu'ache cho'osi'e ro'iju cu'ache ti'jiiecojiioju
paapu —chiniasomu.

Chote@surumu pa'isirumuna Diopi cho'okuna Siquem
vu'ejoopo pa'ina te'ena Abimelec chié'une cuheasome. Ja'aje-
kuna repanare ja'me pa'inare aikiitina ch@'a muoasome,
Abimelec neenani ticuachejapi caraijuna vanisoa'ju chini.
Repana cho'oche'te chekunapi kuarena asa Abimelec repau
neenana'me fiamipi sani Siquem vu'ejoopo ru'tuva'te kati pania-
some. Ja'ajekuna jo'e apeiiatato pe'ruju repajoopo pa'inare
cavaju cajejani vanisoasome repana. Ja'ajane cho'oche'te asa
repajoopo pa'ina te'ena, vajuchuju va'vaso repana téosiva'na
pa'iva'ena sani kaka kati paniasome. 47-49 Ucuaramu Abimelec
neena rani repavu'e peore wosoasome. Ja'aja'iie cho'orena
repavu'e kaka katisina peore uusoasome. Chekurumu milre-
pana pa'icosome repana umupaina'me romi.

50 Repajoopo pa'inare cava pi'ni Abimelec chekunani Tebes
vd'ejoopo pa'inani Israelpaire cavara chini jo'e saniasomu.

51-53 Repau raiche'te asa repajoopo cana vajuchuju ticuanuko
umu nukavu'ena kaka muni katiasome. Ja'ajekuna repau Abime-
lec repajoopo sani ti'a repavu'ere wosora chini jatisa'aro kuene
ti'aasomu. Repauji na'a kuene ti'auna romio repavu'e katisi'ko
umu casa'arydji canapu au toapuji repau sjjopuna su'a téasomo.

54 Ja'aja'fie cho'oona repau Abimelec jiinisocuhakuta'ni
repau vaiche cajikaiku'te ija'che i'’kaasomu:

—Va'ti mini tota véasoja'u chu'ure. Chu'upi jiinisouna paipi
asa, “Romioji repau'te vanisoasomo”, chiicojiione cuhemu chu'a
—chiniasomu repau. Chikuna, “Jau”, chini va'ti mini tota véa-
S0asomu repad.
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Jueces 10, 11

Jueces 10.1-16

1-10 Repau Abimelec jiinisosirumu Tolapi Israelpéi veintitre-
repadsuraumu chi@'uku paniasomu. Repau jlnisosiramu Jaipi
veintidorepatisurumu ché'uasomu repanare. Repau Jair janiso-
siraumu repana Israelpai jo'e t@osiva'nani cuasaju pojoasome.
Jé'aja'ne cho'ojuna fia Dios pe'ruasomu repanare. Repanani
pe'ruku @isekaimauna filisteopdina'me Amonpai jovo
Israelpaire cavaju cajejani repanare chéa paaju dieciochorepaa-
surumu chii'yju rua cu'ache cho'oju paniasome repana. Repa-
nare cu'ache cho'oche Dios asekaimaneasomu, Repau'te cuasa-
che tihaso t@osiva'nare pojoche ro'ire ro'iju paapu chini.

Reparumu Israelpéi ruarepa cu'ache cho'ocojiioju repanani
jo'e re'oja'che cho'okaau chini Diore ija'che i'’kaju séniasome:
“Chukuna'te Paaku, mu'ure cuasache'te jo'kaso t@osiva'mani
cuasaju pojoju cu'ache cho'ome chukuna”, chiniasome.

11-12 Ja'aja'iie i'kaju séejuna asa Dios ija'che i'’kaasomu
repanare:

—Musanukonare si'ache cu'ache cho'ocojfioju chu'uni sée-
juna cho'okaiu pa'ika'mu chu'a. 13 Ja'ata'ni chu'urejé'e cua-
sama'fie tdosinani cuasaju pojoju pa'ime musanukona. 14 Ja'aje-
kuna ficuanani sani séeja'y, cho'okaapu. Chu'uta'ni musanuko-
nare jo'e cho'okaima'mu —chiniasomu Dios repanare.

15-16 Ja'aja'rie i'kakuna asa Israelpai ija'che i'kaasome:
—Rua cu'ache cho'ome chukuna. Ja'ata'ni je'se cho'oma'ne
tcua re'oja'che cho'okaiji'u chukunava'nare —chini repana téo-
sinare cuasache tthaso Diorepauni cuasaasome repana. Ja'aje-

kuna Dios repanare oiu jo'e re'oja'che cho'okaniasomwu.

Jueces 11.1-32

1 Reparumu sotaopdiu si'uromio mamaku Jefté cavache
vajuchuma'ku paniasomu. 2-3 Repau puka'ku réjo mamachii
repana majaa'chure cuheasome repau'te, cheko mamakuje-
kuna. J&d'aja'ne repau'te cuheju tiichejana kuko saoasome
repana. Saorena chekuchejana sanisoasomu repau pasa chini.

4-6 Na'a pa'isiramu Amonpaipi Israelpiire rani cavajuna Jefté
cho'jechii repau'te kuko saosinapi tuha ija'che i'’kaasome repau'te:

—“Rani mu'api chukunani ch@'uku Amonpaire ja'me
cavaji'n”, chiime chukuna mu'are —chiniasome repana.
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7-9 Ja'aja'ne i'karena asa ija'che i'kaasomu repau:

—Je'se pa'iuna musanukona chu'ure cuheju kuko saosi-
nata'ni chu'are ku'eche? Ja'ata'ni musanukonapi chu'uni
i’kajuna ja'me sani Diopi cho'okaiuna repanare cavaku cajejani
chu'upi ch@'uku pa'ijja'mu musanukonare —chiniasomu repawu.

10-11 Ja'aja'nie i'kauna repanapi, “Jau”, chitena ja'me sania-
somu repau. Sakuna repacheja cana ticuanani chéi'uku paau
chini jo'’kaasome repau'te. 12 Repauni pai chéi'uku'te jo'karena
repau Jefté pai te'enare chéa saopi'raku ija'che i'kaasomu,
Amonpaéi ch@'ukuni sa kuaa'ju chini: “ ‘;Je'se pa'iuna musanu-
kona chukuna'te Israelpai rani cavache?’, chiija'u”, chiniasomwu.

13 Ja'aja'ne i'ka saouna sani kuarena repau Amonpai
chi@'uku ija'che i'kaasomu: “Jeerumu musanukona majapai
Egipto cheja pa'isinapi eta rairamu chukuna aipai chejiia tute-
sokaisinaa'me. Ja'ajekuna churana cavama'ne repachejiia
co'chojéi'u chukuna'te”, chiniasomu repau.

Ja'aja'nie i'kauna repau i'kasi'e Jefteni ra kuaasome repana.
14-32 Ja'aja'fie ra kuarena asa repau Jefté Amonpai chi'uku'te
jo'e chu'o saoasomu, repau neenapi ticuamakaru cavaa'ju chini.
Jéd'ata'ni repau Amonpai chiéi'uku asa jachaku repana cavache
@semaneasomu. Ja'ajekuna Jefté repau neena sétaopaina'me
Diopi cho'okaiuna Amonpai cavaju cajejaniasome.

Jueces 12.1-14

1 Reparumu Efrain jojosina Jefté cho'osi'ere asa pe'ruju
jainuko chi'i sani ti'a ija'che i'kaasome repau'te:

—Musanukona, /je'se pa'iuna Amonpai cavanu chini sai-
rumu chukuna'terejé'e soima'fie te'ena sate? Ja'ajekuna chura
chukuna mu'u vd'ena cuao repavu'ena'me peore "Hosojanaa'me
mu'ure —chiniasome.

2 Chitena i'kaasomu repawu.

—Musanukonare soisi'kua'mu chu'u. Ja'ata'ni musanukona
raimanesinaa'me. 3 Ja'ajekuna inana'me sani Diopi cho'okaiuna
Amonpai cavaku cajejaisi'’kua'mu chu'a. Chura musanukona,
/je'se pa'iana chu'uni cavanu chini raiche? —chiniasomu.

4-7 Ucuarumu Jefté repanani cavara chini repau neenare
umupai tcuanukore chi'i repanare Efrain jojosinare cavaju
cajejani jainukore vanisoasome repana. Repau Jefté Israelpai
seirepa@isurumu ché'nasomu.
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8-14 Repau junisosirumu Ibzanpi ch@'uku paniasomu
repanare Israelpai. Repanare sieterepa@isurumu cha'ukuji
jlinisoasomu repau. Repau ji'isiramu Elonpi dierepatisurumu
chi@'uku paniasomu repanare. Repau jiinisosirumu Abdonpi
ochorepa@isurumu ché'uku paniasomu repanare.

Filisteopaipi Israelpiire chéa paajuna
Sanson cho'okaisi'ere kuamu

Jueces 13.1-25

1 Israelpai chi@'usi'’ku Abdon jlinisosiramu repana jo'e Dios
ch@'ufie'te jachaju cu'ache cho'oju paniasome. Ja'ajekuna Diopi
repanani pe'ruku cho'okaimauna filisteopdipi cava cajejani
chéa paaju cuarentarepa@surumu ché'uju paniasome repanare.

2 Reparumu paiu Manoa paniasomu. Repau rajo chii
paacu'ava'o paniasomo. 3 Jd'aja'iie pa'ikoni angel Dios raosi'ku
repao pa'ichejana sani ija'che i'kaasomu repao'te: “Mu'ure chii
paacu'asi'kua'mu. Ja'ata'ni chura chiipu suni chiire umuva'uni
paaja'mo mu'u. 4 Ja'ajekuna uche conona'me cheke cono véane
jmamakarujé'e tikuma'fie pa'iji'a. 5 Ucuachi'a repau chiiva'u
rana tu'kasokaimanejéi'u. Repau mu'u chii teana chiirumuna
‘nazareo’ pa'ijamu. Ja'ajekuna ainee pa'iu repau jliniso-
chetu'ka, ‘nazareo’ chiina pa'iche pa'iu conojé'e itkumau
ranajé'e ta'kasocojiioma'fie pa'ia Dios ch@'afie cho'okain
pa'ija'mu repau. Ucuachi'a filisteopai chéa paanani Israelpaire
tuara chini repau sotaopdina'me sani cavaku pa'ija'mu repau”,
jd'aja'iie i'’ka saniasomu repau angel.

6-8 Repau sanisosirumu #@juni sani repao'te angel i'kasi'ere
kuaasomo repao. Ja'atami Manoa, “Angel'mu repau”, chiima-
neasomu vesuku. Ja'ajekuna Dioni séeu ija'che i'kaasomu
repau: “Chukuna'te Paaku, mu'upi ikore i'kasi'kuni jo'e raoa'ku
chini s€emu chu'y, repauji chukunani chiiva'are paa cho'oja-
chere masi kuaa'ku chini”, chiniasomu. 9-25 Repauji séeuna asa
Dios repanani i'’kaa'ku chini dngel'te jo'e raouna ticuare kuaa-
somu. Ji'ajekuna repau asa, “Ucuarepaa'me iko i'kasi'e”, chiiu
cuasaasomu. Ja'ajekuna angel repanare i'kasi'epi ticuarepa
tijfieuna chiiva'ure umuva'uni paa repau mami Sansonre
ve'oasome repana. Repau Sansén ainee pa'ia Diopi cho'okaiuna
cavachejé'e vajuchuma'ku paniasomwu.
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Jueces 15, 16

Jueces 15

Jé'ajekuna repau Sanson filisteopdi rua jainukore vanisoja-
niasomu. Repana du tasichejna ticuachi'a peore wosoasomu
repau. Ja'aja'fie cho'oku Israelpéi veinterepa@isarumu
chia'uku paniasomu repau Sanson.

Jueces 16.4-30

4 Ja'aja'iie cho'okuji repau Sansén romichiio'te Dalilani rua
chiniasomu. Ja'atani reparumu filisteo aina repau'te Sansonre
vanisonu chiniasome. 5 Ja'ajekuna Dalila'te sani ija'che i'kaa-
some repana:

—Sansonre repau cho'oku koka paache'te séniasa chuku-
nani rani kuaja'u. Mu'api ja'aja'fie cho'okaito mu'ure kuri
ro'ijanaa'me chukuna. Repau cho'oku koka paache'te masiju
vanisonu chiime chukuna repau'te —chiniasome repana.

6 Ja'aja'fie i'karena asa, “Jan”, chini Sansonre ija'che i'kaa-
Somo repao:

—Mu'u cho'oku koka paache'te kuaja'u chu'ure. jJe'se
cho'oku ja'arepa rua koka paaku mu'a? ;Bquepi véeto'te cho'o
josecu'aku mu'ure? —chiniasomo repao.

7 Chikona ija'che i'kaasomu repau:

—Saocupu pisimed mamamedapi sieterepamed chu'uni
véeto ticuanakuja'che koka peova'u cartinisoja'mu chu'a
—chiniasomu.

8-9 J3'aja'fie i'’kauna asa repao Dalila repau'te chéa
vanisonu chiinare filisteopai repavu'e kati pa'inare saocupu
pisimed sieterepamed séni kooasomo repao. Ja'ajekuna
Sansonre ticuamedpi vée pi'ni cuiko ija'che i'’kaasomo:

—Sanson, filisteopai chéapi'rame mu'ure —chiniasomo.
Jé'ata'ni Sansén repamea repajé'e jujama'nie rueni tuteso,
véesi'e peod paniasomu.

10 Ja'aja'ne cho'osiramu Dalila repauji kuarepaa'ku chini
cuhama'fie rua jo'e ija'che i’kaasomo:

—Mu'u chu'ure charo ticuarepare i'kamanesi'kua'mu.
Churatami mu'u kua jnauma'iie paaku koka paarepache'te
kuajiéi'u chu'ure —chiniasomo repao.

11 Ja'ata'ni Sanson jo'e joreku ija'che i'kaasomu:

—Pisi mamameé&pi rua wjameapi chuta'a cho'omajnarua

184



Jueces 16

cho'omameapi véeto paiu ticuauakuja'che koka peova'u
cartthija'mu chu'u —chiniasomu.

12 J3'aja'ne i'kauna asa Dalila repau'te pisi mamameapi
véeasomo. Ja'a cho'oto filisteopai repauni chéaiiu chini
tcuavu'ere kati paniasome. Repau'te véecuha jo'e cuiko ija'che
i’kaasomo repao:

—Sanson, filisteopai chéapi'rame mu'are —chiniasomo.

Chikona asa Sanson repao véesimea repajé'e jujama'fie jo'e
rueni tutesoasomu. 13-14 Repauji ja'aja'fie cho'ouna Dalila jo'e
séniasomo repau'te. Ja'ata'ni jo'e chekere joreku ija'che i'kaa-
somu repau:

—Chui t@osaivana chu'u ranapa chuina'me jepo jujache vée
suoto pdiu Gicuauava'uja'che koka peova'u cartinisoja'mu chu'a
—chiniasomu.

Ja'aja'nie i'kauna repau kanisosirumuna repau ranapa rua
jujache véecuha jo'e cuiko ija'che jo'e i'’kaasomo repao:

—Sanson, filisteopai chéapi'rame mu'ure —chiniasomo. Chi-
kona asa jinano vuni repau ranapa chuina'me jepo véesi'e peore
rueni tutesoku vaniasomu repau.

15 Ucuarumu Dalila repauji ja'aja'iie cho'ouna jo'e ija'che
i'’kaasomo:

—Chu'ure rua joreku pa'imu mu'u. Chu'ure chiirepaku pani
jorema'ne ticuarepare kuara'amu mu'u chu'ure —chiniasomo.

16-17 Ja'ata'ni repaoji cuharepama'ne jeereparumu
tcuate'ere séeona churata'ni ticuarepare kuaasomu repau:

—Teana chu'u ja'ko cutaro samavu pa'irumuna vuaa Dios
chi'afie cho'okaiu “nazareo” pa'iche jo'’kacojhosi'’kujeku koka
paamu chu'y, Ucuauji cho'okaiuna. Ja'ajekuna chu'a ranapa
tu'kasoma'fie paaku'mu chu'u. Ja'aja'iie pa'ikujeku chu'n
ranapa'te tu'’kasoto paiu icuauakuja'che koka peova'u
cartthija'mu chu'a —chiniasomu repau. 18 Repauji ja'aja'ne
kuauna asa, “Churatai jorema'fie chu'o ticuarepare i'’kamu iku”,
chiio cuasa Dalila filisteopai ch&'anani soio chu'o sacasomo.

Ucuarumu repana repao chu'o saosi'ere asa kuri repao'te
ro'ijachena'me raju raniasome. 19 Repana raisiraumu repao
Dalila Sansonre repao toana ttha kdusoasomo. Ja'ajane cho'o
repao chekure paiu'te soni raoasomo, Sansén rafiapa'te tu'kaso-
kaawu chini.
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20 Ucuauji rafiapa tu'ka pi'niuna jo'e cuiko ija'che i'’kaasomo
repao:

—Sanson, filisteopai chéapi'rame mu'ure —chiniasomo. Chi-
kona Sansoén kaisi'ku jiano vuni, “Chéacojifiomaneja'mu chu'a”,
chini cuasaasomu, Dios repau'te cho'okaimanejanere vesuku.

21 Ucuarumu repana filisteopai repao soni raosina chu-
rata'ni repau'te chéa repau fiakocaa ru'teso repana pa'ichejana
sasoasome. Repau'te sa pai chéavu'ena cuao caunameaépi ta'che
paaju trigo'te toakaau chini ch@'uju paniasome repana.

22 Repau Sanson péi chéavu'e pa'iramuna ranapa jo'e casoa-
somu.

23-25 Ucuarumu filisteopai repana diova'nani rupu t@osinani
pojoniu chini rua jainuko chi'i pa'iju Sansonni raa'ju chini
ch@'vasome, rarena repauni paisonu chini. Ch@'urena péi
chéavu'e pa'isi’kure Sansonre etuarena posuuji repau'te juha
raasomu. 26-28 Rakuna Sansén repana chi'i pa'ivd'e, “Juvorepa-
tuu ka'chatuu pa'ichejana saja'a chu'ure”, chiniasomu.

Ucuaramu Sansén repatuu pa'ichejana sa jo'kauna Diore
ija'che séniasomu: “Chu'ure Paaku, chu'ure jo'e te'echo
cho'okaiji'n”, chiniasomu. 29-30 J3'aja'iie i'’kacuha repatuuna
chéa charona jujoku ija'che i'kaasomu repau: “Filisteopai
chu'una'me jiinisoa'ju”, chiniasomu. Ja'aja'fie i'ka repavu'e
peore jujo ianosoasomu repau. Ja'ajekuna repavu'e chi'i
pa'inare peore nana tudni véasoasomu. Repau'te Sansonre
tGcuachi'a nana tuéni véasoasomu. Ja'ata'ni repaumucuse
repau vajuu pa'iramu vanisosinare teana te'echoji na'a jainu-
kore vanisoku jiniasomu repau.

Israelpai ché'una “juez” chiicojiiona
mamire kuamu

Otoniel (Jueces 3) Jair (Jueces 10)
Aod (Jueces 3) Jefté (Jueces 11-12)
Samgar (Jueces 3) Ibzan (Jueces 12)
Déborana'me Barac (Jueces 4-5) El6n (Jueces 12)
Gededn (Jueces 6-8) Abdén (Jueces 12)
Abimelec (Jueces 9) Sanson (Jueces 13)

Tola (Jueces 10)
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Rut1

Elimelec réjona'me Moab cheja
sani pa'isi'ere kuamu

Rut 1.1-5
Lc 3.32
1-2 [sraelpai chéa jo'kacojfiosina juezpéi repanare ch@'urumu

aujé'e peoasomu repacheja. Repachejapi au

peokuna umuu Juda cheja pa'ijoopo Belén vu'ejoopo pa'iku
Elimelec ve'eku réjona'me mamachii ka'chanare paakuji tiiche-
jana Moab chejana sani paniasomu. Repau Elimelec rajo
Noemi ve'easomo. Repana mamachii Mahlonna'me Queliéon
ve'easome. Repana Efratavajujeju Belén vu'ejoopo'te pania-
some. (Repajoopo Belén cheke mami Efrata ve'easomu.) Belén
vu'ejoopo pa'isinapi Moab chejare sani paniasome repana.

3 Sani pa'ia Noemi @ju Elimelec ficuachejana jlinisoasomu.
Yjupi jinisouna mamachiichi'a ka'chanare paaasomo repao.

4 Na'a pa'isirumu repao mamachii Moaromire veja paaasome,
Orfana'me Rure. Repana chekurumu dierepa@isurumu veja paa-
napi 5 Mahlonna'me Quelién ticuachi'a jinisoasome. J&'aje-
kuna repao Noemi @jurejé'e peoo chiirejé'e peova'o paniasomo.

Noemi Belén vu'ejoopona jo'e co'ikona
Rut repao vao pa'isi'’ko ja'me saisi'ere kuamu

Rut 1.6-22

6 Ucuarumu Noemi Diopi Repau neenani Israelpéire oiu
cho'okaiuna du jo'e pa'iche'te asa varomi pa'isinana'me repao
aperumu pa'isichejana co'ira chini care'vaasomo. 7 Repana romi
chotena repana sani pa'isichejapi eta Juda cheja saima'api
saniasome.

8 Ja'ata'ni repao Noemi, ma'a saio canuka repao varomi
pa'isinare ija'che i'’kaasomo:

—Musanukona chu'u varomi pa'isina, muja'koromi vu'fiare
co'i pa'ija'u. Co'i pa'ijuna Diopi musanukonare si'araumu
re'oja'che cho'okaiu paau, musanukona chu'una'me chu'a
chiiva'na pa'isiva'nare re'oja'che cho'okaiju pa'isi'eja'che. 9 Ucua-
chi'a Dios maire Paakuji oiu musanukonare jo'e chekunani
umupai veja pojoju re'oja'che paapu chini cho'okaau
—chiniasomo repao. Ja'aja'fie i'ka pi'ni repanare chiisu pojoona
rua oniasome repana.
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10 Oiju repao'te ija'che i'kaasome repana:

—Mu'una'me sani mu'u pa'ichejare pa'iju mu'a maja-
pdina'me panu chiime chukuna —chiniasome repana.

11 Ja'ata'ni repao jo'e repanare ija'che i'kaasomo:
—Co'ija'y, chu'a varomi pa'isina. jJe'se pa'iuna musanu-
kona chu'una'me sanu chiiche? Chu'u jo'e chii paamaneja'mo,

musanukona @jupai pa'ijanare. 12 Musanukona vu'iiana
co'iji'y, chu'u varomi pa'isina. Chu'a aiva'ojeko jo'e umu veja-
maneja'mo. Chu'upi jo'e chii paa cuasako ifiamina umu veja
chiiva'nare paato, 13 ;musanukona repanani vejaiiu chini
ainee pi'nifiejatu'’ka vejamairo pa'iju cha'ajanaa'fie repanare?
Cha'acu'amu musanukonare. Chu'a varomi pa'isina, chu'api
musanukona chuova'na pa'iche'te fiato na'a rua cu'amu
chu'ure, Maire Paakuji tisekaimauna chu'ava'oni cu'ache
tijfieana —chiniasomo repao repanare.

14 Ja'aja'ne i'kaona asa jo'e oniasome repana. Oio, Orfa
repao vao pa'isi'’kore chiisu pojo co'isoasomo. Rutami vao
pa'isi’kore Noemire jo'kacuheasomo. 15 Ja'ata'ni Noemi ija'che
i'kaasomo repao'te:

—Nako. Mu'u ja'me jovo pa'isi'ko repao majapéi pa'ichejana
co'icuhamo, repanani ja'me pa'io repana cuasava'nare
diova'nani jo'e pojoko pasa chini. Mu'a ticuachi'a repaona'me
co'ija'a —chiniasomo.

16 Ja'aja'ne i'kato Rut ija'che i'’kaasomo:

—Mu'uni jo'ka sanisoa'ko chini ch@'amaneja'u chu'ure. Mu'a
saijacheja ja'me sasa chiimo chu'u. Ucuachi'a mu'u pa'ijacheja
ja'me pasa chiimo chu'u. Mu'a majapai ticuachi'a chu'a majapai
paapu. Mu'u Cuasaku'te Diore Gicuachi'a cuasara chiimo chu'u.
17 Mu'u jlnisojachejana chu'u ticuachi'a ticuachejana jlniso
tacojiiora chiimo. Mai ka'chana chuta'a vajuva'na pa'iramuna
chu'upi mu'ure jo'ka sanisoto Dios Maire Paakuji chu'ure rua
cu'ache cho'oa'ku —chiniasomo Rut.

18 Ja'aja'ne i'kaona asa Noemi repao ja'me saineeifie'te
masiko jo'e i'’kamaneasomo, repaoji jo'ka co'imanea'ko chini.

19 Ja'ajekuna repana romi ka'chana sani Belén vua'ejoopona
ti'aasome. Ti'a pa'ijuna repajoopo pa'ina romi fia jiano rua
cutuju paniasome.

—¢Iko Noemia'o? —chiniasome.
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20 Ja'aja'fie cutujuna i'kaasomo repao.

—Noemire ve'omaneji'u chu'ure; Mara'te ve'oja'a chu'ure,
Diopi éisemauna rua cu'ache ti'jiecojfiosi'’kojekona —chiniasomo.
(“Noemi” chini “Pojoko” chiimu. “Mara” chini “Oiko” chiimu.)

21 Ucuarumu Noemi jo'e ija'che ikaasomo:

—Icheja eta sairumu si'ache paasi'’koa'mo chu'u. Chura repa
paasi'ejé'e peova'o raimo, Diopi ja'aja'fiere chiiuna. Diopi
cho'ouna rua cu'ache ti'jiesi'’kua'mu chu'ure. Ja'ajekuna, /je'se
pa'iuna chu'ure Noemire ve'oche? —chiniasomo repao.

22 Ja'aja'iie cho'o Noemina'me vao pa'isi'’ko Moabpéio Rut,
Moab chejapi Belén vu'ejoopona co'iasome, cebada apetuaru-
muna.

Rut Booz chiona sani cebada
vero tuasi'ere kuamu

Rut 2.1-23

1 Elimelec Noemi @ju pa'isi'ku majapaiu rua kuriu pania-
somu. Booz ve'easomu repau. Repao @iju pa'isi'’ku majapaiu
pa'isi'’kujekuna repau'te majapaija'iu'te paaasomo repao.

2 Ucuarumu Rut vao pa'isi’kore Noemire ija'che i’kaasomo:

—Chio saiche @semaneja'u chu'ure; sani nara. Chekurumu
chu'ure pdiu cebada tuaku Gicuauakupi repaun tuaku jo'kasi-
cha'chare chu'upi cho'jepi saio tuato éisema'mu —chiniasomo.

Chikona vao pa'isi'’ko asa,

—dJau, saiji'u jmava'o —chiniasomo repao'te.

3 Ja'aja'ne i'’kaona Rut chiona saniso cebada tuana jo'kaju
tuasicha'charuére vero tuako paniasomo. Ja'atai repachio
Noemi @ju pa'isi'ku Elimelec majapéaiu Booz chigjekuna
re'oja'che tijiaasomu repao'te.

4 Repao chuta'a ticuachio pa'itona Booz Belén vu'ejoopoji
rani ti'a repau'te cebada tuakainare ija'che i'kaku séniasomu:

—Dios maire Paakuji ja'me paau musanukonare
—chiniasomu.

Ja'aja'nie i'kauna repau'te siifie ija'che i'kaasome repana:

—Mu'ure ticuachi'a maire Paakuji re'oja'che cho'okaiu paau
—chiniasome.

5 Repanare i'ka pi'ni repau'te cebada tuakainare
cha'ukaiku'te ija'che séniasaasomu repau:
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—dJ4&'o romichiio, jaque paio'o? —chiniasomu.

6 Chikuna repau'te cho'oche cho'okainare ché'uku ija'che
i'’kaasomu:

—Moabpaio'mo ja'o. Noemina'me Moab cheja raisi'koa'mo.
7 Cebada tuana jo'kasicha'charuére repana cho'jepi saio tuara
chini chu'ure séesi'koa'mo repao. Ja'aja'nie séni apenatatoji vaa
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jmamakarujé'e puama'ne tuakoji churana rani jmamakaru
puamo repao —chiniasomwu.

8 Chikuna asa Booz ija'che i'kaasomu Rure:

—Asarepajti'y, romichiio. Chekuchio te'echiojé'e cebada sani
tuamanejié'u. Saima'fie ichejare canuka chu'ure cho'oche
cho'okaina romina'me pa'ija'u. 9 Ucua ichejare pa'io chu'ure
cebada tuakaina tuachejnare ja'me tuha repana jo'’kacha'chare
tuako pa'iji'a. Chu'ure cho'oche cho'okainare mu'uni te'eujé'e
cho'ouama'fiie cho'omanea'ju chini i'’kacuhasi'kua'mu chu'u.
Chiore pa'iona mu'ure okouato churupua oko pa'ipui pa'iche-
jana sani repana ea tkucheji mini ea tikujé'u —chiniasomu
repau.

10 Ja'aja'ne i'kauna asa Rut repauni fia kuku chia chejana
ti'iku'te mene sime fiu'io ija'che séniasomo repau'te Boore:

—Je'se pa'iuna mu'u chu'ure tiipaio'teta'ni fia oiu rua
re'oja'che cho'okaiku? —chiniasomo.

11 Chikona Booz i'’kaasomu.

—Mu#ju jlinisosiramupi vua muvao pa'isi’kore mu'a
re'oja'che cho'oche peore masimu chua. Ucuachi'a
muja'’kupiina'me mu'u pa'icheja jo'kaso chukuna'te mu'ujé'e
fiamanesinani rani ja'me pa'iche masimu chu'u. 12 J3'aja'ne
cho'okojekona Diopi re'oja'che cho'okaau mu'are. Ucuachi'a
mu'upi, “Chu'u séesi'e cho'okaija'mu Dios”, chini cuasakojekona
Repau Israelpai Paaku repana Cuasakuji peore mu'u cho'osi'e
ro'i re'oja'chere isia'’ku —chiniasomu repau.

13 Ja'aja'ne i'kauna asa ija'che i'’kaasomo repao:

—Rua re'oja'che cho'omu mu'a chu'ure. Mu'u i'kache chu'o asa
pojomo chu'a. Romi mu'ure cho'oche cho'okaina pa'icheja'che
pa'ima'koreta'ni pojoku i'kasi’kua'mu mu'a chu'are —chiniasomo.

14 Ucuaramu Booz du irumu ti'auna Rure soni rao ija'che
i'’kaasomu:

—Ichejana rani, pAmaka mini iena uche cono cho'osira’kana
chi'seko aijia'a —chiniasomu.

Chikuna Rut, “Jau”, chini cho'oche cho'onare ré'‘ufe puuona
Booz cebadacad cha'usi'ere mini isiasomu repao'te. Isiuna chaji-
chetu'ka repacaéd dniasomo repao. Ja'ata'ni repacad ticua cajeja-
niasomu. 15 Repao ani pi'ni jo'e cebada vero tuara chini saisi-
rumu Booz repau'te cho'oche cho'okainare ija'che ch@'uasomu:
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—Musanukona tua quéo ihajuu cebada @isemanejé'a
repao'te, siaa'ko. 16 Ucuachi'a musanukona tuacha'cha
to'jiioji'y, repaoji siaa'ko. Ucuaja'che repao'te te'eujé'e
cho'ouama'iie cho'omanejé'a —chiniasomu.

17 Repao Rut te'eumucuse Booz au chio cebadacha'cha vero
tuako paniasomo. Repa cebada repao tuasi'ere po'te fiato veinte
kilos na'a ja'acho'je rakuasomu.

18 Ucuarumu repao cebada po'tesi'e ve'o vua'ejoopona co'i
vao pa'isi'koni sa fioasomo repa. Repa nocuha repao koo
diona cajejaisi'e au vao pa'isi’koni Noemini mini isiasomo.

19 Ja'aja'ne cho'okona fia Noemi ija'che séniasomo repao'te:

—Jeechejare iumucuse cho'oche cho'oo mu'u? jJeechejare
ja'arepa rua cebadacha'cha tuao mu'u? Diopi re'oja'che
cho'okaiu paau repau'te, maire ie cho'okaiku'te —chiniasomo.

Chikona Rut vao'te repao cho'oche cho'osicheja paaku'te
ija'che kuaasomo:

—Repau paiu chu'u cebada tuasicheja paaku Booz
ve'emu —chiniasomo.

20 Chikona Noemi ija'che i'’kaasomo:

—Maire Paakuji Diopi re'oja'che cho'okaau repau'te. Mai
@jupdi jinisosinare repana vajurumu cho'okaisi'eja'che chura
maivamnani re'oja'che cho'okaiu pa'imu Repau Dios. Repau péaiu
mai kuefie majapaija'iu'mu. Ja'ajekuna repauji maire kuirache
pa'imu —chiniasomo.

21 Chikona Rut jo'e ija'che i'kaasomo:

—Repau chu'ure, “Cuhama'ne cebada tua pi'ninetu'ka
chu'ure cho'oche cho'okaina romina'me tuako pa'ija'a”,
chiisi’kua'mu —chiniasomo.

22 Ja'aja'fie i'’kaona Noemi ija'che i'kaasomo vao
pa'isi'’kore:

—dJmava'o, mu'upi repau'te cho'oche cho'okainana'me
pa'io pdipi mu'uni te'eyjé'e cho'ouama'ne cho'omanea'ju
chini chekuna chifo saima'to na'a re'omu, chu'u cuasato
—chiniasomo.

23 Ja'ajekuna Rut Boore cho'oche cho'okaina romina'me pa'io
cebadacha'charuare vero tuako paniasomo, repachio pa'iche
cebadana'me trigo tua pininetu'ka pa'io. Ja'ajane cho'oko vao
pa'isi'kona'me pa'io paniasomo repao.
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Booz re'oja'che cho'osi'ere kuamu
Rut 3.1-18

1 Ucuarumu Noemi Rure ija'che i’kaasomo:

—dJmava'o, mu'upi pojoko paao chini umuu'te mu'ure
paajaure jnaakasa chiimo chu'a. 2 Asarepaja'a. Mai maja-
péija'iu Booz, mu'a cebada ja'me tuakaisinani romi paaku
inami cebada'te po'tera chini saiuasomu. 3 Ja'ajekuna ija'che
cho'oji'u: Cuchaso, ma'iia cho'o, mu'u kia na'a re'ojakaare
sacha ticuachejana saija'u. Ja'ata'ni repau Booz chuta'a au
dni pi'nima'to fiomanejé's mu'u repau'te. 4 Repau ki ume-
cheja fiarepaja'u. Na pi'ni repauji kanisouna pe'kereparu
sani repau pu'ikda cii'a caru'ruchi'a mini vana ticuachejana
umeja'u. Ja'aja'ne cho'oto ticuauyji mu'u cho'ojache i'kaja'mu
—chiniasomo.

5 Chikona Rut,

—Mu'u chu'ure chi'uko i'kache peore ticuarepa cho'oja'mo
chu'a —chiniasomo.

6 Ucuarumu Rut repachejana sani vao pa'isi’ko chi'asi'e
peore Gicuarepa cho'oasomo. 7 Repao sani hiato Booz dure aiu
tikuasomu. Ucuachi'a rua pojoku paniasomu repau. Au dnicuha
kasa chini cebadakuanupu kuefiena umeasomu repau. Repauji
umeuna Na Rut na'a namina repajé'e asoma'iie sani repau
pii'ikda cii'a caru'ruchi'a mini vana ticuachejana ameasomo.

8 Ucuarumu Booz kiisi'kupi namirepana jiiano vaniasom.
Vuni churi umeku romio'te repau cii'a caru'rure tithikoni tini na
kukuasomu repau.

9 Ucuarumu Booz repao'te ija'che séniasaasomu:

—¢Jeeja'io'o mu'u? —chiniasomu.

Séeuna Rut i'kaasomo.

—Rua'mo chu'a. Mu'ure cho'oche cho'okaiko'mo. Mu'y,
chu'u majapéija'ia'mu. Chekuna chu'u na'a kuefie majapai-
jana te'eujé'e peome. Ja'ajekuna mu'upi kuirache pa'imu
chu'ure. Ja'ajekuna mu'upi chu'uni veja paaku kuiraa'ku
chiimo chu'a —chiniasomo repao.

10 Chikona Booz,

—Dios maire Paakuji re'oja'che cho'okaau mu'ure. Mu@ju
jlnisosirumupi vaa muvao pa'isi'kore re'oja'che pa'io cho'okaio
pa'isi'e chura na'a re'oja'che cho'omo mu'a. Umuu'te chekuni
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chu'ure na'a rua pdsuuni kuriuni jd'apaani chuova'u pa'ikuni
ku'e jhaa vejaruja'chere vejamanesi'koa'mo mu'a. 11 Vajuchu-
maneji'a. Chu'u pa'ijoopo pa'ina pai ticuanuko mu'ua re'oja'che
pa'iche masime. J&d'ajekuna mu'u séefie cho'oja'mu chu'a.

12 Jja'chea'me: Chu'a mu'a kuefie majapaija'iie pa'iche
tcuarepaa'me. Ja'ata'ni mu'a chekure chu'ure na'a kuefie maja-
pdiuja'fie pa'iku'te paamo. 13 Ja'ajekuna che'ro repauji maja-
pdijane pa'ina cho'oche'te ticuarepa cho'ora chini, “Repaoni
paaku kuirara”, chiau. Repauji ja'ajanie cho'oma'to maire
Paaku Dios naku'te chu'upi cho'oja'mu. Jad'ajekuna chura inami
saima'ne ichejana kani fiataji'a —chiniasomu Booz repao'te.

14 Repao Rut repafiami Booz cii'a caru'runa kaniasomo.
Ja'ata'ni repao'te ija'che i'kaasomu: “Mu'u icheja raisi'e pai
te'eujé'e vesua'ju”, chikuna jo'e apefiatato chuta'a chija'itona
rua fiami vaniasomo repao.

15 Ucuarumu Booz repao'te vakona ija'che i'kaasomu:

—Mu'u sé'sevu ju'ikaa tito masi quéo tusuja'a —chini
repaoji sé'sevu ju'ikdare masi cho'oko pa'iona Booz repao saja-
che cebada cuarenta kilos na'a jeecho'je rukuche mafiakania-
somu. Mafia pi'ni repao tatavana mini tuokakuna vua'ejoopona
saniasomo repao.

16 Repao Rut sani ti'asiramu vao pa'isi'ko ija'che séniasomo
repao'te:

—Je'se paku repa jmava'o? —chiniasomo.

Chikona Rut vao pa'isi'kore, Booz cho'okaisi'e peore kuako,
17 cheke jo'e ija'che i'kaasomo:

—Ie cebada peore repau isisi'ea'me. Ija'che i'’kaku
isisi’lkua'mu repau: “Muvao pa'isi'ko pa'icheja aifie peoo co'ima-
neja'n”, chiiu isisi’lkua'mu —chiniasomo repao.

18 Ja'aja'fie kuaona asa Noemi ija'che i'kaasomo:

—dJmava'o, chura, “;Je'se chu'ure ti'jieja'n?”, chini oio cuasa-
mairo pa'ija'a. Chu'u cuasato repau iumucuse mu'ure maja-
pdigja'fie pa'iku cho'okaijache cutu care'vasirumujatu'ka pua-
maneja'mu —chiniasomo repao.

Boona'me Rut vejasi'ere kuamu
Rut 4.1-17

1 Ucuarumu Booz vu'ejoopo kakasa'aro'te sani fiuniasomu.
Pai chi'i pa'icheja paniasomu repacheja. Ucuarumu repau Booz
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i'kasi'’ku Rut majapaiuja'iu rani ticuau fiu'ichejapi carania-
somu. Repauji caraiuna na Booz,

—Rani ichejana puuj'a —chiniasomu repau'te.

Chikuna repau,

—dJau —chini sani puuasomu.

2 Ucuarumu Booz repajoopo pa'inare ainare dierepanare
soni raoasomd. Soni rao repanare ticuachi'a ticuauna'me puu
fiuhapu chini i'’kaasomu. Repana puusirumu, 3 Booz repau
majapéiu'te ija'che i'kaasomu:

—Noemi, Moab cheja pa'ijani co'isi'’ko mai majapaiu
Elimelec paasicheja cheja isisora chiimo. 4 Mu'upi jd'are asa
masia’ku chini kuamu chu'a. Ucuachi'a mu'api repachejare
koo paara chini churana ina paina'me aina asaju'te,
“Kooja'mu chu'v”, chiija'u. Mu'ure Elimele'te na'a kuene
majapaiujekuna repau paasicheja koo paare'omu. Ja'ata'ni
mu'upi repachejare koomaneni teana kuajé'u; masira. Mu'upi
kooma'to chu'uni koo paare'omu repacheja —chiniasomwu.

Chikuna repau majapaiu,

—Koora —chiniasomu.

5 Ucuarumu Booz repau'te ija'che i'kaasomu:

—Mu'upi repao Noemi chejare kooto Rure Moabpédio'te
va'jeoni vejache pa'imu, repaoji chiire paaa'ko chini. Ja'aja'fie
cho'oto jiinisosiva'a rajo pa'isi'’ko mamachiijeju repacheja
paasi'ku paacojfiosinaja'nie pa'iju ticuachejare cheja koo
paajanaa'me —chiniasomu.

6 Ja'are asa repau majapaiu ija'che i'kaasomu:

—dJ&'aja'ne cho'oche pa'ito kooma'mu chu'u. Chu'upi
ja'aja'fie cho'oni chekurumu ja'ku jiiniso jo'kasicheja tuaco-
jhoja'mu. Ja'ajekuna mu'upi repacheja koora chini koo
paaji'u. Chu'ure majapéaiujekuna koore'osicheja koouamauna
mu'uni jo'kamu chu'n, kooa'ku chini.

7 Reparumu Israelpai ija'che cho'oju paniasome: Cheku-
rumu paiu majapaiujeku repau'te koore'osichejare koocuheku
chekupi kooa'ku chini jo'kani cti'akorophe'reva'te ruta isia-
somu repacheja koojaure. Ja'aja'ie cho'onajeju, 8 repau maja-
péiyji cii'akorophe'reva tito Booni isiku ija'che i'’kaasomu:

—Mu'upi koojii'u repacheja —chiniasomu.
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9 Chikuna Booz repacheja chi'i pa'inare ainare ija'che i'kaa-
somwu, chekunare pai ticuachi'a:

—Musanukona ticuanuko iramu chu'a Noemire cheja kooja-
che faju asame. Repacheja Elimelena'me Quelionna'me
Mahlén jiinisosina chejaa'me. 10 Ucuachi'a chu'a Moabpaioni
va'jeo'te Rure veja paara chiiche naju asame musanukona.
Chu'upi repaoni veja paakuna repao @iju pa'isi'’ku cheja repan
majapai neecheja pa'ija'mu. Ja'aja'ne cho'oto repau maja-
pdina'me ijoopo pa'ina pai jmamakarujé'e cavesumanejanaa'me
repau'te. Chu'y, “Cho'oja'mu”, chiisi'e iumucuse asaju fiacuhasi-
naa'me musanukona —chiniasomu repau.

11 Chikuna ainana'me repacheja chi'i pa'ina ticuanuko
ija'che i'’kaasome:

—dJ@ju, asaju nacuhasinaa'me. Dios maire Paakuji
cho'okaiuna mu'au paajao romio maire Israelpai ticuanukore
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jojosina Leana'me Raquel paasi'eja'che chii jainukore paaa'ko.
Ja'ajekuna repao jojosina Israelpdi jainuko paapu. Ja'a cho'oto
mu'a Efrata va'ejoopo'te pa'in rua masiu paajé'u. Ucuajoopo'te
Belén vu'ejoopo'te pa'iu péi ticuanukore re'oja'che cutucojiioka
pa'ija'a mu'n. 12 Maire Paakuji cho'okaiuna chii rua jainukore
mu'd neenare paaa'’ko murgjo. Tamana'me Juda mamaku
Fares paacheja'che musanukona chii jainukore paajé'a
—chiniasome.

13 Ja'aja'ne cho'o repau Booz Rure vejaasomu. Veja paakuna
Diopi cho'okaiuna chiipu suni umuva'uni chiire jhaaasomo
repao.

14 Repaoji chiiva'uni jhaaona fia romi repajoopo cana ija'che
i'’kaasome Noemire:

—Mu'ure kuirajava'ure mu'u najeva'ujane pa'iku'te isisi'ku
maire Paaku Dios pojocojiioku paau. Repau mu'u najeva'uja'ie
pa'iku pa'iche asa Israelpai icuanuko re'oja'che cutuju paapu.
15 Muvao pa'isi'ko mu'ure rua oiko mamakujeku mu'ure aiva'o
pa'ito kuiraja'mu repau. Ucuauji cho'okaiuna pojoko pa'ija'mo
mu'a. Chekurumu mu'upi chii umupéiva'nare sieterepanare
paakona mu'ure rua kuirakaiju pa'icheja'che muvao pa'isi'ko
mu'ure na'a rua cho'okaio pa'imo —chiniasome.

16 Ucuarumu repao Noemi majanajeva'uja'fie pa'iku'te
cajaasomo. Reparumupi repava'ure kuirako jojako pania-
somo. 17 Ja'aja'iie cho'okona fia repao'te kuefie pa'ina romi
ija'che i'kaasome:

—Noemi majanajeva'ujafe pa'iku jiaacojiiocuhasi'kua'mu
—chiniasome.

Jé'ajekuna repana chiiva'ure Obe'te ve'oasome. Repau Obed
ainee pi'ni romio'te veja chiire paa Isaire ve'oasomu. Paauna
Isai ainee pi'ni Gicuachi'a chiire Davire paaasomu. Repau Obed
David majacu'eu paniasomu.

David aipai pa'isina mamia'me ie
Rut 4.18-22

18 Inaasome Fares jojosina: Fares mamaku Hezréon pania-
somu. 19 Hezrén mamaku Ram paniasomu. Ram mamaku Ami-
nadad paniasomu. 20 Aminadad mamaku Naas6n paniasomu.
Naaséon mamaku Salmén paniasomu. 21 Salmén mamaku Booz
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paniasomu. Booz mamaku Obed paniasomu. 22 Obed mamaku
Isai paniasomu. Isai mamaku David paniasomu.

Samuel Dios chu'o
kuakaiku pa'isi'ere kuamu

1 Samuel 1.1-28

1 Na'a pa'isirumu umuu Efrainvaju cheja pa'isi’ka Elcana
ve'eku paniasomu. 2-6 Réjoromi ka'chanare paaasomu repau.
Te'eo Ana ve'easomo. Cheko Penina ve'easomo. Penina
chiiva'nare paaasomo. Anata'ni chii peova'o paniasomo.
Jé'ajekuna repaoji chii peova'o pa'iona Peninaji pdisokona
Ana rua sumava'o paniasomo.

7-9 Repau Elcana repatisurumu pa'iche Dios vu'e pa'ichejana
Silo vu'ejoopona repau paanare peore saasomu. Ucuachejana
sani Dioni isiku jo'chava'nare vanisoasomu repau. Ja'aja'fie
ku'io Ana Silo va'ejoopo sani pa'ikoji 4u &ni pi'ni vani muaa-
somo. Ja'a cho'oto phairi ai Eli Dios vu'e kakasa'aro kuenere
fnu'isaiva'te iuniasomu.

10 Repao Ana Dios vu'ena mua repavu'e kakachejare sani
nukako rua sumava'o pa'ikojeko oio Dioni ija'che i'kako sénia-
somo: 11 “Dios Peore Cho'omasiu, mu'upi chu'u séefe'te asa
chu'uni chiiva'are isito repau vajuu pa'ichetu'ka mu'u chiiche'te
cho'okaiu paau chini @isema'fie jo'kaja'mo chu'u. Ja'ajane
jo'kasi'ejekuna repava'a rana tu'kasoma'ne paaja'mo chu'a”,
chiniasomo. (Repao séesi'kuni chiini Diopi isito, nazareojeku
repau vajuu pa'ichetu'ka Dios chiiche cho'okaiu pa'ijamu
repau.)

12 Repao Ana jeereparumu Dioni i'kakona na Eli repao
chu'opo'te iaasomu. 13-14 Ja'ata'ni repao asoche i'kama'fie
sa'navuji séeo repao chu'omeachi'a nofe i'kako paniasomo.
Jé'ajekuna repau Eli, “Cono jii'icosomo iko”, chini cuasa ija'che
i’kaasomu repao'te: ~

—Jeekerumujatu'ka cono jii'io pa'ija'o mu'a? Ucuamakarua
uche cono tikujé'u —chiniasomwu.

15 Chikuna repao ija'che i’lkaasomo:

—dJa'are cho'oma'mo chu'a. Hche conojé'e ikumao cheke jma-
makarujé'e cono véaie tikumanesikoa'mo chu'a. 16 “Cu'aro-
mio'mo iko”, chiiu cuasamanejé'a mu'a chu'ure. Rupu suma'ne
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cuasako oio irumu si'araumu Dioni séeo pa'imo chu'u
——chiniasomo repao.

17 Chikona ija'che i'kaasomu repau:

—QOima'ne re'oja'che pa'iji'u. Dios Israelpai Paakuji mu'a
Repau'te séesi'e cho'okaau —chiniasomu.

18 Chikuna,

—Re'orepamu —chiniasomo repao.

19 Jo'e apenatato Elcana repau neenana'me chi'i icuanuko
vd'ena co'iasome. 20-24 Repacheja sani co'i jmamakaru pa'ikoji
Ana chiipu suniasomo, repao séesi'ere Diopi cho'okaiuna. Suni
repao chiire jiaarumu ti'auna chiiva'are umuva'uni jiaa
Samuelre ve'oasomo repao.

Repau'te oje tuasiramu
puka'ko chuta'a
chiiva'ureta'ni Samuelre
Dios vu'ena Silo va'ejoopo
pa'iva'ena @juna'me saa-
somo. 25-26 Repava'ure sa
phairi ai Elini isiko ija'che
i’kaasomo repao:

—Chu'u icheja mu'ure
kuefie nukako Diore séeo
pa'isi'’koa'mo. 27 Iva'uni
chiiva'uni isia'ku chini
séekona, isisi'lkua'mu Repau chu'ure. 28 Ja'ajekuna repau vajuu
pa'ichetu'ka Dios chiiche'te cho'okaiu paau chini Gsema'iie
jo'’kamo chu'a —chiniasomo repao.

1 Samuel 2.1-35

1-29 Ucuarumu Ana repao séesi'ere isiuna pojoko Diore,
“Re'orepamu”, chini ija'che i'’kaasomo Repau'te:
Mu'upi chu'uni cho'okaiuna mu'are pojoko
pa'imo chu'y.
Mu'u pa'icheja'che re'oja'che pa'ina
te'enjé'e peome.
Mu'uchi'aa'mu Peore Masiu. Ja'ajekuna péipi, icuanapi
merfie “Peore masinaa'me chukuna”, chiimanea'ju,
chiniasomo repao.
Ja'a cho'ocuhasirumu Elcana repau réjona'me vua'ena co'isoa-
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some. Samuelta'ni ai sacojiiosi'kujeku canuka Elina'me pania-
somu. Repau Samuel puka'ko @isurumu pa'iche @ju Elca-
nana'me repao Dios vu'e sairumu kaaru sé'sevu ju'ikdaru repao
t@osikdare mamaku'te sakaio paniasomo. Repau Eli Samuelre
paaku chekunare repau chii Ofnina'me Fineere Dios ché'une
jachaju cho'omanare ka'chanare paaasomu. Repana chii
Ofnina'me Finees, Israelpai Dioni pojoju isiju vani wosonu chini
Repau vu'ena jo'chava'nare sato, cha'acuheju va'i u'chape'e
chuta'a wosoma'tona va'i koofiu chiniasome. J&'ajekuna
jo'chava'mare vanisoto repava'nare ra isinare teana charona,
“Va'i isiji'a chukuna'te”, chiniasome repana. Ucuachi'a romi
Dios vu'e kuiranani cu'a cho'oju paniasome repana.

Ja'aja'nie cho'ojuna Eli repana puka'ku rua i’kaasomwu repa-
nare, cho'omanea'ju chini. Jd'ata'ni repana ticua asa jachaju
cu'ache cho'oju paniasome. Samuelta'ni jmamakarujé'e repana
cho'ocheja'che cu'ache cho'omaneasomu. Ja'ajekuna Dios
ch@i'afie jachama'fie cho'oku paniasomu repau.

Ucuaraumuna Dios chu'o kuakaiku te'en, Elini nara chini
rani ija'che i’lkaasomu repau'te:

—Dios ija'che i'’kamu mu'ure: “Chu'ure Diore rua chiimau,
mu'y chiire na'a rua chiimu mu'a. Repanapi aiju jujua'ju chini
péi chu'uni pojoju ra isiche peore na'a re'oja'chere diju paapu
chiimu mu'a. 30 Aperumu chu'a mu'ure ija'che i'kasi'kua'mu:
‘Mu'upi mu'u chiina'me phairipai pa'iju cho'okaiju pa'ija'a
chu'ure’, chiisi'’kua'mu. Ja'ata'ni chura ija'che i'’kamu chu'n
mu'ure: 31-34 Mu'ure chu'u vanisojarumu ti'asocuhamu. Mu'n
chii Gicuachi'a te'eujé'e airekomanejanaa'me. Ja'ajekuna mu'a
chii Ofnina'me Finees ficuate'eumucuse teana jlinisojanaa'me.
35 Ja'aja'fie cho'ocuhasiraumu chu'u chiiche cho'oku pa'ijaure
phairipaiu'te chekuni jhaa jo'’kaja'mu chu'a”, chiimu Dios
—chiniasomu repau.

1 Samuel 3.2-20

2-8 Repau Eli rua aiva'a pa'irumuna Samuel Dios vu'ere
pa'iu iamina kaiu repauni mami ve'oju soiche'te asa jiano
vuaniasomu. Jiano vuni, “Elipi soicosomu chu'ure”, chini cuasa
vuni repau kaichejana va'vu sani ija'che i'’kaasomu repau:

—Ichejare pa'imu chu'a —chiniasomu.

Chikuna Elj,
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—Soima'mu chu'a mu'ure. Co'i ume kéija'a —chiniasomu.
Jé'ata'ni jo'e ka'chanoa ticuate'e soicojfioasomu repau. Chote-
fiod soitona Eli masiasomu, “Diopi Samuelni soicosomu ja'a”,
chini cuasaku.

9 Ja'ajekuna Eli ija'che i'kaasomu Samuelre:

—Sani umeji'u. Jo'e Diopi mu'uni soito ija'che i'’kaja'u:
“Chu'ure Paaku, i'kajéi'a; mu'a chéa paacojfiokuji asara chu'v”,
chiijéi'a —chiniasomu.

Chikuna asa Samuel sani jo'e ki umeasomu. 10 Repauji
umeuna Dios Samuelre jo'e repau mamire ve'oku soiu ija'che
i'’kaasomu:

—iSamuel! {Samuel! —chiniasomu.

Ja'aja'ne i'kakuna Samuel,

—TI'kaji'a; asara chu'y, mu'a neeku —chiniasomu.

11-15 Chikuna Dios ija'che i'kaasomu:

—Chu'u Elire i'kaku repau mamachii, “Cu'ache ti'jiieja'mu”,
chiisi'e cu'a peore ticuarepa ti'jiieja'mu. Ja'ajekuna Elire ija'che
kuaji'a: “Mu's chii cu'ache cho'osi'e ro'i cu'ache ti'jiiecojfioja-
naa'me repana. Ucuachi'a mu'a masikuta'ni repanare cho'o@ise-
manesi'e ro'i mu'a jojosina phairipéi pa'imanejanaa'me”, chiija'a
—chiniasomu Dios. Ja'ata'ni Samuel apefiatato, Dios i'kasi'e
Elire kuavajuchuasomu.

16-17 Ja'ata'ni Eli repau'te ija'che séniasomu:

—;Hquere Dios mu'are i'kau? Kuacuhema'nie peore kuaja'u
chu'are —chiniasomu Eli.

18 Chikuna Samuel, Dios i'kasi'e jujama'iie peore kuaasomua
repau'te. Kuauna asa Eli ija'che i'’kaasomu:

—Repau'te wache cho'oa'ku Dios chu'ure —chiniasomu.

19 Repau Samuel rua chiiva'upi Dios i'kache asa kuaku
aineeku paniasomu. Dios repaun'te Samuelre na'a pa'isiramu
ti'jiejaniere kuaku paau chini cho'okaniasomu. Repau kuache
peore Gcuarepa ti'jieku paniasomu. 20 J&'aja'fie cho'okuna na
masi, pai, “Dios i'kache asa kuakaiku'mu ja'w”, chiniasome.

Filisteopai cavaju Israelpaire
cajejaisi'ere kuamu
1 Samuel 4.1-18

1-2 Reparumu filisteo s6taopéi ticuanuko chi'iasome
Israelpaire cavanu chini. Ja'aja'iie cho'ojuna na Israel sotaopai
tcuachi'a chi'iasome. Repana charo cavaumucuse filisteopai
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cavaju cajejani Israelpai cuatro milrepanare umupai vanisoa-
some. 3 Ja'ajane chueeju juja sotaopaipi repana Israelpai tcua-
nuko pa'iraripuna co'irena Israel aina ija'che i'’kaasome:

—¢Je'se pa'iuna Dios maire iumucuse filisteopaire cavaju
cajejaicojiioa'’ju chini cho'okaimaneu? Silo vua'ejoopona sani
repajoopo pa'iva'te cdjovu'te Dios chi@'usi'e Moisés tochasiko'na
catako'na mahavu'te miijani rafiu, Diopi maini ja'me pa'ia
cho'okaau chini. Ucuauji cho'okaiuna maire cuhenare cava
cajejaijanaa'me mai —chiniasome.

4 Ja'aja'ne i'’kajuna asa repana Israelpaipi umupai te'enare
chéa Dios cdjovu'te miijani repana pa'iraripuna raa'ju chini
Silo va'ejoopona saoasome. Miijani rajuna Eli mamachii
Ofnina'me Finees phairipaijeju ja'me raniasome.

5-10 Ucuarumu repana umupai Dios cdjovu'te rarena che-
kuna Israelpéi fia raa pojoju cuiasome. Ucuarumu filisteopai
jo'e rani repanare cavaasome. Jd'ata'ni Diopi cho'okaimauna
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jo'e filisteopdipi cava cajejani repanare Israelpai na'a jainukore
vanisoasome. Reparumu Israel sotaopai treinta milrepanare
vanisoasome repana. 11 Eli phairi ai mamachii ticuachi'a vani-
soasome repana. Ucuachi'a Dios cdjovu tua sasoasome repana.
12 Ja'ata'ni Israel s6taopaiu te'eu repana cavachejapi fioma'iie
eta va'vaso ticuaumucuse Silo vu'ejoopona ti'aasomu. 13 Repau
vu'vu ti'ato Eli repajoopo kakasa'aro'te fiu'isaiva'te fiu'in pania-
somu, Dios ch#i'usi'e Moisés tochasiko'fia manavu cho'ojachere
cuasaku. Ucuaramu repau péiu vu'vu ti'a vu'ejoopona kaka
repana cho'ocojiosi'ere kuaasomu. Repare kuauna asa pai
teana repajoopo cana jainuko cuiasome.

Reparumu Eli noventa y ochorepatisurumu paava'ujeku
repau fiakocad rua masi na'asiva'u paniasomu. 14-17 J3'ajekuna
repau Eli paipi cuijuna asa ija'che séniasomu:

—dJe'se chiiju cuiche ja'ana? —chiniasomu.

Chikuna repau kati vu'vusi'ku Elire ija'che i'’kaasomu:

—Ucua chura cavachejapi rani ti'amu chu'a. Iumucuse
repanare ja'me cavasi'kupi kati va'vasosi'’kua'mu chu'a. Repana
Israel s6taopéi rua jainuko chuenisosinaa'me. Ja'ajekuna
repana Israel sotao, filisteopaire vajuchuju vu'vasosinaa'me.
Mu'u chii Gicuachi'a ka'chana Ofnina'me Finees chuenisosi-
naa'me. Ucuachi'a cajovu Dios chi'asi'e Moisés tochasi'e pa'iva
filisteopaipi tuasosinaa'me —chiniasomu repau.

18 Ucuarumu Eli, repauji Dios cdjovu cho'osi'ere kuauna asa,
jatisa'aro caké'kona cho'jepi tdniasomu. Aiva'ujeku camu'te
tani juchwu janisoasomu repau.

1 Samuel 5.1-12

1-2 Ja'a cho'oto filisteopai Dios cajovu saso repana pa'ijoo-
poédna te'ejoopo jo'’kaasome repavuy, repana diova'ure catapi
té'tosiva'ure paaju cuasaju pojovu'ena. 3 Repavu sa jo'ka che-
kuumucuse apenatato mua nato repana, “Dioa'mu”, chiiju cua-
sava'a cata t&'tosiva'a, Dios cdjovu ti'jfiefie'te tuéini tiniasomu.

Ucuarumu repava'are mini repava'ua tuhisichejana jo'e tuoa-
some repana. 4-12 J4'ata'ni jo'e apenatato repava'u sijopuna'me
j@jfia tudni tususosiva'u tiniasomu. Repauchi'a joima'ne pania-
somu. Repavu'te sa paajuna repanani cu'ache ti'jiiekuna
chuova'na paniasome pai, repana pa'ichejapi sdso ravana'me
s@ilana'me jairepanuko pa'ijuna. Repana Dios cijova mini sasi'e
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ro'ire Diopi repanani cu'ache cho'okuna cu'a ti'jieasomu
repanare. Ja'ajekuna filisteopai repana pa'ijoopoa repajoopoa
pa'iche cuaaasome Dios cdjovu. Ja'ata'ni ticuanachejna repavua
sachejna cana pai sdsopud etoju jliniasome.

1 Samuel 6.2-21

2 Cho'o ca'naso repana filisteopai cuhacho phairipdina'me
chaipai soni chi'i ija'che séniasome:

—Dios cha'usi'e Moisés tochasiko'iia pa'iva, “;je'se cho'oja-
naa'fne mai? Repavu cho'o co'chojachere i'kaja'v” —chiniasome.

3-9 Chitena phairipdina'me chaina ija'che i’kaasome:

—Vacava'nare ka'chanare sijona jepo vée jhafiusaiva mama-
saivu'te ticuana cho'jena vée suo Dios cdjovu ticuasaivana tuo
chekumajfiarua rua ro'iche'te Dioni isiju ja'me tuo saoja'y,
Israelpai Paakuji Diopi musanukonare pe'ruche'te cuhaa'ku
—chiniasome.

10-12 Chitena repana i'kasi'e cho'oasome repana.
Vacava'nare jiiajiiusaiva quéo suo Dios cdjovu tuo repanare
uachejna saa'ju chini saoasome repana. Ja'aja'ne cho'o saojuna
vacava'na teana Israelpéi pa'icheja na'a kueiie cajoopona
rithifie saniasome. Repavu saoso filisteopai repanare cu'ache
ti'jiesi'e, “Dios cdjovu ra paache ro'ire cu'ache ti'jiekuna
chuova'na pa'isinaa'me mai. Rupu ravu jit'isi'ema'mu ja'a”,
chiiju masiasome. Repana saosina vacava'na saisijoopo Israel
phairipéi pa'ijoopo paniasomu. 13 Repacheja cana pai
vacava'napi jnajiiusaivyji Dios cdjovu'te ticuachejana rajuna fia
pojosoasome. 14 Pojoju repasaivu nanoso chooko'fiapi toa suha
vacava'nare repavu rasiva'nare vaniso Dioni pojoju isiju peore
u"osoasome repana. 15-19 Ja'a cho'oto Diore isiju raosi'ere
catapu wjapu sé'sevuna tuoasome repana ticuacheja kuerie thi-
puna. Repacheja cana pai te'ena Dios cajovu sa'navu'te naju
paniasome. Ja'ajekuna Diopi pe'ruku cho'okuna umupai
setentarepana jiinisoasome. Ja'aja'ne cho'okuna naju repacheja
cana pdi rua oniasome.

20-21 Repare fiaju ija'che cutuasome repana: “Dios cajovu'te
chekuchejana saosoto na'a re'ocosomu”, chiniasome. Ja'aja'fe
cutu repavu'te sasoa'ju chini Quiriat-jearim vu'ejoopo canani
séniasome repana.
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1 jGnisosi u uelpi Is ai
Eli jinisosiramu Samuelpi Israelpa
juez pa'iu ché'uasomu

1 Samuel 7.1-17

Séni jo'karena repacheja canapi miirani repana pa'ijoopona
sasoasome repavu. Na'a pa'isiramu repau Samuel Israelpai
cha'ukyji Rama vu'ejoopo'te paniasomu. Ucuajoopo'te pa'iu
dsurumu pa'iche Israelpai pa'ijoopoa chotejoopoa ku'ia pania-
somu repau, repana cho'oche'te cutu care'vara chini. Dios
cajovua chekuna sasosi'e veinterepatisurumu cajejaisiramuna
Israelpai repana rupu t@osiva'nare cuasaju pojoche jo'kaso
Diorepau'techi'a jo'e cuasaju pojoasome.

Reparumu Samuel repanare Israelpai ija'che i'kaasomu:

—Musanukona Israelpai ticuanuko Mizpa chejana chi'ija'a.
Chi'irena musanukonare Dioni séekasa —chiniasomu.

Chikuna, “Jaw”, chini Israelpai repacheja sani ti'a chi'isi-
rumu repana cu'ache cho'osi'ere cuasaju Dioni kuaasome,
“Cu'ache cho'osinaa'me chukuna”, chiiju. Repana Israelpai
Mizpa cheja sani chi'i pa'iche'te asa filisteopai repanani vani-
sofiu chini tuhaasome.

Ucuarumu Israelpai, filisteopai repanare tuhache'te asa
kukusoasome. Ja'ajekuna repanani Dioni re'oja'chere séekaau
chini Samuelni séniasome repana. Ja'ajekuna repau Samuel
ovejochiiva'ure vaniso Dioni isikua peore mwoso Diopi cho'okaau
chini séekaniasomu repanare. Repau séesi'ere asa cho'okaiu
Dios rua asoche okocurucheji filisteo sdtaopai cho'o kukosoa-
somu, Israelpai vanisofiu chini tuhanare. Ucuarumu Israel
sotaopai repanapi vajuchuju va'vasojuna tuha rua jainukore
filisteopai vanisoasome. Ja'aja'iie cho'osirumu filisteopai
kukuso repana pa'irepajoopodre sani paniasome. Ja'ajekuna
repanare Israelpai jeerumu cavama'nie paniasome repana.

Dios Saulre Israelpiire chiéi'ua'ku chini
chéa jo'kasi'ere kuamu

1 Samuel 8.1-22
Hch 13.21

1 Repau Samuel rua aiva'u pa'ia icuau mamachiire juez
pa'iche jo'’kaasomu, repanapi Israelpaire chiéi'uju paapu chini.
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2 Puka'kupi pai chéi'unare jo'kauna Beerseba cheja canani
ch@i'uasome repana, charo caku Joelna'me cho'jen Abias.

3 Ja'ata'ni repana puka'ku chiéi'usi'eja'che re'oja'che chéi'uma-
neasome. Ja'ajekuna ticuanapi cuasaju chéi'uma'fie paipi repa-
nani kuri ro'ito'te repana pai chiiche cho'okaiju paniasome
repana.

4-5 Repanapi ja'aja'fie cho'ojuna Israelpéi aina ticuanuko
chi'i sani Samuelre ija'che i'kaasome:

—Mu'u chura aiva'ua'mu. Ja'atani mu'a neena chii mu'u
cho'ocheja'che re'oja'che chia'ukaiju pa'ima'me. Ja'ajekuna chu-
kuna'te icuanukore chié'ujauni chéa jo'kajé'u, ch@é'uku paau.
Chekuchejiia pa'ina ticuanuko cho'oche'me ja'a repanare
ch@'ujanare chéa jo'’kache —chiniasome repana. (Reparumu
Israelpai repanare chié'ujanare ticuanapi chéamaneasome.
Diochi'a chéa jo'’kaasomu repanare chéi'ujanare. Ja'ata'ni cheku-
chejiia cana repanare ch@'unare chéa jo'kacheja'che ticuaja'che
cho'ofiu chiniasome repana.)

6 Repana ja'ajane séeite Samuel cho'ocuheasomu. Ja'aje-
kuna Samuel Dioni séniasomu, repau cho'ojachere Diopi
i’kauna masira chini. 7 Séeuna Dios ija'che i'kaasomu repau'te:

—Repana cho'oniu chini séefie cuhema'iie cho'okaija'u repa-
nare. Mu'uni cuheju cho'oma'me repana. Chu'u chii'ufie'te
cuheju ja'ajane séeme repana. 8 Chu'upi repanani ch@'uma-
nea'ku chini repanare chu'u Egipto cheja etoumucusepi vaa
irumuyjatu'ka mu'ure chura cho'ocheja'che cu'ache cho'oju
pa'ime repana chu'ure. Rupu t@osiva'narechi'a cuasaju pojoju
panu chini chu'ure cuasache jo'kasosinaa'me repana. 9 Ja'aje-
kuna repana chiiche cho'oku repanare chiéi'ujaure chéa
jo'’kajé'n. Ja'ata'ni repau paaku cu'ache cho'ojache charo
kuaj@i'n, repanare masia'ju chini —chiniasomu.

10-17 Ucuarumu Samuel Dios repau'te i'kasi'ere kuakua
ija'che i'’kaasomu:

—Dios ija'che i'’kasi’kua'mu: “Repau pai ch@'uku musanuko-
nare chi@i'ujau cho'ojache ija'chea'me: Musanukona mamachii
umupaire chié'uja'mu repau, sétaopai pa'iju chekunare cavaju
paapu chini. Musanukona paache chejnana'me uche chifio na'a
re'ojachinochi'a tuteso repau'te ja'me ch@'unani isija'mu repau.
Musanukona neenare cho'oche cho'okainana'me jo'chava'nare
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na'a re'ojanarechi'a tateso repau neere cho'okaiju paapu chini
jo'kaja'mu repau. Ucuachi'a musanukona cho'oche rupu
cho'okaiju pa'ijanaa'me repau'te, cho'ocuhenata'ni. 18 Repauji
ja'aja'ne cho'okuna musanukonapi repauni cuheju pe'ruju
cu'ache i'kato chu'a Dios cho'okaimaneja'mu”, chiisi'kua'mu
Repau —chiniasomu.

19-22 Ja'ata'ni repana pai Samuel i'kache'te asa masi cuasa-
manajeju jachaju ija'che i'’kaasome:

—Chukunani ch@'ua'ku chini, chekuchejina cana paa-
cheja'che pai cha'uku'te paafiu chiime chukuna —chiniasome.

Chitena Dios Samuelre ija'che i'’kaasomu:

—Repana séefie cho'okaiu pai chi@'uku'te chéa jo'kaja'a
—chiniasomu.

1 Samuel 9.15-27

15-16 Na'a pa'isirumu Dios Samuelre ija'che i'’kaasomu:
“Che'ro ijaramuna péaiu'te Benjaminvajuuni ichejana raoja'mu
chu'u. Rakuna repau Israelpéi chéi'uku pa'ijachere cho'o noku
ficuau sijopuna u'chape'e roja'u. Ucuauji Israelpai
cho'okaija'mu, filisteopai cu'ache cho'ocojiionare”, chiniasomwu.

Jo'e chekuumucuse paiu Saudl ve'eku Samuelni fiara chini
saniasomu, ticuauni séniasa puka'ka burrova'mani sani
cho'ososinani ku'e jiaara chini. 17-19 Repauji sakuna Dios
Samuelre ija'che i'’kaasomu: “Tkua'mu Israelpai charo
chi'ujau”, chiniasomu.

Jéa'ajekuna Samuel ija'che i'kaasomu Saulre:

—Iumucuse chu'una'me rani du aija'a. 20-27 Mu'u ku'ena
burrova'na cho'ososiva'na jiiaacuhaasome —chiniasomu.

Ucuarumu repana ka'chana Diore isimajfiarua woko'a
pa'iva'ena muaasome. Ja'ajekuna va'i icuavu'e pa'iche'te pai
Dioni isiju jujasi'ere Samuelpi ch@'auna du kua'koku repau'te
Saulre toapu camakare va'imaka mini isiasomu, dau chini.
Reparumu Samuel repau va'ena mua te'efiami ja'me kaau chini
Saulre soniasomu. Sokuna canuka repanami kani vuni jo'e ape-
natato vd'ejoopo ru'tuvana ka'chana saniasome repana.

1 Samuel 10.1-26

1 Repacheja chuta'a ti'amarumu Samuel u'chape'e tuopu
mini Saul sijopuna roku ija'che i'kaasomu:
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—Dios mu'are iumucuse Repau neenani
Israelpaire chié'uku paau chini jo'’kamu.
Mu'upi Israelpéi chéi'uku cho'okaiu
repanare cuhenapi raito mu'u neena N‘-.,}.
sotaona'me cavaja'mu mu'u repanare
—chiniasomu.

2-16 Ucuachi'a repaumucuse
tijnajane Samuel repau'te Saulre
kuaasomu, burrovanare
jhaajanena'me cheke ti'jiie-
jane. Repau kuasi'e peore
licuarepa ti'jheasomu.
Repaumucuse Dios Repan
chu'o kuakainare chéa N
jo'kasi'eja'che Saulre [ ] ,
repau chu'o kuamasiche /. // ,\
jo'kaasomu, reparumuchi'a Hii )
kuaa'ku chini. Ucuachi'a repauji pa'iche'te mama safioso
re'oja'che paau chini cho'okaniasomu Dios. Repau Satl vu'e co'isi-
ramu repad majapdi kuama'ne paniasomu, Samuel repau'te,
“Dios mu'ure Israelpai ch@'uku paau chini jo'’kamu”, chiisi'e. Ja'a
kuama'nie repau burrova'nare i'kasi'echi'a cutuasomu repau.

17-20 Ucuaramu Samuel Israelpéipi Mizpa chejana sani Dioni
pojoa'ju chini soniasomu. Ucuachejare sani pa'iju repanare
ch@'yjauni jhaanu chini catara'’karud mami tochasira'karuapi
umuna su'aasome repana. Charo cho'orumu Benjaminvaju pa'ina
mamipi ioasomu repanare. 21-22 J3'are cho'o fia jo'e cho'oju Benja-
minvajuu Matri jojosina mamipi fioasomu repanare. Ja'api jo'e
cuharepacho su'arumuna Matri jojosi'ku Sadl mamipi nokuna
ticuauni chéaasome repana. Repau'te ku'eto Saul repana pai
sasimajiarué ja'acho'jere katiso paniasomu. 23 Kati pa'ikuni ku'e
jhaa ticuachejapi etua raasome repana.

24 Repau'te rasiramu Samuel péire ija'che i'lkaasomu:

—Chura musanukona maini ch@i'ua'ku chini Dios chéa
jo'kasi'kure péi ché'uku'te nacuhame —chiniasomu.

25 Ja'a cho'ocuha repau Samuel paire ch@'ua'ku chini mama
chéa jo'kasi'ku chii'uku cho'ojachere paire masi kuaku
utija'ovana tochaasomu. Repaja'ova tocha pi'ni Dios vd'ena
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cuaa jo'’kaasomu repau. Ja'a peore cho'ocuhasirumu Samuel
repanare pai, “Vu'nana co'ija'a”, chiniasomu. 26 Satl ticuachi'a
repau vu'ena co'iasomu. Israel s6taopéi te'ena ja'me saniasome

repau'te.
1 Samuel 11.1-15

1-10 Reparumu Amonpai s6taopaichi'a Israelpai Jabes
va'ejoopo Galaad cheja pa'ijoopo canare cavanu chini sania-
some. Sani ti'a teana cavama'fie repanare rua cu'ache i'kaa-
some. 11-15 J3'aja'fie cho'orena asa repau Satul repau neenare
s6taopdi chi'i Diopi cho'okaiuna repajoopo pa'inare pai
cho'okaniasomu. Repanare cho'okaisiramu Israelpai te'ena
Saulre pai ché'uku pa'iche cuhesinare pai peore vanisofniu
chiniasome. Ja'atani Saul Dios cho'okaisi'ejekuna vanisoche
Hseasomu repanare.

Jéa'ajane cho'o Israelpai peore Gilgal vua'ejoopona sani chi'i
Dioni pojoju Repau fiaku'te, “Satl chukuna'te ch@i'uku'mu”,
chiiju pojoasome. Pojo pi'ni Diona'me re'oja'che paiiu chini
jo'chavamani vani wosoasome repana. Repaumucuse Saulna'me
Israelpai ticuanuko rua pojoasome.

1 Samuel 12.1-23

1 Cho'ocuharena Samuel repanare Israelpai ticuanukore
ija'che i'’kaasomu:

—Musanukonapi sétena chu'a cho'okaisi'e fiacuhame musa-
nukona péi ch@'uku'te chéa jo'kasi'e. 2 Aiva'ua'mu chu'u chura.
3 Chu'upi péi Gicuauana jo'chava'nani paauwache naku cheku-
rumu vacani ja'apaani burrova'uni tua paato, ja'apaani chu'api
musanukonani kuri ro'ijjuna ch@'uku te'enare cu'ache cho'osi'ku
pa'ito Diona'me Repau chéa jo'kasi'ku pai cha'uku Saul naku'te
kuajia'u. Kuarena posero'i paache ro'ija'mu chu'a —chiniasomu.

4-23 Ja'ata'ni repana ija'che i'kaasome:

—dJmamakarujé'e chukuna nee tuama'iie chukuna'te cu'ache
cho'omau ticuachi'a mu'api cu'ache cho'oa'ku chini chekunapi
kuri isifiu chiitojé'e koomanesi'kua'mu mu'u —chiniasome.

Chitena repau ticuachi'a repanare ija'che i'’lkaasomu:

—Musanukona péi ch@'ukuni jiiaanu chini séeju rua
cu'ache cho'osinaa'me. Ja'atani chura Diore cuasache
jo'’kasoma'ne pa'ija'u. Repau cha'u jo'kasi'e jachama'ne
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cho'oju Repau'te cuasaju pojoju pa'iji'u. Chu'a musanukonapi
re'oja'che paapu chini Dioni séekaiu pa'ija'mu —chiniasomu.
1 Samuel 13.2

Ja'a cho'o pi'nisiramu péi ch@'uku Saul repau'te ja'me pa'ija-
nare Israel sotaopai tres milrepanare chéaasomu. Repana
sotao dos milrepana Saulna'me paniasome. Chekuna milre-
pana repau mamaku Jonatanna'me paniasome. Pai chekuna-
reta'ni Saul repana va'nana co'ia'ju chini ch@i'uasomu.

Repawu chii'unie'te jachakuna Saulre Dios
jo'e Israelpai chid'uku pa'imanea'ku chiisi'ere kuamu

1 Samuel 13.4-15
Hch 13.22

4-8 Na'a pa'isirumu filisteo sotaopai Israelpaire cavanu chini
rua jainuko chi'i care'vaasome. J&'a cho'oto Israelpai chéi'uku
Satl Gilgal va'ejoopo'te paniasomu, repau sotaopaina'me. Dioni
pojoku jo'chavamani vaniso, isiku wosora chini saisi'kujeku
Samuelni cha'aku paniasomu repau. Phairipai cho'okaicheje-
kuna repauji rani cho'okaau chini cha'aasomu repau. Repau
Samuel, “Sieterepaumucujia cha'ajé'a chu'ure”, chiniasomua
Saulre. Ja'ata'ni sieterepaumucujiia ti'asirumu ticua raimanea-
somu repau. Ja'ajekuna pdi chekuna te'ena sanisoasome.

9 Ucuarumu Satl cha'a ca'naso ija'che chéi'uasomu:

—dJo'chava'mare Dioni isiju peore wosojava'nare ichejana
raja'a. Ucuachi'a Diona'me re'oja'che pafiu chini vaniso, joopo
vato isiju juja aijava'nare raja'u —chiniasomu. Ch@'uuna
repava'mare rasirumu Saul Dioni isiku vani wosoasomu.

10 Repaun Satl Dioni isiku jo'chava'nare wo pinicuhatona
Samuel rani ti'aasomu. Ti'auna Satl repauni tijiia pojora chini
etaasomu. 11-12 J3'ata'ni Samuel ija'che i'’kaasomu repau'te:

—Je'se pa'iuna ja'aja'fie cho'ou mu'u? —chiniasomu. (Saulpi
phairipdichi'a cho'oche'te cho'ouna ja'aja'fie i'kaasomu Samuel
repau'te.)

Chikuna Sadl ija'che i'kaasomu:

—Mu'y, “Raija'mu”, chiisiumucuse ti'asi'eta'ni raimauna
paipi co'isocuhajuna chu'upi Dioni isiku jo'chava'nare vani
nosokaisi'kua'mu —chiniasomu.
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13 Chikuna Samuel,

—Veé'veu cho'ocheja'che rua tiifie cho'omu mu'a. 14 Dios
chii'u jo'kasi'ere jachasoku cu'ache cho'oche ro'i rua jeerumu pai
ch@'umaneja'mu mu'a. Ja'ajekuna Dios Repau chiiche cho'oku
pa'ijaure chekuni jhaa chéa repau neenani Israelpaire
ch@i'ua'ku chini jo'’kaja'mu —chiniasomu.

_ 15 J@'aja'ne i'’kacuha Samuel repau vu'ena sanisoasomu.
Ucuarumu Saul repau neena sétaopiaina'me chekunani
cavapi'raju Gilgal va'ejoopoji eta sani canuka paniasome.

1 Samuel 14.1-52

1-5 Ja'a cho'oto repan mamaku Jonatan repau'te vaiche
cajikaiku posuna'me filisteo sotaopai pa'iraripu aikiiti pa'ira-
ripuna ti'anu chini saniasome. Sani repakiijiia cheneva
jmaad'caruji saiche paniasomu repanare.

6 Ucuarumu Jonatan repau'te vaiche cdjikaiku'te ija'che
i'’kaasomu:

—Ima'api Diore cuasamana filisteopai pa'iraripuna sanu.
Chekurumu Dios maire repanani cavaju cajejaapu chini
cho'okaija'mu. Repau'te Diore maipi jainuko cavatojé'e cho'okai-
vesama'mu. Ja'apdani maipi te'evana cavatojé'e cho'okaive-
sama'mu Repau'te —chiniasomu.

7 Chikuna repau'te vaiche cajikaikwu,

—Mu'u cuasache peore cho'oja'a. Mu'u cho'ora chiiche ja'me
cho'okasa chiimu chu'u —chiniasomu.

8 Chikuna Jonatan ija'che i'kaasomu repau'te:

—Repana pa'ichejana safiu mai, repanapi fiaa'ju. 9 Maipi
satena fia repanapi, “Cha'ajia'u; chukunapi ticuachejana
cajenu”, chiito repana pa'icheja muima'iie ticuachejana canu-
kajanaa'me mai. 10 J3'ata'ni repanapi, “Muija'a”, chiito muija-
naa'me mai. Repanapi ja'ajane i'kato, “Diopi cho'okaiuna
repanare cava cajejaijanaa'me mai”, chiiju masijanaa'me
—chiniasomu.

11-12 Ja'aja'fie i'kacuha filisteopdipi naa'ju chini saniasome
repana. Repanani fia filisteopéi ija'che i'kaasome:

—Naja'a. Hebreopai aikiaiti tétoche pa'icoje kati pa'isina
etacuhame —chini repanare Jonatanna'me repau'te vaiche
cajikaiku'te soiju ija'che i'kaju cuiasome repana:

—ilchejana chukuna pa'icheja muija'a! Chu'ore kuanu
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chiime chukuna —chiniasome. (Repana hebreopéi cheke
Israelpai ve'easome.)

Jé'aja'ne soijuna asa Jonatan repau'te vaiche cajikaiku'te
ija'che i'’kaasomu:

—Raija'u. Dios maipi Israelpaipi inani filisteopaire
vanisoa'ju chini cho'okaija'mu —chiniasomu.

13 Chini Jonatan repau'te vaiche cdjikaikuna'me fioma'iie
aikitipi réni ku'iju muni ti'a repanare filisteopai vesu
pa'inani cavaju cajejaniasome. 14 Ja'aja'fie cho'o reparumu
Jonatan vaiche cajikaikuna'me rua na'mi repanare filisteo
sotaopai chekurumu veinterepanare vanisocosome.

15-24 Ja'ajekuna filisteo sotaopai ticuanuko rua vajuchua-
some repanare. Repana cavarumu cheja ticuate'erumu
pi'ruasomu. Ja'aja'fie cho'okuna fia kuku filisteopdi Gicuanuko
repanani cho'ocu'akuna ticuauachejha vua'vasoasome.

Ucuarumu Satl repau Jonatan puka'ku repau'te pé'jekai-
napi na kuarena asa repau neenare sétaopai ja'me cavaa'ju
chini saasomu. Ja'ata'ni repaumucuse Israel sotaopai dure
aimapu kokajé'e peova'na paniasome, Saul ija'che i'kasi'eje-
kuna, “lumucuse maire cuhenare cavaju peore vanisochetu'ka
te'ewjé'e du jmamakarujé'e dimanejia'u. Ucuauakuji ducuha-
kuna jachasokwu &ito Diopi cu'ache ti'jiiefie cho'oa'ku repau'te”,
chiisi'ejekuna. Ja'aja'ne i'kakuna, “Jau”, chiisinajeju repana
sotaopai rua ducuhava'nata'ni te'enjé'e &u Aimaneasome repau-
mucuse, Diopi repanani cu'ache cho'oku chini.

25-36 Reparumu repana sotaopai airoji kaka saiju plijiva rua
pa'iva Naju kuenepi carani saniasome. Ja'ata'ni repana te'eujé'e
piji cho'o aima'to Jonatanchi'a cho'o aniasomu piiji. Puka'ku
i'kasi'e asamanesi'’ku paniasomu repau. Ja'ajekuna piiji jmama-
karu mini dniasomu. Repanami Saul filisteopaire jo'e cavara
chiniasomu. Ja'ata'ni phairi ija'che i'’kaasomu:

—Charo repa cho'ojachere Dioni séniasafiu —chiniasomu.

37 Chikuna Sadl Diore ija'che séniasomu:

—¢Chu'u, filisteopdire tuha jo'e cavaja'che? ;Chukuna
Israelpéipi repanani vanisoa'ju chini cho'okaija's muw?
——chiniasomu. Ja'atami Dios repanami i'’kamaneasomu repau
s@efie, repana, “Au dimanejanaa'me”, chiisi'ere ja'me
cho'omau Jonatanpi pajire jmamakaru aisi'ejekuna.
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38-44 Ucuarumu repana cu'ache cho'osi'kuni jiaaiiu chini
catara'karud mami tochasira'’karudpi umuna su'aasome. Su'a
niato Jonatan mami pa'ira’karuji charo tudniasomu. Cho'o jfiaa-
rena Saul repau mamaku'teta'ni ticua vanisora chiniasomu.
45-52 Ja'ata'ni Israelpai ticuanuko Jonatanre, “Vanisomaneja'u.
Diopi cho'okaiuna repau neenana'me filisteo sGtaopai cavaku
cajejaisi’kua'mu ja'u”, chiniasome. Ja'aja'iie i'’karena Jonatan
chuenisomaneasomu.

Repau Satl rua cavavajuchuma'ku paniasomu. Ja'ajekuna
repau neenare sétaopai rua jainukore chi'i repanare Israelpai
cuhenare ticuanukore cavaasome repana. Ja'a cho'oto filisteo-
pdita'ni cuhama'iie si'arumu cavaju paniasome repana.

1 Samuel 15.1-35

1-8 Na'a pa'isirumu Samuel ija'che i'’kaasomu Saulre:

—Dios mu'ure, “Amalecpéire cavaku ticuanukore vani
si'aso repana neenare jo'chava'nare peore vanisoja'a”, chiimua
—chiniasomu. (Repana amalecpai Egipto cheja eta Canaan
cheja sainare Israelpdi cavaju vanisosi'e ro'ire cu'ache
tijiiefie cho'ora chini ja'ajane ch@'wasomu Dios.)

Ucuarumu Saul repau neenare sétaopai jainukore chi'i sani
amalecpai cavaju cajejani peore repanare vanisoasome.
Ja'ata'ni repana amalecpai ché'uku'te Aga'te vanisoma'iie
vajuu'te chéa saasome. 9 Jo'chava'nare ticuachi'a repana ama-
lecpai paasinare na'a re'ojanare vanisoma'ne cu'arepava'nare-
chi'a vanisoasome repana.

10-12 Repana cava pi'nisiramu Dios Samuelre ija'che
i'’kaasomu:

—Saul chu'u chii'usi'e ticuarepa cho'omanesi’kua'mu. Ja'aje-
kuna repau Israelpii jo'e ch@i'une cuhemu chu'a —chiniasomu.
Chikuna Samuel jo'e apenatato Saulni ku'era chini sania-
somu. 13 Sani ku'eku Gilgal vu'ejoopona tijiiauna Saulpi charo

ija'che i'’kaasomu repau'te:

—Diopi re'oja'che cho'okaau mu'ure. Chu'ure Dios,
“Cho'oja'a”, chiisi'e peore cho'osi'’kua'mu chu'a —chiniasomu.

14 Ja'ata'ni Samuel ija'che i'kaasomu:

—dJ4&'ata'ni, {je'se pa'iuna ovejana'me torova'na oiche asache
chu'u? —chiniasomu.

15 Chikuna Sadl ija'che i'kaasomu:

213



1 Samuel 15

—Chu'u neena sotaopaipi Dioni isiju vani wosonu chini
jo'chava'nare na'a re'ojanarechi'a jia'nu chéa rasinaa'me. Cheku-
nareta'ni peore vanisosinaa'me chukuna —chiniasomu.

16-20 Ja'ata'ni Samuel ija'che i'kaasomu repau'te:

—Nami Dios chu'ure, “Satl chu'a chi'usi'e icuarepa cho'oma-
nesi'kujeku Israelpai jeerumu ché'uku pa'imaneja'mu”,
chiisi’kua'mu. Repau mu'are, “Cavaku paina'me jo'chava'nare
peore vanisoja'u”, chiisi'’kua'mu. Ja'ata'ni mu'u repanare te'enare
chéa ra paamu —chiniasomu.

Chikuna Saul ija'che i'’kaasomu:

—dJ4&'ata'ni chu'a Dios chi@'uiie jachama'ie cho'osi'’kua'mu.
Jéa'ajekuna sani amalecpéire cavaku repanare peore vani-
sosi'’kua'mu chu'u. Repanare chéi'uku'te Agarechi'a chéa
rasi'kua'mu chu'u. 21 Repana sotaopai jo'chava'nare te'enare chéa
rasinaa'me Dioni isiju vani wosofiu chini —chiniasomu.

22 Chikuna Samuel ija'che i'’kaasomu:

—Dios maire Repauni pojoju jo'chava'nare vani isiche
ch@'umu. Ja'ata'ni Repau chéi'une jachama'iie cho'oche'te na'a rua
ch@'umu Dios. 23 Repau, “Cho'oja'a”, chiiche'te jachaju cho'oma-
neni chaina cho'ocheja'chena'me diomanare cuasaju pojona
cho'ocheja'che rua cu'ache cho'ome. Dios mu'ure Repau
ch@'usi'ere cho'omaneuna ticuamakaru pai cha'uku pa'iche
jo'kaja'mu —chiniasomu.

24 Ja'aja'ne i'’kauna asa Saul ija'che i’kaasomu Samuelre:

—Cu'ache cho'osi'’kua'mu chu'a. Chu'u neenani sétaopdire
vajuchuku Dios ch@i'usi'e cho'omau repana jo'chava'nare chéa
rache @isemanesi'kua'mu chu'a. 25 Ja'ata'ni chu'a cu'ache cho'osi'e
cuasamaneji'u. Ucuachi'a chu'una'me co'ija'a mu'y; Dioni pojoiiu
—chiniasomu.

26-33 Ja'ata'ni Samuel ija'che i'’kaasomu repau'te:

—Chu'u mu'ure Dios ché'uie cuhesi'kujekuna jame
co'ima'mu. Ja'ajekuna Dios mu'uni cuheku chekuni Israelpai
ch@'ufie jo'’kaja'mu, mu'ure na'a rua re'oja'che pa'ikuni
—chiniasomu.

Ja'ai'kacuha repau Samuel amalecpai ch@'uku'te Sauil chéa
rasi'kure vaniso repau vua'ena co'iasomu. 34 Saudl ticuachi'a repau
vd'ena co'iasomu. 35 Ja'aumucusepi vua jmamakarujé'e jo'e
fiamaneasome repana. Reparumu Samuel rua sumava'a pania-
somu Saul jo'e pai ch@'umanejanere cuasaku.
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Dios Israelpaire ché'ua'ku chini
Davire chéa jo'kasi'ere kuamu

1 Samuel 16.1-13
Mt 1.6

1 Na'a pa'isirumu Dios Samuelre ija'che i'kaasomu:
—Jeerumujatu'ka Saulre cho'ojache cuasaku suma'kua
pa'ija'a mu'u? Repau'te chu'u chura Israelpai chéi'uku pa'iche

cuhemu. Ja'ajekuna mu'u Belén vu'ejoopo pa'iva'ena Isai
vua'ena saija'u. Ucuaa mamakuni Israelpai chi'ujaure te'eu'te
chéacuhasi'kua'mu chu'u —chiniasomu.

2 Chikuna Samuel Diore ija'che i’lkaasomu:

—Repacheja, jje'se cho'o saija'che chu'u? Saulpi ja'are asani
vanisoja'mu chu'ure —chiniasomu.

Chikuna Dios ija'che i'kaasomu:

—Vacachiiva'are chéa, “Dioni iva'uni isiku vani wosora chini
saimu chu'v”, chiija'u. 3 Ja'aja'ne cho'o repacheja saisirumu
chu'uni jo'chava'uni vani isira chini saiu Isaire ja'me soni
saji'a. Ucuachejana mu'u cho'ojache kuaja'mu chu'u. Chu'y,
“Cho'oja'a”, chiicojiiokuni repau sijopuna u'chape'era'ka rokwu,
“Tkupi Israelpai ch@'uku pa'ija'mu”, chiija'a —chiniasomu.

4 Chikuna Samuel Dios i'kasi'e cho'oasomu. Repau Belén
vu'ejoopo sani ti'asirumu repajoopo cana aina jmamakarua
vajuchuva'na eta tijia ija'che séniasome:

—¢Cavama'fie re'oja'che pasa chini raiku mu'a?
—chiniasome.

5 Chitena repau,

—dJaju, Dioni jo'chava'uni isiku vani wosora chini raimu
chu'a. Rani ja'me tuha chu'a Diore isiku jo'chava'are vani
"oche ja'me pa'iju cho'okaijd's —chiniasomu.

Jéa'aja'nie i'kacuha Isaina'me mamachii, “Ja'me saija'a
chu'ure”, chiniasomu. Chikuna repana, “Jau”, chini ja'me
saniasome. 6 Repau vacachiiva'are Dioni isiku vanisojacheja
ti'asiramu Samuel Isai mamaku charo cakure Eliab'te umu
nukakuji kokau nokuna fia ija'che cuasaasomu: “Ikucosomu
Israelpéi ch@i'ua'ku chini Dios chéasi'ku”, chiniasomu.

7 Ja'atani Dios ija'che i'’kaasomu:

—Repau kokau pa'iche fiamau repau umu nukachejé'e
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fiamaneja'a. Cuhemu chu'u ja'a. Pai sé'sevu pa'iche'te name.
Chu'ata'ni rekocho pa'iche'te iaku'mu —chiniasomu.

8-11 Ucuarumu Isai repan mamachii chekunare te'enarechi'a
soni raoasomu. Ja'ata'ni Dios Samuelre, “Repana te'eujé'e chu'a
chéasi'ku peomu”, chiniasomu.

Chikuna Samuel repau'te Isaire,

—¢Chekunare chii peoku mu'a? —chiniasomu.

Sékuna Isai,

—Cho'jerepa cakuchi'a te'eu pa'imu. Oveja'te kuiramu repau
—chiniasomu.

Chikuna Samuel,

—Chi'uji'y, soijaapu. Repau raichetu'ka jo'chava'nare vani
Diore isiche cho'oma'iie cha'ajanaa'me mai —chiniasomwu.

12 Ucuarumu Isaipi chi'auna repau'te soijani raasome
repana. Repauji rakuna Dios Samuelre,

—Ikua'mu repau. Ja'ajekuna vuni repau sijopuna
u'chape'era'ka roku, “Ikupi Israelpéi cha'uku pa'ijamu”,
chiijé'a —chiniasomu.

13 Diopi ja'ajane i'kauna Samuel David sijopuna
u'chape'era'ka roasomu, repau majaa'chupai tcuanuko naju'te.
Ja'aja'fie cho'osirumupi vua Dios Rekocho Davire ja'me pa'iu
cho'okaniasomu. Ja'aja'fie cho'ocuha Samuel Rama vua'ejoopo
pa'ivd'e repau vd'ena co'isoasomu.

Saulre Israelpai chii'uku'te
David arpavua cho'o asosi'ere kuamu

1 Samuel 16.14-23

14 Reparumu Dios Rekocho Saulre jo'kaso aperumu
cho'okaicheja'che cho'okaimauna vatipi cu'ache cho'okua
paniasomu repau'te. 15 Ja'ajekuna repau'te cho'oche
cho'okaina ija'che i'kaasome:

—Vatipi cu'ache cho'okuna re'oja'che pa'icu'amu mu'ure.
16 Ja'ajekuna mu'upi chukunani ch@'yja'y, paiuni arpava
cho'omasikuni ku'ejani raa'ju chini. Ku'e rarena pa'iu repauji
arpavu'te cho'okuna asani vatipi cho'okuna mu'u cu'ache cua-
sasi'e cavesuso na'a re'oja'che cuasaja'mu mu'u —chiniasome.

17 Chitena Saul,

—dJ4&'a pa'ito paiu'te arpavu rua cho'omasikuni ku'ejani
rajé'a —chiniasomwu.
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18 Chikuna repanare ja'me pa'iku ija'che i’kaasomu:

—Isai mamachii te'eu arpavua rua cho'omasiku pa'imu. Diopi
cho'okaiuna rua cavamasikuji rua re'oja'ia'mu repau. Ucuachi'a
Diopi cho'okaiuna rua masiu'mu repau —chiniasomu.

19 Ucuaramu Saul umupdi te'enare Isai pa'ichejana
saopi'raku ija'che i'kaasomu, repauni sa kuaa'ju chini: “Mu'a
chiire Davire ovejava'nare kuiraku'te ichejana chu'a pa'icheja
raoja'n”, chiniasomu. 20 Repanapi sani ja'aja'ne kuarena asa
Isai repau mamaku'te Davire Saul pa'ichejana saoasomu.

21-22 J3'ajekuna David Saul pa'ichejana sani ticuauna'me pa'ia
cho'okaniasomu. Repauji re'oja'che cho'okaiuna Satl rua chinia-
somu repau'te. 23 Ja'ajekuna ticuachejare pa'ia Saulni vatipi
cu'ache cho'oto arpavua mini cho'oasomu, asaa'ku chini. Davipi
ja'ajane cho'okuna asani Satl jo'e pojoku re'oja'che paniasomu,
repauni re'oja'che cuasokuna. Ucuachi'a repauji arpava
cho'oche'te asato vati jo'’ka saniasomu repau'te.

David filisteopaiu'te rua
wjauni vanisosi'ere kuamu

1 Samuel 17.1-58

1 Ucuarumu filisteopai ché'una cavafiu chini repana nee-
nare sotaopai Judaviju pa'icheja cajoopona Soco vu'ejoopona
soni chi'iasome. Chi'i sani Efes-damim chejana canuka pania-
some repana. Repacheja Efes-damim cheja Soco vu'ejoo-
pona'me Azeca vu'ejoopo joopo'te paniasomwu.

2 Ucuachi'a reparumu Saul Israelpai ch@'uku repau neenare
sotaopai chi'i Ela cheja aikiijia chenevuana sani canuka pania-
somu filisteopéire cavara chini. 3 Repakuanu filisteopaina'me
Israelpai aik@ijiachi'a canuka paniasome. Repana pa'ikiijha
chenevu re'ojareva paniasomu.

4 Ucuarumu filisteopai kuanupu pa'iku sétaopaiu Goliat
cavara chini etaasomu. Chekurumu tres metros repaumu nuka-
cosomd repau. Gat va'ejoopo caku paniasomu repau. 5 Repau
tuhiro cunatuhiro'te tuniasomu. Repau kéa ticuachi'a cuna-
kaare juniasomu. Repakéia cincuenta y cinco kilos rukukaare
juniasomu repau. 6 Repau cii'a t@ine ticuachi'a cuna cho'osi'e
paniasomu. Repau tatava'te canaru kudniasomu repau.

7 Cunaru cha'tirochi'a seis kilos rakuasomu. Repau'te cho'okaiu
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ta'tako'a cdjikaikuji charo saniasomu. 8 Repau Goliat eta
canuka Israel sotaopéire wjachu'opi ija'che i'kaasomu:

—¢Je'se pa'iuna musanukona chu'ure filisteo'te te'euni tcua-
nuko cavafiu chini etache? Satil musanukonare ch@'aku'mu.
Musanukonare ja'me pa'iku'te icuanaku'te chéa raoja'y,
chu'uni cavaa'ku. 9 Repauji cavamasiku chu'uni vanisoto musa-
nukonapi inare filisteopai chéa paajanaa'me, cho'oche'te rupu
cho'okaiju paapu chini. Ja'ata'ni chu'upi repauni vanisoto chu-
kunapi musanukonare chéa paajanaa'me, cho'oche'te rupu
cho'okaiju paapu chini. 10 [Jumucuse musanukonare Israel
sotaopai ija'che i'kamu chu'u: “Paiu'te chu'ure cavajaure
te'ed'te raojéi'y’, chiimu chu'u”, chiniasomu. 11 Goliapi ja'aja'iie
i'kauna Israelpai ticuanuko asa kukuso rua vajuchuasome.

12 Reparumu Saul ch@'urumu Belén vu'ejoopo'te Isai ve'eku
aiva'u paniasomu. Repau mamachii ochorepanare umupaichi'a
paaasomu. Repana cho'jeu cho'jerepa caku David paniasomwu.
13-14 Repau Isai mamachii charo cana chotena Saulna'me
filisteopaire cavanu chini saniasome. Chareparo caku
Eliabna'me, Abinadabna'me, SAmana'me saniasome repana.
15 Repau David cho'jerepa cakuta'ni si'arumu saiu paniasomu
Saul sani vu'e raripu cho'o pa'icheja. Sani jo'e Belenna co'i
puka'ku neenani ovejava'nani kuiraku paniasomu repau.

16 Repau filisteo rua wjauji apefiatarodna'me na'iroa eta
cu'ache i'’kaku paniasomu. Cuarentarepaumucujnajatu'ka
Israelpai ja'aja'nie i'’kaku paniasomu repau. 17 Reparumu Isai
mamaku'te si'arumu repacheja ku'ikujekuna Davire ija'che
i'’kaasomu:

—Ie trigo cha'usi'e veinterepatuo manasi'ena'me paa
dierepapud mini mua'chupdire isijaiji'u repana pa'iraripuna
sani. Pesa saija'u. 18 Ucuachi'a ie queso dierepamajia sa
s6tao ch@'ukuni isija'u. Mua'chupai naja'a. ;Je'se pa'iche?
Repana neemajniarua ticuawamajnaruire raja'a. Repare
rauna fia, “Vajume repana chu'u chii”, chini masija'mu chu'a
—chiniasomu.

19 Ja'a cho'oto Sadl, repau David majaa'chupaina'me, Israel
sotaopai ticuanuko Ela cheja aik@jfia chenevuna re'ojarevana
filisteopaire cavanu chini koka cho'oju paniasome.

20 Jo'e apenatato David nami vuni oveja kuirache chekuni
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jo'ka puka'ku Isai jo'kasi'ere Aure majaa'chupaire jo'kajasa chini
sanisoasomu. Sani ti'a nato repana Israel sdtaopai cavapi'raju
pai vaiche'te i'kaju rua cuiasome. 21 Ja'aja'iie cho'oju repana
Israelpaina'me filisteopdi churata'ni sdifiechi'a tijieasome.

22 Ucuarumu David repau sasi'e u repana vaiche
kuirakaikuni jo'ka Israel sdotaopéi rithimu cho'o nukachejana
vu'va kakaasomu majaa'chupai pa'iche'te séniasara chini.

23 Repau David majaa'chupai chuta'a i'katona filisteopain
Goliat jo'e eta aperumu i'kasi'eja'che jo'e cu'ache i'’lkaasomu
repanare Israelpai, cavarepaa'ju chini. Ja'aja'ne i’kakuna
David repau cu'ache i'kache asaasomu. 24 Repauji Goliapi
eta cu'ache i'kakuna Israelpai repauni fia kukuso vajuchuju
churi vua'vasoasome.

25 Vu'vuso ija'che i'’kaasome repana:

—¢Chura etasi'kure pdiu'te iacuhare musanukona?
Israelpéire cu'ache i'kara chini raisi’lkua'mu ja'a. Maire
ché'uku Saul ja'ure cava koka paaku vanisosi'kure rua kuri
isikuasomu. chuachj‘a repau mamako'te veja paaa'ku chini
isikuasomu repau. Ucuachi'a repau'te vanisosi'ku majapéi
repana pa'iche ro'i Israelpéi chéi'unare kuri ro'ima'ie pa'ija-
naa'me —chiniasome repana.

26 Ja'aja'iie i'karena asa David repanare kuefie nukanare
ija'che séniasomu:

—(dJe'se cuasa repau maire Dios Si'aramu Pa'ika paacojfio-
nani Diore cuasama'kupi cavara chiiku? ;Hquere musanukona
isijanaa'fie repau'te vanisosi'kure? Repauni vanisoto maire jo'e
cu'ache i'kamaneja'mu repau —chiniasomu.

27 Chikuna repana aperumu i'kasi'eja'chere jo'e kuaasome
repau'te. 28 Ja'ata'ni David majaa'chu charo caku Eliab repau
séniasasi'ere asa rua pe'ruku ija'che i'kaasomu repau'te:

—;Bque raka mu'u icheja? ;Neeni ovejavanare jo'’kaa mu'u?
Mu'u pa'iche masimu chu'u. Menechi'a raa cuasamu mu'y,
“Rua masimu chu'yw”, chini. Rua cu'aku'mu mu'u. Rua cu'ache
cuasakujeku pai vaiche'te rupu fiara chini raisi’lkua'mu mu'u
——chiniasomu majaa'chu.

29 Chikuna David repau majaa'chure ija'che i’lkaasomu:

—Inare chu'o séniasasi'kua'mu chu'u. ;Ja'aja'fie cho'oto
cu'aku? —chiniasomu.
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30 Repau majaa'chure i'ka pi'ni jo'’ka jo'e chekuni séniasomu
repau. Séeto repau'te jo'e Gicuate'ere kuaasome repana. 31 Che-
kuna te'ena David séniasache asasina Saulni kuaasome. Kua-
rena asa Saudl Davini soni raa'ju chini ché'a saocasomu.

32 Ucuarumu David repauni soni sarena Saulre ija'che
i'’kaasomu:

—Musanukona te'eujé'e vajuchumanejéi'u ja'ure filisteo'te.
Chu'u mu'ure cho'oche cho'okaikujeku sani cavaja'mu ja'ure
—chiniasomu.

33 Chikuna Sadl ija'che i'kaasomu Davire:

—dJa'are filisteo'te te'en sani cavacu'amu mu'ure. Chiia'mu
mu'd. Repau Goliata'ni posuu pa'iramupi vaa iramujatu'ka rua
jeerumu pai vaiku'mu ja'u —chiniasomu.

34-35 Chikuna David jo'e ija'che i'kaasomu repau'te:

—Chu'ure paaku, chu'upi ja'ku neenani ovejava'nani
si'arumu kuirakuna chekurumu leén chaipi raiku'mu chu'ure.
Chekurumu oso chaipi raiku'mu. Repana ticuauakuji rani ove-
java'ure kiini viiu sasoto tuara chini cho'jepi tuhaku'mu chu'a.
Tuhauna chekurumu leén chaipi churi chu'uni kiini anisora
chini va'vua raito repau'te cojisé'ena chéa su'ia vanisoku'mu
chu'u.

36 ’Chekurumu oso chaipi ja'apaani leén chaipi raito vani-
soku'mu chu'u. Ja'ure filisteo'te Diore cuasama'kure ticuaja'che
cho'oja'mu chu'y, Dios Si'arumu Pa'iku neenare pai cu'ache
i’kaku cavafiu chiiku'te.

37’Chu'ure Paaku Dios, Repau chu'ure leén chaina'me oso
chai anisoche @isecheja'che ja'u filisteopaiu chu'ure vanisoche
@isekaiuna chu'upi repau'te vanisoja'mu, maire vanisora
chiiku'te —chiniasomu David.

Chikuna Sadl ija'che i'kaasomu repau'te:

—dJ4&'a pa'ito sani cavaja'u. Maire Paakuji Diopi ja'me pa'iu
cho'okaau mu'ure —chiniasomu.

38 Ja'aja'iie i'’kacuha Sadl jo'e ija'che i'kaasomu:

—Ikure Davire chu'u ju'ikdhare sa'cheja'n. Repau sijopu
cunatuhiro tuoja'u. Ucuachi'a cunakénare sa'chekaijia'u
repau'te —chiniasomu.

39 Repakana sa'cherena David va'tikorovu téa ja'ajane ruku-
ké&na ju'ia che'chemanesi'kujeku kuni fia repauni ku'icu'akuna
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—Iljakaria ju'ia che'chemanesi'kyjekuna ikda ju'iu saicu'amu
chu'ure —chiniasomu. Ja'ajekuna repakana peore ti'tesoasomu

repau, kdareparuchi'a ju'ia sasa chini.

40 Repakéna ti'teso repau cdjifio vdsocho mini cata chiacha
jmara'charu tihira'karuére cincorepara'karud mini repau rasi-
turupuna manaasomu repau. Repau chueokia cu'ava'na ca'ni
cho'osikaa c3jikuy, filisteoni cavara chini etaasomu repau.
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41 Repauji etakuna na
filisteo David pa'iche-
jana pe'keru raniasomu.
Repau'te Goliare
ta'takaiko'a cajikaiku
charoji saniasomu.

42 Ucuaramu repau
filisteo Davire kueftie
sani ti'a fia, “Chiia'mu
iku. Posuu vajuu
re'oja'in'mu ikw”, chini
cuasaku rua cuheasomu
repau'te.

43 Cuheku repau'te
ija'che i'’kaasomu repau:
—¢Mu'u fiato chu'n

jamuchaia'che? ;Ja'aje-
kuna mu'a chu'ure vaso-
choji vasa chini etaku?
——chiiu Davire— Chu'a
cuasanapi diovaapi
cu'ache ti'jnefie cho'oa'ju
mu'are —chiniasomu.

44 Cheke ija'che i'’kaa-
somu Goliat repau'te
Davire:

—Ichejana raija'a.
Mu'ure vaniso mu'a va'i,
airo cava'nani kokanee-
nana'me pi'ava'nare
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ausoja'mu chu'a —chiniasomu.

45 Chikuna David repau'te ija'che i'kaasomu:

—Mu'ata'ni chu'are va'tina'me canaru vai ramu. J&'ata'ni
chu'u Dios Peore Masikuji raokuna raimu. Ucuachi'a mu'a
jachaku cu'ache i'kacojfiokuji Israel s6taopdi icuanukore Paa-
kuji Diopi raokuna raimu chu'a. 46 Chura Ucuauji cho'okaiana
mu'dre iumucuse vaniso mu'a sijopu tusoja'mu chu'a. Ucua-
chi'a chukunapi musanukonani filisteo s6taopaire vanisorena
musanukona ca'nivaa pi'ana'me airo cava'na kokaneenapi ani-
sojanaa'me. Ja'ajane cho'orena pai ticuanuko asa, “Israelpai
Cuasaku, Dios, ticuate'ea’'mu”, chiiju cuasa masijanaa'me.

47°’Musanukona icheja chi'i pa'ina ticuanuko, Diopi ja'ajane
cho'ouna na, “Repau Dios, Repau neenani chekunapi cu'ache
cho'oto va'tipi cunaryji ta'takaima'nie Repau masicheji
cho'okaimw’, chiiju masijanaa'me. Ja'ajekuna chura Diopi
cho'okaiuna chukunapi cavaju cajejani peore vanisojanaa'me
musanukonare”, —chiniasomu David repau'te Goliare.

48 Ja'ajane i'’kauna asa repau filisteopaiu vani Davini na'a
kuefie tijiiara chini etaasomu. Etakuna fia David repauni sdine
tijhaku filisteo s6tapai nukachejana vu'va saniasomu, Goliani
cavara chini. 49 Vu'va na'a kuene ti'a catara'karu turupu
manara'karua suani mini filisteopaiu'te chiapuna teana chueo
tduasomu repau. Chiapuna chueouna filisteo mefie coropu ténia-
somu. 50 J3'aja'nie cho'oku va'tijé'e peokuta'ni David cavakwu caje-
janiasomu Goliare. Va'i camivu cho'osikaapi catara'karyji chueo
tau vanisoasomu repau. 51 Repau David va'ti peou saisi'’kujeku
filisteo Gthichejana cu'arepa vu'va sani ticuau va'tipi rueni ruta
na'a masi tota véaasomu repau'te. Tota véa repau sijopu téo tuso-
soasomu repad. Ucuarumu filisteo s6taopai repanare na'a rua pai
vaimasikuji chuenisouna na va'vasoasome vajuchuju.

52 Repanapi vua'vusojuna Israel s6taopai co'cova canana'me
Judavajupdi repanani cavaju vanisoju cuiju tuhaasome.
Jéa'ajane cho'oju Gat vua'ejoopo je'na pachusiso'’korona'me Ecrén
vd'ejoopo je'na pachusiso'koro kakasa'arojatu'ka vaiju tuhaa-
some repana. Repana vanisosina filisteopdi Saaraim vu'ejoo-
pona'me Gat vu'ejoopona'me Ecréon va'ejoopo saima'a si'acama'a
tniasome. 53 Repanare filisteopai tuha vanisojani repana
paasi'ere sianu chini repana aperumu pa'isiraripuna co'iasome
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Israel sotaopai. 54 Ucuarumu David repau Goliat sijopu Jerusa-
Ién vu'ejoopona saasomu, repau vaniso téo tusosisijopu.
Jéa'ata'ni David repau Goliat pai vaisi'e mini sa repau chivo
rafia téosikda cho'osiva'eruna jo'ka saniasomu. 55 Aperumu
Saul repau David filisteo'te cavara chini etarumu fna repau
neenare s6taopai chéi'ukaiku'te Abne'te ija'che séniasomu:

—¢Nee chiia'n iku? —chiniasomu.

56 Chikuna Abner ija'che i'lkaasomu:

—Vesumu chu'u. Dios naku'te jorema'mu chu'u —chiniasomwu.

Chikuna, repau'te ché'ukwu,

—Séniasaji'a —chiniasomu.

57 Repau David filisteo'te vanisojani repau sijopu tuso cajiku
co'isiramu Abner, Saul pa'ichejana saasomu Davire. 58 Repa-
cheja sani ti'asiraumu Saul ija'che séniasomu Davire:

—¢:Nee chiia's mu'a? Kuaji'u chu'ure —chiniasomu.

Chikuna David ija'che i'lkaasomu repau'te:

—Belén vu'ejoopo caku Isai mamaku'mu chu'u. Chu'u ja'’ku
mu'ure cho'okaiu pa'iku'mu —chiniasomu David repau'te Saulre.

Saul Israelpai chid'uku Davire,
“Israelpai ché'uku pa'ija'mu ika”,
chini cu'a cuasaku vanisora chiisi'ere kuamu
1 Samuel 18.1-29

1 Repau David pai ch@'uku'te Saulre filisteopdiu'te vanisosi'e
cutu pi'nisiramu repaa mamaku Jonatan ja'me pa'iu pania-
somu repau'te. 2-5 Ucuaumucuse Saul repauni cho'okaiu paau
chini Davire repau puka'ku pa'icheja co'chomaneasomu. Repau
ch@i'une'te masi cho'oku pa'iuna Davire repau sotaopéire
chi'ukaiu paau chini jo'kaasomu Satl. Ja'aja'nie cho'ouna sotao-
paina'me pai ché'uku'te ja'me ché'ukaina rua pojoasome.

6 Na'a pa'isirumu Davipi filisteopai jainukore vanisouna
Israel sGtaopaipi co'ijuna romi Israelpéi va'najoopod cana ticua-
nuko eta repanare chéi'uku Saulni pojoju ujaju cha'iju tijnaa-
some. 7 Repana romi ija'che i'kaju ujaasome:

Satl repau'te cuhenare sétao milrepanare
vanisosi'kua'mu.
Davita'ni diez milrepanare na'a jainukore
vanisosi'kua'mu,
chiiju ujaasome.
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8 Repanapi ja'aja'fie i'’kaju ujajuna Saul asa rua pe'ruku
ija'che i'’kaasomu:

—Davire, “Diez milrepanare na'a jainukore vanisosi'kua'mu”,
chiime repana. Chu'areta'ni, “Milrepanarechi'a vanisosi'kua'mu”,
chiime —chiniasomu.

9 Ja'ajekuna reparumupi vaa Saul repau'te Davire cu'a cua-
saasomu, “Israelpai Davire péi chéi'uku'te jo'kajanaa'me”, chini.
10 Jo'e chekuumucuse Saul vatipi repau rekochona cu'ache
ch@'ukuna vé'veu cho'ocheja'che rua cu'ache cho'oasomu repau

vu'e samavuna. Cunaru cijiasomu repau. Ja'a cho'oto David
repau si'aramu cho'oche'te arpavu'te cho'oku paniasomu,
repauji asaa'ku chini. 11 Ucuarumu Satul Davini vanisora chini
cuasaku cunaru repau cajiruji repauni su'aasomu. Ja'atani
repauji katikuna jatipana su'a juoasomu reparu. Repau Saul
ka'chanoa su'aasomu reparu. Ja'ata'ni David ka'chafioa katia-
somu. Ja'ajekuna reparu chueemaneasomu repau'te.

12 Diopi repauni cho'okaiuna Davire vajuchuasomu Saul.
Repau'teta'ni jo'e re'oja'che cho'okaimaneasomu Dios. 13 J4'aje-
kuna cu'ache cuasaku Davipi chekunani cavaku chuenisoa'ku
chini repau neenare sotaopai ché'uku'te jo'’kaasomu repau.

14 Ja'ata'ni David Diopi repauni cho'okaiuna repau cavakuanu
peore cava cajejaniasomu. 15 Ja'ajekuna Saul repau'te Davire
vajuchuasomu. 16-20 J3'ata'ni Israelpéi icuanuko Davire rua
chiniasome.

Repau Satl mamako Mical Davire rua chiniasomo. Mamako
Davire chiiche'te chekunapi kuarena Satl asa pojoasomu.

21 Ucuauji veja paaa'ku chini mamako'te isiche cuasaasomu
repau, repaoji pa'io cho'okaiona filisteopéipi repauni vanisoa'ju
chini. 22 J3'ajekuna Saul repau'te cho'oche cho'okainare ija'che
ch@i'uasomu:

—Musanukonapi Davire cutuju ija'che i'kaja'a: “Pai cha'uku
mu'uare rua chiiy, ‘Chu'a vau paau David chiimu chu'v’,
chiisi’kua'mu”, chiijé'n —chiniasomu.

23-25 Ja'aja'iie i'’kauna asa Saulre cho'okaina mua repau
i'kasi'e peore Davini kuaasome. Ja'ata'ni David chuova'a pa'iku-
jekn, “Jau”, chiimaneasomu repana kuache. Cheke ija'che i'kaa-
some repana:

—Pai ché'uku repau mamako'te paache ro'i filisteopai
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cienrepanare vanisokaichechi'a chiimu —chiniasome.

26-27 Ja'are asa David, “Jau”, chini sani cavaku filisteopai
doscientorepanare vanisoasomu. Repanare vanisojani co'i Saal
mamakoni Milcani vejaasomu David. Repau David cavara
chini sairumu Saul, “Filisteopéipi repau'te Davire vanisoja-
naa'me”, chiiu cuasaasomu. 28-29 J4'ata'ni repauni Diopi
cho'okaiuna chuenisoma'iie co'iuna fia, aperumu vajuchusi'ku
na'a rua vajuchuasomu Satl, repau mamakojé'e repauni rua
chiiona fiani. Ucuachi'a repau'te ai cuheasomu repau.

1 Samuel 19.1-18

1-3 Ja'ajekuna Davini vanisoa'ju chini mamaku Jonatana'me
repau'te ja'me ch@'unare ticuanukore ch@'uasomu repau.
Ja'ata'ni Jonatan repau'te Davire rua chiikujeku puka'ku
repau'te vanisora chiiche kuaasomu. 4-5 Repau'te kuacuha,
Jonatan puka'kure rua i'’kaasomu, “Vanisomanejé'a Davire”,
chiiu. 6 I'karepakuna Saul repau cu'ache cho'ora chiiu cuasasi'e
jo'’ka, “Vanisomaneja'mu chu'a repau'te”, chiniasomu.

7 Ja'aja'ne cho'ouna pa'ia David repau Saul neenare sotaopai
chi'ukaiu paniasomu. 8 Ché'ukaiu repana sotaopaina'me jo'e
filisteopaire cavaku cajejaniasomu repau.

9 Na'a pa'isirumu vati
jo'e Saulre cu'ache
ch@'uasomu repau reko-
chona. Reparumu repau
kéiruupu'te canaru cdjiku
fiuniasomu repau. Ja'a
cho'oto David repauji
asaa'ku chini arpavu'te
cho'oku paniasomu.

10 Ja'aja'fie cho'oku
fiu'ikuni Saul repau céji-
ryji Davini su'aasomu.
Ja'ata'ni repayji katikuna
Sail jatipana su'a juoa-
somu cunaru. Ja'ajane
repauni vaniso va'seana
David ticuafiamipi repau
vu'ena kati muaasomu.
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11 Mua pa'iuna repau rijo Mical ija'che i’kaasomo repau'te:

—Mu'upi inamina sanisomaneni che'ro chuenisoja'mu
—chiniasomo.

12 Ja'aja'ne i'kako Mical repao @jure Davire teana umu
casa'aruji casoasomo, sanisoa'ku chini. 13 Repau'te caso saoso
t@osiva'ure repana, “Dioa'mu iku”, chiicojiiova'ure mini repao
@juna'me kaisisaivana tha sijopu caru'ru chivova'a rana
thosi'epi Gtha sabanakaapi piija ta'piasomo repao, chekunapi
fia, “Ucuau'mu ja'a”, chiapu chini. 14 Ja'aja'fie cho'o pa'ikoni
Satl repau neenare umupai Davini chéajani raa'ju chini cha'a
saouna repanare joreko, “David ji'imu”, chiniasomo repao.

15 Ja'ata'ni Saul repanapi Davini chéa samanerena repau
neenare umupai jo'e ija'che i'’kaku ché'u saoasomu:

—Repauji ji'iu Gthitojé'e chéa eto raja'y; vanisora repau'te
——chiniasomu. 16 Ja'aja'nie ch@'auna Satl neena umupéi David
vd'ena mua kaka repau kaisisaivua t@osiva'una'me chivova'u
rana t@osi'echi'a tihifie'te naasome. Davita'ni peoasomu.

17 Ucuarumu Sail repau mamakoji joreona repao'te raa
pe'ruasomu. Ja'ata'ni repao joreko ija'che i'kaasomo:

—David chu'ure, “Mu'upi cho'okaimao kati sanisocu'ache
cho'oto vanisoja'mu chu'u mu'ure”, chiisi’lkua'mu —chiniasomo.

18 Ja'a cho'oto David kati saniso repau'te cho'osi'ere
Samuelni peore kuaasomu. David sanisosiraumu Saul jhaara
chini ku'ete'easomu repau'te.

1 Samuel 20.1-42

1 Ucuarumu David repau'te re'oja'che cho'okuni Jonatanni
tijiara chini saniasomu. Sani repau'te tijiia ija'che séniasomu
repau:

—dJe'se pa'iuna muja'ku chu'ure pe'ruku vanisora chiiku?
—chiniasomu.

2 Chikuna,

—Mu'ure vanisora chiima'mu repau —chiniasomu.

3-42 J3'ata'ni David ija'che i'kaasomu repau'te:

—Muja'ku chu'ure cho'ora chiiche masimu chu'u. Ja'ata'ni
mu'ure kuama'mu repau, chu'ure re'oja'che cho'okujekuna
masiku —chiniasomu. Jé'aja'fie i’kacuha Jonatanre puka'kuni
masi séniasajani rani kuaa'ku chini séniasomu David. Sékuna
Jonatan repau David asa masira chiiche'te séniasajani rani
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kuara chini, “Jaw”, chiniasomu.

Ucuarumu Jonatan, “Jaw”, chiisi'kujeku puka'ku Satl
pa'ichejana sani repau i'kache'te asa masi, “Davire vanisore-
para chiimu ikw”, chiniasomu. Ja'ajekuna pdipi chekunapi
fiaju chini noma'ne sani Davini kuaasomu repau. Ja'aja'fie
cu'ache cho'ocojfiokuta'ni, “Saifie si'arumu re'oja'che cho'oju
mai majapaijé'e sdifiechi'a cho'okaiju pafiu mai”, chiniasomu
repau. Ja'ajane i'kacuha David, repau'te Satl vanisora
chiiche'te Jonatanpi kuauna asa sanisoasomu. Repau
Jonatanta'ni repau pa'ijoopona co'iasomu.

Saulpi pai ch@'ukuji vanisora chiiuna
David kati saniso pa'iuna repauni
chiiju pai jovosi'ere kuamu

1 Samuel 21.1-13
Mt 12.3-4; Mr 2.25-26; Lc 6.3-4

1 Repau David Saulre kati saniso ku'iu phairipdia Ahime-
leni nara chini saniasomu. Repauwji sani ti'akuna Ahimelec fia
jhano repau'te eta tijna ija'che i'kaasomu:

—Je'se pa'iuna ja'me ku'inarejé'e peou te'en raiku mu'u?
—chiniasomu.

2 Chikuna David joreku ija'che i'kaasomu:

—Pai ch@'ukyji ché'u raouna chu'ore kuakasa chini raimu
chu'u. Repau chu'ure, “Pai te'eujé'e mu'u ku'ichena'me chu'a
chi@'usi'e chu'o asa masimanea'ju”, chiisi’kua'mu. 3 Ja'ajekuna
pa cincorepapua isija'u chu'ure. Ja'apaani mu'u paanukoru
isijé'a chu'are —chiniasomu.

4-8 Chikuna phairi,

—Pa chu'u paache Diore isisipuda'me. Ja'ata'ni icua mu'uni
isija'mu chu's —chiniasomu. (Repapua papua Dios vu'e samavua
pa'iko'a mesako'a tuhisipuéd paniasomu. Ucuachi'a phairipai-
chi'a dapu chini jo'’kasipua paniasomu repapua.)

Jé'ajane isiuna David Ahimele'te ija'che i'kaasomu:

—¢Cunaruna'me va'ti paaku mu'a? —chiniasomu.

9 Chikuna Ahimelec,

—dJaju, Goliat paasiva'tire paamu chu'a —chini Davire
tcuava'ti repau Goliare vaniso tuasiva'ti mini isiasomu.

10 Repamajiiarua koo David eta sanisoasomu. Charo David
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filisteopai vu'ejoopona Gat vua'ejoopona saniasomu. 11 Ja'ata'ni
repacheja cana pai repau'te na masiju ija'che i'kaasome:

—Davia'mu iku. Repau pa'icheja canare chiéi'uku'te Saulre
cho'okaiku'mu. Iku cho'osi'ere Israel romi pojoju ujaju cha'iju
ija'che i'kaasome: “Satl repau'te cuhenare milrepanare
vanisosi'kua'mu. Davita'ni diez milrepanare na'a jainukore
vanisosi'’kua'mu”, chiiju ujaasome repana romi —chiniasome.

12 Repana i'kache'te asa David, “Repanare chiéi'uku vani-
soja'mu chu'ure”, chini cuasa kukusoasomu. 13 Ja'ajekuna
repana naju'te vé'veu cho'ocheja'che cho'oku chu'opo coo
cho'okuna seevuvuji meniasomu repau'te.

1 Samuel 22.1-23

1 Ja'ajane cho'o David repacheja eta saniso Adulam cheja
pa'icoje aikiiti tétoche pa'icojere sani paniasomu. Ucuachejare
sani pa'iuna repau puka'kupai majaa'chupaina'me repau maja-
péi peore asa sani ticuauna'me chi'i paniasome. 2 Chekuna
ticuachi'a Saulre posero'i paanana'me repanare ch@'unare
cuhena ticuanuko sani Davini jovoasome. Repauni chiiju sani
jovo pa'iju Davire repanare ché'uku'te jo'’kaasome repana.
Repau'te jovo ja'me pa'isina umupai chekurumu cuatrocien-
torepana paniasome.

3 Ucuachejapi eta repau'te jovosinana'me David Moab cheja
pa'ijoopo Mizpa vu'ejoopona saniasomu. Repajoopo sani ti'asi-
rumu David repacheja pa'inare chii'uku'te ija'che i'’kaasomu:

—Chu'u ja'kupaipi Dios chu'ure cho'ojache kuarumu-
jatu'’ka musanukonana'me paapu chini s€éemu chu'a mu'ure
——chiniasomu. 4 Chikuna pai ch@'ukuji, “Jau”, chikuna David
puka'kupadi ticuachejare pa'iju paniasome. Davita'ni repa-
rumu tiichejana sani kati paniasomu.

5 Ucuaramu Gad Dios chu'o kuakaiku Davire ija'che i'kaa-
somu:

—Icheja pa'ima'iie saniso Judavéiju pa'ichejare pa'ija'a
—chiniasomu.

6-8 Reparumu Saul Davini jiaa vanisorepara chini si'araumu
pé'jeku paniasomu. Ja'ata'ni cho'ocu'aasomu repau'te. Repa-
rumu Saul repau'te ja'me ché@'ukainapi Davina'me Jonatan
saine re'oja'che cho'oju pa'iche'te te'eujé'e kuamapuna pe'rua-
somu repanare.
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9 Ja'ata'ni paiu Edom cheja caku Dios vua'e va'i ca'ni vu'e
sa'navu'te pa'iu David pana'me va'ti Ahimele'te séni koorumu
fiasi'ku ija'che i'kaasomu Saulre:

—Davire Isai mamaku'te Ahimeleni cutura chini repau Nob
cheja saisiramu nasi'’kua'mu chu'u. 10 Repauji sani séeuna
Ahimelec pdna'me Goliat paasiva'ti mini isisi'kua'mu repau'te
—chiniasomu.

11-17 Ja'aja'ne kuauna asa Saul repauni Ahimeleni miijani
raa'ju chini ch@'uasomu. Rarena Sadl rua pe'ruasomu repau'te,
Davire cho'okaisi'kujekuna. Pe'rukuna Ahimelec repauji vaniso-
manea'ku chini pai ch@i'uku'te, “Mu'ure cho'okaikujekuna
Davire cho'okaisi'lkua'mu chu'u”, chiiu rua séeku'teta'ni ticua
repau'te vanisoche ch@'uasomu. Ucuachi'a repau majapéi phai-
ripdijejuna vanisoche ch@i'aasomu repau. Ché'usi'eta'ni repan
neena s6taopai phairipaijejuna repanare vanisovajuchuasome.
18-19 Cho'ovajuchujuna pai chéi'ukuji Edom cheja cakure,
“Mu'upi repanare vanisoja'a”, chiniasomu. Chikuna repanare
vanisoasomu repau. Ucuachi'a chekunare Ahimelec pa'icheja
canare phairipai peore, repau majapai, chiiva'nare,
jo'chava'nare repana paasinare peore vanisoasome repana.

20 Ja'ata'ni repanare vanisorumu Ahimelec mamaku te'eu kati
vu'vaso David pa'ichejana saniasomu. 21 Sani ti'a, “Saulpi
ch@'suna phairipai peore chuenisosinaa'me”, chiia Davini
kuaasomu repau.

22-23 Repauji kuauna asa David ija'che i'lkaasomu:

—Vajuchuma'ne chu'ana'me canuka pa'ija'a. Mu'are vani-
sora chiimu repau. Chu'ure ticuachi'a repau vanisora chiimwu.
Ja'ata'ni repau maire vanisomaneja'mu —chiniasomu.

1 Samuel 23.1-28

1-11 Repaumucujia filisteopai Keila va'ejoopo pa'inani
Israelpaire cavaju paniasome. Ja'ata'ni reparumu David repa-
nare Israelpai ja'me cavakaiu repauni Diopi cho'okaiuna
filisteopai cava cajejani peore vanisoasomu. Repau David Keila
vu'ejoopo pa'iche'te chekunapi kuarena asa Sadl ija'che cuasaa-
somu: “Churata'ni Dios chu'api Davini vanisoa'ku chini
cho'okaimu. Ja'ajekuna vu'ejoopo samavu'te kaka pa'iu eta sai-
chejé'e peoche repajoopo kakasa'mnaroa jeo tachosocojnosi'ku
pa'imu”, chiiu repauni sani vanisora chini care'vaasomu.
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Ucuarumu David repau'te Satl, “Vanisojasa”, chiiche'te asa
Dioni ija'che séniasaasomu:

—¢Satl chu'are ku'eku raija'u? Chu'ure Paaku, mu'upi
kuaa'ku chini s€emu chu'a —chiniasomu.

Chikuna Dios,

—dJaju, raija'mu Sail —chiniasomu.

12 Ja'aja'ne i'kauna David jo'e ija'che séniasomu:

—¢Ijoopo Keila vua'ejoopo canapi chukuna'te chu'una'me
chu'u neenare chéa Saulni isijanaa'fie? —chiniasomu.

Chikuna Dios,

—dJ8ju, musanukonare chéa isijanaa'me —chiniasomu.

13 Repau'te cho'ojachere Diopi kuauna asa David repau
neenana'me tcuajoopoji kati eta saniso ticuanachejiia ku'iju
paniasome. Repau David eta sanisosi'ere asa Saul repajoopo
saimaneasomu. 14-15 J3'aja'fie eta saniso David repau nee-
nana'me péi peochejare paniasomu. Ja'a cho'oto repau Saul
tcua cuhama'nie Davini ku'eku paniasomu. Ja'ata'ni Diopi
@sekuna repau'te jlaamaneasomu repau.

16-17 Reparumu Jonatan Satul mamaku repau'te re'oja'che
cho'okuni Davini nara chini sani ija'che i'kaasomu:

—Vajuchuma'fie pa'iji'u. Chu'a ja'ku Satl mu'ure jhaama-
neja'mu. Na'a pa'isirumu mu'u Israelpai ché'uku pa'ijamu.
Chu'uta'ni mu'ure cho'okaiu pa'ija'mu. Chu'u ja'ku ticuachi'a
masimu ja'a —chiniasomu.

18 Ja'aja'fie i'’kacuha repana Davina'me Jonatan jo'e repana
saifiechi'a si'arumu re'oja'che cho'oju pa'ijjachere i'’kaasome. I'ka
pimi Jonatan repau vua'ena co'iasomu. Davita'ni co'ima'ne pa'iu
pai peochejare kati ku'ia paniasomu. 19-26 J3'ata'ni repacheja
kuene pa'ina pai repana chejare Davipi sani kati pa'iuna na pai
ch@'uku Saulni kuajaniasome, sani repauni chéa vanisoa'ku
chini.

Ucuarumu Sadtl raiche'te chekunapi kuarena asa David
repau neenana'me repacheja pa'isinapi eta sanisoasome.
Ja'ata'ni Saul repau sotaopdina'me sani ti'ara'aasome repa-
nare. 27 Chuta'a ku'enani pdiu Saulni chu'ore kuara chini
saniasomu. Sani repau'te ija'che i'’kaasomu:

—Mu'a neenare Israelpdi filisteopaipi cavaju pa'ime
—chiniasomu. 28 J4'aja'fie i'kauna asa Saul repau sotaopdina'me
Davire ku'eche cuha filisteopaire cavara chini co'isoasomwu.
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David repau'te cuheku'teta'ni Saulre
vanisocuhesi'ere kuamu

1 Samuel 23.29

Reparumu David En-gadi chejana saniasomu ticuachejare
pasa chini.

1 Samuel 24.1-22

1 Ja'ajekuna Saulre filisteopai cavara chini saisi'kupi co'iana
David En-gadi cheja pa'iche kuaasome. 2 Jd'are asa Saul tres
milrepanare umupéi chéa Davini ku'era chini saniasomu.

3 Ja'a cho'oto David repau neenana'me repacheja pa'icoje aikiiti
tétoche pa'icoje rua sa'navuna kaka kati paniasome.

Ucuaramu Saul repauni ku'eku ku'iuna cone asikuna
tcuacojena conera chini kakaasomu. 4 Repauji kakauna
David neena ija'che i'kaasome:

—Iumucuse Dios mu'ure, “Cho'okaija'mu”, chiisi'e ticuarepa
ti'jiecuhamu, Repau, “Chu'upi cho'okaiu jo'kaja'mu, mu'ure
cuhekuni mu'are nache cho'oa’ku”, chiisi'e —chiniasome.

Ucuarumu David repajé'e asoma'nie vani sani coneku nuka-
kuni repau sé'sevu ju'ikda jmase'reru chuto tuaasomu.

5-6 Ja'ata'ni repakaa chuto tuasirumu, “Cu'ache cho'omu
chu'n”, chini cuasa repau neenare ija'che i'’lkaasomu repau:

—Dios chéa jo'kacojnosi'’kujeku péi ch@a'uku'mu repau. Ja'aje-
kuna chu'upi repauni vanisomanea'ku chini Diopi @isekaau
—chiniasomu.

7-10 Repau Satl cone pi'ni repacoje eta saiuna David cho'jepi
eta cuiku ija'che i'kaasomu:

—ijChukuna'te ch@i'uku! —chiniasomu.

Chikuna Saul churi fiaasomu. Nato David repauni fia kuka
repau chia chejana ti'iku'te mefe sime nu'iu ija'che i'kaasomu:

—Dios chu'ure iumucuse cho'okaiu mu'ure icojena
raosi'kua'mu. Ja'ata'ni chu's mu'ure vanisocuhesi’kua'mu.

11 Naku chu'u cdjifie. Mu'u sé'sevu ju'ikda chu'u chuto tua-
sise'recho'me ie. Ja'api chu'a mu'ure cu'ache cho'oche cua-
sama'ne pa'iche fia masire'omu. Mu'atani chu'uni vanisora
chini ku'emu. 12-15 J3'ajekuna mu'u chu'ure vanisora chiiche
ro'i Diopi mu'ure cu'ache ti'jienie cho'oa'ku —chiniasomu.

16-19 David i'kache'te suma'ne asa Saul ija'che i'kaasomu:
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—David, mu'a cu'ache cho'oma'kua'mu. Chu'uta'ni tiifie cua-
saku mu'ure rua cu'ache cho'oku pa'imu. Pai te'eujé'e repanare
cuhenare tijia vanisoma'iie vajud'te saona peome. Ja'ajekuna
mu'a chu'are iumucuse vanisomau re'oja'che cho'osi'e ro'i Diopi
ro'iku re'oja'chere cho'okaanw mu'ure. 20 Mu'u Israelpéi ché'aku
pa'ijache masimu chu'a. Mu'api ch@'ukuna Israelpai vaju-
chuma'nie cava koka paajanaa'me. Ucuachi'a mu'upi ch@'ukuna
re'oja'che pa'ijanaa'me repana. 21 Ja'ata'ni mu'upi chu'u maja-
péire cu'ache cho'oma'iie si'arumu re'oja'che cho'okaiu paau
chini i'kamu chu'a —chiniasomu.

22 Chikuna David, “Jau”, chiniasomu repau i'kache. Ucua-
rumu Saul repau ku'esi'kure Davire tijna ja'aja'iie cho'ocojino
vd'ena co'isoasomu. Davita'ni co'ima'iie canuka repau nee-
nana'me repana pa'isichejare co'i kati pa'iju paniasome.

1 Samuel 25.1-44

1 Repana ja'aja'iie cho'o jmamakaru pa'itona Dios chu'o kua-

kaisi'ku Samuel jinisoasomu. Repauji jinisouna Israelpai
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tcuanuko chi'i oniasome.

2-8 Reparumu paiu Nabal rua kuriu paniasomu. Repau nee-
nani ovejava'nani ranare tu'kara chini sanisosi'ku paniasomua
repau. Ja'ajekuna David repau neenare umupéi te'enare chéa
chi@'u saoku, “Nabal'te sani ija'che i'’kaja'a”, chiniasomu:

—David mu'ure ija'che chu'o raomu: “Chukuna icheja
Carmel vu'ejoopo pa'irumu mu'a neenare oveja kuirakaina
chukuna'te ja'me pa'isi'e masimu mua. Repanare chukuna
ja'me pa'iramu jmamakarujé'e cu'ache cho'omapu repana
neemajnarudjé'e tutesokaimanesinaa'me chukuna. Ja'aje-
kuna chu'una'me chu'u neena ducuhava'na pa'inani mu'api
tcuaunache'te mu'a paache isia'’ku chini séemu chu'a mu'ure’,
chiimu”, chiijd'a —chiniasomu repau.

9-11 Ucuarumu repana umupéi David neena sani Nabal'te
ja'aja'fie kuaasome. Ja'ata'ni Nabal repana kuache'te asa cu'ache
i'kaku cu'amajfiarué te'emakarujé'e isimaneasomu repanare.

12 Isimaneuna repana peona co'i Nabal i'kasi'ere kuarena asa
pe'ruasomu David. 13 Jd'ajekuna repauni sani vanisora chini
David repau neenare umupai jainukore care'vache chéi'uasomu.

14-24 Repau Nabal rajore Abigail ve'ekoni paaasomu. Rua
re'oja'ioji rua masio paniasomo repao. Repao @ju, Davini sa
kuaa'ju chini i'kasi'ere repau'te cho'oche cho'okaikuji kuauna
asasirumu ija'che cuasaasomo: “Davini rupu isimajiaruire
saoto re'omu”, chini cuasaasomo. Ja'aja'fie cuasa au rua chi'i
burrova'mani repaau ve'o repao'te cho'oche cho'okainare ija'che
i'’kaasomo:

—Iere musanukonapi charo saja'a. Chu'u na'a pani tuhara
—chiniasomo.

Repao cho'oche @jure jmamakarujé'e kuama'iie repao Abigail
burrova'ure muni tuni fioma'nie kati sani Davire tijnaasomo.
Repau'te tijiasirumu Abigail sime nu'io ija'che i'’kaasomo:

—Chu'a mu'ure cutuche cuhema'nie asaa'ku chini séemo
chu'a mu'ure. 25 Repau Nabal i'kasi'ere asa, “Cu'ache cho'ora”,
chiimaneja'a mu'u. Cu'akujeku ja'aja'nie i'kasi'kua'mu repau.
26 Repau'te vanisojache asemu Dios mu'are. 27 Mu'upi iere
chu'y rupwu isira chini rasi'ere mu'a neenani va'te isia'ku.

28-44 Ucuachi'a, “Chu'u cho'oche pe'ruma'fie jo'e cuasama-
neja'n”, chiio s€éemo chu's —chiniasomo.
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Chikona David repauji cu'ache cho'omanea'ku chini Abigail
i’kache'te asa masi repao rupwu isiche kooasomu. Ja'aja'nie cho'o
chuta'a quincerepaumucujia caraimaraumuna repao @ju Nabal
jlnisoasomu. Repau jlinisosi'ere asa David ija'che i'kaasomu:

—Dios, chu'a cu'ache cho'ora chiiche @isekaisi'ku re'oja'che
i'kacojnoku paau. Ucuachi'a chu'uni cu'ache cho'oche'te isekua
Dios Nabal'te cu'ache ti'jneine cho'osi'’kua'mu, repauji jinisoa'kua
chini —chiniasomu.

Ucuarumu David repaoni vejara chini Abigailre chu'o saoa-
somu. Repau i'ka saosi'ere repaoji, “Jau”, chini sakona repao'te
vejaasomu repau. Chekore ticuachi'a Ahinoam ve'eko'te vejaa-
somu repad. Aperumu Saul repauw mamako'te charo David réjo
pa'isi'kore Mical'te umuu'te chekuni isisoasomu.

1 Samuel 26.2-25

2 Ucuarumu Sadl jo'e cu'ache cuasa Davini vanisora chinia-
somu. Ja'ajekuna sotao repau neenare tres milrepanare chi'i
Davini ku'e vanisora chini saniasomu repau. 3-8 Ja'are cheku-
napi kuarena asa David repau neenare umupaii chéa saoasomu,
Satl repau neena sotaopdina'me canuka kaichejare ku'e najani
rani kuaa'ju chini. Ch@'u saouna fiajani co'i repana nasi'e
Davini kuaasome repana. Repanapi kuarena asa David ticuana-
mipi Saudl pa'iraripuna repau'te cho'okaiku Abisaina'me sania-
somu. Repana sani ti'a fiato Satdl kéni tithiu paniasomu. Repau
sijopu caru'rure cunaru chejana tota nuko paaasomu repau.
Repau vaiche kuirakaiku Abnena'me sotaopéi repau Saul thi-
cheja pa'iche rithiso'koro ume pachu kéni tiniasome.

Jé'ajekuna Abisai repau'te paakuni Davini ija'che i'kaasomu:

—Iramu Dios mu'upi ikuni mu'are ku'ekuni vanisoa'ku
chini cho'okaiu jo'’kamu. Ja'ajekuna chu'upi chura repau'te
Saulre ficuau cunaruji mini tota véasora. Bsemanejé'a mu'a
—chiniasomu.

9-11 J3'ata'ni David ija'che i'kaasomu:

—Vanisomaneja'u. Pdiu ticuauakuji ikure Dios chéa
jo'kasi'kuni pai ch@'uku'te vanisora chini vaito repau cu'ache
cho'osi'e ro'iche pa'ija'mu repau'te. Vanisoma'iie repau sijopu
caru'ru pa'ira cunaruna'me repau oko kuhaku tkura'puru
miijé'y; safiu —chiniasomu.

12 Repana cho'oche te'eujé'e iamapu repajé'e asamaneasome.
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Ucuachi'a te'eujé'e jiano vuimaneasome repana. Diopi repanani
uokuache cho'ouna ticuanuko rua masi kanisosina paniasome
repana. 13 Ja'ajekuna repamajfiarud mini ticuachejapi re'ojare-
vaji chekuké'kona jéni na'a so'o sani aikiitina muni nukaasome
repana. _

14-25 Ucuarumu David ticuachejapi wjachu'opi ija'che i'kakua
Abnena'me sotaopaire soniasomu:

—Abner, chu'u soiu i'kache sidine i'kajé'ua. jJe'se pa'iana
mu'ure paaku'te Saulre kuiramaneu mu'a? Repau cunaruna'me
okopu repau sijopu caru'ru pa'isi'e ku'e jiaaji'un —chiniasomu.

Jéa'ajamne i'kaku soiuna Satl jhano vuni David chu'ore asa
masi ija'che i'’kaasomu:

—¢Davia'a mu'a? —chiniasomu.

Chikuna David,

—dJ8ju, dcuau'mu chu'u. ;Je'se pa'iuna mu'ure .
cho'okaiku'teta'ni chu'ure vanisora chini ku'eku mu'u? ;Bquere
mu'ure cu'ache cho'okate chu'u? —chiniasomu.

Jé'ajane i'kauna asa Saul ija'che i'kaasomu:

—David, chu'a mu'ure cu'ache cho'oche masimu chu'a.
Mu'ure jo'e cu'ache cho'ora chini ku'emaneja'mu chu'a. Ucuare
mu'a chu'ure vanisocuheche iumucusena cho'o nocuhasi’kua'mu
mu'a chu'ure —chiniasomu.

Chikuna David ija'che i'kaasomu:

—Ichejare mu'a cunaru pa'imu. Mu'ure cho'oche cho'okai-
napi te'eu rani mini saa'ku reparu. Chu'a mu'ure iumucuse
vanisocuhecheja'che Diopi chu'are vanisomanea'ks chiimu
chu'u. Ucuachi'a chu'ure cu'ache ti'jiiene peore isekaiu paau
chiimu chu'a —chiniasomu.

Ucuarumu Saul repau'te vanisora chini ku'esi'ku Davipi
ja'ajane cho'ouna vu'ena co'iasomu. Repau Davita'ni jo'e tiiche-
jana sanisoasomu.

1 Samuel 27.1-12

1 Ja'ata'ni David ija'che cuasaasomu: “Chu'u cuasato Saul
chu'ure vanisoja'mu. Ja'ajekuna chu'upi icheja pa'ima'ne
filisteopai pa'ichejana saito na'a re'ocosomu, Saulpi chu'uni
icheja Israelpai cheja peore ku'eku ku'iu pa'imanea'ku chini”,
chiiu cuasaasomu. 2-3 Ja'aja'ne cuasa David Gat vua'ejoopona
sanisoasomu, repad réjoromina'me repau neena umupai
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seiscientorepana. 4 Repau David Gat vd'ejoopo sanisosi'ere che-
kunapi kuarena asa Saul repau'te vanisora chini ku'esi'e cuha-
soasomu.

5 Ucuarumu David repacheja sani ti'asirumu filisteopai
ch@i'uku Aquini repau pa'ijachejare isia'ku chini sani sénia-
somu. 6 Séeuna filisteopai chéi'aku Davire va'ejoopo Siclag
vud'ejoopo'te isiasomu, paau chini. 7 Ucuajoopo'te David te'etisu-
rumd jo'e ticuaka'chapapaimia paniasomu. 8 Repajoopo
pa'iramu David repau neena umupaina'me ku'iu Israelpai cuhe-
nani cavaju paniasome. 9 Ja'ajane ku'iju cavaju repanare pai
vaniso repana paasi'e kdfiana'me cu'ava'nare sa paaasome
repana. Ja'aja'iie cho'ocuhasirumu David Aquis pa'ichejana
saniasomu. 10-12 Sakuna Aquis repau'te ija'che séniasomu:

—Iumucuse musanukona, ;@quevd'ejoopo canani cavare?
—-chiniasomu repau.

Jé'aja'ne séniasakuna David repau'te joreku ija'che i'kaa-
somu:

—dJuda cheja pa'ijoopoa Israelpii pa'ijoopoana'me repanare
chiina pa'ijjoopoa canani cavaju vanisosinaa'me chukuna
—chiniasomu. Ja'ajane i'’kakuna Aquis filisteopai ché'uku
ija'che cuasaasomu: “Churata'ni Israelpai Davire cuhecosome”,
chiiu cuasaasomu.

Israelpai ché'uku Saiil repau mamakuna'me
chekunani cavaku chuenisosi'ere kuamu

1 Samuel 28.1-20

1 Reparumu filisteopai Israelpaire cavanu chini repana
neenare sGtaopai chiiasome. Ja'aja'fie cho'oku Aquis filisteopai
ch@i'uku Davire ija'che i'kaasomu:

—Chu'u mu'ure, “Mu'u neenana'me chu'a sétaopdire ja'me
sani Israelpaire cavaiiu”, chiimu —chiniasomu.

2-6 Chikuna David,

—dJau, re'omu jd'a. Chu'upi mu'are cho'okaiksji ja'me sani
cho'okuna fia chu'a cavamasiche masija'mu mu'u —chiniasomu.

Repana filisteopai David neenana'me Israelpaire cavapi'raju
chi'ito Saul icuachi'a repanani cavara chini repau neenare sétao-
pai chi‘iasomu. Ja'atai filisteo sotaopdipi jairepanuko chi'irena
fia rua kukusoasomu repau. Ja'ajekuna repau'te ti'jiiejafiere
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kuaa'ku chini Dioni séniasomu repau. Ja'ata'ni Dios jmamaka-
rujé'e kuamaneasomu repau'te. Repau kdirumujé'e kuamau
catara'’karua repau cho'ojachere masira chini tochasicaapi
cho'otojé'e kuamau Repau chu'o kuakainajé'e kuamaneasome
repau'te.

7 Ja'ajekuna Saul repau'te cho'okainare ija'che ché'uasomu:

—Romio'te jlinisosinare soni rao séniasamasikoni ku'e
jhaajé'a. Sani chu'a cho'ojachere repaoni séniasa masira
—chiniasomu.

Chikuna repau'te cho'okaina ija'che i'kaasome:

—Endor vu'ejoopo'te romio jlinisosinare soni rao séniasama-
siko pa'imo —chiniasome.

8 Jd'ana asa Saul paipi repauni na masimanea'ju chini kana
titkanapi sa'che repau'te ja'me saijanare sétaopai ka'chanare
chéa fiamipi repaoni nara chini saniasomu. 9 Ja'ata'ni repau
sani séefie, “Saul'mu ikw”, chiimao ja'isi'kure soni rao séniasa-
kaicuheasomo repao, repao cho'oche'te Saulpi asa, jinisosinare
soni raomasinare ku'ekujeku repaoni vanisoche'te cha'uku
chini vajuchuko. 10 Jd'ata'ni Saul repao'te,

—Cu'ache ti'jiiemaneja'mu mu'ure —chiniasomwu.

11 J&'aja'ne i'’kauna repao ija'che i'’kaasomo:

—“;Neeni soni raoja'a”, chitku mu'u? —chiniasomo.

Chikona Saul,

—Samuelni soni raokaijéi'u —chiniasomu.

12 Chikuna repao jinisosi'’kure Samuelre teana na te'echo
cuicuha Saulre ija'che i’kaasomo:

—dJe'se pa'iana mu'u chu'ure Saulpi tiigja'ia cho'o caveso
joreu? —chiniasomo.

13-15 Chikona,

—Chu'ure vajuchumanejia'a —chiniasomu repau.

Ucuaramu Samuel repao eto raosi'ka Saulre ija'che sénia-
somu:

—¢Je'se pa'iuna chu'ure soni raou mu'u? —chiniasomu.

Chikuna Saul,

—Chu'ure ti'jiiejanere suma'fie cuasaku rua oimu chu'u.
Filisteopéi chukunani cavapi'rame. Ja'ata'ni Dios chu'a cho'oja-
che kuama'mu. Ja'ajekuna mu'upi chu'u cho'ojachere kuaa'ku
chini soisi'kua'mu chu'v mu'ure —chiniasomwu.
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16 Ja'ata'ni Samuel ija'che i'’kaasomu:

—Je'se pa'iuna ja'a chu'uni séeku mu'u? Dios mu'ure chura
re'oja'che cho'okaima'mu. 17-18 Repau mu'ure, “Amalecpéi
peore vanisoji'n”, chiiu ch@'usi'ere mu'upi jachaku cho'oma-
neuna Dios mu'ure chura cuhemu. Ja'ajekuna Repau mu'ure
pai chiéi'uku pa'iche tuasoja'mu. 19 Che'ro filisteopdipi musanu-
konare Israelpdire cavaju cajejaijanaa'me. Ja'ajekuna mu'a
chiina'me chuenisoja'mu mu'a —chiniasomu. 20 Samuelpi
ja'aja'nie i'’kauna asa kukucajejaniso Sadl ai jiniasomu.

1 Samuel 29.1-11

Repana filisteo sotaopai peore chi'isirumu chekuna filisteo-
pai ché@'una Gat vu'ejoopo canare cha'uku'te Aquire ija'che i'kaa-
some:

—Davire repau neenana'me maire jovo chekunani
Israelpéire ja'me cavafiu chini saiche @isejéi'u repau'te
——chiniasome. (Davipi repana cavaraumuna joopo cavaku
cuha Israelpaire cavakaiu ticuanani vanisoku chini vajuchuju
ja'aja'fie i'lkaasome repana.)

Jé'ajekuna Aquipi repauni ja'me cavache @iseuna David jo'e
apefiatato repau neenana'me Siclag vua'ejoopona co'isoasomwu.

1 Samuel 30.1-31

1-8 Choteumucujna saikuji David repau neenana'me Siclag
vd'ejoopona ti'aasomu. Sani ti'a hato repajoopo pa'inare
Israelpai, repau David neenare amalecpéipi rani cavaju caje-
jani repau cu'amajiaruidna'me réjoromina'me mamachiina'me
chekunare repau paasinare péi peore sasoasome. Repau va'na
tcuachi'a peore wosokaniasome repana.

Ucuarumu David ja'are fia Dioni ija'che séniasaasomu:

—¢Tuhaja'che chu'a repanare, chu'u nee naa sasosinare?
(Repanare tuha ti'are'oku chu'ure? —chiniasomu.

Chikuna Dios,

—dJ@ju, tuhajé'u. Tuha ti'aja'mu mu'a repanare. Tuha ti'a
repanare cava cajejani repana chéa sasinare mu'a neenare
peore co'chaja'mu mu'a —chiniasomu.

9-17 Ucuarumu David repau neenana'me cho'jepi repanare
tuha ti'a cavaju repanare peore vanisora'aasome. Ja'atani che-
kuna amalecita pdsupéi cuatrocientorepana camellos tuhina
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vu'vasoasome. 18-31 Ja'aja'ne cho'o repana chéa sasinare repau
réjoromina'me mamachiina'me jo'chava'nare co'chaasomu
repau. Repanare tuha cava cajejani repau neemajnarua co'cha
Siclag vua'ejoopo co'isirumu David, ficuauvaju pa'inani Judavéaju
ch@'unani rupwu isiku jo'chava'nana'me cu'amajfiarud repanani
sa 1sia'ju chini saoasomu.

1 Samuel 31.1-5

1 Crénicas 10

1 Ja'a cho'oto filisteopéai repau David charo sani co'isicheja
chi'isinapi Israelpdire cavaju cajejani repanare Israelpdi rua
jainukore vanisoasome. 2 Ucuachi'a repanare Israelpai
chié'uku'te Saulre kati va'vasouna vanisonu chini ku'eju
tuhaasome repana. Ucuachi'a repau mamachiire peore vani-
sonu chini tuhaasome repana. Ku'eju tuha repau mamaku'te
Jonatanre vanisoju Abinadabna'me Malquistia'te peore vani-
soasome repana. 3 Saulreta'ni va'vasokuna rupwu asi saoa-
some repana. 4 Ja'ajekuna Saul repau'te cho'okaiu vaiche
cajikaiku'te ija'che i'kaasomu:

—Mu'u va'tipi ruta tota véasojé'u chu'ure, filisteopai Diore
cuasamanapi tuha vanisomanea'ju chu'are —chiniasomu.

Ja'ata'ni repau'te cho'okaiku vajuchuku vanisocuheasomu
repau'te. Ja'ajekuna Saul repau va'tipi ruta ticuauji mene tota
janisoasomu. Repau cu'ache cho'osi'e ro'i Saul ja'aja'nie cho'o
janiasomu. (Dios chi'ufie'te jachaku cho'omau cu'ache
cho'osi'ena'me romio'te jinisosinare cutumasikoni séniasara
chini saisi'’kujekuna Dios ja'aja'fie ji'ine jo'kaasomu repau'te.)
5 Repauji jinisouna na repau'te cho'okaisi'ku ticuachi'a va'ti
mini mene tota jinisoasomu.

Davire pai cha'uku'te
jo'kasi'ere kuamu
2 Samuel 1-6; 8-10; 1 Croénicas 11-16; 18-20; 26.29-27.34
Filisteopaipi cava cajejani repau neenani vanisojuna Saul
kati va'va mene tota jinisosirumu paiu Siclag va'ejoopona sani
repana cho'ocojiiosi'e Davini kuaasomu. Sail repau mamaku

Jonatanna'me chuenisosi'e asasiramu David raa suma'ka
paniasomu. Ja'ajekuna David repau'te Jonatan re'oja'che
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cho'osi'ena'me repau puka'ku Saul Israelpai charo ché'uku
pa'isi'ere cuasaku i'kaku uja ujaasomwu.

Uja ujacuha David Dioni ija'che séniasomu:

—¢Juda cheja pa'ijoopoa te'ejoopona saija'che chu'a?
—chiniasomu.

Chikuna Dios,

—dJ8ju, saiche pa'imu mu'ure —chiniasomu.

Jé'ajane i'’kauna David,

—Jeejoopona saija'che chu'u? —chiiu séniasomu.

Chikuna Dios,

—Hebron vua'ejoopona saijéi'a —chiniasomu repau'te.
Repajoopo Hebrén vu'ejoopo Judavaju pa'ichejare paniasomu.
Ucuaramu David repau saijachejare Diopi i'’ka kuauna

asa Hebrén vu'ejoopona saniasomu. Repau saisiramu
Israelpéi Judavdju umupai ticuajoopona sani Davire repau
sfjopuna u'chape'era'kapi ro Judavajure chéi'ua'ku chini
jo'kaasome. Ja'aja'fie cho'orena Abner Saul neenare sotaopai
chi'ukaiu pa'isi'’kupi Is-bose'te Satl mamaku'te chuenisoma-
nesi'kure chéa pai chiéi'uku'te jo'’kaasomu, chekunani
Israelpdire ticuanukore ch@'ua'ku chini.

Na'a pa'isiramu David neenare sotaopai cha'ukaiku Joab
repau ch@'unana'me, Is-boset neenare sotaopéi ché'uku
Abner ch@'anani cavaasome. Jad'ata'ni David neenare sGtao
chi'ukyji Joabpi repau s6taopaina'me cava cajejaniasomu
repanare. Ja'ajekuna repanapi vajuchuju vua'vasojuna David
neena sdtaopai na'isochetu'ka Is-boset neenare tuhaju
te'enare vanisoasome. Repanani tuhaju cavajuna Joab
cho'jeu'te Asaelre Abnepi vanisoasomu. David neenana'me
Is-boset neena rua jeerumu cavaju paniasome. Ja'atani
David neenapi si'arumu na'a rua cajejaiju paniasome.

Sail repau jinisomarumu romio'te repau vejama'iie rupua
chéa paako'te te'eo'te paaasomu. Ja'aja'ne Saul chéa paasikoni
Abnepi cu'a cho'oasomu. Repauji ja'aja'fie cho'ouna asa Saul
mamaku Is-boset ija'che i'’kaasomu Abne'te:

—¢Je'se pa'iuna chu'a ja'ku chéa paasi'koni cu'a cho'ou
mu'a? —chiniasomu.

Repau cho'osi'ere i'kauna asa jachaku Abner rua pe'ruasomu.
Pe'rukws, “Davini jovo pa'ia ja'me cho'okasa”, chini cuasaasomu.
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Ja'ajekuna repauni chu'ore kuajaikaau chini paiu'te chéa ija'che
i'ka saoasomu:

—Davire repau pa'ichejana sani ija'che i'kaja'a: “Ija'che
cho'onu mai. Chu'ua mu'una'me sani jovo pa'iu chu'ure
cho'ore'ochetu'ka cho'okaiu pasa, Israelpaipi icuanuko mu'uni
cho'okaiju paapu”, chiiji'u repau'te —chiniasomu.

Jé'aja'ne i'ka saouna sani repauni kuauna asa David ija'che
i’kaasomu, co'i Abneni kuaa'ju chini:

—Mu'u i'kache, “Jaw”, chiimu chu'a. Ja'atani icheja chu'a
pa'icheja rani Saidl mamako'te Mical'te peou raimaneja'u
—chiniasomu.

Ucuachi'a Is-boseni sa kuaa'ju chini ija'che i'kaku chu'o
saoasomu repau:

—Chu'u aperumu veja paasi'kore Mical'te tua raokaija'u
—chiiu chu'o saoasomu.

Repau i'kasi'ere ja'aja'nie rani kuarena asa Is-bosena'me
Abner Mical'te umu pa'iko'te tua Davini co'choasome repao'te
charo veja paasi'kuni. Ja'aja'nie cho'o Abner repau Davire ja'me
pa'iu cho'okasa chiiche'te Israelpai ainani ticuanukore cutua-
somu, repanapi ja'me cho'okaapu chini. Benjaminvaju pa'inare
tcuachi'a sani Gicuare cutuasomu repau. Repanare cutu pi'nisi-
rumu Hebron va'ejoopo David pa'ijoopona saniasomu Abner,
repana jovo ja'me cho'okanu chiiche'te icuauni kuara chini.
Repana cho'oniu chiiche re'oja'che cuasoasomu Davire. J&'aje-
kuna Abne'te re'oja'che saau chini cu'ache cho'oma'iie co'choa-
Somu repas.

Repau Abner rani na co'isosirumuna Joab chekujoopo
canare cavara chini saisi'ku co'iasomu. Co'i David Abne'te
cu'ache cho'oma'ne co'chosi'e chekunapi kuarena asa rua pe'rua-
somu. Pe'ruku Davire mua ija'che i'’kaasomu:

—Chu'ure chiéi'uky, mu'a cho'oche'te peore fia masira chini
joreku raisi’kua'mu Abner. ;Vesuku mu'na ja'a? —chiniasomu.

Repau'te i'ka pi'ni eta mua repau neenare umupai Abneni
tuha kua co'chaa'ju chini Davire kuama'nie chéi'u sacasomu
repau Joab. Ché'uuna tuha repau'te Abnere co'chaasome
repana. Repau Abner Hebrén vua'ejoopo co'i ti'asirumu Joab
repauni te'eu'te cutura chini repajoopo kakasa'aro ja'acho'jena
etua sa cutuku Gicuachejana vanisoasomu repau'te. Repana
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cavarumu repau cho'jeu'te Asaelre vanisosi'’kujekuna saifne
vanisoasomu repau.

Repau Joab Abnere soni co'cha vanisosi'ere chekunapi
kuarena asa David rua pe'ruasomu. Ja'ajekuna Abner
chuenisosi'ere ticuanuko oapu chini ch@éi'uasomu repau.
Jé'ajane chéi'wuna na Israelpai ticuanuko David Abnere
vanisoche cuhesi'e masiasome.

Ucuarumu Is-boset repau neenare sétaopai chéi'ukaiku
Abner chuenisosi'ere kuarena asa rua kukuasomu. Ja'aja'ne
cho'o jmamakaru pa'itona repau neena repau'te kaisikuni
ka'chana vanisoasome. Vaniso repau sijopu tuso Davini sa
isiasome repana. Ja'aja'fie cho'oto, “David mai repau'te
cuhesi'kure vanisosi'e fia pojoja'mu”, chini cuasaasome
repana. Ja'ata'ni David repanare satena Is-bosere vanisosi'e
ro'ire saine vanisoa'ju chini repau sotaopdire chéi'uasomu.

Repau Is-boset chuenisosiramu Israelvaju jainuko Davini
Hebron vu'ejoopo pa'ikuni sani cutuasome. Cutu pi'ni Davire
repanani Israelpédire ticuanukore chéi'aa'ku chini pai ché'uku'te
jo'’kaasome. Repana ja'aja'iie cho'orumu repau David Judava-
jure sieterepa@isurumu jo'e cheku@isurumu joopo ch@'ucuhasi'ku
paniasomu. Ja'ajanuko chié'ukuyji jo'e Israelpai icuanukore
treinta y trerepa@isaraumu chiéi'uku paniasomu repau.

Repau pai ché'uku Davina'me Israelpéi Jerusalén vua'ejoopo
repau pai ticuanukore ch@'uku pa'ijajoopo paau chiniasome.
Ja'ajekuna David repau neena sétaopaina'me Jerusalén vu'ejoo-
pona saniasome, repajoopo pa'inani jebuseopdire cavaju vani-
sofiu chini. Ucuajoopo'te jebuseopai repanare cuhenapi kakama-
nea'ju chini masi cho'o care'vasicheja Sion chiicheja paniasomu.
Ja'ata'ni David repau neena sotaopdina'me sani kaka repanare
cavaju cajejani vaniso tuaasome repacheja. Ja'aja'iie cho'o repa-
cheja “David pa'ijoopo”, ve'oasome. Repacheja cava tuasiraumu
ticuacheja ru'tuna va'na cho'oasome repana.

Reparumu David repauni Diopi cho'okaiuna si'arumu na'a
rua cho'omasiu paniasomu. Ja'ajekuna Hiram, Tiro canare pai
ch@'uku Davini cho'okaiu rupu isiku chooko'fiana'me cho'oche
cho'onare raoasomu, repau pai chéi'uku pa'ijavua'ere cho'okaapu
chini. Repauni ja'aja'fie re'oja'che ti'jiiekuna fia cuasa masi
David, “Diopi chu'aure cho'okaiu pa'imu”, chiiu cuasaasomu.
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Repau David Israelpai ch@'uku pa'iche asasirumu filisteopai
ka'chafioa sani cavaasome repanare Israelpai. Ja'ata'ni David
repau neena sotaopdina'me repanani Israelpaire Diopi
cho'okaiuna cava cajejaniasome repanare filisteopai.

Ja'aja'ne cho'osirumu David Jerusalén vu'ejoopona cajovua
Dios cha'ufie tochasi'e pa'iva'te rara chiniasomu. Ja'ajekuna
repad neenare sétaopai chi'i repavu'te miijafiu chini Quiriat-
jearim vu'ejoopona saniasome repana. Repajoopo sani ti'asi-
rumu repavd mini etua bueyva'na jiajiiusaiva mamasaivana
tuoasome repana. Dios aperumu repavu, “Cu'ava'na jiiajiiusai
tuo kuhamanejéi'a iva chu'a ch@i'usi'e tochasi'e pa'iva”, chinia-
somu. Ja'ata'ni repana ja'ajé'e cuasama'iie bueyva'na jhiajiiusai-
vuna Dios cdjovu tuo Jerusalén vu'ejoopona repavu'te co'chaju
pojoju cha'iju ujaju co'itona repasaivu jiiajiiu rava'na bueyva'na
chejana tota taniasome. Repanapi taijuna péiu repasaivu cho'je
raiku Dios cdjovuji tud'imanea'ku chini va'va rani chéaasomu.
Ja'ajekuna Dios repau'te teana ticuachejana vanisoasomu
repavu cdjovu chéasi'e ro'i. Diopi ja'aja'fie cho'ouna David
suma'iie na Diore rua vajuchuasomu. Ja'ajekuna repavu Dios
ch@'ufie tochasi'e pa'iva Jerusalén vua'ejoopo ranu chiisina
rama'fie Gicuacheja kuene pa'iva'ena Obed-edom vu'ena sa
jo'’kaasome repana. Repanapi jo'ka satena repavu ticuavu'ere
chotepdimia paniasomu. Ja'ajekuna Dios Obed-edomre
re'oja'che cho'okaniasomu repau majapai peore.

Ucuarumu pai ch@'uka David chekunapi repauni Obed-
edom majapai Dios ch@'ufie tochasi'e pa'iva jo'kasi'e ro'i
re'oja'che cho'okaiche'te kmarena asaasomu. Ja'are kuarena
David asa pojoku Israelpai chekunana'me sani Obed-edom vu'e
pa'isi'va Dios cha'ufie tochasi'e pa'iva Jerusalenna raasomu.
Reparumuta'ni Dios Israelpai, “Cho'oja'a”, chiisi'e cho'oasome
repana. Ja'ajekuna Levivajupai te'ena kuéiju Jerusalenna raa-
some repavu. Repanapi kuaiju rajuna chekuna Israelpai
Davina'me pojoju ujaju ma'a si'acama'a cha'iju raiju pania-
some. Repana Jerusalén vua'ejoopo rani ti'asirumu Dios cha'ufie
tochasi'e pa'iva David chivo ranapi t@osikafia cho'osiva'ena
cuaa jo'’kaasome repana. Reparumu David paipi jo'chava'nare
rarena vaniso Dioni isiku peore woasomu. Chekuva'nare
jo'chavamare Diona'me re'oja'che panu chiina isisivamani vani
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2 Samuel 1-6,8-10 (1 Crénicas 11-16, 18-20, 26, 27)

"osoasomu repad. Ja'ajane cho'oku David repacheja pa'inare
péi ticuanukore dure duasomu. Au &ni pi'nisirumu repana
va'fiana ticuanuko co'iasome repana.

Jéa'ajane cho'o pini David repau vd'e co'isirumu repau rijo
Mical pe'ruko ija'che i'’kaasomo repau'te:

—Veé'veu cho'ocheja'che ujare cha'iku pa'isi'kua'mu mu'a. Pai
ch@'uku pa'iche pa'imau rupu ticuauaku cho'ocheja'che cho'omu
mu'a —chiniasomo.

Chikona David,

—dJaju, Gcuarepaa'me ja'a. Ujare cha'iku pa'isi'’kua'mu
chu'a. Ja'ata'ni chu'ure Repau neenani Israelpaire ché'ua'ku
chini chéa jo'kasi'’kuni Dioni pojoku cha'isi'lkua'mu chu'a
—chiniasomu. Repao ja'ajane i'kasi'e ro'i Dios repao'te
cu'ache ti'jiiefie cho'oku Mical'te chii paacu'ache jo'kaasomu.

Repau David Dios chi'une tochasi'e pa'iva pa'iva'e kuiraja-
nare Levivaju te'ekuanuchi'a jo'kaasomu. Chekunare uja
cho'oche'te jo'kaasomu. Chekunare uja ujana paapu chini
jo'’kaasomu. Jo'e chekunare repavu'e kakacheja pé'jene'te ché'u
jo'’kaasomu repau. Satl ch@'arumupi vaa Gabaoén vua'ejoopo'te
Moisés pa'iramu va'i ca'nipi cho'osivua'e Dios vd'e paniasomu.
Ja'ajekuna David phairipaina'me repanare cho'okainare
te'enare Gicuajoopo'te canuka pa'iju Dios vu'ere kuiraju Dioni
pojoju cho'oche'te cho'oju paapu chini ché'u jo'kaasomu.

Repau David repau'te cuhenare rua jainukore cavaku pania-
somu. Ja'ata'ni repanare peore cava cajejaniasomu repad.
Ja'aja'fie cho'oku repanare Israelpai ticuanukore rithifie
re'oja'che chiéi'uku paniasomu repau. Ucuachi'a repau'te
re'oja'che cho'osi'’kure Jonatanre repau, “Cho'okaija'mu”, chiisi'e
cuasa repau majapai oiu re'oja'che cho'okaniasomu. Ja'aja'ne
cho'oku David ija'che séniasomu:

—¢Saul majapaiu chuenisomanesi'ku pa'iku? —chiniasomwu.

Chikuna asa Saulre cho'oche cho'okaisi'ku chekunapi soni
raorena rani Davire ija'che i'kaasomu:

—dJonatan mamaku nuka ku'imava'uchi'a te'eu pa'imu
—chiniasomu. Repau Jonatan mamaku Mefi-boset ve'easomu.

Ucuarumu David Jonatanre repau, “Re'oja'che cho'okasa”,
chiisi'ere ticuarepa cho'okaia mamaku Mefi-boseni majacu'eu
Saul paasichejiiare peore isiasomu. Ucuachi'a repau'te icuaa
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2 Samuel 7 (1 Crénicas 17)

pa'iva'ena si'arumu ja'me pa'in dure dau chini jo'kaku Sadl nee
cho'oche cho'okaiju pa'isinare te'enare repau neere cho'okaapu
chini jo'kaasomu repau.
Dios Davire, “Re'oja'che cho'okaija'mu”,
chiisi'ere kuamu

2 Samuel 7; 1 Croénicas 17

Mt 1.1;9.27; 12.23; 22.41-44; Mr 10.47-48; 11.9-10; 12.35-37;
Lc 1.26-33, 69; 2.4, 11; 3.32; 18.38-39; 20.41-44; Jn 7.42;
Hch 2.30-31; Ro 1.3; 2 Ti 2.8

Repau David Israelpai chié'uku repau va'e cho'o pi'ni
pa'iramu, ticuachi'a Diopi cho'okaiuna repau'te cuhenare peore
cavaku vaniso cavama'iie re'oja'che pa'ia Dios chu'o kua-
kaiku'te Natanre soni ija'che i'’kaasomu:

—Mua chooko'napi cho'osivu'ere rua re'ojavu'ere pa'imu
chu'a. Dios chii'uiie tochasi'e pa'ivata'ni va'i ca'ipi
cho'osivd'eru'te pa'imu. Ja'aja'ne cuhemu chu'a —chiniasomu.
(Repau David Diore chi'i pojova'e rua re'ojava'e cho'okasa chi-
niasomu, ticuavu'ena Dios cdjovu'te sa jo'’kara chini.)

Chikuna Natan ija'che i'kaasomu:

—Mu'u cho'ora chiiche peore cho'ojé'a. Dios mu'ure
cho'okaija'mu —chiniasomu.

Jé&'ata'ni Dios icuaiiamina Natanre ija'che i'kaasomu:

—Chu'u chéa paaku'te Davire sani chu'a mu'ure i'kasi'ere
kuajéi'a —chiniasomu.

Ucuarumu Natéan Diopi repauni i’kauna asa sani Davire
ija'che i'’kaasomu:

—Dios mu'ure ija'che i'kamu: “Chu'a Dios noma'kutani
Israelpai Egipto chejapi eto saosiraumupi vaa iramujatu'ka va'i
ca'nipi cho'osiva'ere repana ku'ichejiia sa nukore'ovu'ere
pa'imu. Ja'ata'ni chuta'a jmamakarujé'e, ‘Vu'e mua chookonapi
re'ojavu'e cho'okaija'u chu'ure chekucheja sacu'avu'e’, chiia
ch@'uma'kua'mu chu'a. Chu'a Dios mu'ure ovejava'mare kui-
raku pa'isi'kuni chéa paamu. Chu'ua'mu mu'ure chéa chu'u nee-
nani Israelpaire ch@'ua'ku chini jo'kasi'ku. Ja'ajekuna chu'api
mu'uni ja'me pa'ia cho'okaiuna mu'ure cuhekuanu peore cava
cajejaisi’kua'mu, mu'a neena sétaona'me.

’Cheke mu'ure ija'che cho'okasa chiimu chu'a: Chu'upi
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2 Samuel 7 (1 Crénicas 17); 2 Samuel 11

cho'okaiuna rua masiu pa'iu pai jainuko masicojiioku pa'ija'mu
mu'd. Mu'u ch@'unare Israelpai ichejare isija'mu chu'n, pai
cu'anapi raimapuna repanapi si'aramu re'oja'che paapu chini.
Mu'u jojosinare si'arumu Israelpiire ch@'ufie jo'kaku pa'ija'mu
chu'n. Ja'ata'ni repanapi chu'uni jachaju cu'ache cho'oto paiu
repau mamakuji jachakuna vaicheja'che cho'oku repanare jma-
makaru cu'ache ti'jfiefie cho'oku pa'ija'mu chu'n. Mu'u jlinisosi-
raumy mu'a chiipi Israelpai chéi'uku pa'ija'mu. Repau ticuachi'a
chu'upi cho'okaiuna rua masiu pa'ija'mu. Ucuauji chu'ure chi'i
pojojavu'e chooko'napi re'ojavu'e cho'okaija'mu”, chiimu Dios
—chiniasomu Natén repau'te Davire Dios i'kasi'ere kuaku.

Ucuarumu David ja'are asa Dios chii'uile tochasi'e pa'iva
pa'iva'ena mua kaka Diore ija'che i'kaku séniasomu:

—Chu'u majapaina'me chu'u vesuva'nachi'a pa'inaa'me
chukuna. Ja'ata'ni chura Israelpai ch@'uku'mu chu'a. Peore
jd'a mu'uni wakuna cho'okaichechi'aa'me. Rua cho'oma-
siku'mu mu'u. Mu'uchi'aa'mu ticuate'eu Diorepau. Chu-
kuna'te Israelpai mu'a neenajejuna rua si'ache re'oja'che
cho'okaiu pa'imu mu'u. Chukuna'te Egiptopéi chéa paacojfiosi-
nare etokaisi'’kua'mu mu'a. Ucuachi'a ichejare chukunapi
paapu chini icheja pa'isinare Canaanpéi eto saoso-
kaisi'’kua'mu mu'a. Ja'ajekuna mu'u chu'ure, “Cho'okaija'mu”,
chiisi'ere tGicuarepa cho'okaau chini s€éemu chu'a mu'ure.
Mu'upi ja'aja'fie cho'ouna fiani pai mu'a peore masiu pa'iche
masijanaa'me. Ucuachi'a mu'a chukuna Israelpéi pojocojioku
Dios pa'iche masijanaa'me repana —chiniasomu David.

David pai ché'uku rua cu'ache cho'osi'ere
Dios jo'e cuasamanesi'ere kuamua

2 Samuel 11.1-27

1 Na'a pa'isirumu David Joare repau neenare sétaopéi
ch@i'ukaiku'te Amonpdire cavaa'ku chini chiéi'a saoasomu.
Repau Davita'ni ja'me saima'iie s6taopdichi'a ch@'a saoso
canuka Jerusalén vu'ejoopo'te paniasomu.

2-4 Reparumu na'ito David repau vd'e sé'sevu pa'iraripu'te
muni nuka ku'iu romio'te rua re'oja'ioni cuchakoni fiaasomu.
Ucuarumu David repao mamire séniasaa'ju chini repau'te
cho'okainare chii'u saoasomu. Repao'te séniasajani rani ija'che
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2 Samuel 11

kuaasome repana: “Joabna'me Amonpaéire cavara chini ja'me
saisi'ku Urias r@joa'mo ja'o. Betsabea'mo”, chiniasome.
Jéa'ata'ni David repaoji re'oja'iojekona ruarepa wache naku
repaoni soijani raa'ju chini chéi'uasomu. Repau vud'e rasiramu
David repao'te cu'a cho'oasomu. 5 J&'aja'fie cho'ouna pa'io chii
suni Davire repao'te chii paasi'’kuni kuako chu'o saoasomo
repao, masia'ku chini. 6 Ja'ata'ni David repau Urias réjore cu'a
cho'osi'e pai te'eyjé'e asamanea'ju chiniasomu.

Ucuarumu David Joare repau'te sétaopai cha'ukaiku'te
Uriani chiéi'u raoa'ku chini chu'o saoasomu, repauji Jerusalenna
rani repana Israel sétaopai cavaju pa'iche'te kuaa'ku chini.

7 Repau chu'o saosi'ere asa Joab Jerusalén va'ejoopona Uria'te
chi@i'u saoasomu. Repajoopo Urias sani ti'asiramu David ija'che
séniasomu repau'te:

—dJoab repau neena sétaopaina'me, ;je'se pa'iku? Repana
cavache, ;je'se paaku chu'o? —chiniasomu.

8 Repau'te séniasasirumu repau va'ena muaa'ku chini
ch@'vasomu David. [ja'che cuasaku ja'ajane chéi'uasomu repau:
“Urias inamina repau r#jore cu'a cho'o chii paasoja'mu.
Jé'ajane cho'ouna pai ticuanuko Betsabé chiire, ‘Urias
mamaku'mw’, chiijanaa'me. Ja'ajekuna chu'u repao'te cho'osi'e
péi te'eyjé'e masimanejanaa'me”, chini cuasaku muvoasomu
repau. 9 Jd'ata'ni Urias repanami repau vda'e muama'ne
tcuavu'e kakasa'aro cachejana canuka s6taopai kdichejana
ja'me kaniasomu.

10 Ja'ajekuna jo'e apeniatato chekunapi kuarena David
ija'che séniasomu repau'te:

—¢Je'se pa'iuna va'e muamaned mu'u? —chiniasomu.

11 Chikuna Urias ija'che i'’kaasomu:

—Cajovu Dios ch@'uiie tochasi'e pa'ivua va'eru va'i ca'nipi
cho'osivu'eru'te pa'imu. Ucuachi'a Joab chu'ure chi'uku che-
kuna sotaopdina'me ve'sena fiona kéiju pa'ime. Chekuna ticua-
nuko ja'aja'fie pa'ito chu'uchi'a te'en va'ena mua kaka au
re'oja'che ani pi'ni chu'u romiona'me kéito cu'amu. Ja'ajane
cho'ocuhemu chu'a —chiniasomu.

12 Chikuna David repau'te ija'che ch@i'uasomu:

—Iumucuse ichejare canuka pa'iji'u mu'a. Che'rotani sotao-
pai pa'iraripuna co'iji'u —chiniasomu. Ja'aja'fie i'’kauna Urias
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2 Samuel 11, 12

Jerusalén vu'ejoopo te'eumucuse canuka paniasomwu.

13 Reparumu na'ito David repau'te Uriare dure dura chini
soniasomu. Soni duku repau'te cono tikkuaasomu David, repauji
conore jl'ia va'ena muasoa'ku chini. Jd'ata'ni Urias repafiami
repau vd'e muama'iie sotaopaina'me kéniasomwu.

14 Jo'e apenatato repau David Joabni chu'o saoku
utija'ovana tocha Uriani saoasomu repaja'ova. 15 [ja'che i'kaku
tochasi'e paniasomu repaja'ova: “Sétaopai chi'i rithimua nuka-
cheja charo nukamuna Uriare jo'kaja'u na'a rua cavache
pa'ika'kona. Ja'aja'iie cho'o jo'’kaja'u repau'te, cavaku chueni-
soa'ku”, chiniasomu repaja'ova tochasi'e.

16 Repau David chi'uku tocha saosi'ere na Joab ticuarepa
cho'oasomu. 17-27 J3'ajekuna Urias cavaku chuenisoasomu.
Repao @jupi chuenisouna Betsabé ota onicuhaumucuse ti'asi-
rumu David repao'te miijani rache ch@'uasomu. Repao'te
rarena veja paaasomu repau. Paakuna chiiva'ure umuva'uni
jhaaasomo repao. Ja'ata'ni Dios repau David cho'osi'e fia pojo-
maneasomd.

2 Samuel 12.1-31

1 Ja'ajekuna Dios Repau chu'o kuakaikuni Natanni chu'o
saoasomu, Davini kuaa'ku chini. Saouna sani Natan pai
chi@i'uku'te Davire ija'che kuaasomu:

—UBmupai ka'chana paniasome, chuova'u pa'ikuna'me kuriu.
2 Repau kuriu rua jainukore jo'chava'nare paaasomu. 3 Ja'a
cho'oto chuova'u pa'iva'uta'ni ovejachiiva'ore repau rua chiiu
paava'ore icuate'eva'ore paaasomu. Mamava'oreja'che repao'te
rua oiu paaasomu repau. 4 Ucuarumu paiu kuriuni nara chini
so'opi raniasomu. Jd'ata'ni kuriu repau'te nara chini raisi'kure
repau neenare jo'cha ovejana'me vaca te'eu'terejé'e vani
aducuheasomu. Jo'cha jainukore paakuta'ni chuova'u pa'iku
neeva'oni ticuate'eva'ojekona rua oiu paava'oni tuajani ra
vaniso repau'te fiara chini raisi'kuni cho'o 4u duasomu repau
—chiniasomu Natéan.

5 Ja'are asa David rua pe'ruku ija'che i'kaasomu:

—Vanisore'oche cho'osi'kua'mu repau. 6 Chuova'u pa'iva'u
neeva'ore tua vanisosi'e ro'ire ro'ikua ovejachii ticuaka'chapa-
nare co'choche pa'imu repau'te —chiniasomu.

7-10 Chikuna Natan Davire ija'che i'kaasomu:
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2 Samuel 12

—_—

—Mu'ua'mu ja'aja'fie cho'osi'ku. Diopi chu'ure raosi'kua'mu,
mu'uni i'’kaa'ku chini. R&joromi rua jainukore paamu mu'ua.
Jéa'ata'ni Urias r@jore paara chini chéi'usi’kua'mu mu'y, ticuauji
chuenisoa'ku chini. Dioni cu'ache cho'oku repau ché'u
jo'kasi'ere jachaku cu'ache cho'osi'’kua'mu mu'a. Ja'ajekuna
Dios mu'are cu'ache ti'jfiefie cho'oja'mu. Ucuauji cu'ache
cho'oche @isekaimauna mu'u majapai siifie cavaju mu'are
cu'ache cho'oju pa'ijanaa'me. 11 Ucuachi'a Repauji @isekai-
mauna romi mu'a neenare paigji umucusena cu'a cho'oja'mu.
12 Mu'u Betsabere rope'e cho'osi'e, “Pai te'eujé'e asamanea'ju
chu'u cho'osi'e”, chiimu mu'u. Diota'ni Israelpai ticuanuko
fiaju'te cu'ache ti'jiene cho'oja'mu mu'ure —chiniasomu.

13 Chikuna David ija'che i'kaasomu:

—Dioni jachaku rua cu'ache cho'osi’kua'mu chu'u —chinia-
somu.

Chikuna Natan,

—Dios mu'ure rua cu'ache cho'osi'’kureta'ni vanisomaneja'mu.
14 Jd'ata'ni mu'upi paauna Betsabé jiiaasiva'u chiiva'a jini-
soja'mu —chiniasomu.
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15 Ja'aja'ne kua pi'ni Natan repau va'ena muasoasomw.
Repau kuasi'e jmamakaru pa'itona Betsabé chiiva'u rua jiinia-
somu. 16-31 Mamakuji ji'iuna David du dima'ne pa'ia Dioni
séed paniasomuy, vasoa'ku chini. Jd'ata'ni seirepaumucujiia
pa'isirumuna repau chiiva'u jinisoasomu.

Na'a pa'isirumu David repau neenare sotaopai cha'ukaiku
Joab pa'ichejana sani chi'iasomu repau neena sétaopaina'me.
Reparumu chuta'a Amonpéire cavaju paniasome repana
Israelpai. Ja'ajekuna Davipi ja'me sani cavakuna Israelpai
repanare Amonpai peore vanisoasome.

Na'a pa'isiramuna Betsabé chiiva'are paa Salomon'te
ve'oasomo. Ucuarumu Dios repau Salomon'te chiiche'te
puka'ku Davini kuakaau chini Natanre jo'e raoasomu.

Absalo6n pai chii'uku pasa chini puka'kuni
Davire cu'ache cho'osi'ere kuamu

2 Samuel 13.1-39

1-4 David mamaku Absalén cho'jeo'te rua re'oja‘io'te paaa-
somu. Tamar ve'easomo repao. Cheku repau Absalén
majaa'chu Amnén paniasomu. Repana ka'chana Absalonna'me
Amnén Gcuate'eo chii pa'imaneasome. Puka'kureta'ni
tcuate'eu'te paaasome repana. Ja'ajamejekuna Amnoén repau
cho'jeo'teta'ni Tamare romineeku rua chiniasomu. Repau'te
re'oja'che cho'oku'te Jonadabni paaasomu Amnén. Repau maja-
paiu paniasomu repau. Reparumu repau'te re'oja'che cho'oku-
jeku Jonadab Amnonre ija'che i'kaasomu:

—dJe'se cho'ou mu'u? jJe'se pa'iuna repaumucujna pa'iche
na'a rua sumava'u pa'iku mu'u? jJKuamaneja'u mu'u chu'ure?
—chiniasomu.

Chikuna Amnén ija'che i'’kaasomu:

—Chu'u cho'jeu Absalén cho'jeoni Tamani chiiu suma'ku
pa'imu chu'a —chiniasomu.

5 Chikuna Jonadab,

—TIja'che cho'ojii'u: Jii'ineja'iie cho'oku mu'u kdisaivana kaka
wthiji'u. Ja'ajane pa'iana muja'kupi mu'uni fiara chini satu,
“Tamani raoji'n”, chiiji'u repau'te —chiniasomu.

6 Repau Amnoén ja'aja'iie cho'o pa'itona puka'ku David repauni
fiara chini raniasomu. Ja'ajekuna Amnén repau chiikoni Tamani
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2 Samuel 13, 14

raoa'ku chini puka'ku Davini séniasomu. 7 Sékuna David, “Jau”,
chini Tamare ch#@'u saoasomu, repauni mua fiaa'ko chini.

8-14 J3'ajekuna repau va'ena mua kaka ticuauna'me te'eo pa'iona
repao'te cava cu'a cho'oasomu repau. 15-22 Repao'te cho'o pi'ni
tcuachejapi repao'te eto saoasomu repau. Repau cho'jeo'te
Amnoén cu'a cho'osi'e asasiramu David pe'rukuta'ni i'’kamanea-
somu repau'te, charo cakujekuna. Absalonta'ni repau cho'jeo'te
cu'a cho'oche asasirumupi rua cuheasomu Amnonre.

23-38 Ja'ajane cho'o ka'cha@isurumu pa'isirumuna Absalén
fiesta'te cho'oku repau majaa'chupaina'me cho'jechii ticuanu-
kore soniasomu. Cheko chii ticuachi'a majaa'chupaijejuna
peore soniasomu repau. Repanare ticuanukore soni chi'i fiesta
cho'oku repau'te cho'okainare ija'che ch@'uasomu repau:

—Amnoén cono ji'itona chu'upi, “Vanisoji'u repau'te”, chiito
vanisoja'u. Ja'aja'nie cho'oche vajuchumaneji'u. Chu'n
ch@'ufie'me ja'a —chiniasomu. Ja'ajekuna repana repau
ch@i'asi'e cho'oju Amnonre vanisoasome.

Ucuarumu chekuna David mamachii Amnonni vanisorena
fia vajuchyju vuni eta repana burrova'napi tuni va'vasoasome.
Absalén ticuachi'a repau'te vanisoche ché'usi'kujeku puka'ku
Davipi repauni pe'ruku cu'ache cho'oku chini masiku Israelpai
pa'icheja eta sanisoasomu. Saniso chotedsurumu majacu'euni
ja'me pa'ia paniasomu repau. 39 Repau David mamaku'te chue-
nisosi'kure onicuhasirumu Absalonni jo'e rua fiauache cuasaa-
somu. Ja'ata'ni soni raomaneasomu repau. Repauji suma'ku
pa'iuna Joab, “Absalonni soijaikasa”, chiniasomu repau'te.

2 Samuel 14.21-33

Chikuna David Joare ija'che i’kaasomu:

—Soijaija'u Absalon'te, co'ia’ku —chiniasomu.

Chikuna Joab, “Jau”, chini teana saniasomu Absalonni soijani
Jerusalenna rara chini. Ja'ata'ni repau David mamakuji rani
ti'ani repau'te ti'a nama'ne te'ertihifie ticuau vua'ena sani paau
chini chii'u jo'’kaasomu. Ja'aja'nie ch@'usi'ejekuna Absalon
repajoopo raisi'kuta'ni ka'chaisurumujatu'ka puka'kure mua
fama'iie paniasomu. Ja'ajekuna Joabpi mua i'’kakaiuna puka'kua
repauni soijani raa'ju chini ch@'u saoasomu. Repau'te sonijani
rasirumu Absalén puka'kuni fia kuku chia chejana ti'iku'te mefie
sime Nuniasomu. J&'ata'ni puka'ku repau'te chlisu pojoasomwu.
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2 Samuel 15.1-37

1-2 Repau Absalén rua re'oja‘ivjekuna Israelpai ticuanuko
re'oja'che i'kaasome repau'te. Ja'ajekuna na'a pa'isirumu
Absal6n repauji Israelpéai ché'uku pasa chini puka'kuni
cu'ache cho'ora chiniasomu. Ja'are chini wmupai cincuentare-
panare repau'te ja'me cho'okainare chi'i rani Jerusalén
va'ejoopo je'na pachusi'pa kakasa'aro cachejare si'aumucujia
nukaju paniasome repana. 3 Ucuachejare si'aumucujiia repau
neenana'me pa'ia pai chekuchejna canare Davini fiaju
repana cu'achu'ore kuarena asa care'vakaau chini rainare
joreku, “Pai ch@'uku musanukona cu'achu'o asacuheja'mu.
4-6 Chu'upi péi cho'oche'te cu'achu'ore asaku care'vakaiu
paau chini jo'kacojnosi'ku panita'ni musanukonare ticuanu-
kore re'oja'che cho'okaiu riithifie cho'ora'amu”, chiniasomu.
Repau Absalén pai ticuanukore jorekuta'ni re'oja'che
cho'okaiu paniasomu. Ja'aja'fie cho'okuna péi ticuanuko
puka'ku Davire chiisinata'ni repauni na'a rua chiniasome.

7-9 Ja'aja'fie cho'o Gicuaka'chapa@isurumu pa'isiramuna
repau Absalén puka'kure ija'che i'kaasomu:

—dJa'ku, mu'upi chu'uni Hebrén vua'ejoopo saiche'te @isema-
nea'ku chini séemu chu'u. Diore chu'u “Cho'okaija'mu”,
chiisi'ere ticuarepa sani cho'ora chiimu chu'un —chiniasomu.

Chikuna David,

—dJau, saiji'a —chiniasomu.

Ucuarumu Absalén puka'kupi, “Jan”, chikuna pojoku
Hebroén vu'ejoopona saniasomu. Ja'atamni repau Absalén
tcuarepare i'’kamaneasomu puka'kure. Repau cho'ora chini
saiche ija'che paniasomu: Hebrén vu'ejoopo canapi repauni
pai cha'uku'te jo'kaa'ju chini saiu ja'aja'fie i'’kaku joreasomu
repau.

10-12 Repau saisirumu Israelpdi rua jainuko repau'te
jovoasome. Davire ja'me pa'ia chu'vaku Ahitofel Gicuachi'a
sani ja'me jovoasomu. Repau Ahitofel rua masiu paniasomu.
David rajo Betsabé majacu'en paniasomu repau.

13 Repanapi chi'i pa'ijuna na paiu repana cho'oche Davini
sani ija'che kuaasomu: “Israelpai jainuko Absalonna'me
mu'uni pai ch@'ukuni etofiu chini chi'i pa'ime”, chiniasomu
repau. 14-29 Ucuarumu David ja'are asa kukuso repau'te
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ja'me ch@'unare repauna'me Jerusalén vu'ejoopo pa'inare
tcuanukore ija'che i'’kaasomu:

—Chura maipi teana saima'to Absalén rani vanisoja'mu
maire; pesa safiu —chiniasomu.

Ucuaramu David repau majapéiina‘me repau'te ja'me
chi'una Jerusalén vud'ejoopo eta saniasomu. Repau neena
sotaopai ticuachi'a peore ja'me saniasome. Romi repau chéa
paanareta'ni repau pa'iu pai chéi'uku pa'isiva'ere kuiraju
paapu chini dierepanare jo'ka saniasomu repau. Repau
David Jerusalén vu'ejoopo eta saitona phairipai Sadona'me
Abiatar chekuna Levivajupdi te'ena sani tijiaasome repau'te.
Cajovu Dios chi'u jo'kasi'e tochasiko'nia pa'iva kuéiju rania-
some repana, Gicuauna'me safiu chini. Jd'ata'ni David Sado'te
ija'che i'kaasomu:

—dJo'e va'ejoopona co'cha jo'kaja'u repavu Dios cdjovu.
Diopi chu'uni re'oja'che cho'okaiu ichejana jo'e co'choru co'i
jo'e figja'mu chu'u repavu. Ucuachi'a repavu pa'ivu'eru co'i
fiaja'mu chu'a —chiniasomu. Pai cha'ukyji Davipi ja'aja'ne
i'’kauna asa Sadona'me Abiatar repavua Dios cdjovua jo'e co'cha
repavu tihisivda'eruna jo'kaasome.

30 Ucuarumu David repaa neenana'me saniso Olivo aikii-
tina oiw muniasomu. 31 Repachejare sani kati pa'iuna pai
ija'che kuaasome repau'te:

—Mu'ure ja'me ch@'ukaisi'kupi Ahitofelpi ja'me
cho'okaimu Absalon'te —chiniasome. Ja'ajekuna David Dioni
séniasomu, repauji Ahitofel cho'ora chiiche'te @isekaau chini.

32-37 Repau David aikiiti sé'seva muni ti'asirumu repau'te
re'oja'che cho'oku Husai tijnaasomu repau'te. Tijnauna David
repau'te ija'che i'’kaasomu:

—dJerusalén vu'ejoopona co'i Absalon'te ticuajoopo
co'isi'’kure joreku ija'che i'kajaa: “Chu'a mu'uni cho'okaiu
pasa, muja'’kure aperamu cho'okaiu pa'isi'eja'che”, chiija'a
repau'te. Ucuachi'a Ahitofel cho'ora chiiche asa peore repa
mu'a asasi'e phairipaire kuaja'ua Sadona'me Abiatare,
repanapi chu'uni repau cho'ora chiiche'te rani kuaa'ju
——chiniasomu. Chikuna Husai repau cha'une, “Jau”, chini
Jerusalén vu'ejoopona saniasomu.
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salén cu ii
Absaloén cu'ache cho'ora chiiche'te
Diopi cho'otisekuna cho'omanesi'ere kuamu

2 Samuel 16.15-22

15 Reparumu Absaldn repau'te chiinana'me Ahitofel Jerusa-
1én vu'ejoopona rani ti'aasome. 16 Repauji rani ti'akuna na
Husai David raosi'ku sani Absalon'te tijia ija'che i'kaku cuia-
somu:

—ilkupi Israelpai si'arumu ché'uku paau! jIkupi Israelpai
si'araumu chi@'uku paau! —chiniasomu.

17 Ja'aja'ne i'kakuna Absaldn ija'che séniasomu repau'te:

—Je'se pa'iuna Davire mu'ure re'oja'che cho'oku'te ja'me
saimaneu mu'a? —chiniasomu.

18 Chikuna Husai jorekwu ija'che i’kaasomu:

—Mu'una'me pasa chiimu chu's, Diona'me Israelpéi
tcuanuko chiiju chéa jo'kasi'kuni. 19 Ja'ajekuna chu'a
muja'kure cho'okaisi'eja'che mu'uni cho'okaiu pa'ija'mu chura
—chiniasomu.

20 Ja'aja'ne cho'o na'a pa'isiraumu Absalén Ahitofelre ija'che
séniasomu:

—;Bquere cho'oa’ku chini chu'vaku mu'u chu'ure?
—chiniasomu.

21 Chikuna Ahitofel ija'che i'kaku cu'ache cho'oche'te
chu'vaasomu repau'te:

—Romi muja'ku chéa paanani repau pa'iu pai ché'uku
pa'iva'ere kuiraa'ju chini jo'ka saisinani icuanukore cu'a
cho'oja'a. Mu'upi jd'ajane cho'oto Israel cheja pa'ina ticuanuko
muja'kure mu'a cuheche masijanaa'me —chiniasomu.

22 Repau cu'a chu'vache'te, “Jau”, chini ch@i'uuna repau Absa-
16n neena sotaopai puka'ku pa'iu pai chéi'uku pa'iva'e sé'sevua
pa'iraripuna chivo rana t@osikanapi va'eru cho'oasome. Repa-
napi cho'o pi'nirena ticuavu'eruna puka'ku paanare romi sa
jainukore cu'a cho'oasomu repau. Absalonpi puka'ku romire
ja'aja'fie cho'ouna Israelpai jainuko masiasome repau cho'osi'e.

2 Samuel 17.1-24

1 Ja'aja'nie cho'osirumu Ahitofel jo'e Absalonre ija'che i'kaa-
somu:
—Chu'upi s6taopai doce milrepanare chéane @isemaneja'u.
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Repanare chéacuha ticuanana'me Davini ku'e vanisora chini
tuhaja'mu chu'u. 2-4 Chu'upi repauni tuhato David saiu
ca'nasosi'kujeku na kukusoja'mu. Ja'ajekuna sotaopai repau'te
ja'me pa'ina ticuanuko va'vasojanaa'me. Ja'aja'fie cho'orena
sotaopai chekunare vanisoma'fie muja'kure Davirechi'a vani-
soja'mu chu'a —chiniasomu.

Repau Ahitofel cho'ora chiiche re'oja'che cuasoasomu
Absalon'te. Israelpéi ainare ticuachi'a ticuanukore re'oja'che
cuasoasomu repa. 5 Ja'atami Absalon Husaini soijani raa'ju
chini ch@'wasomu, repau cuasache'te i'’kakuna asara chini.

6 Repau'te Husaire soni raorena rani repau ti'jiiefne'te
nukakuna Absaléon repau'te Ahitofel i'kasi'ere kuaasomu.
7-14 Repau kuache'te asa Husai ija'che i'kaasomu:

—Chu'u cuasato Ahitofel masi cuasamawu ja'aja'nie
i'kasi'kua'mu. Muja'ku ja'u sotaopaiujeku sotaopai pa'iche rua
masiku'mu. Jd'ajekuna fiami repau neena sotaopdina'me
pa'imacosomu repau. Sotaopéi repau neena tcuachi'a rua pai
vaimasinaa'me. J&'ajekuna mu'a neenapi Davini ku'efiu chini
sato mu'a neenare sotaopai te'enare vanisojanaa'me repana.
Jéa'ajane cho'osi'ere paipi asani, “Musanukona, pai chéd'uku'te
vanisonu chiisina cho'ote'easome”, chiijjanaa'me. Ja'ajekuna
ija'che cho'oto'te re'oja'che cuasomu chu'ure: Mu'upi icheja
pa'inare Israelpai ticuanukore soni chi'i icuanana'me sétao-
péire jovoja'u. Jainuko jovo sani David neenani peore vani-
soji'u —chiniasomu.

Ja'aja'ne i'kauna asa Absalonna'me cu'ache cho'ofiu chini
ja'me pa'ina ticuanuko Husai chu'vasi'epi, “Na'a re'oja'imua”,
chiiju cuasaasome. Ja'atami Husai chu'vasi'e ticuarepama'neje-
kuna Ahitofel chu'vasi'epi na'a re'ojaniasomu ticuarepajeku.
Jéa'ata'ni Diopi Absalonni cu'ache ti'jiene cho'ora chini repa-
nani asekuna ticuarepa asamasimaneasome repana. Ja'aje-
kuna Absal6n repau neena sotaopdina'me ticuarepama'riere,
“Husai chu'vasi'ere cho'onu”, chiniasome.

15-22 Ucuarumu Husai ja'aja'iie i'’kacuha sani Ahitofel Absa-
lon'te chu'vasi'ena'me repau chu'vasi'e phairipaire kuaasomu
Sadona'me Abiatare. Husaipi kuauna asa phairipai teana rua
na'mi Davire chu'o saoasome, repauji sotaopaina'me Jordan
chiacha chekuka'kona jéni chuenisomanea'ju chini. Kuarena
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asa repana sani Jordan chiacha chekuka'kona jénisoasome.
23 Ja'a cho'oto Ahitofel repau chu'vasi'ere Absalén cuheku
repau neena sotaopdina'me cho'omanejafiere masiku suma'fie
cuasa repad va'ena mua licuauji mefie vanisoasomu.

24 Ucuarumu Absalén repau puka'kuni Davini tuha cavaku
vanisora chini repau neenare sotaopai chi‘iasomu. Ja'a cho'oto
David rua so'ore Mahanaim vu'ejoopo'te sani paniasomwu.

2 Samuel 18.1-33

1-4 Ucuachejana sani ti'a repau neenare sétaopai cavara
chini rorepa care'vaasomu repau. Repau neena sotaopai ja'me
sani cavache @iseasome Davire. Ja'ajekuna saima'fie canuka
Mahanaim vu'ejoopo'te paniasomu repau. 5 Cavaju sani-
sopi'ranareta'ni David repau mamaku'te Absalonre rua chiiku-
jekua repauni vanisomanea'ju chini ch@'uasomu.

6 Ucuarumu Absalén sotaopai tuha ti'a David neenana'me
cavaasome. 7-9 Ja'ata'ni David neenapi cava cajejani Absalén
sotaopai veinte milrepanare vanisoasome. Repanapi vaniso-
juna Absal6n burrova'api muni tuni kati va'vasoche David
s6taopai te'ena naasome. Ja'ata'ni burrova'u repau tuhin
vu'vava'u stikiila kapu vd'evuji va'va caraniasomu. Ja'ajekuna
Absalén repawu sijopu stiki saravana va'va ve'ejani pioso ticua-
chejare rueniasomu. Ja'a cho'oto burrova'u repau tuhiu
va'vasi'’ka cuhama'iie va'vasoasomu. 10 Repau Absalén chuta'a
sarava rueeu pa'ikuni David sotaopai te'en va'va tuha fa
Joabni ija'che kuaasomu:

—Absalon'te stikinu rueekuni fiasi'kua'mu chu'u
—chiniasomu.

11 Chikuna Joab,

—idJe'se pa'iuna mu'u repau'te vanisomaneu? —chiniasomu.

12-13 Pai ch@'uku David, “Vanisomanejé'n”, chiisi'ejekuna
sotaopaiu vanisomaneasomu repau'te. 14-33 Ja'ata'ni Joab
repayji kuauna asa sani chuta'a vajuu stikifiu rueekuni Absa-
lon'te chotefiod auni totaasomu. Repau'te vanisojani co'i
repau'te ja'me cavanare sotaopai, “Cava pi'nicuhame mai”,
chiiu kuaasomu repau. Ucuarumu David repau neena sotaopéi
cava cajejani repau mamaku'te vanisosi'ere asa oiu raa
suma'ku paniasomw.
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2 Samuel 19.5-43

5-7 Repauji ja'aja'iie pa'iuna Joab mua ija'che i'’lkaasomu
repau'te:

—Mu'upi etama'fie oiu pa'ia chukuna'te mu'uni @seju
cavakaisinare rua cu'ache cho'oku pa'imua. Ucuachi'a mu'ure
cho'okaisinare chukuna'te mu'ure cuhenare cho'ocheja'che
cho'omu mu'an. Chu'u cuasato mu'u chukuna'te, “Inapi ticua-
nuko chuenisorena chu'u chiipi Absalonpi te'eu vajuu pa'ito
na'a re'ora'amu”, chiiu cuasacosomu. Ja'ajekuna mu'n
oima'fie pa'iche'te paire mu'ure chiinani eta cho'o fioto na'a
re'omu. Mu'upi ja'aja'nie cho'oma'to pai ticuanuko cuheju
jo'kasojanaa'me mu'ure —chiniasomu.

8-43 Ucuaramu David repauji ja'aja'fie i'’kauna asa mama-
kuni oiu suma'ku pa'ia etamanesi'kupi eta vua'ejoopo kakasa'aro
kuene cachejare mua puu fiu'iu repau neena sotaopaipi pojoju
paapu chini i'kaasomu. Ja'aja'iie cho'o jmamakaru pa'itona
Judavaju umupai Davire Jerusalén vu'ejoopona co'ia'’ku chini
chu'o saoasome. Saouna ji'are asa David, “Jau”, chini repau
neenana'me co'iku Jordan chiachana saniasome repajoopona
jénu chini. Repacha ti'asiramu repana Judavaju pa'ina ticua-
chejana sani tijiia repanare chekuka'kona jéaasome. Ja'atami
Judavaju cho'osi'ere asa chekuviju rua cu'a vanuasome.

2 Samuel 20.1-22

1 Ja'ajekuna repana te'euji Sebapi rua cu'akujeku David
ch@'ufie'te cuheku repauni vanisora chini pai jainukore ija'che
i’kaasomu: “Davina'me repau chiinare ja'me pa'imanenu mai”,
chiniasomu. 2-19 J&'ajekuna Israelpai co'covu pa'ina ticuanuko
Davire cuheju jo'’kasoasome Sebana'me pafiu chini. Judava-
juta'ni repanare chiéi'uku'te Davire ticua re'oja'che paniasome.
Jéa'ajane cho'o repau Seba ticuacheja pa'ijoopo'te vu'ejoopo kati
paniasomu. Ja'ajekuna Joab repau neena sétaopaina'me David
neenare s6taopai ché'ukaiku Sebani ku'e cavaku vanisora chini
repau kati pa'ijoopona saniasomu.

Ucuaramu romio repajoopo pa'iko rua masio Joab'te ija'che
i’kaasomo repau cho'ora chini saisi'ere masiko:

—Ijoopo cana chukuna Israelpéi chekunare chiiju
cavama'fie pa'ime. Ja'atami mu'u neena sdotaopaina'me ijoopo
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canani paire cavaku ijoopo'te nafnosora chini raimu mu'u. jJe'se
pa'iuna Dios neejoopotami nafnosora chitka mu'a? —chiniasomu.

20 Chikona Joab,

—Chu'ua ijoopo fiafiosora chiima'mu. 21 P&i chéi'uku'te
Davire cuhekuni Sebani ku'eku raimu chu'u. Ja'a pa'ito
mu'upi repau'techi'a te'eu'te jo'kaja'u chu'ure. Mu'upi ja'aja'ne
cho'oto cavaku fiaiiloma'ne ticua ichejapi co'isoja'mu chu'a
—chiniasomu.

22 Joabpi ja'aja'fie i'’kauna asa repao romio vua'ejoopo canare
pai ticuanukore i'kaasomo, Sebani chéa vanisoa'ju chini.
Repau'te vaniso sijopu tuso Joab nukachejana va'ejoopo je'na
pachusi'pa jad'acho'jena su'a casojani toa'ju chini ch@'uasomo
repao. Ja'ajekuna repanapi Sebare vaniso sijopu'te tuso Gicuau
nukachejana su'a casojani torena naasomu Joab. Ja'aja'nie
cho'orena Joabpi chi@'auna sotaopaiu cava pi'nisi'ere kuaku
trompetavu jukuna asa Israel s6taopéi repana va'nana
co'iasome. Joabta'ni Jerusalén vu'ejoopona co'iasomu pai
cha'uku'te Davini i'kara chini.

Pai chii'uku David Diore chi'i
pojovu'e cho'okasa chini care'vasi'ere kuamu

2 Samuel 24; 1 Crénicas 21.1-26.28; 28.1-29.22
Hch 7.46-48

Repau David rua jeerumu Israelpai ch@'ukuji Dios
chiima'fere repanani kuékue fiara chini mami tochache
ch@'uasomu. Ja'ajekuna Dios repau'te Davire rua pe'ruasomu.
Pe'ruku repau neenare Israelpai cu'ache ti'jiiefie cho'okua rava
cho'ouna rua jainuko setenta milrepana janisoasome. Ucua-
chi'a repana pa'ijoopo'te Jerusalén vu'ejoopo'te nanosoa'ku
chini Diopi raouna angel, pai te'enare vanisoasomu. Repau
angel jebuseopdiu si'aramu trigo po'techejare canuka pania-
somu. Ucuacheja pa'ikuni David repau'te Angel'te na Diore
ija'che i'’kaasomu:

—dJe'se pa'iuna inare cu'ache cho'omanesinare cu'ache
cho'oku mu'u? Chu'ua'mu cu'ache cho'osi'ku, pai kuékueche
chi'usi'kuyjeku. Ja'ajekuna chu'una'me chu'a majapaichi'a
cu'ache cho'oja'a —chiniasomu.

Ucuaumucusena paia Gad ve'eku repauni Diopi ch@'auna
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Davire jebuseopéiu Arauna ve'eku trigo po'techejana sani Diore
isimajfiarua tuo wokuanupu'te catapi fiekuaa'ku chini
ch@'uasomu. Ja'aja'ie ch@'auna David tGicuare cho'ora chini
saniasomu. Sani ti'auna repau jebuseopdiu so'opi fia sani tijiia
ro're puu nu'in Davire ija'che i'’kaasomu:

—Je'se pa'iuna mu'u chukuna'te ché'ukuyji chu'uni fiara
chini raiku? —chiniasomu.

Chikuna,

—Ichejare mu'u trigo po'techejare koora chiimu chu'y,
tcuachejana Diore isimajiarua tuo wokuanupu'te nekuara
chini —chiniasomu.

Jéa'ata'ni repau jebuseopdiu,

—Repachejana'me torova'nare rupwu isira —chiniasomu.

Jéa'ajane i'kauna David ija'che i'kaasomu:

—Re'orepamu. Ja'ata'ni chu's mu'are repachejana'me
torova'nare kuripi kooja'mu. Diore repajé'e ro'imanesi'ere isiche
cuhemu chu'u —chiniasomu. Ja'aja'iie i'’kauna asa repacheja
paaku, “Jau”, chiniasomu. Ja'ajekuna David repacheja kuripi
kooasomu.

Repacheja koosirumu David ticuachejana Diore isimajnarua
tuo wokuanupu catapi fiekuaasomu. Nekua pi'ni jo'chavamare
ra vaniso Dioni isiku wora chini ticuakuanupuna tuoasomu
repau. Ja'aja'iie cho'ouna Dios David Repau'te peore isicheji
uusoa'ku chini caunaumupi toa casoasomu. Repau David cheku-
nare jo'cha vaniso Dioni isiku joopoji vato wosoasomu. Ja'aja'nie
cho'ouna fia Dios angel'te ija'che i'’kaasomu:

—Re'omu. Ucuamakaru cu'ache cho'ojé'a repanare
—chiniasomu.

Reparumu Dios vu'e Moisés pa'iraumu cho'osivua'e Gabadn
vu'ejoopo'te paniasomu, Dioni isiju jo'chava'nare vani tuo
uoko'a ticuachi'a. Ja'ata'ni reparumu David Diopi rava
cho'ouna paipi jliinisorena fia vajuchuku repavu'e pa'icheja
so'orepajekuna jo'e saivajuchuasomu. Ja'ajekuna David ija'che
i'’kaasomu:

—Icheja chu'u Diore isimajiiarué tuo wokuanupu nekuasi-
cheja chu'ua chii Dios vu'e cho'ojachejaa'me —chiniasomu.

Aperumu Davire Dios Repau vu'ere cho'o@seku ija'che
i'’kaasomu:
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—Mu'upi chu'a va'e cho'okaimaneja'mu —chiniasomu.

Repau vu'ere cho'otiseku Dios ja'ajae i'kasi'eta'ni David
repau mamakuji cho'oa'ku chini repavu'e cho'ojamajnarua
chi'ikaniasomu repau. Ja'ajane cho'oku Jerusalén va'ejoopo
canare chekuchejiia rani pa'inare repavu'e jatipad jenajanere
catare tini ru'te care'vaa'ju chini ch@'uasomu repau. Cheke pacho-
kuri cata, pokuri, cunarepa, bronce canana'me mua chooko'fia
chi'iasomu repau. Phairipai ticuachi'a ticuauji sokuna peore
chi'iasome. Repanare ja'me cho'okaijanare ticuachi'a te'ekuanu-
chi'a vatoasomu repau. Repanare te'ekuanuchi'a vato repakuanu
pa'iche tiifiechi'a cho'oche jo'’kaasomu repau. Te'ekuanupu
repana cho'ojavu'e Dios vu'e pa'imajiiarud meno tu'nefiena'me
repavu'e pa'iche care'vachena'me Diore isimajiiarua care'vache
chi'u jo'’kaasomu. Chekukuanupuji repavu'e kakajasa'aro
pé'jene'te jo'kacojnoasome. Chekukuanupuji Dioni pojoju uja
cho'omajniarui cho'oche'te chié'u jo'kacojnoasome.

Jé'aja'fie cho'ocuha David repau mamaku Salomon'te soni
ija'che i'’kaasomu:

—dJmava'u, Diore Repau'te chi'i pojovu'e cho'okasa
chiisi’kua'mu chu'u. Ja'ata'ni Dios chu'ure ija'che i'kasikua'mu:
“Mu'u chekunani cavaku ruarepa péi vanisosi'kua'mu. Ja'aje-
kuna mu'api chu'ure chi'i pojova'e cho'okaiche cuhemu chu'a.
Ja'ata'ni chiire jmamakarujé'e chekunare cavama'kuni paaja'mu
mu'a”, chiisi’kua'mu. Ja'ajekuna chura mu'ani Diopi ja'me pa'iu
cho'okaiuna Repau'te chi'i pojovu'ere mu'upi cho'okaijau. Ucua-
chi'a Repau Dios chéi'u jo'kasi'e jachama'nie cho'oku pa'iji'u —chi-
niasomu.

Ucuarumu David repau mamaku'te jo'e ija'che i'kaasomu:

—Naku, jmava'u. Chu'a rua cho'oche cho'oku repavu'e cho'oja-
majfaruad chi'isi'kwa'mu, pachokuri cata, pokuri, bronce cuna,
cunarepana'me mua chooko'iia Dios va'e cho'ojache. Ucuachi'a
repavu'e cho'ogjanare chéasi'kua'mu chu'y, chooko'fiapi cu'amajiia-
rui cho'omasinare. Chekunare umupai, cho'oche si'ache cho'oja-
nare chéasi'’kua'mu chu'u Dios vua'e cho'ojanare —chiniasomwu.

Ja'ai'kacuha David repau mamaku'te Salomon'te posure-
pava'ujekuna repauni Dios va'ere ja'me cho'okaiju paapu chini
Israelpai ainare icuanukore ch@'ukaniasomu. Ja'ajekuna David
repau'te ja'me cha'ukaina ticuanuko fiaju'te Dioni ija'che i'’kaku
séniasomu repau:

—Dios, peore cho'omasiku'mu mu'a. Cheja pa'imajnarui peore
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mu'u neea'me ja'a. Mu'ua'mu, chukuna chiiche peore isiku. Chu-
kuna'te mu'a isicheji jmamajiiarui cho'okaiju pa'ime chukuna
mu'aure. Chukuna rekofiod cuasache masimu mu'a. Chu'u mu'a
vu'e cho'ojamajnarua pojoku isisi'e masimu mu'a. Ina péi icheja
chi'i pa'ina ficuachi'a cho'ome chura. Mu'ure si'aramu pojoju
pa'imasiche cho'okaija'a chukuna'te. Ucuachi'a Salomon'te chu'a
chiire cho'okaija'a, mu'u chi'ufie'te jachama'iie cho'oku paau.
Cheke mu'u va'ere masi cho'okaiu paau —chiniasomu.

Ja'aja'ne Diore sénicuha David péi ticuanukore ija'che i'kaa-
somu:

—Diore pojoju pa'iji'a —chiniasomu.

Chikuna pai ticuanuko ro're puu Diore pojoju paniasome. Jo'e
fiatato Dioni pojoju isiju jo'chava'nare rua jainukore vani wosoa-
some repana. Ja'aja'fie cho'oju rua fiesta cho'oasome repana.

Pai chéa'uku David Diore pojoju ujache'te
uja rua tochasi'ere kuamu

2 Samuel 22.1-23.7; 1 Crénicas 16; Salmos 18; 96; 105.1-15

Repau David arpavu rua cho'omasiasomu. Ucuachi'a arpavaji
cho'oku rua ujache chiniasomu repau. Ucuachi'a uja ticuauji cua-
saku ujaku paniasomu repau. Uja te'emajinarua repau cuasaku
ujache Diore pojoju ujache paniasomu.

Repau David Saul repau'te vanisora chiiche @sekaisi'ere Dioni
pojoks, “Re'orepamu”, chiiu ujache'te uja tochaasomu. Repauja
repau tochasi'e ija'che chiimu:

Dios chu'uni ta'takaiu chu'ure cuhenare
vanisokaiku'mu.

Pai ticuanuko pojoju pa'iche pa'imu Repau'te.

Chu'u Repau'te Diore si'arumu séeu pa'ijamu, chu'uni
cu'ache ti'jneto Ucuauji cho'okaau chini.

Ja'ajekuna Repau si'arumu cho'okaiu pa'ijja'mua
chu'ure.

Chu'ure cuhena, “Vanisojanaa'me chu'ure”,
chiiu cuasarumu Dioni séesi'kua'mu chu'y,
cho'okaau chini.

Chu'upi séeuna asa cho'okaiu chu'ure cuhenare
pe'rusi'kua'mu Repau.

Ja'ajekuna Repau Dios chu'uni cho'okaiu repanare
chu'ure cuhenare rua cava masinareta'ni vaniso-
kaisi'’kua'mu.
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Chu'ure Repau ché'uie si'arumu jachama'fie cho'oku
re'oja'che pa'ikujekuna chu'ure cu'ache
cho'omanesi'kuni repana cu'ache cho'oche
masisi'kua'mu Dios.

Ja'ajekuna chu'ure cho'okaisi’kua'mu Repau.

Repau Dios pai re'oja'che cho'oju pa'inare re'oja'che
cho'okaiku'mu.
Ja'ata'ni pai cu'ache cho'onare cu'ache cho'omu
Repau. 3
Jéa'aja'ne cho'oku'mu Dios. Ucuachi'a Repau Dios
_ chu'are cho'okairepasi'’kua'mu.
Ucuachi'a Repau cho'ora chiiche Dios si'aramu
jorema'ne tcuarepa cho'oku'mu.
Repauni cuasaju, “Diopi cho'okaija'mu”, chiiju
cuasanani cu'ache ti'jiieto ta'takaiku'mu Dios.
Repau Dios chu'ure cuhenani ticuanukore
vanisoa'ku chini cho'okaisi'kua'mu.
Ja'ajekuna Diore si'arumu, “Re'orepamu”, chiiu pa'ijamu
_ chu'a.
Ucuachi'a si'arumu Repauni pojoku ujaku pa'ija'mu chu'y,
chiimu repau tocha ujaku pa'isi'e.

Repau pai ché@'uku David jo'e cheke uja tochaasomu cdjova
Dios ch@'une tochasikona pa'iva Jerusalén va'ejoopo rasiumucu-
sere cuasaju Diore pojoju ujache'te. Ija'che chiimu repauja:

Diore, “Re'orepamu”, chiiju pafiu. Repau cho'osi'e
pai ticuanukore kuaju panu.

Dios masiu pa'iche'te i'’kaju ujaju Repau re'oja'che
cho'osi'ere cuasafiu.

Repau, “Abrahamre cho'okaija'mu”, chiisi'e

_ cavesumanesi'kaa'mu Dios.

Ucuachi'a, “Isaana'me Jacore repana jojosinare
Canaan chejare isija'mu”, chiisi'e Dios maini
isisi’kua'mu repacheja.

“Dios cheja pa'iche peore cho'osi'’kua'mu”, chiiju
paire ticuanukore kuaju panu.

Pai rupu td@osiva'nani, “Dioa'mu iku”, chiinare,
“Vajunama'me ja'ana”, chiiju masime mai.

Pai ticuanuko Diore cuasaju, “Peore masiku'mu
mu'n”, chiiju pojoju paapu.
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Dioa'mu, maire pai ticuanukore cho'osi'ku.

Jéa'ajekuna pai ticuanuko si'arumu pojoju paapu
Diore, chukuna Israelpéai cuasaju pojoku'te,

chiimu.
Repau jinisoche jmamakaru karatona jo'e cheke uja tochaa-
somu David. Ija'che chiimu repa:

Chu'u Davia'mu. Dios Israelpaire ch@'ua'ku chini
jo'kacojnosi'kua'mu chu'u.

Chu'ua'mu, Diore pojoku ujaku. Chu'aupi chu'o
re'oja'chere i'kaa'ku chini Dios Rekochoji
cho'okaimu chu'ure.

Pai ché'ukyji Dios ch@éi'ufie'te cho'oku Repau neenani
paire re'oja'che cho'okaiu pa'ito repana ticuanuko
pojoju re'oja'che pa'ime.

Ja'ata'ni Dios ch@'ufie jachaju cho'omana péai
cu'ache pa'ime.

Ja'ajekuna Dios repanare cu'anajejuna séjoku vati
toana saocja'mu,

chiimu repau tocha ujaku pa'isi'e.
David aiva'ujeku repau mamaku'te Salomon'te
Israelpaire chiéi'ua'ku chini jo'kasi'ere kuamu
1 Reyes 1.5-53

5-6 Repau David pai ch@'uku rua aiva'u pa'irumuna repau
mamaku charo caku Adonias chuta'a vajuu paniasomu. Rua
re'oja'ia paniasomu repau. Ja'ata'ni puka'ku repau'te chiiramupi
vua cu'ache cho'oche jmamakarujé'e isema'nie jojaku paniasomu.
Ja'aja'fie pa'ikyji puka'ku aiva'ujeku koka peova'u pa'iche'te
masiku Adoniapi pai ch@i'uku pasa chiniasomu. 7 Ja'aja'nie cho'ora
chiiuna pai jainuko repauni chiiju jovo ticuauna'me paniasome.
Repauni ja'me cho'okaau chini Joab'te David s6taopai
chi@i'ukaiku'te ticuachi'a i'’kaasomu, ficuauni ja'me jovoa'ku chini.
Phairipaiu Abiatar ticuachi'a repauni ja'me pa'iu cho'okasa chini
jovoasomu. 8 J&'ata'ni chekunapi Adonia'te ja'me cho'okaicuhea-
some. Phairipaiu Sadona'me Dios chu'o kuakaiku Natanna'me
cheku David s6taopai chéi'ukaiku Benaiana'me David neena
sotaopai cuheasome Adonia'te.

9 Ucuarumu Adonias repau'te jovosinani paire jainukore dure
aura chini oko eacoje Rogel ve'ecoje cachejana jo'chava'nare rua
jainukore vaniasomu. Ja'aja'fie cho'o care'vacuha Judavajupai
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ch@'unare ticuanukore soniasomu repau. Repau cho'jechii ticua-
chi'a icuanukore soniasomu. 10 J&'ata'ni Natanna'me Benaiare
soimaneasomu repau. Ucuachi'a puka'ku David neenare sotaopai
te'eu'terejé'e soimaneasomu. Salomon'te ticuachi'a soimanea-
Somu repa.

11-16 J3'ata'ni Natan chekunapi kuarena Adonias pai cha'ura
chini cho'oche asaasomu. J&'ajekuna sani Salomén puka'koni
Betsabeni ija'che kuaasomu repau:

—Adonias pai ch@'uku pasa chini cho'oche vesuko mu'a?
Mu'ure paaku David vesumu repau cho'oche. Ja'ajekuna repau'te
kuajaija'a —chiniasomu.

Jé'aja'fie kuauna asa Betsabé repao @iju, pai cha'uku pa'iche-
jana mua repauni fia kukuko chia chejana ti'iku'te sime nunia-
somo. Repaoji sani ja'aja'iie cho'oona pai chiéi'uku ija'che sénia-
somu:

—de'se cho'oo mu'a? —chiniasomu.

17-50 Chikuna repao ija'che i'’kaasomo:

—Mu'a aperumu Dioni roiu ija'che i'kasi’kua'mu: “Chu'a pai
ch@'ucuhasirumu mai chii Salomonpi pai chéi'uku pa'ija'mu”,
chiisi'’kua'mu mu'a. Ja'atani Adonias repauji pai ch@'uku pasa
chini pai jainukore jovo pa'inasomu. Ja'a cho'oto mu'a repau
cho'oche vesumu —chiniasomo. Adonias cho'oche peore kuaa-
SOMo repao.

Repao chuta'a @jure cututona Natan Dios chu'o kuakaiku rani,
“Iko kuasi'e icuarepaa'me”, chiniasomu. Ja'aja'fie cutusirumu
Natanna'me Betsabé eta muaasome. Rua jeerumu pa'ima'tona
pai ch@i'uku Davipi r@jore Betsabere soni raoa'ju chini
ch@i'uasomu. Rani kakaona repao'te ija'che i’kaasomu repau:

—Chu'y junisosiramu mai chii Salomonpi pai cha'uku
pa'ija'mu —chiniasomu. Ja'aja'ne i'’kasirumu Natanna'me
Betsabé eta muaasome.

Ucuarumu repau péi ché'uku inani soni raoa'ju chini
ch@'uasomu, phairipiiu Sadona'me Dios chu'o kuakaiku
Natanna'me repau'te sétaopéi chit'ukaiku Benaia'te. Repanapi
rani chi'irena David ija'che i'kaasomu:

—Salomon'te chu's burrova'uni tuo saji'a Gihén oko punia
pa'ichejana. Ucuachejana sani Sadona'me Natan chu'a chii Salo-
mon sijopuna u'chape'era'ka roju, “Ikupi Israelpai chéi'aku
pa'ijjamu”, chiapu —chiniasomu.

Chikuna Sadona'me Natan Benaiana'me sani repau David
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ch@'usi'e cho'oasome. Ja'ajekuna pai repanare ché'ujaure
u'chape'era'ka roche'te fiafiu chini ja'me saisina ija'che i'kaju cuia-
some: “{Tkupi Israelpai si'araumu ch@'uku paau!”, chiniasome.

Jéa'a cho'oto Adonias repau'te chiiju jovosinana'me du ani pi'ni
repana rua asoche cho'oju cuiche asaasome. Repana ja'aja'ie
cho'oche asatona Abiatar mamakwu rani ti'a, “David repaun
mamaku'te Salomonni péi ché'uku'te jo'’kacuhasi'kua'mu”, chiia
kuaasomu.

Ja'aja'ne kuauna asa pai Adoniana'me jovo pa'iju au disina
tcuanuko kukuasome. Ja'ajekuna vajuchuju ticuanuko repana
vu'fiana va'vaasome repana. Adoniata'ni repau va'e saima'rie
Dios vu'ena vua'va kaka Diore isimajnarua tuo woko'a ko'icatuu
e'chosé'fiajatuuna chéaasomu. (Reparumu Israelpéai repana
cu'ache cho'osi'e ro'ire chekunapi vanisomanea'ju chini na'mi
Dios vu'ena vu'va kaka repau'te isimajnarua tuo woko'a ko'ica-
tuuna chéa suniasome. Pai cu'ache cho'osinapi ja'aja'iie cho'oto
vanisocu'aasomu repanare. Ja'ajekuna Adonias chuenisocuheku
jé'aja'fie cho'oasomu, puka'ku chéi'umanesi'ere ticuauji pai
ch@i'uku pasa chini cu'ache cho'osi'kujeku.)

51 J&'aja'ne cho'ouna paiu te'eu sani Salomon'te ija'che kuaa-
somu:

—Adonias mu'uni vajuchuku chuenisomanera chini Diore isi-
majiiarud tuo woko'a ko'icatuuna chéa su'imu. Mu'a repau'te vani-
somanejafiere churana mu'api Dioni roiu, “Vanisomaneja'mu
chu'w”, chiau chini séemu repau —chiniasomu.

52 Chikuna Salomoén ija'che i'kaasomu:

—Ija'che sa kuaja'u repaun'te: “Mu'upi jo'e cu'ache cho'oma'ne
re'oja'che pa'ito cu'ache cho'oche peoja'mu. Ja'ata'ni mu'upi jo'e
cu'ache cho'oto vanisoche ch@'uja'mu chu'a mu'ure”, chiija'u
repau'te —chiniasomu.

53 Ja'ajane i'’kacuha Salomén Adonia'te Diore isimajfiaru tuo
uoko'a ko'icatuu chéa su'ikure chéa raa'ju chini chié'u saoasomu.
Repanapi sarena Adonias Salomén ti'jiiefiena sani repauni ha
kuku repau chia chejana ti'iku'te mefie sime fiuniasomu. Repauji
jé'aja'fie cho'ouna Salomo6n repau majaa'chure, “Mu'a va'ena
saija'n”, chiiu ch@'uasomu.

1 Reyes 2.1-12

1-9 Ucuarumu David rua aiva'ujeku, “Churepara janisoja'mu
chu'v”, chini masiku mamaku Salomon'te te'emajinarui cuhacho
chu'vakuija'che i'’kaasomu:
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—Chu'u churepara jiinisoja'mu. Masimu chu'u ja'a. Ja'aje-
kuna pa'i masija'a mu'n. Mu'upi Dios ch@'ufie'te jachama'ne
si'arumu cho'oku pani re'oja'che pa'ija'mu. Mu'upi jachama'fie
cho'oku pa'ito Dios Repau chu'ure, “Mu'u jojosinachi'a
Israelpaire si'aramu ch@'uju paapu chini cho'okaija'mu chu's”,
chiisi'e ticuarepa cho'okaija'mu. Ucuachi'a sotaopai ch@'unare
Abnena'me Amasare vanisosi'e ro'i Joab'te vanisoche cha'uja'a
—chiniasomu.

10-11 Repau David Israelpéi cuarentarepatisurumu ché'uku
pa'isi’kupi jinisoasomu. 12 Repau jlinisosiramu mamaku Salo-
monpi Diopi repauni re'oja'che cho'okaiuna Israelpai rua masi
ch@'uku paniasomu.

Salomon Israelpai ché'afie'te kmamu
1 Reyes 2.13-46

2 Crénicas

13-21 Repau David ja'isi'e jeerumu pa'ima'tona repau
mamaku Adonias Betsabere Salomén puka'koni fiara chini
mua ija'che i'kaasomu:

—Mu'upi sunamitapéaioni Abisani chu'a cho'jeu'te Salomonni
sékakona veja paara chini séemu chu'a mu'are —chiniasomu.
(Repao romichiio Abisag péi ché'uku David jinisopi'rarumu
kuirako ja'me pa'isi